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1.

Kapitulli 1

Dispozita té pérgjithshme

Neni 1
Lénda dhe fushéveprimi

Kjo Shtojcé e rregullave té harmonizuara té alokimit pér té drejtat e transmetimit
afatgjaté né nivel té Bashkimit Evropian (né tekstin e métejmé "HAR") lidhet me
Nenin 51 té Rregullores sé Komisionit (BE) 2016/1719 pér krijimin e njé udhézuesi
mbi Alokimin e Kapaciteteve Foréard (né tekstin e métejmé Referuar si "Rregullorja e
FCA™") gé nuk éshté drejtpérdrejt e zbatueshme pér kufijté e zonave té ofertimit jashté
Bashkimit Evropian (né tekstin e métejmé "BE"). Qéllimi i késaj shtojce té hAR (né
vijim referuar si "Shtojca") éshté té pérfshijé HAR (té ndryshuar nga kjo Shtojcé€) né
funksionimin e Platformés sé Alokimit. Pérveg nése shprehimisht pércaktohet ndryshe
né kété Shtojcé, dispozitat e kétij Aneksi zbatohen njésoj né kufijté e Zonés sé
Ofertimit té pércaktuar né Shtojcén 1 té kétij Aneksi.

Aktivitetet e Platformés sé Alokimit mbulojné juridiksione té€ OST-ve nga Bashkimi
Europian, OST-ve nga palét kontraktuese té Traktatit t& Komunitetit té& Energjisé dhe
nga njé ose mé shumé vende té tjera. Referencat pér OST-tét ose Operatorét e
Sistemit té Transmisionit pérfshijné késhtu edhe referencat pér OST-tét e BE-sé,
Operatoét e Sistemit té Transmetimit nga palét kontraktuese té Traktatit té
Komunitetit té Energjisé si dhe Operatorét e Sistemit té Transmetimitnga ¢do vend
tjetér pér té cilin shérbimet ofrohen nga Platforma e Alokimit, dhe NRA ose Autoriteti
Kombétar Rregullator pérfshijné referencat ndaj NRA-s té Bashkimit Europian, ose
NRA-s nga palét kontraktuese té Traktatit té Komunitetit t€ Energjis€, ose
rregullatorét e vendeve té tjera gé kané juridiksion mbi OST-né pérkatése ose
Platformén e Alokimit.

Né pérputhje me Nenin 4 (Specialitetet Rajonale) té RAR, specifikat rajonale ose
kufitare mund té paragiten pér njé ose mé shumé kufij té Zonés sé Ofertimit.

Pér kufijté e Zonave té Tenderit (t&€ pércaktuara né Shtojcén 1 té késaj Shtojce),
rregullat specifike té€ pérshkruara mé poshté dhe té pérpunuara mé tej né kété
Shtojcé do té zbatohen né derogimin e pjeséve pérkatése té RAR:

(@) Pérshkrim ne HAR;
(b) Pér pércaktimin e Platformés sé& Alokimit (Kapitulli 1, Neni 3);

(c) pér™ Kérkesat dhe procesi né ankand dhe transferim” (Kapitulli 2) - né lidhje me
"Dorézimin e informacionit" (neni 9), "Llogaria e Dedikuar e Biznesit" (neni 12)
dhe "Kérkesat Rregullative dhe Ligjore" (neni 18);

(d) Pér "Kolateralin" (Kapitulli 3) - né lidhje me "Formularin e Depozitimit té Parasé"
(Neni 20)



dhe "Formulari i Garancisé Bankare" (Neni 21);

(e) Pér "Kthimin e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté" (Kapitulli 5) - sa i pérket
"Procesit té kthimit" (Neni 39);

(f) Pér "Transferimin e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté" (Kapitulli 6) - né lidhje
me "Procesin e transferimit" (neni 42);

(g) Pér "Pérdorimin dhe shpérblimin e té drejtave té transmetimit afatgjaté" (Kapitulli
7) - né lidhje me "Nominimin e té Drejtave té Transmetimit Fizik" (neni 46);

(h) Procesi i reduktimit dhe rregullat e kompensimit té shkurtimit (Kapitulli 9) - né
lidhje me
"Nxitjen e ngjarjeve dhe pasojat e shkurtimit té té Drejtave té Transmetimit
Afatgjaté"
(Neni 56) "Dita pérpara afatit t& géndrueshmérisé” (neni 58), "Kompensimi pér
kufizimet pér té siguruar gé operacioni t& mbetet brenda kufijve té sigurisé
operacionale para dités pérpara afatit té géndrueshméris€” (Neni 59) dhe
“Rimbursimi ose kompensimi pér shkurtimet pér shkak té Forcés Madhore ose
situatés emergjente pas pérfundimit sé Dités pérpara afatit t& gendrueshmérisé”
(Neni 61);

(i) Pér "Faturimin dhe pagesén" (Kapitulli 10) - né lidhje me "Faturimin dhe kushtet
e pagesés" (Neni 65); dhe

(j) Pér "Miscellaneous" (Kapitulli 11) - né lidhje me "Ligjin geverisés" (Neni 77).

5. Kudo gé HAR pérmban referencé né pjesét e sipérpérmendura, rregullat e
pérshkruara né kété Aneks do té konsiderohen né pérputhje me kufijté e Zonés sé
Ofertimit (si¢ pércaktohet né Shtojcén 1 té kétij Aneksi), né vecanti, por pa u kufizuar,
kudo gé HAR pérmban referencat pér nenin 58, nenin 59 dhe / ose nenin 61, ato
zévendésohen me rregullat e kompensimit té renditura né kété shtojcé. Nése ka njé
mospérputhje ndérmjet ndonjé prej dispozitave né trupin kryesor té ARP dhe kétij
Aneksi, dispozitat e kétij Aneksi do té mbizotérojné

6. Termat me shkronja té médha té pérdorura né kété Shtojcé jané pércaktuar né HAR
né té cilén kjo Shtojcé éshté bashkéngjitur, pérve¢ nése pércaktohet ndryshe mé
poshté:

Llogaria e Biznesit Nénkupton njé llogari té dedikuar té depozitave té hapur
nga Platforma e Alokimit né institucionin financiar té zgjedhur nga Platforma e
Alokimit né emér té Platformés sé Alokimit, e cila nuk mund té pérdoret pér
pagesat nga Pjesémarrési i Regjistruar;

SEE CAO Do té thoté Zyra e Koordinuar e Ankandit né Evropén Juglindore
d.o.o. Podgorica; Mali i Zi.



Neni 2

Data dhe aplikimi efektiv

1. Kjo Shtojcé hyn né fugi né datén e hyrjes né fuqi té HAR, né pérputhje me miratimin e
autoriteteve kombétare rregullatore té€ HAR dhe késaj Shtojce. Kjo Shtojcé mund té
rishikohet me kérkesé té autoritetit pérkatés kombétar rregullator (s). Né rast se kjo
Shtojcé duhet té ndryshohet né bazé té njé vendimi té autoritetit rregullator kombétar
pérkatés, do té zbatohet Neni 68 (Kohézgjatja dhe ndryshimi i Rregullave té Alokimit)
té HAR.

2. Lista e kufijve té Zonés sé Ofertimit (Shtojca 1) né té cilén zbatohet HAR dhe Aneksi
pérfshiré informacionin mbi llojin e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté mund té
ndryshohen ose té plotésohen né pérputhje me dispozitat gé kané té béjné me
amendimin e HAR, me kusht gé pér ndryshimin e késaj liste té kérkohet miratimi i njé
ose mé shumé NRA- ve.

3. Pér géllim té pérfshirjes s& amendamentit ose plotésimit, kérkohet gé té konsultohen
vetém ose té kérkohet miratimi i njé NRA-je gé ka juridiksion mbi OST-n pérkatés ku
kufiri i Zonés sé Ofertimit éshté ndryshuar ose shtuar.



Kapitulli 2

Amendimet né HAR

Neni 3
Pérshkrimi

Pérshkrimet né HAR do té zbatohen pér té gjitha OST-tét, megjithaté, né lidhje me OST-tét
gé nuk jané nga Bashkimi Evropian, ato zbatohen mutatis mutandis.

Neni 4
Platforma e Alokimit

Neni 3 (Platforma e Alokimit) t& HAR ndryshohet si vijon:

1. Paragrafi 1 lexohet: "1. Platforma e alokimit do té ndérmarré funksionet e alokimit
né pérputhje me kéto Rregulla té Alokimit, legjislacionin e aplikueshém té
Bashkimit Evropian ose aktet ligjore né fugi t& Komunitetit t& Energjisé dhe / ose
legjislacionin kombétar té aplikueshém té njé ose mé shumé nga vendet kufitare té
Zonés sé Ofertimit. "; dhe

2. Do té shtohet paragrafi i ri 4, si vijon: "4. Platforma e alokimit né kufijté e Zonave
té
Ofertimit (té listuara né Shtojcén 1 té késaj Shtojce) do té jeté SEE CAO. ".

Neni 5
Dorézimi i
informacionit

Neni 9 (1) (Dorézimi i informacionit) t& HAR do té ndryshohet si vijon:

1. Paragrafi (b) do té lexohet: "(b) nése pjesémarrési i tregut éshté person juridik,
numrin e regjistrimit té biznesit, emrin e pérfagésuesit ligjor dhe njé ekstrakt té
regjistrimit té pjesémarrésit té tregut né regjistrin tregtar té autoritetit kompetent;"

2. Paragrafi (d) do té lexohet: "(d) TVSH dhe numri i regjistrimit tatimor, aty ku
éshté e aplikueshme;".

Neni 6
Llogaria e Bizesit e Dedikuar

Neni 12 (Llogaria e Biznesit té& Dedikuar) té HAR do té ndryshohet si vijon: "Pjesémarrési i
tregut duhet té deklarojé né Platformén e Alokimit nése ajo ka pér géllim té pérdoré njé
Llogari Biznes té Dedikuar pér géllime té depozitimit té kolateralit té parasé cash."



Neni 7
Kérkesat rregullative dhe

ligjore
Neni 18 (Kérkesat rregullative dhe ligjore) t& HAR ndryshohet si vijon: "Eshté pérgjegjési
e secilit pjesémarrés té tregut gé té garantojé pérputhjen me legjislacionin kombétar dhe
kur éshté e zbatueshme, legjislacionin e Bashkimit Evropian ose aktet ligjore té
Komunitetit té Energjisé, duke pérfshiré kérkesat e ¢do autoriteti pérkatés kompetent dhe
ka marré té gjitha autorizimet e nevojshme né lidhje me pjesémarrjen e tij né Ankand ose
né trasferimin dhe pérdorimin e Té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté ".

Neni 8
Forma e depozites KESH

Neni 20(1) (Forma e depozites KESH) e HAR do te ndryshohet si me poshte:
1.  paragrafi (e) nuk do te aplikohet.
Neni 9
Forma e Garancise

Bankare

Neni 21(1) (Forma e Garancise Bankare) e HAR do te ndryshohet si me poshte:

1. paragrafi (g) do te lexohet: "(g) banka ge Iéshon
Garanciné Bankare do té jeté e pranueshme pér bankén e biznesit té Platformés
Alokimit;" dhe

2. paragrafi (h) do te lexohet: "(h) banka ge leshon Garancine Bankare apo

grupi financiar te cilit ajo I perket do té keté njé vlerésim afatgjaté té kredisé prej jo
mé pak se BBB- nga Korporata Standard dhe Poor, BBB- nga Fitch ose Baa3 nga
Sherbimi I Investitoreve te Moody-t Inc. Nese Banka léshuese ose grupi financiar te
cilit ajo I perket , pushon se pasuri vlerésimin (normen) e kerkuar afatgjaté té kredisé,
atéheré Pjesémarrési i Rregjistruar, brenda pesé (5) ditéve té punés, do té dorézojé
né Platformén e Alokimit, njé Garanci Bankare zévendésuese nga njé banké qé éshté
né pérputhje me vlerésimin afatgjaté te kerkuar te kredisé ose té zévendésojé
Garancine Bankare me depozité.

Nése ka rénie né gjithe industrine e institucioneve financiare, Platforma e Alokimit
mund té hetojé se cilat jané standardet e reja dhe, nése konsiderohet e nevojshme, té
zvogélohet vlerésimi i kérkuar, pér njé periudhé té kufizuar kohore, duke informuar
OST-té, té cilét pastaj do té informojné Entet Rregullatore pérkatése. " .



Neni 10

Procesi i rikthimit
Neni 39 (Procesi I rikthimit) i HAR do te ndryshohet si me poshte:

1. paragrafi 1 do te lexohet: "1. Mbajtesi (t) I te Drejtes Afatgjate te
Transmetimit do te dergoje nje njoftim drejtpersedrejti nepermjet Instrumentit
te Ankandit per ne Platformen e alokimit ne perputhje me Rregullat
korresponduese te Sistemit te Informacionit jo me vone se afati I percaktuar ne
Specifikimet provizore te Ankandit per Ankandin pasardhes ne te cilin do te
rikthehen te Drejtat Afatgjata te Transmetimit.”; dhe

2.  paragrafi (3)(d) do te lexohet: "(d) permbushe detyrimet e veta financiare
lidhur me té Drejtat perkatese Afatgjata té€ Transmetimit, sipas kétyre Rregullave
té Alokimit. “

Neni 11

Procesi i transferimit

Neni 42 (Procesi I transferimit) i HAR do te ndryshohet si me poshte:

1. paragrafi 1 do te lexohet: "1. Transferuesi do té dérgojé njé njoftim té
transferimit direkt, né Platformén e Alokimit népérmjet Tool-it (Instrumentit) té
Ankandit me informacionin e méposhtém:

(@) Kodet EIC te Transferuesit dhe te te Transferuarit;

(b) periudha kohore e transferimit perfshire datat dhe oret e fillimit dhe
perfundimit; dhe

(c) volumin (MW) te se Drejtes se transferuar Afatgjate te Trasmetimit ne teresi

MW(s) te percaktuara per ore (me baze orare)."; dhe

2. paragraf 3(b) do te lexohet: "(b) transferuesi ka permbushur detyrimet e tij
financiare lidhur me té Drejtat e Transmetimit Afatgjaté né pajtim me kété
Rregullore té Alokimit, pavarésisht nése transferuesi transferon té gjithé ose
vetém njé pjesé té té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté dhe madje edhe né
rastin e transferimeve té shuméfishta midis disa Pjesémarrésve té Rregjistruar;".

Neni 12
Nominimi i te Drejtave te Transmetimit Fizik

Neni 46 (Nominimi I te Drejtave te Transmetimit Fizik) i HAR do te ndryshohet si me
poshte:

1. paragrafi 1(c) dhe paragrafi 3 nuk do te aplikohen.



Neni 13
Nxitja e veprimeve dhe pasojat e shkurtimit té té Drejtave té
Transmetimit Afatgjaté

Neni 56 (Nxitia e veprimeve dhe pasojat e shkurtimit té té Drejtave té Transmetimit
Afatgjaté)

E HAR do te ndryshohet si me poshte:

1. paragrafi 3 do te lexohet: "3. Te Drejtat e Transmetimit Afatgjate mund te
reduktohen pas fiksimit te Afatit te Dites Avance ne perputhje me legjislacionet
kombetare ne fugi."; dhe

2. paragrafi 5 do te lexohet: "5. Ne rast te reduktimit, Pjesemarresi I Rregjistruar
ge preket, ka té drejté té€ marré rimbursim ose kompensim sipas:

(a) Neni 14 (fiksimit te Afati te Dites Avance) 1 ketij Aneksi (ne vend te

rregullave te percaktuara ne Nenin 58 (fiksimit I Afatit te Dites Avance)
te HAR);

(b) Neni 15 (Kompensimi pér kufizimet pér té siguruar gé operacioni té
mbetet brenda Kufijve té Sigurisé Operacionale pérpara Fiksimit te
Afatit te Dités Avance) té kétij Aneksi né vend té rregullave té
pércaktuara né Nenin 59 (Kompensimi pér kufizimet pér té siguruar gé
operacioni té mbetet brenda Kufijve té Sigurisé Operacionale pérpara
Afatit Pérfundimtar) e HAR); dhe

(0 Neni 16 (Rimbursimi ose kompensimi pér shkurtimet pér shkak té
Forcés Madhore té situatés emergjente pérpara Fiksimit te Afatit te
Dités Avance) te ketij Aneksi (ne vend te rregullave te percaktuara ne
Nenin 61 (Rimbursimi ose kompensimi pér shkurtimet pér shkak té
Forcés Madhore té situatés emergjente pérpara Fiksimit te Afatit te
Dités Avance) e HAR)."

Neni 14
Fiksimi i Afatit te Dités Avance

Neni 58 (Fiksimi i Afatit te Dités Avance) i HAR do te ndryshohet per tu lexuar si me
poshte: "Platforma e alokimit do té publikojé né fagen e saj té internetit dhe do té marré
parasysh pér llogaritjen e kompensimit pér shkurtimin e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté
fiksimin e afatit te dites avance, qé pér géllimet e kétyre Rregullave té Alokimit éshté
vendosur né 07:00 a.m



Neni 15
Kompensimi pér kufizime pér té siguruar qe operimi mbetet brenda Kufijve té
Sigurisé Operacionale pérpara Fiksimit te Afatit te Dités Avance

Neni 59(1) (Kompensimi pér kufizime pér té siguruar ge operimi mbetet brenda Kufjjve té
Sigurisé Operacionale pérpara Fiksimit te Afatit te Dités Avance) i HAR do te ndryshohet
per tu lexuar si me poshte:

1. paragrafi 1 do te lexohet: "1. Né rastet e shkurtimit pér té siguruar qé operacioni
té mbetet brenda Kufijve té Sigurisé Operacionale para Fiksimit te Afatit te Dités
Avance, kompensimi pér cdo oré té prekur dhe Pjesémarrés te Regjistruar do té
llogaritet si té Drejta té Transmetimit Afatgjaté né MW né oré, qé korrespondon
me diferencén midis te Drejtave te Transmetimit Afatgjate te Alokuar té mbajtura
nga Pjesémarrési i Rregjistruar para dhe pas shkurtimit, t&é shumézuar me Cmimin
Marxhinal té ankandit fillestar.”

2. paragrafi 2, 3, 4 nuk do te aplikohet.

neni 16
Rimbursimi ose kompensimi pér shkurtimet pér shkak té Forcés
Madhore ose situatés emergjente pas Fiksimit te Afatit te Dités Avance

Neni 61 (Rimbursimi ose kompensimi pér shkurtimet pér shkak té Forcés
Madhore ose situatés emergjente pas Fiksimit te Afatit te Dités Avance) te HAR
do te ndryshohet si me poshte: "Né rast té Forcés Madhore ose situatave
emergjente pas Fiksimit te Afatit te Dités Avance, mbajtésit e té Drejtave té
Transmetimit Afatgjaté te shkurtuar, do té kené té drejtén té€ marrin njé
rimbursim té barabarté me ¢mimin e té Drejtave Afatgjata té Transmetimit
Afatgjaté té vendosur gjaté Procesit té Alokimit té té Drejtave té Transmetimit, i
cili pér cdo oré té prekur dhe Pjesémarrés te Regjistruar, do té llogaritet si té
Drejta té Transmetimit Afatgjaté né MW né oré gé korrespondon me diferencén
midis té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté té Alokuara té mbajtura nga
Pjesémarrési i Regjistruar para dhe pas kufizimit, t& shumézuar me Cmimin
Margjinal té Ankandit fillestar.”

Neni 17
Faturimi dhe kushtet e pagesés

Neni 65 (Faturimi dhe kushtet e pagesés) té HAR do té ndryshohet si mé
poshté:

1. paragrafi 1 do té lexohet: "1. Pagesat duhet té shlyhen para fillimit té
Periudhés sé Produktit, nése afatet kohore té Ankandit e lejojné kété. Nése
produkti i Kapacitetit Ndér-Zonal ka njé kohézgjatje prej mé shumé se njé (1)
muaj, ¢do kést mujor do té zgjidhet né muajin e dyté (2) pérpara muajit té
dorézimit, deri né afatin e pércaktuar né Kalendarin e Ankandit, té publikuar né
fagen e internetit té Platformés sé Alokimit.";

2. paragrafi 2 do té lexohet: "2. Platforma e Alokimit do té l|éshojé fatura pér
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Dhe

10.

pagesat pér té gjitha té Drejtat e Transmetimit Afatgjaté né baza mujore né
pérputhje me Kalendarin e Ankandit, té publikuar né fagen e internetit té
Platformés sé Alokimit.";

paragrafi 4 do té lexohet: "4. Platforma e Alokimit do té dérgojé faturén, me e-
mail dhe posté, Pjesémarrésit té€ Regjistruar né adresén elektronike dhe adresén
e personit té kontaktit financiar té paragitur né pérputhje me Nenin 9 (1) (h) ose
duhet ta béjé até té disponueshém pér Pjesémarrésin e Regjistruar népérmjet
Mijetit t&€ Ankandit. Data e léshimit té faturés do té jeté data né té cilén dérgohet
e-mail ose data kur fatura éshté béré e disponueshme népérmjet Mijetit té
Ankandit nése kjo éshté béré gjaté orarit t€ punés ose té nesérmen nése
dérgohet pas orarit té punés.";

paragrafi 5 do té lexoet: "5. Né rastet e shkurtimit t€ té Drejtave té
Transmetimit Afatgjaté, Platforma e Alokimit do té I&shojé njé credit note pér
rimbursimin, jo mé voné se dita e dhjeté (dhjeté) e punés sé muajit né vijim. Né
rastet e kthimit té€ té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté sipas Nenit 40 ose
shpérblimit té té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté sipas Nenit 48, Pjesémarrési i
regjistruar do té léshojé faturén né Platformén e Alokimit dhe ta dorézojé até
pérmes postés elektronike dhe né kopje fizike né adresat e publikuara né Fagen e
internetit té Platformés sé Alokimit.";

paragrafi 6 dhe 7 nuk do te aplikohen:

paragrafi 8 do te lexohet: "8. Pagesat e paguara mund té shlyhen nga
Platforma e Alokimit, me kérkesé té Pjesémarrésit té Rregjistruar, duke marré
parasysh shumén e pércaktuar né paragrafin 3 dhe 5 té nenit 65 té kétyre
Rregullave té Alokimit.”;

paragrafi 9 do te lexohet: "9. Pjesémarrési i regjistruar do té shlyejé detyrimet
e pagesés qé rrjedhin nga paragrafi 3 ose paragrafi 8 i nenit 65 té kétyre
Rregullave té Alokimit, brenda dhjeté (10) ditéve té punés pas datés sé IEshimit
té faturés.”;

paragrafi 10 do te lexohet: "10. Pagesat nga Pjesémarrési i Rregjistruar sic
jane parashtruar né paragrafin 3 té kétij Neni do té mblidhen pérmes
transaksionit né llogariné e Platformés sé Alokimit té specifikuar né faturé duke
treguar referencén e faturés.”

paragrafi 11 do te lexohet: "11. Platforma e alokimit do té shlyejé detyrimet
e pagesés gé rezultojné nga paragrafi 5 ose paragrafi 9 i nenit 65 té kétyre
Rregullave té Alokimit, brenda pesémbédhjeté (15) dité pune pas datés sé
pranimit té faturés.”;

paragrafi 14 do te lexohet: "14. Te gjitha pagesat bankare do te mbulohen nga
Pjesemarresi I Rregjistruar.”
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Neni 18
Ligji rregullues

Article 77 (Ligji rregullues) i HAR do te ndryshohet per tu lexuar si me poshte: "Kéto
Rregulla Alokimi

do té rregullohen nga dhe interpretohen né té gjitha aspektet, né pérputhje me ligjin e
Belgjikés, si¢ pércaktohet né Marréveshjen e Pjesémarrjes ".
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Shtojce 1
Lista e kufijve te Zones se Ofertimit ku aplikohet HAR perfshire informacionin
mbi tipin e te Drejtave Afatgjate te Transmetimit te alokuara

Tipi i
Lista e kufijve te Zones se Ofertimit dhe / ose nengrupet e te
tyre te interkonektoreve Drejt
ave
Lista e OST-ve pergjegjese Afatg
jata
te
Trans
meti
mit
Kroaci (HR) Bosnje dhe Herzegovina (BiH) PTR-
<> te
HOPS NOS BiH
Bosnje dhe Herzegovina (BiH) Mali I Zi (ME) PTR-te
<>
NOS BiH CGES
Mali I Zi (ME) Shqiperi (AL) PTR-te
<>
CGES OST
Shgqiperi (AL) Greqi (GR) PTR-te
<>
OoSsT IPTO
Greqi (GR) FYROM (MK) PTR-te
<>
IPTO MEPSO
Greqi (GR) Turqi (TR) PTR-te
<>
IPTO TEIAS

Kjo listé e kufijve té Zonés sé& Ofertimit né té cilén aplikohet HAR, duke pérfshiré
informacionin pér llojin e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté mund té ndryshohet ose té
plotésohet né pérputhje me dispozitat e Nenit 2, do té zbatohen (Data ne fugi dhe aplikimi) i
késaj Shtojce Specifike pér kufijté e Zonés sé Ofertimit t€ mirembajtur nga SEE CAO.
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Kapitulli 1
Dispozita té pérgjithshme

Neni 1
Subjekti dhe géllimi

1. Keéto rregulla alokimi pérmbajné termat dhe kushtet pér Alokimin eksplicit té sé
drejtave té transmetimit ditor né zonat ofruese kufitare té specifikuara né Apendix1.
Duhet kuptuar gé pjesmarrésit e regjistruar do té aderojné né kéto rregulla duke
nénshkruar marrevéshjen e pjesémarrjes.Né vecanti ,rregullat e alokimit pércaktojné
té drejtat dhe detyrimet e pjesmarrésve té regjistruar si dhe kérkesat pér pjesémarjen
né ankande.Gjithashtu,ato pérshkruajné procesin e ankandit duke pérfshiré
pércaktimin e cmimit marxhinal si rezultat i ankandit dhe proceset pér shkurtimin e té
drejtave té transmetimit ditor dhe faturimi/pagesa.

2. Né rast se Operatorét e Sistemit té Transmetimit paragesin bashkimin e tregut si
metodé alokimi té kapacitetit né njé zoné ofruese kufitare té listuar né Apendix
1,atéhere zona pérkatése ofruese kufitare pérjashtohet nga kéto rregulla alokimi,né
princip qé nga koha qé zbatohet ky bashkim tregu pérkatés.Ky ndryshim kérkon
vetém vendimin e Operatoréve pérkatés té Sistemit té€ Transmetimit dhe i nénshtrohet
miratimit té autoriteve rregullatore pérkatése pérpara se té béhet e vlefshme.

3. Ankandet i referohen vetém kapacitetit ndérkufitar dhe pjesémarrésit e regjistruar nuk
mund té kérkojné asnjé té drejté tjetér né lidhje me té drejtat e transmetimit ditor qé i
jané alokuar atyre né pérputhje me dispozitat e kétyre rregullave alokimi.

4. Eshté véné re se operimi i platformés sé alokimit mbulon zonén ku operojné OST-té e
bashkimit europian,Operatorét e Sistemit té Transmetimit nga palét kontraktuese té
Traktatit t¢ Komunitetit té Energjisé si dhe Operatorét e Sistemit té Transmetimit nga
shtetet e tjera.Referencat pér (a) TSO ose Operatorin e Sistemit té Transmetimit
pérfshijné referencat ndaj OST-ve té Bashkimit Europian,Operatorét e Sistemit té
Transmetimit nga palét kontraktuese té Traktatit t&¢ Komunitetit t& Energjisé si dhe
Operatorét e Sistemit té Transmetimit nga shtetet e tjera dhe (b) Autoritetet
Rregullatore Kombétare ose NRA-té pérfshijné referencat ndaj NRA-ve té BE-sé dhe
autoriteteve pérkatése rregullatore kombétare né palét kontraktuese té Traktatit té
Komunitetit té Energjisé dhe véndeve té tjera pérkatése.



Neni 2
Pérkufizime dhe Interpretim

1. Termat e kapitalizuara té pérdorura né kéto rregulla Alokimi do té kené kuptimin gé
ju éshté dhéné né Nenin 2 té Rregullores (EC) 714/2009, Neni 2 i Rregullores (EC)
2013/543, Neni 2 i Rregullores (EU) 2015/1222, Neni 2 i Direktivés 2009/72/EC dhe
né Rregulloren (EU) 2016/1719.

2. Pérvec késaj, do té zbatohen pérkufizimet e méposhtme:

Antarésohem do té thoté né lidhje me cdo person,cdo person tjetér gé direkt ose
indirekt kontrollon,kontrollohet nga ose éshté nén kontroll té drejtpérdrejté ose té
térthorté té pérshbashkét me até person,ku kontrolli éshté pércaktuar né Rregulloren e
BE-sé (EC) Nr. 139/2004 té datés 20 Janar 2004 mbi kontrollin e pérgéndrimeve
ndérmjet sipérmarrjeve ose sic mund té jeté legjislacioni i ngjashém kombétar;

Platforma e Alokimit do té thoté njé entitet i eméruar dhe i komisionuar nga
Operatorét e Sistemit té Transmetit té pérgjegjshém pér té vepruar né emér té tyre dhe
né emér té vet duke géné njé platformé e vetme alokimi ose platformé rajonale pér
atribuimin e kapacitetit ditor ndérkufitar pérmes ankandeve sic jané té pércaktuara né
Marréveshjen e Pjesmarrjes;

Rregullat e Alokimit nénkuptojné rregullat pér alokimin eksplicit té kapaciteteve
ditore né zonat kufitare ofruese té ofruara nga SEE CAO;

Programi i Ankandit nénkupton sistemin e teknologjisé sé informacionit qé pérdoret
nga platforma e alokimit pér té kryer ankandet dhe pér té lehtésuar procedura té tjera
té pérshkruara né kéto rregulla alokimi;

Specifikimi i Ankandit nénkupton njé listé t& karakteristikave specifike té njé
ankandi té vecanté ,duke pérfshiré natyrén e produkteve té ofruara dhe datat
pérkatése;

Garancia Bankare nénkupton njé letér gatishmérie kredie té pakushtézuar dhe té
parevokueshme ose letér garancie té Iéshuar nga njé banké;

Oferta nénkupton njé cift té caktuar té sasisé sé ofertés dhe cmimit té ofertés té ofruar
nga njé pjesmarrés i regjistruar i cili merr pjesé né ankand,;

Cmimi i ofertés nénkupton cmimin gé njé pjesmarrés i regjistruar éshté i gatshém ta
paguajé pér njé (1) ME dhe oré té drejtave té transmetimit ditor;

Sasia e ofertés nénkupton shumén e té dhéanve ditore té transmetimit né ME té
kérkuara nga njé pjesmarrés i regjistruar;
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Periudha e Ofertimit nénkupton periudhén kohore brénda sé cilés pjesmarrésit e
regjistruar gé déshirojné té marrin pjesé né ankand mund té dorézojné ofertat e tyre;

Llogaria e Biznesit nénkupton njé llogari té dedikuar té depozitave té hapur nga
Platforma e Alokimit né institucion financiar té zgjedhur nga Platforma e Alokimit né
emér té Platformés sé Alokimit e cila nuk mund té pérdoret pér pagesat nga
pjesmarrési i regjistruar;

Identifikimi i Marréveshjes sé Kapacitetit(CAIl) do té thoté njé kod unik
identifikimi i caktuar pér secilén té drejté té transmetimit fizik nga programi i
ankandit gjate ankandit. Kodi i identifikimit pérdoret edhe kur pérdorimi i té drejtés sé
transmetimit fizik éshté nominuar nga Operatorét e Sistemit té Transmetimt;

Limitimi i Kreditit nénkupton shumén e kolateraleve gé mund té pérdoren pér té
mbuluar cdo dérgim té ofertés né ankandet e mépasshme dhe nuk pérdoret pér
detyrimet e papaguara té pageseés;

Alokim i kapacitetit ditor nénkupton atributimin e kapacitetit ndérkufitar ditor
népérmjet njé ankandi;

Te drejtat e Transmetimit ditor pér géllimet e ketyre rregullave té alokimit
nénkupton njé e drejté e transmetimit fizik e fituar né Alokimin e Kapacitetit Ditor;

Kodi EIC nénkupton Skemén e Kodimit té Identifikimit té Energjisé e ENTSO-E pér
identifikimin e paléve né njé tregti ndérkufitare;

Procedura e sigurisé nénkupton procesin me ané té sé cilés Platforma e Alokimit i
atribuon kapacitetet njé pjesmarrési té regjistruar né rast se éshté futur né procedurén
e sigurise.

Forcé madhore nénkupton cdo ngjarje apo situaté té paparashikueshme ose té
pazakonté pértej kontrollit té arsyeshém té njé pale dhe/ose té Operatoréve pérkatés té
Sistemit t& Transmetimit dhe jo pér shkak té njé gabimi té palés dhe/ose té
Operatoréve pérkatés se Sistemit té Transmetimit ,té cilat nuk mund té shmangen ose
té tejkalohen me largpamési té arsyeshme dhe zell,té cilat nuk mund té zgjidhen nga
masa gé jané nga njé piképamje teknike,financiare apo ekonomike té arsyeshme pér
palén dhe/ose Operatorét e Sistemit té Transmetimit,qé tashmé ka ndodhur dhe éshté
objektivisht i verifikueshém dhe gé e bén té pamundur pér palén dhe/ose Operatorét e
Sistemit té Transmetimit t& pérmbushin pérkohésisht ose pérgjithmoné detyrimet e
saJ;

Rregullat e Sistemit té Informacionit nénkuptojné termat dhe kushtet pér akses dhe
pérdorim té programit té ankandit nga pjesmarrésit e regjistruar sic éshté publikuar né
fagen e internetit té Platformés se Alokimit;



Cmimi Marxhinal nénkupton cmimin e pércaktuar né ankand té vecanté qé duhet té
paguhet nga té gjithé pjesémarrésit e regjistruar pér cdo ME dhe oré té sé drejtés té
transmetimit fizik té fituar;

Autoritetet Rregullatore Kombétare nénkuptojné autoritetet rregullatore té
pérméndura né Nenin 35(1) té Direktivés 2009/72/EC ose sic mund té jeté
legjislacioni i ngjashém kombétar;

Marréveshja e Pjesmarrjes do té thoté marréveshja me ané té secilés palét marrin
pérsipér té pajtohen me termat dhe kushtet pér alokimin e kapacitetit ,té pércaktuara
né kéto rregulla alokimi;

Pala/Palét nénkuptojné Platformén e Alokimit dhe/ose pjesmarrésin e regjistruar té
referuar individualisht si palé ose kolektivisht si palé.

E Drejta e Transmetimit Fizik éshté e drejta qé i jep té drejtén mbajtésit té tij té
transferojé fizikisht njé véllim té caktuar té energjisé elektrike né njé periudhé té
caktuar kohore ndérmjet dy zonave ofruese sipas njé drejtimi té caktuar;

Periudha e Produktit nénkupton kohén dhe datén né té cilén fillon e drejta pér té
pérdorur té Drejtén e Transmetimit Ditor dhe kohén dhe datén né té cilén pérfundon e
drejta pér ta pérdorur té Drejtén e Transmetimit Ditor;

Pjesmarrési i Regjistruar do té thoté njé pjesmarrés tregu i cili ka hyré né njé
marréveshje pjesmarrjeje me platformén e alokimit;

Dokumenti i té drejtave nénkupton njé dokument gé pérmban informacion té sasisé
maksimale té té drejtave té transmetimit fizik té alokuar (té identifikuar nga CAl) e
cila mund té nominohet nga njé pjesmarrés tregu pér zonén kufitare ofruese pér dité
,0ré dhe pér drejtim,duke marré parasysh véllimin e té dhénave ditoré té transmetimit
fillmisht té blera h dhe cdo shkurtim té mundshém gé mund té keté ndodhur pérpara
Iéshimit té Dokumentit té té Drejtave;

Dité pune nénkupton ditét kalendarike nga e héna deri té premten, me pérjashtim té
ditéve té festave zyrtare sic jané pércaktuar né fagen e internetit té Platformés sé
Alokimit;

Orét e Punes nénkupton orét e pércaktuara né Marréveshjen e Pjesémarrjes;

Né kéto rregulla alokimi,duke pérfshire anexet e saj,pérvec késaj konteksti kérkon
gjithashtu :



f)

9)

h)

Cdo referencé né fjalén zoné ofruese kufitare mund té mbulojé té gjithé
interkonektorét kolektivisht ose vetém njé osé njé grup interkonektorésh né
kété zoné ofruese kufitare sic éshté e pércaktuar né Aneksin 1 té kétyre
rregullave té alokimit;

Njéjés tregon shumésin dhe anasjelltas;
Referencat pér njé gjini pérfshijné té gjitha gjinité e tjera;

Tabela e pérmbajtjeve ,krerét dhe shembujt futen pér lehtési dhe nuk ndikojné
né interpretimin e Rregulave té Alokimit;

Fjala “pérfshiré” dhe variacionet e saj duhet té interpretohen pa kufizim;

Cdo referencé né legjislacion,rregullore,direktivé,urdhér,instrument,kod ose
ndonjé miratim tjetér duhet té pérfshijé cdo modifikim,zgjatje ose ri-miratimin
e atij gé éshté né fuqi;

Cdo referencé né njé marréveshje ose dokument tjetér,ose ndonjé vepér ose
instrument tjetér duhet té interpretohet si referencé né até marréveshjen
tjetéer,ose até dokument, até vepér ose ndonjé instrument tjetér t& pérmisuar,
té ndryshuar, plotésues, té zévendésueshém ose té ri-aktualizuar kohé pas
kohe;

Njé referencé né kohé éshté referencé né kohén CET/CEST,pérvec rastit nése
specifikohet ndryshe; dhe

Kur Platforma e Alokimit kérkohet gé té publikojé cdo informacion sipas
kétyre rregullave té alokimit,ai duhet ta béjé kété duke i véné né dispozicion
informacionin ose té dhénat né fagen e saj té internetit ose népérmjet
programit té ankandit.

Neni 3

Platforma e Alokimit

1. Platforma e Alokimit duhet té kryejé funksionet e alokimit né pérputhje me kéto
rregulla alokimi,legjislacionin e aplikueshém té Bashkimit Europian ose aktet ligjore
né fugi té Komunitetit té€ Energjisé dhe legjislacionin kombétar té zbatueshém té njé
0se mé shumé véndeve té zonés ofruese kufitare.

2. Pér géllimet e kétyre rregullave té alokimit,Platforma e Alokimit do té jeté pala qé
nénshkruan Marréveshjen e Pjesémarrjes me Pjesémarrésin e Regjistuar.



Neni 4
Data efektive dhe aplikimi

1. Kéto rregulla alokimi do té hyjné né fuqi né pérputhje me regjimin rregullator té
aplikueshém dhe né datén e shpallur nga platforma e alokimit.

2. Keéto rregulla alokimi zbatohen pér alokimin e kapaciteteve ditore pér té drejtat e
transmetimit ditor me periudhén e dorezimit nga 01 Janar 2018.

3. Aktivitetet e Platformés sé Alokimit mbulojné juridiksione té OST-té nga Bashkimi
Europian,OST-té nga plaét kontraktuese té Traktatit t¢ Komunitetit té€ Energjisé dhe
nga njé ose mé shumé vénde té tjera.Referencat pér (a) OST ose Operatorin e Sistemit
té Transmetimit pérfshijné referencat pér OST-t€ e BE-séoperatorét e sisetmit té
transmetimit nga palét kontraktuese té Traktatit t¢ Komunitetit t& Energjisé si dhe
operatorét e sistemit té transmetimit nga cdo vénd tjetér né té cilin shérbimet ofrohen
nga platforma e alokimit dhe (b) NRA ose Autoriteti Rregullator Kombétar pérfshijné
referenca tek NRA-té e Bashkimit Euorpian, ose NRA-té nga palét kontraktuese té
Traktatit t6 Komuniteti té Energjisé,ose rregullatorét e véndeve té tjera té cilat kané
juridiksion mbi OST-né pérkatése ose Platformén e Alokimit.
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Kapitulli 2
Kérkesat dhe procesi pér pjesmarrjén né
Ankande

Neni 5
Dispozita té pérgjithshme

. Pjesémarrésit e tregut mund té fitojné njé té drejté transmetimi ditore vetém nga
pjesémarrja né ankande.

. Pjesmarrja né ankande kérkon qé pjesmarrési i tregut:

a) té pérfundojé njé marréveshje pjesmarrjeje té vlefshme dhe efektive né
pérputhje me nenet 6 deri né 13; dhe
b) té keté akses né programin e ankandit né pérputhje me nenin 14.

. Pjesémarrja né ankande kérkon qé pjesmarrési i tregut,pérvec kushteve té
parashtruara né paragrafin e méparshém,gjithashtu té plotésojé dhe kushtet e
méposhtme:

a) Ata té pérputhen me kérkesat pér sigurimin e kolateralit sic éshté
specifikuar né kapitullin 3; dhe

b) Ata pranojné kushte financiare shtesé sipas nevojés ng pérputhje me nenin
15.

Né cdo rast, pjesmarrésin e tregut duhet té pérmbushin detyrimet sic jané
specifikuar kapitujt pérkatés té kétyre rregullave té alokimit.

Neni 6
Konkluzion i maréveshjes sé pjesmarrjes

. Té paktén shtaté (7) dité pune, pérpara pjesémarrjes sé paré né ankand,cdo
pjesmarrés tregu mund té aplikojé pér tu béré palé né njé marréveshje pjesmarrjeje
duke dérguar né platformén e alokimit dy (2) kopje té nénshkruara té marréveshjes
sé pjesémarrje,sic edhe éshté e publikuar né fagen e internetit té platformés sé
alokimit,bashké me té gjitha informatat dhe dokumentat té plotésuara sic duhet ,té
pércaktuara né nenet 7 deri 14. Platforma e Alokimit do té vlerésojé plotésiné e
informacionit té paragitur né pérputhje me nenet 8 dhe 11 brénda pesé (5) ditéve
té punés nga marrja e Marréveshjes sé pjesémarrjes té plotésuar dhe nénshkruar.
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2. Platforma e Alokimit duhet gé pérpara skadimit té afatit t& pesé (5) ditéve té
punés, tju kérkojé pjesmarrésve té tregut qé té ofrojné cdo informacion té
papérfunduar té cilin pjesémarrési i tregut nuk e ka paragitur né Marréveshjen e
Pjesémarrjes.Me marrjen e informacionit té papérfunduar ,Platforma e Alokimit
brénda njé tjétér 5 ditéshi pune,shtése do té shqyrtojé informacionin dhe
informojé pjesémarrésin e tregut nésé kérkohet ndonjé informacion i métjeshém.

3. Pasi platforma e alokimit ka marré té gjithé informacionin e nevojshém,ai do té
kthejé njé kopjé té marréveshjés sé pjesémarrjes té nénshkruar prej tij tek
pjesémarrési i tregut pa pasur vonesa té panevojshme. Nénshkrimi i Marréveshjes
sé Pjesémarrjes nga Platforma e Alokimit nuk duhet té tregojé veté pajtueshméri
me ndonjé kusht tjetér té vendosur né kéto rregulla té& alokimit pér pjesmarrjen né
ankandet.Marréveshja e Pjesémarrjes hyn né fugi né datén e nénshkrimit nga
Platforma e Alokimit.

4, Eshté pérgjegjési e cdo pjesémarrési tregu gé té garantojé pérputhjen me
legjislacionin  kombétar, dhe kur éshté i aplikueshme me legjislacionin e
Bashkimit Europian ose me akte ligjore té Komunitetit té Energjisé,duke pérfshiré
kérkesat e cdo autoriteti kompetent pérkatés dhe té marré té gjitha autorizimet e
nevojshme né lidhje me pjesémarrjen e tij né ankand ose né transferim dhe né
pérdorimin e té drejtave té transferimit afatgjaté.

Neni 7

Forma dhe pérmbajtja e Marréveshjes sé Pjesémarrjes

1. Forma e Marréveshjes sé Pjesémarrjes dhe kérkesat pér plotésimin e tij duhet té
publikohen nga Platforma e Alokimit dhe mund té ndryshohet heré pas here nga
Platforma e Alokimit pa ndryshuar asnje term dhe kushtet e specifikuara né kéto
Rregulla Alokimi,pérvec rastit nésé éshté e pércaktuar ndryshe né kéto rregulla
Alokimi.

2. Minimalisht , Marréveshja e Pjesémarrjes do ti kérkojé pjesémarrésit té tregut té :

a) Teésigurojé té gjithé informacionin e nevojshém né pérputhje me nenin 8 dhe
nenin 11; dhe

b) Té pranojné gé do jené té detyruar nga dhe né pajtim me kéto Rregulla té
Alokimit.
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3. Asgjé né kéto rregulla té alokimit nuk do té parandalojé Platformén e Alokimit dhe
Pjesémarrésin e Regjistruar qé té bie dakort me rregullat shtesé té Marréveshjes sé
Pjesémarrjes,jashté fushés sé veprimit té kétyre Rregullave té Alokimit,duke
pérfshiré, por pa u kufizuar né pjesémarrjen né Alokimet afatgjata ose ato ditore
ekspilcite ose ndonjé proces sigurie pér Alokimin Implicit t& njé dite pérpara/né
anvanceé.

4. NEé rastin e véshtirésive té interpretimit, kontradités osé dykuptimésiné midis kétyré
Rregullave té& Alokimit dhe Marréveshjes sé Pjesémarrjés, do té mbizotérojé teksti i
Rregullave té Alokimit.

Neni 8
Dérgimi i Informacionit

1. Pjesémarrési i tregut duhet té paragesé informacionin e méposhtém me Marréveshjen
tij té Pjesémarrijes té plotésuar dhe nénshkruar:

a) emri dhe adresa e regjistruar e pjesémarrésit té tregut duke pérfshiré dhe
adresén e e-mailit,faksin dhe numrin e telefonit té pjesémarrésit té tregut pér
njoftime né pérputhje me nenin 58.

b) nése pjesémarrési i tregut éshté njé person juridik nevojiten numri i
regjistrimit té biznesit,emri i pérfagésuesit ligjor dhe njé ekstrakt i regjistrimit
té pjesémarrésit té tregut né regjistrin tregtar té autoritetit kompetent;

c) detajet e kontaktit dhe emrat e personave té autorizuar pér té pérfagésuar
pjesémarrésin e tregut dhe funksionin e tyre;

d) numrin e regjistrimit té TVSH-sé dhe taksés kur éshté e aplikueshme;

e) Tatimet dhe taksat qé duhet té merren parasysh pér llogaritjet e faturave dhe
kolateralit;

f) Kodi i Identifikimit té Energjisé (EIC);

g) Informacionin e llogarisé bankare pér pagesén pér aplikuesin gé do té pérdoret
nga Platforma e Alokimit pér géllimet e nenit 49 paragrafét 7 dhe 8.

h) personi i kontaktit pér financat né lidhje me kolateralet, faturimin dhe céshtjet
e pagesés, si dhe detajet e tyre té kontaktit(email,faksi dhe numri i telefonit)
pér njoftimet kur kérkohet né kéto Rregulla Alokimi né pérputhje me nenin
58;
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i) personi i kontaktit komercial dhe detajet e kontaktit(email,faksi dhe numri i
telefonit) pér njoftime kur kérkohet né kéto Rregulla té Alokimit né pérputhje
me nenin 58; dhe

j) personi i kontaktit operacional dhe detajet e kontaktit( email,faksi dhe numri i
telefonit) pér njoftime kur kérkohet né kéto Rregulla Alokimi né pérputhje me
nenin 58.

. Pjesémarrési i Regjistruar do té sigurojé qé té gjitha té dhénat dhe informacionet e
tlera gé ai ofron tek Platforma e Alokimit né pérputhje me kéto Rregulla
Alokimi(duke pérfshiré informacionin né Marréveshjen e Pjesémarrjes) jané dhe
géndrojné té sakta dhe té kompletuara né té gjitha aspektet materiale dhe duhet té
njoftojé menjéhere Platformén e Alokimit pér cdo ndryshim.

Njé Pjesémarrés i Regjistruar duhet té njoftojé Platformén e Alokimit nése ka ndonjé
ndryshim né informacion e paraqgitur né pérputhje me paragrafin 1 té kétij Neni,té
paktén shtaté (7) dité pune para se té hyjé né fugi ndryshimi dhe kur kjo nuk éshté e
mundur ,pa vonesa pasi Pjesémarrési i Regjistruar té jeté né dijeni té ndryshimit.

. Platforma e Alokimit do té konfirmojé regjistrimin e ndryshimit ose do té dérgojé njé
njoftim refuzimi té regjistrimit té ndryshimint tek pjesémarrési i regjistruar,té paktén
pesé (5) dité pune pas pranimit té njoftimit pérkatés pér ndryshim.Konfirmimi ose
njoftimi i refuzimit do té dérgohet népérmjet email-it tek personat e kontaktit
komercial ose operacional té specifikuar nga pjesémarrési i regjistruar né pérputhje
me paragrafin 1 té kétij neni. Nése Platforma e Alokimit refuzon te regjistrojé kété
ndryshim,arsyeja duhet té paragitet né njoftimin e refuzimit.

Ndryshimi béhet i vlefshém né ditén e dérgimit t& konfirmimit tek Pjesémarrési i
Regjistruar.

Nése kérkohet informacion shtesé nga njé Pjesémarrés i Regjistruar si pasojé e njé
ndryshimi  né kéto Rregulla Alokimi,atéhere pjesmarrési i regjistruar duhet té
paragesé informacionin shtesé né Platformén e Alokimit brénda dhjeté (10) ditéve té
punés pas kérkesés pér njé dorézim té tille nga Platforma e Alokimit.

Neni 9
Garancité

1. Me nénshkrimin e Marréveshjes sé Pjesémarrjes ,pjesémarrési i tregut garanton gé
a) nuk ka filluar asnjé proceduré gé kérkon njé gjykim té mospagesés ose
falimentimin ose ndonjé lehtési tjetér né bazé te cilitdo ligji falemintemimi

ose mospagese ose nodnje ligji tjetér té ngjashém gé ndikon né té drejtat e
kreditoréve;
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b) nuk ka pasur asnje mundési mospagimi, falimentim apo proceduré tjetér té
ngjashme ligjore qé prek té drejtat e kreditoréve né lidhje me aplikantin;

c) nuk ka filluar procedurat e likuidimit né lidhje me aplikantin ; dhe

d) nuk ka detyrime te vonuara pagesash ndaj Platformés sé Alokimit.

Neni 10
Llogari Biznesi e Dedikuar

Si pjesé e paragitjes sé informacionit né pérputhje me Nenin 6 dhe Nenin 8, Pjesémarrési i
Tregut duhet té deklarojé né Platformén e Alokimit nése ajo synon té pérdoré njé llogari
biznes té dedikuar pér géllimet e depozités né para té kolateralit.

Neni 11
Pranimi i Rregullave té Sistemit té Informacionit

Me nénshkrimin e Marréveshjes sé Pjesémarrjes, Pjesémarrési i Tregut pranon rregullat e
aplikueshme té Sistemit té Informacionit, t€ ndryshueshme heré pas here ku publikohen né
fagen e internetit té platformés sé alokimit.

Neni 12
Kostot né lidhje me Marveshjen e Pjesémarrjes

Té gjithe aplikantét pér tu béré Pjesmarrés i Regjistruar dhe cdo pjesmarrje e mépasshme né
ankand do té jeté né koston, shpenzimet dhe rrezikun e seicilit. Platforma e Alokimit nuk do
t'i pérgjigjet asnjé personi pér ndonjé kosto, dém, apo shpenzim né lidhje me Pjesémarrésin e
Regjistruar gé merr pjesé né ankand, pérvec nése éshté deklaruar garté né kéto Rregulla té
Alokimit.

Neni 13
Refuzimi i Aplikimit
Platforma e Alokimit mund té refuzojé Marveshjen e Pjesmarrésit té pjestarésve té tregut né

kushtet e méposhtme:
(@) Kur aplikanti nuk ka paragitur té pérfunduar dhe té néshkruar Marveshjen e

Pjesémarrésit né pérputhje me nenet 6,7 dhe 8; ose

(b) Platforma e Alokimit ka ndérpreré mé herét Marréveshjen e Pjesémarrjes me
ankuesin si rezultat i shkeljes sé marréveshjes nga Pjesémarrési i Regjistruar né
pérputhje me nenin 56 (3) dhe (4), ose kur rrethanat gé cojné né ndérprerje nuk
ekzistojné mé, ose platforma e alokimit éshté e bindur gé kjo ndérprerje nuk do té
ndodhé pérséri ose

(c) Nése lidhja e marréveshjes me aplikuesin do ti shkaktonte Platformés sé Allokimit té
shkelte ndonjé kusht té kérkesave ligjore ose rregullave té detyrueshme ose

(d) Nése ndonjé nga garancité e pjesémarrésit té regjistruar sipas nenit 9 nuk éshté i
vlefshém ose i rremé.
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Neni 14

Aksesi né Programin e Ankandit

1. Platforma e Alokimit duhet té siguroje akses pa pagesé né programin e ankandit nésé
plotésohen kérkesat e méposhtme:

(a) Pjesémarrési i Regjistruar ka nénshkruar dhe dorézuar njé formular té plotésuar té
pérfshiré né rregullat e Sistemit té Informacionit duke identifikuar
personin/personat pér té cilin do ti sigurohet llogaria e pérdoruesit né Prgramin e
Ankandit dhe

(b) Pjesémarrési i Regjistruar ka pérmbushur kérkesat pér veértetimin sic éshté
pércaktuar né rregullat e Sistemit t& Informacionit publikuar nga Platforma e
Alokimit. Kérkesa té tilla mund té pérfshijné, por nuk kufizohen, né detyrimin pér
té siguruar njé certifikaté elektronike pér nénshkrimin dhe enkriptimin ose
teknologji té tjera pér géllime té vértetimit.

2. Platforma e Alokimit do té konfirmojé krijimin e llogarisé sé pérdoruesit ose mund t'i
dérgojé njé njoftim refuzimi Pjesémarrésit té Regjistruar, jo mé voné se pesé (5) dité
pune pas pranimit té formularit pérkatés té nénshkruar dhe té plotésuar nga
pjesémarrési i regjistruar. Deklarata e konfirmimit ose e refuzimit do té dérgohet me
email tek personi i kontaktit i pércaktuar nga Pjesémarrési i Regjistruar né pérputhje
me nenin 8.

3. Platforma e Alokimit duhet t& dérgojé né kohé njoftimin e refuzimit té arsyetuar né

ményré té duhur, nése kérkesat e listuara né paragrafin njé (1) té kétijé neni nuk jané
pérmbushur dhe nuk do té jepet aksesi né Programin e Ankandit.
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Neni 15
Konkluzion nga detyrime shtese financiare

Platforma e Alokimit mund té zhvillojé dhe publikojé detyrime shtesé financiare pér
t’u pranuar nga pjestarét e regjistruar. Kéto detyrime shtesé¢ financiare mundé té
pérfshijné kushte pér t& mundésuar kolateral t€ pérbashkét pér procese té tjera té
organizuara nga Platforma e Alokimit né pérputhje me Marréveshjen e Pjesémarrjes,
pér sa kohé gé kéto kushte shtesé financiare pérputhen me Rregullat e Alokimit.

Nenil6
Kérkesat Ligjore dhe Rregullatore

Eshté pérgjegjési e secilit Pjesémarrés té Tregut gé té garantojé pérputhjen me
legjislacionin Kombétar, nése éshté e zbatueshme, legjislacionin e Bashkimit
Europian ose akteve ligjore t¢ Komunitetit té Energjisé, duke pérfshiré kérkesat e ¢do
autoriteti kompetent dhe té marré té gjitha autorizimet e nevojshme né lidhje me
pjesémarrjen e saj né Ankand ose né pérdorimin e té Drejtave té Transmetimit Ditor.
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Kapitulli 3
Kolateralét

Neni 17
Dispozita té pérgjithshme

1. Pjesmarrésit e Regjistruar do té ofrojné kolateral né ményré gé té sigurohet
pagesa né Platformén e Alokimit gé rezulton nga ankandi i té Drejtave té
Transmetimit Ditor. Pagesat e tjera t&¢ mundshme jané pjesé e detyrimit financiar
shtesé né pérputhje me Neninl5.

2. Do té pranohen vetém format e méposhtme té kolateralit:
(a) Garancia Bankare.
(b) Depozita né para né Llogari Biznesi té dedikuar.

3. Kolateralet mund té sigurohen né njé nga format e pérmendura né paragrafin 2 té
kétij neni ose né njé kombinim té kétyre formave, me kusht qé Platforma e
Alokimit té keté té drejté si pérfitues né kolateralin e ploté

4. Kufiri i kredisé do té jeté gjithmoné mé i madh ose i barabarté me zero.

5. Kolateralet duhet té sigurohen né euro (€).

Neni 18
Format e depozitave cash

Pér kolateralet gé sigurohen né formén e njé depozite cash né llogariné e biznesit té dedikuar
zbatohen kushtet e méposhtme:

(a) Paraté do té depozitohen né llogarin e biznesit té detikuar né njé nga institucionet
financiare té zgjedhur nga Platforma e Alokimit.

(b) Llogaria e Bisnesit té detikuar do té jeté e hapur dhe do té pérdoret gjithashtu pér
detyrimet shtesé financiare né pérputhje me nenin 15

(c) Deri né térhegjen e lejuar nga dispozita e meposhtme e nenit 24, depozita né para né
llogarin e biznesit té dedikuar i pérket Pjesmarrésit té Regjistruar nése nuk pércaktohet
ndryshe né termat shtesé financiare né pérputhje mé nenin 15

(d) Térhegjet nga llogaria e dedikuar e biznesit sipas nenit 22 dhe nenit 24 mund té béhen
vetém né udhézimin e Platformés sé Alokimit.

(e) Llogaria e Dedikuar e Bisnesit nuk mund té pérdoret pér vec ksaj pér Settlement; dhe

(f) Interesi mbi shumén e depozituar né llogariné e biznesit té dedikuar do té rritet né dobi
té pjesémarrésit té regjistruar, pas zbritjes sé taksave dhe pagesave bankare nése ka.
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Neni 19

Forma e Garancis Bankare

1. Kolateralet gé ofrohen né formén e garancisé bankare duhet té jené né pérputhje me
specifikimet e méposhtme:

(a) Garancia e Bankés do té sigurohet né formén e template qé éshté i disponueshém né
fagen e internetit té Platformés sé Alokimit ku do té pérditésohet heré pas here gé né
thelb ndjek modelin e templatit.

(b) Garancia e Bankeés duhet té jeté e shkruar né gjuhén Angleze.

(c) Garancia Bankare mbulon té gjitha Ankandet e organizuar nga Platforma e Alokimit
sipas kushteve shtesé financiare né pérputhje me nenin15.

(d) Garancia Bankare do té lejojé térhegjen e pjeshme dhe té shuméfisht nga Platforma e
Alokimit, deri né shumén maksimale té garantuar.

(e) Garancia Bankare do té sigurojé pagesén sipas kérkesés té Platformés sé Alokimit.
Gjithashtu nése Platforma e Alokimit bén thirje pér garanci bankare, banka duhet té
paguaj automatikisht pa ndonjé kusht tjetér me pérjashtim té faturés sé kérkesés
dérguar me SEIFT pérmes bankés ndérmjetése gé konfirmon se nénshkrimet né
kérkesé duket se pérputhen me ekzemplarin e mbajtur nga banka.

(F) Garancia bankare éshte e pakthyeshme, e pa kushtézuar dhe e pa transferushme.

(g) Banka gé léshon Garancin Bankare duhet té jeté e pranueshme nga banka e biznesit té
Platformés sé Alokimit.

(h) Banka gé léshon garanciné bankare ose grupi financiar gé i pérket, do té keté njé
normé afatgjaté té kredisé jo mé pak se BBB- nga Korporata Standard dhe Poor,
BBB- nga Fitch ose Baa3 nga investitorét Moody Service Inc. Nése banka léshuese
ose grupi financiar gé i Iéshon banka, nuk e ka normén e kérkuar afatgjaté té kreditit,
pjesémarrési i regjistruar brenda pesé (5) ditéve té punés do té dorézojé né Platformén
e Alokimit njé garanci zévendésuese té bankés nga njé banké né pérputhje me
vlerésimin e kérkuar afatgjaté té kredisé ose té zévéndésoj garancin bankare me
depozit. Nése ka rénie né industriné e institucioneve financiare, Platforma e Alokimit
mund té hetojé se cilat jané standardet e reja dhe, sipas gjykimit té saj nése éshté e
nevojshme, zvogélon vlerésimin e kérkuar pér njé periudhé té kufizuar kohore, duke
informuar Operatorét e Sistemit t& Transmisionit dhe duke u kérkuar atyre pér té
informuar Autoritetet Rregullatore Kombétare.

(i) Banka gé léshon Garanciné Bankare nuk duhet té jeté filial e Pjesémarrésit té

Regjistruar pér té cilin éshté Iéshuar Garancia Bankare.

2. Garancia Bankare duhet té pérmbaje:
(@) Shumén maksimale té garantuar;
(b) Identifikimin e Platformés sé Alokimit si pérfituese, sic &shté pércaktuar né fagen e
internetit té Platformés sé Alokimit;
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(c) Llogaria Bankare e Platformés sé Alokimit, sic éshté pércaktuar né fagen e
internetit té Platformés sé Alokimit;

(d) Adresa ebankés sé Platformés sé Alokimit, né fagen e internetit té Platformés sé
Alokimit;

(e) Identifikimi i ploté i Pjesémarréséve té Regjistrua, duke pérfshiré emrin, adresén,
regjistrin tregtar/komercal;

(f) Identifikimin e ploté e bankés sigurues; dhe

(g) Kohén e vlefshméris

Pjesémarrési i Regjistruar do té dorézoj Garancin Bankare té paktén dy (2) dité pune
pérpara mbylljes sé periudhés sé ofertave té ankandit, pér té cilin do té pérdoret si
garanci ose pérndryshe do té meretné konsiderat pér ankandet e mévonshme.

Platforma e Alokimit do té pranojé Garanciné Bankare té ofruar nga njé Pjesémarrés i
Regjistruar nése Garancia e Bankés ofrohet né pérputhje me specifikimet e
pércaktuara né paragrafét 1 dhe 2 té kétij Neni dhe origjinali i Garancisé Bankare
éshté pranuar nga Platforma e Alokimit.

Platforma e alokimit do té konfirmojé pranimin e garancisé bankare ose do t'i dérgojé
njoftimin pér refuzim pjesémarrésit té regjistruar jo mé voné se dy (2) dité pune pas
pranimit té origjinalit té garancisé bankare. Deklarata e konfirmimit ose e refuzimit do
té dérgohet me email personave té kontaktit té pércaktuar nga pjesémarrési i
regjistruar né pérputhje me nenin 8. Njoftimi i refuzimit duhet té jeté i arsyetuar.

Neni 20
Vlefshméria dhe rinovimi i Garancisé Bankare

Kolateralet né formén e Garancisé Bankare do té jené té vlefshme pér njé periudhé
minimale deri né tridhjeté (30) dité pas pérfundimit té muajit kalendarik té Periudhés
sé Produktit.

Gjaté késaj periudhe, pjesémarrési i regjistruar do té mbajé né ¢do kohé kolateralet né
formé té njé Garancie Bankare, e cila pérfshin detyrimin e Pjesémarrésit té Regjistruar
pér té zévendésuar ose rinovuar ato sipas kérkesés.

Neni 21
Limiti i Kreditit

1. Platforma e alokimit do té llogarisé dhe pérditésojé vazhdimisht Limitin e Kreditit
té secilit pjesémarrés té regjistruar né lidhje me ¢do ankand té mévonshém. Limiti i
kredisé do té jeté i barabarté me shumén e kolateraleve minus ¢do detyrim pagese té
papaguar. Né rast té njé Garancie Bankare, Garancia e Bankés do té konsideroh
vetém nése plotésohen kérkesat e Nenit 20 né lidhje me vlefshmériné e saj pér
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Ankandin pérkatés. Platforma e Alokimit do té parages kéte informacion né
ményré individual te secili pjesémarrés i regjistruar népérmjet programit té alokimit.

Detyrimet e pagesave té papaguara llogariten sipas Nenit 47, subjekt i rregullave
shtesé né paragrafét 3 deri 4 té kétij neni dhe né Nenin 32.

Pér llogaritjen e limitit t& kredisé, detyrimet e papaguara té pagesave do té rriten pér
té pérfshiré taksat dhe tatimet né fugi, né pérputhje me nenin 48. Detyrimet
maksimale té pagesés pér njé pjesémarrés té regjistruar gé rezulton nga ofertat e tij
té regjistruara né mbylljen e periudhés sé ofertimit, té llogaritur sipas nenit 32, do té
konsiderohen pérkohésisht si detyrime té papaguara té pagesés. Nga publikimi i
rezultateve té Ankandit, shuma e duhur e njoftuar sipas Nenit 34 paragrafi 3 (b) dhe
(c) do té konsiderohet si detyrim i pagesave té papaguara pér llogaritjen e Limitit té
Kredisé pér cdo Ankand dhe Kufiri i Kreditit do té rishikohet né bazé té alokimit
aktual té Drejtave té Transmetimit Ditor.

Neni 22
Modifikime té Kolateraléve

1. Njé Pjesémarrés i Regjistruar mund té kérkojé né formé té shkruar njé rritje té
kolateraleve né formé té Garancisé Bankare, ulje té kolateralit né formé té
Garancisé Bankare dhe / ose depozita né para ose ndryshimin e formés sé
kolateralit né ¢do kohé né pérputhje me Paragrafét 2 dhe 3 té kétij neni.

2. Ulja e kolateralit té Pjesémarrésit té Regjistruar do té pranohet vetém nése kufir
i kreditit pas aplikimit té kérkesés pér uljen e koalateralit do té ishte mé e madhe
ose baraz me zero.

3. Platforma e Alokimit do té pranojé modifikimin e kolateraleve nése kérkesa pér
modifikim té kolateraleve é&shté né pérputhje me kushtin e pércaktuar né
paragrafin 2 té kétij neni né rast rénieje ose me kushtet e pércaktuara né nenet 19
dhe 20 né rastin e njé rritje té kolateraleve né formén e njé Garancie Bankare
dhe né rast té njé ndryshimi né formén e kolateralit nga njé depozité né para né
Garancionin Bankare.

4. Modifikimi i kolateralit do té béhet i vlefshém dhe efektiv vetém kur té jené
bére modifikikim i kolateralit té pjesmarrésit té regjistruan né Platformen e
Alokimit.

5. Platforma e Alokimit do té vlerésojé kérkesén pér modifikimin e kolateraleve
dhe té konfirmojé pranimin ose té njoftoj pér refuzimin, pjesémarrésit té
regjistruar, té paktén dy (2) dité pune pas pranimit té kérkesés. Deklarata e
konfirmimit ose e refuzimit do té dérgohet me email personave té kontaktit té
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pércaktuar nga pjesémarrési i regjistruar né pérputhje me nenin 8. Njoftimi i
refuzimit duhet té pérfshijé arsyetimin pér refuzim.

Neni 23

Incident kolaterali

1. Incidentet e kolateralit ndodhin né rastet e méposhtme:

(a) Kolateralet jané té pamjaftueshme pér té siguruar shumén e duhur pér té Drejtat e
Transmetimit Ditor mbajtura nga njé Pjesémarrés i Regjistruar né datén e ardhshme
té pageseés si¢ pércaktohet né Nenin 53 duke marré parasysh sasiné dhe viefshmériné e
kolateralit. Ose

(b) Kolateralet nuk pérdoren né pérputhje me nenin 20 paragrafi 2.

(c) Kolaterali nuk risillet né pérputhje me Nenin 24 pas njé incidenti né pagesé ose
kolaterali i ri i siguruar nuk éshté né pérputhje me kushtet e pércaktuara né Nenet 17
(3), 18 dhe 19.

2. Platforma e Alokimit do té njoftojé mbi incidentet e kolateraleve Pjesémarrésit e
Regjistruar me ané té postés elektronike. Pjesémarrési i Regjistruar do té rrisé
kolateralin e tij brenda dy (2) Ditéve té& Punés nga dérgimi i njoftimit nése ky njoftim
éshté béré gjaté orarit t& punés ose dy (2) Ditéve té Punés duke filluar nga Dita e
ardhshme e Punés nése éshté dérguar pas orarit t€ punés. Nése kolateralet e ofruara
nga Pjesémarrési i Regjistruar mbeten té pamjaftueshme pas késaj periudhe,
Platforma e Alokimit mund té pezullojé ose pérfundojé Marréveshjen e Pjesémarrjes
né pérputhje me nenet 59 dhe 60.

Neni 24
Kérkesé pér kolateral

1. Platforma e Alokimit ka té drejté té kérkojé kolateral nga njé Pjesémarrési i
Regjistruar né rast té incidenteve té pagesave né pérputhje me Nenin 51.

2. Pjesémarrési i Regjistruar do té rivendosé kolateralin e tij pas njé incidenti pagese ose
kolaterale duke ndjekur kushtet e parashikuara né nenet 17 (3), 18 dhe 19, pérve¢ nése
Marréveshja e Pjesémarrjes pezullohet ose ndérpritet né pérputhje me nenet 55 dhe
56.
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Kapitulli 4
Ankandi
Neni 25
Dispozitat e pérgjithshme pér Ankandet

. Platforma Alokimit do té alokojé té Drejtat e Transmetimit Ditor pér Pjesémarrésit e
Regjistruar népérmjet Alokimit Explicit . Para Ankandit, Platforma e Alokimit duhet
té publikojé Specifikimet e Ankandit né fagen e saj té internetit.

. Ankandet do té organizohen pérmes Programit té Ankandit. Cdo Pjesémarrés i
Regjistruar qé pérmbush kérkesat pér pjesémarrjen né ankand mund té vendosé oferta
né Programin e Ankandit deri né afatin e duhur kohor té pércaktuar sipas Specifikave
Pérkatése té ankandit.

. Pas mbarimit té afatit kohor té pérshtatshém pér vendosjen e ofertave, Platforma e
Alokimit do té vlerésoj ofertat duke pérfshiré pérkatesisht kufirin e kredis té
Pjesmarrésve té Regjistruar. Pjesmarrésit e Regjistruar do té informohen rreth
rezultateve té ankandit népérmjet Programit té Ankandit.

Neni 26
Kohézgjatja e Alokimit té Kapacitetit dhe forma e produktit

Kohezgjatja e Alokimit té kapaciteteve éshté subjekt i Rregullave té Alokimit, dhe né
varési té disponueshmérisé sé produktit éshté afati ditor i cili pérbéhet nga ¢do oré
pérgjaté 24 oréve té njé dite kalendarike (23 ose 25 oré kur ora ditore ndryshon).
Alokimi 1 té Drejtava té Transmetimit Fizik kryhet vecmas pér secilén oré té
Periudhés sé Produktit, prandaj mund té ofrohet sasi t& ndryshme ME né oré, oferta té
ndara dhe mund té alokohen sasi té ndrysme né ME.

. Ankandi ditor do té mbahet ¢do dité né ditén para dités sé dorézimit (e Héné - e Diel).

Neni 27
Specifikimet e Ankandit

. Platforma e Alokimit do té publikojé Specifikimet e Ankandit, si¢ éshté pércaktuar né
paragrafin 2 té kétij neni, jo mé voné se ora 09:00 e dités para dités sé dorézimit.

. Specifikimi i Ankandit duhet té theksojé né vecanti:
(a) Kodin identifikues té ankandit né programin e ankandit
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(b) Identifikimi i kufirit té zonés sé ofertimit

(c) Periudha e Produktit

(d) Né kushtet e operimit normal periudha e ofertimit fillon né orén 09:00 a.m dhe
mbaron né orén 09:30 té dités para dités sé dorézimit

(e) Né Kkushte e operimit normal afati i fundit pér publikimin e rezultateve té
pérkohshme té ankandit éshté 09:30 a.m njé dité para dités sé dorézimit;

(f) Né Kkushte e operimit normal afati i fundit pér publikimin e rezultateve
pérfundimtare té ankandit éshté né 10:00 a.m njé dité para dités sé dorézimit;

(9) Kapaciteti i ofruar do té pérfshijé Kapacitetin Ndérkufitar té realizuar né pérputhje
me nenet 55 dhe 56.

(h) Cdo informacion tjetér ose terme té aplikueshém pér produktin ose ankandin.

Neni 28
Paragitja e ofertave

. Pjesémarrési i Regjistruar do té paragesé njé oferté ose disa oferta né Platformén e
Alokimit né pérputhje me kérkesat e méposhtme:

(a) Oferta do té paragitet né ményre elektronike duke pérdorur Programin e Ankandit
gjaté periudhés sé ofertave sic éshté shprehur né Specifikimet e Ankandit.

(b) Ankandi do té identifikohet nga nje kod identifikimi sic éshté specifikuar né nénin
27 paragrafi 2(a)

(c) Pjesémarrési i Regjistruar gé paraget ofertén do té identifikohet pérmes kodit EIC;

(d) Identifikimi i zonés sé oferitimit kufiri dhe drejtimi pér té cilén éshté paragitur
oferta

(e) Do té pércaktoj cmimin e ofertés, e cila do té jeté e ndryshme pér cdo oferté té té
njéjtit Pjesémarrés té Regjistruar, pa taksa dhe tatime, né Euro pér ME pér njé oré
té periudhés sé produktit, dmth. Euro/MEh, me dy shifra dhjetore, dne mé e
madhe ose e barabarté mé zero.

(f) Vlera minimale e kapacitetit gé kérkohet né njé oferté éshté njé (1)ME. Kapaciteti
i ofruar duhet té shpehet né numér té ploté.

. Pjesémarrési i regjistruar mund té modifikojé ofertén e tij té regjistruar mé paré ose
ciftin e ofertés né ¢cdo kohé gjaté periudhés sé ofertimit duke pérfshiré anulimin e saj.
Pér pércaktimin e rezultateve té ankandit do t& meret parasysh vetém modifikimi i
fundit i vlefshém i o fertés ose grupit té ofertave.

Nése sasia e ofruar e kapacitetit té ofertés ose sasia e kapacitetit e llogaritur si shume
pér disa oferta té paragitura né ankand gjaté periudhés sé ofertimit nga Pjesémarrésit e
Rregjistruar e tejkalon Kapacitetin e Ofruar gqé éshté shpalluar né Specifikimet e
Ankadi, ky ofert ose kéto ofertat do té refuzohen plotésisht. Kur modifikimi i
ofertave té paragitura mé paré rezulton né tejkalimin e kapacitetit té ofruar,
modifikimi do té refuzohet dhe ofertat e regjistruara mé paré do té géndrojné.
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Neni 29
Regjistrimi i Ofertés

Platforma e Alokimit nuk do té regjistrojé ofertat qé:

(@) nuk pérputhet me kérkesat e nenit 28 ose

(b) paragitet nga njé Pjesémarrés i Regjistruar i cili &shté pezulluar né pérputhje me
nenin 55.

Nése oferta ose cifti i ofertave pérmbush kérkesat e péraktuara né nenet 28, népérmjet
Programit té Ankandit, Platforma e Alokimit do t'i konfirmojé Pjesémarrésit té
Regjistruar se oferta té tilla jané regjistruar né ményré korrekte. Nése Platforma e
Alokimit nuk léshon njé vértetim pranimi pér ofertén, atéheré oferta e tillé do té
konsiderohet se nuk éshté regjistruar.

Platforma e Alokimit do té njoftoj pjesmarrésit e regjistruar nése oferta éshté e
pavlefshme dhe arsyeja pér kété refuzim, pa vonesa té panevojshme pasi oferta éshté
refuzuar.

Platforma e Alokimit duhet té mbajé njé regjistér té té gjitha ofertave té vlefshme té
pranuara.

Cdo oferté e vlefshme e regjistruar né mbylljen e periudhés sé tenderit do té pérbéjé
njé oferté té pa kushtézuar dhe té parevokushme nga Pjesémarrési i Regjistruar pér té
bleré té Drejtat e Transmetimit Ditor deri né sasin e kapacitetit t& ofertés dhe me
¢mime sa ¢mimi i ofertés sipas kushteve t&¢ Rregullave té Alokimit dhe Specifikimit
pérkatés té Ankandit.
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Neni 30
Oferta té Paracaktuara

1. Pjesémarrésit e Regjistruar kané opsionin e vendosjes sé ofertés té pararacaktuar pér
Ankandin.

2. Njé oferté e pararacaktuar, e identifikuar si e tillé nga Pjesémarrési i Regjistruar, do
té aplikohet automatikisht né ¢cdo ankand pérkatés té mévonshém. Gjaté Periudhés sé
Ofertimit, oferta e paracaktuar e regjistruar konsiderohet si oferté e paragitur nga
pjesémarrési i regjistruar pér ankandin pérkatés. Kjo oferte do té konsiderohet e
dérguar kur Platforma e Alokimit njofton Pjesémarrésin e Regjistruar pér pranimin e
ofertés.

3. Neése sasia e ofruar e kapacitetit té ofertés ose sasia e kapacitetit e llogaritur si shume
pér disa oferta té paragitura né té njéjtin ankand nga Pjesémarrés i Regjistruar,
tejkalon kapacitetin e ofertuar pérfundimtar, ofertat me ¢mimin mé té ulét té ofertés
do té refuzohen njé (1) nga njé (1) derisa shuma totale e lejuar e ofertés éshté mé e
ulét ose e barabarté me kapacitetin e ofruar.

4. Njé Pjesémarrés i Regjistruar gé déshiron té modifikojé njé oferté té paracaktuar pér
njé ankand té ardhshém duhet té ndryshojé sasiné dhe ¢cmimin e ofertés pérpara
hapjes sé periudhés sé ankandit.

5. Njé Pjesémarrés i Regjistruar gé nuk déshiron té parages ofertén e paracaktuar né
Programin e Ankandit pér ankandet e ardhshme mund té anulojé ofertat e tij té
paracaktuar pérpara hapjes sé periudhés sé ankandit pasues.

Neni 31
Proceduar e sigurisé pér Ofertat e Paracaktuara

Né rastin e mos disponibilitetit té Platformés se Ankandit do té ndiget procedura e sigurisé né
pérputhje me Neni 42. Oferta e paractuar e paragitur né orén 14:00h D-2 (dy (2) dité
kalendarike para dités D) do té pérdoren si oferta té paracaktuara pér procedurén e sigurisé.

Neni 32
Verifikimi i limitit té kredisé

1. Me paraqgitjen e ofertés ose grupit té ofertave né programin e Ankandit té
Pjesémarrésve té Regjistruar, Platforma e Ankandit do té kontrolloj nése detyrimi
maksimal i pagesés (MPO) lidhur me ofertat e regjistruara llogaritur sipas paragraféve
4 dhe 5 té kétij neni né kohén e dorézimit té ofertave tejkalojné kufirin e kredisé.
Nése detyrimi maksimal i pagesés lidhur me ofertat e regjistruara tejkalon limitin e
kredisé, Platforma e Alokimit do té léshojé automatikisht népérmjet Programit té
Ankandit njé paralajmérim pér Pjesémarrésit e Regjistruar pér t& modifikuar limitin e
kredisé. Ofertat nuk do té refuzohen automatikisht nése detyrimi maksimal i pagesés
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gé i atribuohet ofertés sé regjistruar tejkalon limitin e kredisé, por vetém pas procesit
té pérshkruar né paragrafin 2 té kétij neni.

Me mbylljen e Periudhés sé Ofertimit, Platforma e Alokimit do té kontrollojé pérséri
nése detyrimet maksimale té pagesés lidhur me ofertat e regjistruara té llogaritura
sipas paragrafit 5 té Kkétij neni, tejkalojné Kufirin e Kreditit. Nése detyrimet
maksimale té pagesés lidhur me kéto oferta tejkalojné kufirin e kredisé, kéto oferta,
duke filluar me ofertén me ¢mimin mé té ulét , do té jené té pérjashtuara njé (1) nga
njé (1), derisa detyrimet maksimale té pagesés té jené mé té vogla ose té barabarta né
Kufirin e Kreditit.

Gjaté njoftimitimit té rezultateve té ankandit Platforma e Alokimit do té parages
pamjaftueshmerin Kkolaterale si arsye pér pérjashtimin e ofertés, Pjesmarrésvé té
Regjistruar.

Platforma e Alokimit do té vlerésojé né ményré té vazhdueshme té gjitha ofertat né
ményré té pavarur té secilit Ankand, né lidhje me kufirin dhe drejtimin pér té cilén
éshté kérkuar kapacitet. Né rast se ofertat jané té lidhura me ankande té ndryshmé dhé
jané té mbivendosura, Platforma e Alokimit do té maré parasysh té gjitha detyrimet
maksimale té llogaritura té pagesave si pagesa té papaguar sipas nenit 21.

Pér llogaritjen e detyrimeve maksimale té pagesave gé kané té béjné me njé Zoné
Ofertuese kufi dhe drejtim, Platforma e Alokimit do té rendisé ofertat e Regjistruara
té njé Pjesémarrési t€ Regjistruar sipas Cmimit té Ofertés né rend zbrités (merit-
order). Oferta njé(1) do té jeté oferta me ¢cmimin mé té larté dhe oferta n do té jeté
oferta me ¢gmimin mé té ulét. Platforma e alokimit do té llogarisé detyrimet maksimale
té pagesave sipas ekuacionit t&¢ méposhtém :

MPO=X[Cmimi i ofertés(1)+Sasia e kapacitetit(1); Cmimi i ofertés (2)xX Sasia e
kapacitetit (i);...2i=loré ...; Cmimi i ofertés (n—1)* Sasia e kapacitetit n—1i=1;
Cmimi i ofertés (n)+X Sasia e kapacitetit (i)ni=1]

Gjaté llogaritjes sé detyrimeve maksimale té pagesave sipas paragrafit 5 té kétij neni,

Platforma e Alokimit do té marré gjithashtu parasysh taksat dhe tatimet né fuqi sipas
té nenit 48.
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1.

2.

Neni 33
Njoftimi i rezultateve té ankandit

Pas pérfundimit té Periudhés sé Ofertimit pér njé ankand dhe verifikimin e Kufirit té
Kreditit né pérputhje me nenin 32, Platforma e Alokimit do té njoftojérezultatet e
Ankandit dhe do té alokoj té Drejtat e Transmetimit Ditor né pérputhje me kété Nen.

Njoftimi i rezultateve té ankandit do té pérfshijé:

(a) Sasiné totale té alokuar té té Drejtave t€ Transmetimit Ditore té zonés sé ofertuar

kufi dhe drejtim .

(b) Identifikimi i ofertave fituese , té pranuar plotésisht ose pjesérisht; dhe
() Cmimi Marxhinal i Ankandit ne €/MEh pér zonén e ofertimit.

3.

4.

Platforma e Alokimit do té pércaktojé rezultatet e Ankandit duke pérdorur njé
funksion optimizimi me géllim té maksimizimit t¢ shumés té Pjesémarrésve té
Regjistruar dhe té ardhurave té gjeneruarnga ofertat fituese, duke respektuar kufizimet
e funksionit té optimizimit né formén e Kapaciteteve té Ofruara. Platforma e alokimit
do té publikojé informacione shpjeguese shtesé mbi funksionin e optimizimit té
algoritmit né fagen e saj té internetit.

Platforma e alokimit do té pércaktojé ¢cmimin marxhinal né ¢do zoné ofertimi kufi
/drejtim bazuar né kriteret e méposhtme:

(@) Nése sasia totale e kapacitetit ndérkufitar pér té cilén jané paragitur oferta té vlefshme

éshté mé e ulét ose e barabarté me kapacitetin e ofruar pér ankandin pérkatés, atéheré
¢cmimi marxhinal do té jeté zero;

(b) Nése sasia totale e kapacitetit ndérkufitar pér té cilén jané paraqgitur oferta té

vlefshme tejkalon kapacitetin e ofruar pér ankandin pérkatés, ¢cmimi marxhinal
vendoset me ¢mimin mé té ulét té ofertave té alokuara plotésisht ose pjesérisht.

Nése dy (2) ose mé shumé Pjesémarrés té Regjistruar kané paragitur ofertén pér kufi
dhe drejtim me ¢mim té njéjté , dhe kjo ofert nuk mund té pranohet e ploté pér sasiné
totale té kapacitetit t& kérkuar té Drejtave té Transmetimit Ditor, Platforma e
Alokimit do té pércaktojé ofertén fituese dhe sasiné e kapacitetit t€ alokuar pér
Pjesémarrésin e Regjistruar si mé poshté:

(a) Kapaciteti Ndérkufitar i disponueshém do té ndahet né ményré té barabarté ndérmjet

numrit té Pjesémarrésve té Regjistruar qé paraqitén kéto oferta.

(b) NEé rast se sasia e té Drejtave té Transmetimit Ditor i kérkuar nga njé Pjesémarrés i

Regjistruar éshté mé ulét ose i barabarté se vlera e llogaritur sipas pikés (a) mé lart,
kérkesa e kétij Pjesémarrési té Regjistruar do té plotésohet.

(c) Né rast se sasia e kérkuar e té Drejtave Ditore té Transmetimit nga njé Pjesémarrés i

Regjistruar tejkalon vlerén e llogaritur sipas pikés (a) mé sipér, kérkesa e Kétij
Pjesémarrési té Regjistruar duhet té plotésohet deri né shumén e vlerés té llogaritur
sipas pikés ( a) mé sipér;
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(d) Cdo kapacitet tjetér ndérkufitar pas alokimit sipas pikave (b) dhe (c) do té ndahet me

numrin e Pjesémarrésve té Regjistruar kérkesat e té cilave nuk jané plotésuar
plotésisht dhe u éshté alokuar duke zbatuar procesin e pérshkruar né pikat (a), ( B)
dhe (c) mé lart.

(e) Cdo kapacitet ndérkufitar i mbetur pas alokimit sipas pikés (d), do té ndahet duke

6.

pérdorur Kriteret e kronologjike (time-stamp).

Kuré llogaritja e pércaktuar né paragrafét 3 deri 5 té kétij neni nuk rezulton me njé
numér té ploté ME né pérputhje me Nenin 28 paragrafi 1 (f), Té Drejtat Ditore té
Transmetimit do té rrumbullakosen né vlerén mé té afért té ploté.

Né rastet kur llogaritja e pércaktuar né paragrafét 3 deri 6 té kétij Neni nuk rezulton
me njé vleré té ploté ME, né pérputhje me Nenin 28 paragrafi 1 (f), té¢ Drejtat Ditore
t& Transmetimit do té rrumbullakosen né njé vleré té ploté ME-ésh. Né rastin kur té
Drejtat Ditore t& Transmetimit té cilat i jané alokuar Pjesémarrésve té Regjistruar
individual, jané té barabarta me zero edhe pas rrumbullakimit, atéhere ato nuk do té
ndikojné né pércaktimin e Cmimit Marxhinal.

Té Drejtat Ditore té Transmetimit konsiderohen se i jané alokuar Pjesémarrésve té
Regjistruar, gé nga momenti kur pjesémarrési i Regjistruar éshté informuar mbi
rezultatet. Né rast se Ankandi nuk éshté zhvilluar me sukses, do té aplikohen
procedurat e pércaktuara né Kapitullin 6.

Neni 34
Njoftimi i rezultateve té Ankandit

1. Platforma e Alokimit té kapacitetit, do té béjé té disponueshme rezultatet e
Ankandit té pérkohshém né Platformen e Ankandit, sa mé shpejt té jeté e mundur,
por jo mé voné se ora 9:40 a.m.

2. Publikimi i rezultateve t& Ankandit pér ¢do kufi té Zonés sé Ofertés dhe pér cdo
oré té dités sé pérfshiré né Ankand, duhet té pérmbajé té paktén té dhénat e
méposhtme:

a) Totalin e kérkuar té té Drejtave Ditore té Transmetimit, né ME;

b) Totalin e Alokuar té té Drejtave Ditore té Transmetimit, né ME;
¢) Cmimin marxhinal né Euro / ME oré;

d) Numrin e pjesémarrésve té Regjistruar gé marrin pjesé né Ankand;

e) Listén e emrave dhe numrin e pjesémarrésve té Regjistruar gé kané vendosur
sé paku njé oferté fituese né Ankand;

f) Listén e ofertave té Regjistruara pa identifikimin e pjesémarrésve té
Regjistruar (kurba e ofertés); dhe

g) Té ardhurat nga Kongjestionet pér Zonat e Ofertave.
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. Jo mé voné se 30 minuta pas publikimit té rezultateve té Ankandit, Platforma e
Alokimit, népermjet programit té dedikuar, do té véré né dispozicion té
Pjesémarrésve té Regjistruar té cilét kané dorézuar njé oferté né njé Ankand té
caktuar pér ¢do kufi té Zonés sé Ofertés, té dhénat e méposhtme:

a) Té Drejtat Ditore té Transmetimit pér ¢cdo oré té Periudhés se Produktit, né
ME:;
b) Cmimi marxhinal né Euro / MW oré; dhe

c) Shumén e detyrimit pér tu paguar, pér alokimin e té Drejtave Ditore té
Transmetimit, né Euro (€), t€ rrumbullakosura me dy shifra pas presjes
dhjetore; dhe

d) Dokumenti CAl i cili atribuon té Drejtat Ditore té Transmetimit.

Né rast se programi i dedikuar i Ankandit éshté i padisponueshém, Platforma e
Alokimit té Kapacitetit, do té informojé Pjesémarrésit e Regjistruar mbi Rezultatet
e Ankandit né pérputhje me Kapitullin 6.

Pjesémarrésit e Regjistruar do té kontrollojné rezultatet e Ankandit dhe, kur
vlerésohet si e pérshtatshme, mund té kundérshtojné rezultatet e Ankandit brenda
periudhés sé kontestimit té pércaktuar né paragrafin 6 té kétij Neni. Platforma e
alokimit do té shqyrtojé vetém njé kontestim ku Pjesémarrési i Regjistruar éshté
né gjendje té demonstrojé njé gabim nga Platforma e Alokimit né rezultatet e
Ankandit.

Pjesémarrési i Regjistruar mund té kontestojé rezultatet e Ankandit brenda afatit té
pércaktuar né Specifikimet pérkatése té Ankandit.

Kontestimi do té njoftohet né Platformén e Alokimit dhe do té identifikohet
népermjet njé njoftimi bashkangjitur me statusin "kontestim".

Cdo kontestim duhet té pérmbajé informacionet e méposhtme:

(a) Data e kontestimit;

(b) Identifikimin e Ankandit té kontestuar;

(c) Identifikimin e pjesémarrésit té Regjistruar;

(d) Emrin, adresén e e-mailit dhe numrin e telefonit té pjesémarrésit té
Regjistruar;

(e) Pérshkrimin e hollésishém té fakteve dhe arsyet e kontestimit; dhe

(f) Evidencat e rezultateve té gabuara té Ankandit;

Platforma e Alokimit do té njoftojé pjesémarrésit e Regjistruar mbi vendimin e
marré lidhur me kontestimet e tyre jo mé voné se njé (1) oré pasi rezultatet e
Ankandit té pérkohshém i jané njoftuar Pjesémarrésit té Regjistruar.
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10. Né rast se asnjé kontestim nuk é&shté paragitur brenda afatit té pércaktuar né
Specifikimet pérkatés té Ankandit, rezultatet e pérkohshme té Ankandit do té
publikohen dhe do té konsiderohen si pérfundimtare, si dhe do té jené né
dispozicion né fagen e internetit té Platformés sé Ankandit.

KAPITULLI 5
Pérdorimi i té Drejtave Ditore té Transmetimit
Neni 35
Parime té pérgjithshme

. Té Drejtat fizike t& Transmetimit, té€ alokuara népérmjet Ankandit do té jené subjekt i
parimit “Pérdore ose Humbe”, pérvec rasteve nése pércaktohet ndryshe né rregullat e
tregut té brendshém dhe / ose né marréveshjet bilaterale ndérmjet operatoréve
pérkatés té Sistemit té Transmetimit.

Fituesi i Ankandit té alokimit mbi té Drejtat fizike té Transmetimit, mund té nominojé
pérdorimin fizik té kapacitetit té tij, mbi bazén e té Drejtave té Transmetimit Fizik té
fituar, né pérputhje me Nenin 36.

Né rast se fituesi i té Drejtave té Transmetimit Ditor té kapacitetit, i rezervon té
Drejtat e Transmetimit Fizik té tij pér shérbimet balancuese, psh pér shérbimin e
balancimit ndér kufitar, atéheré ai do té pérjashtohet nga zbatimi i parimit “Pérdore
ose Humbe”.

Neni 36

Nominimi i té Drejtave té Transmetimit Fizik

Personat té cilét kané té drejté té nominojne mbi té Drejtat e Transmetimit Fizik,
duhet té pérmbushin kérkesat e pérshkruara né Rregullat e Nominimit né fuqi.
Personat e kualifikuar mund té jené:
(a) Fituesi i té Drejtave té Transmetimit Fizik;
(b) Personi i njoftuar nga fituesi i té Drejtave té Transmetimit Fizik gjaté procesit
té nominimit, tek Operatorét pérkatés té Sistemit té Transmetimit né pérputhje
me Rregullat pérkatése t¢ Nominimit.

Platforma e Alokimit té kapacitetit do té mundésoje né fagen e saj té internetit njé
pasqyrim té opsioneve té renditura né paragrafin 1 té kétij Neni, té cilat jané té
zbatueshme né ¢do kufi té Zonés sé Ofertés.

Procesi i nominimit duhet realizuar né pérputhje me Dokumentin e té Drejtave té
Transmetimit.
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4. Platforma e alokimit do té publikojé njé listé me rregullat relevante té nominimit pér
kufijté e zonés sé ofertés, né fagen e saj té internetit.

5. Afatet e nominimit pér kufijté e zonave pérkatése té ofertave jané té pércaktuara né
Rregullat pérkatése t€ Nominimit. Platforma e alokimit do té publikojé kéto
informacione né fagen e saj té internetit pér afatet e nominimit pér cdo kufi té zonés
sé ofertave. Né rast t€ ndonjé mospérputhjeje midis afateve té publikuara nga
Platforma e Alokimit dhe afateve té rregullave relevante dhe té detyrueshme ligjore,
ky i fundit do té prevalojé dhe Platforma e Alokimit nuk do té jeté pérgjegjése pér cdo
démtim té shkaktuar nga njé mospérputhje e tillé.

Neni 37

Dokumenti i Drejtave té Kapacitetit

1. Dokumenti i té Drejtave té Kapacitetit pérmban informacionin mbi volumin né ME
gé personat e kualifikuar kané té drejté té nominojné né secilén zoné oferte né cdo
kufi, si dhe drejtimin pér cdo periudhé kohore né rezolucionin orar.

2. Platforma e Alokimit duhet té dérgojé Dokumentin e Drejtave té Kapacitetit ¢cdo dité
dhe jo mé€ voné se tridhjet€ (30) minuta pasi rezultatet e Ankandit t’1 jené njoftuar
personit té kualifikuar té Pjesémarrésve té Regjistruar bazuar né Nenin 36 té paragrafi
1 (a).

Neni 38

Rezervimi i té Drejtave té Transmetimit Fizik pér shérbimet balancuese

Né pérputhje me legjislacionin kombétar né fugi, mund té kérkohet nga Operatori i Sistemit
té Transmetimit té ofrohet shérbimi balancuese, rast né té cilin mund té njoftojé Platformén e
Alokimit mbi rregullat e tij t&¢ balancimit. Nése ky shérbim ofrohet, pér ag sa Operatori i
Sistemit té Transmetimit do té ofrojé né shérbimin balancues, né pérputhje me legjislacionin
kombétar né fuqi, rregullat e balancimit do té béhen dhe pjesé e Rregullave té Alokimit, té
zbatueshme né kufirin e zonés pérkatése té ofertave.
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1.

(@)

(b)

(©)

KAPITULLI 6

Procedurat e térhegjes nga Ankandi ose anullimit

Neni 39
Dispozita té pérgjithshme

Platforma e alokimit, né njé masé gé éshté praktikisht e arsyeshme, organizon njé
proceduré rezervé né rast té déshtimit té njé procesi standard si mé poshté:

nése éshté teknikisht e pamundur té realizohet njé Ankand, pér shembull né rastet e
méposhtme:

Nése nuk éshté teknikisht e mundur té pérdoret procedura standarde e shkémbimit té
té dhénave; ose

Né rast se Platforma e Alokimit pérballet me pengesa teknike gjaté procesit té
Ankandit; ose

né rast té rezultateve té gabuara pér shkak té llogaritjes sé gabuar te cmimit
Marxhinal; ose

né rast té alokimit jo korrekt té sé drejtés sé Transmetimit Ditor té kapacitetit pér
Pjesémarrésit e Regjistruar, ose pér arsye té ngjashme me to.

Platforma e Alokimit mund té pérdoré njé ose té gjitha procedurat vijuese té
méposhtme rezerveé:
(a) paragitja e njé procedure rezervé pér shkémbimin e té dhénave sipas Nenit 40;
(b) Shtyrja e fillimit té Periudhés sé Tenderit t¢ Ankandit né njé kohé té
mévonshme, por jo mé voné se 10:30 a.m .
(c) futjen né péerdorim té e njé Ankandi rezervé sipas Nenit 42.

(d) njé tjetér proceduré ad hoc rezervé né rast se konsiderohet si e pérshtatshme
nga Platforma e Alokimit me gélimin pér té kapércyer pengesat teknike.
Platforma e Alokimit té kapacitetit , né masén gé konsiderohet si e mundur dhe pa
vonesa té panevojshme, infromon Pjesémarrésit e Regjistruar pér devijimet e
mundshme nga proceset standarde dhe aplikimin e njé procedure rezervé pérmes
emailit dhe fages sé internetit t& Platformés sé Alokimit si dhe duke pérdorur

programin e dedikuar t& Ankandit.
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4. Pjesémarrésit e Regjistruar duhet té informojné menjéheré Platformén e Alokimit pér
¢cdo problem té vérejtur né lidhje me pérdorimin e programit té Ankandit sé bashku
me té gjitha pasojat e mundshme qé mund té hasen, népérmjet kanaleve té
disponueshme té komunikimit té cilat gjenden né fagen e internetit té Platformés sé
Alokimit né formé té shkruar. Né rast té pérballjes me ndonjé problem urgjent, i cili
duhet té zgjidhet menjéheré dhe i cili identifikohet gjaté Oréve té Punés, Pjesémarrési
i Regjistruar duhet gé menjéheré té kontaktojé Platformén e Alokimit me telefon né
numrin e telefonit té treguar né fagen e internetit té Platformés sé Alokimit pér kété
lloj problemi. Platforma e alokimit do té konfirmojé pranimin e problemit dhe do té
informojé pjesémarrésit e Regjistruar pér statusin e problemit sa mé shpejt gé té jeté e
mundur.

Neni 40

Procedura rezervé pér shkémbimin e té dhénave

1. NEé rast té njé déshtimi té proceseve standarde pér shkémbimin e té dhénave pérmes
Programit té Ankandit té Platformés sé Alokimit, sic pérshkruhet né kéto Rregulla té
Alokimit, Platforma e Alokimit mund té informojé Pjesémarrésit e Regjistruar se
mund té pérdoret njé proceduré rezervé pér shkémbimin e té€ dhénave si né vazhdim:

(a) sipas afateve té té aplikueshme dhe té mirépércaktuara, nése nuk shprehet
ndryshe nga Platforma e Alokimit, Pjesémarrési i Regjistruar do té kérkojé
pérmes email-it gé Platforma e Alokimit té fusé té dhénat pérkatése né
programin e Ankandit, duke pérdorur kété proceduré rezervé pér shkémbimin
e té dhénave;

(b) me kérkesé té pjesémarrésve té Regjistruar, do t&¢ mundésohet né Platformén e
Alokimit né formatin e specifikuar né Sistemin e Rregullave té Informacionit,
té dhénat pérkatése gé do té futen né softin e Ankandit;

(c) Platforma e Alokimit duhet té futé té dhénat e dorézuara né soft-in e Ankandit;

(d) Platforma e Alokimit mund té ofrojé vendosej e njé procesi shtesé né Sistemin
e Rregullave té Informacionit. Proces i cili do té bé&jé t¢ mundur identifikimin
e Pjesémarrésit té Regjistruar, né momentin kur Pjesémarrési i Regjistruar
paraget té dhénat operative ose komerciale pérkatése dhe kérkon gé Platforma
e Alokimit té futé kéto té dhéna né Soft-in e Ankandit né emér té tij,
népérmjet procedurés rezervé. Nése pjesémarrési i Regjistruar ose personi i
autorizuar nga pjesémarrési i Regjistruar, nuk e identifikon garté vetveten,
Platforma e alokimit do té keté té drejtén t€ mos kryejé regjistrimin e té
dhénave;

(e) Pjesémarrési i Regjistruar duhet t’i sigurojé Platformés sé Alokimit njé numér
telefoni, i cili mund té pérdoret né rast té njé komunikimi té nevojshém;
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(F) Pasi Platforma e Alokimit té keté futur té dhénat e ofruara né Soft-in e
Ankandit né emér té Pjesémarrésit té Regjistruar, Platforma e Alokimit do té
informojé, pa vonesa, Pjesémarrésin e Regjistruar me telefon dhe / ose pérmes
emailit; dhe

(9) Platforma e Alokimit né asnjé rast nuk do té jeté pérgjegjése nése nuk arrin té
realizohet komunikimi me pjesémarrésin e Regjistruar népérmjet mjeteve té
mésipérme té komunikimit.

Né rast té aplikimit té procedurés rezervé pér shkémbimin e té dhénave, té gjitha
informacionet e nevojshme té cilat jané véné né dispozicion pérmes Programit té
Ankandit gjaté procedurave standard, mund té shpérndahen tek Pjesémarrésit e
Regjistruar pérmes emailit nga Platforma e Alokimit ose kur éshté e pérshtatshme
mund edhe té publikohen né fagen e internetit té Platformés sé Alokimit.

Neni 41

Procedura rezervé pér zhvillimin e Ankandit

. Shtyrja e Ankandit do té jeté procedura standarde rezervé pér Ankandet e kapacitetit
para hapjes sé Periudhés sé Ofertimit. Platforma e alokimit mund té shtyjé njé Ankand
duke njoftuar pjesémarrésit e Regjistruar pér kohén e rishikuar t€¢ Ankandit té ri.

Pas hapjes sé Periudhés sé Tenderimit, Platforma e Alokimit do té:

(@) Aty ku éshté praktikisht e mundur, té shtyjé pérfundimin e Periudhés sé
Tenderit, duke njoftuar Pjesémarrésit e Regjistruar pér afatet e rishikuara né
Specifikimet e Ankandit; ose

(b) Té anulojé Ankandin fillestar sipas Nenit 43; dhe té organizojé njé Ankand té
ri mbi té njejtin Produkt dhe pér té njejtén periudhé; ose

(c) Té aplikojé Ankandin sipas procedurés rezervé sic éshté specifikuar né Nenin
42.

Nése procedura rezervé e pérshkruar né paragrafin 1 dhe 2 té kétij Neni nuk mund té
jeté zbatohet pér té njéjtin Produkt dhe periudhé kohore, atéheré kapacitetet
ndérzonale pérkatése do té ofrohen né procesin e ardhshém té& Alokimit té
Kapaciteteve.

Platforma e Alokimit do té informojé té gjithé Pjesémarrésit e Regjistruar, pa vonesa,

pér shtyrjen e procesit, népérmjet njoftimit té publikuar né softin e Ankandit dhe / ose
né fagen e Platformés sé Alokimit dhe / ose pérmes postés elektronike.
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Neni 42

Ankand Rezervé

Nése Platforma e Alokimit, pas publikimit té Specifikimeve té Ankandit, nuk éshté né
gjendje té realizojé Proceset e Ankandit pér shkak té arsyeve té pérmendura né Nenin
39, paragrafi 1, atéheré Platforma e Alokimit do t’i dérgojé njoftimin t& gjithé
Pjesémarrésve té Regjistruar pér aplikimin e Ankandit Rezervé, sa mé shpejt té jeté e
mundur, jo mé voné se 10:15 né ditén para datés sé lévrimit.

Né rastin e aplikimit t¢ Ankandit Rezervé vetém ofertat e paracaktuara té Ankandit
Rezérvé, né pérputhje me Nenin 31, do té merren né konsideraté né procesin e
Ankandit ditor. Nése sasia e ofertés sé paracaktuara, ose sasia e llogaritur si njé shumé
e sasive té ofertave pér disa oferta té paracaktuara té paraqitura pér té njéjtin Ankand,
nga pjesémarrési i Regjistruar, tejkalon kapacitetin e ofertuar pérfundimtar, atéheré
sasia e ofertés do té zvogélohet pér tu barzuar me kapacitetin e ofruar.

Kapaciteti i ofruar éshté i ndaré né ményré proporcionale ndérmjet Pjesémarrésve té
Regjistruar.

Cmimi marxhinal i té dtejtave Ditore té Transmetimit éshté 0 € / MEh. Vlera e té
drejtave té transmetimit ditor do té rrumbullakosen né njé vleré té ploté ME-eesh.

Pjesémarrésit e Regjistruar do té informohen rreth rezultateve té Ankandit deri né
orén 10:45 né D-1.

Neni 43
Anullimi i Ankandit

Né rast se Platforma e Alokimit té Kapacitetit anullon njé Ankand, atéheré té gjitha
ofertat e paragitura sé bashku me rezultatet e Ankandit pérkatés do té konsiderohen si
té pavlefshme.

Platforma e Alokimit do té informojé té gjithé Pjesémarrésit e Regjistruar, pa krijuar
vonesa, mbi anullimin e procedurave té Ankandit, népérmjet njoftimit té publikuar né
Softin e Ankandit ose né fagen e internetit té Platformés sé Alokimit, gjithashtu edhe
me email.

. Anullimi i Ankandit mund té shpallet né rastet e poshtépérmendura:
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(a) para publikimit té rezultateve té pérkohshme té Ankandit, né rast se Platforma
e Alokimit ballafagohet me pengesa té karakterit teknik gjaté procesit té
Ankandit, si dhe pér shkak té ndonjé déshtimi té mundshém té proceseve
standarde, ose pér shah té procedurave rezervé, ose pér arsye arsye té
ngjashme me kéto; dhe

(b) pas publikimit té rezultateve té pérkohshme té Ankandit, né rast té pérfitimit té
rezultateve jo korrekte pér shkak té llogaritjes sé gabuar t€ ¢mimit marxhinal,
ose shpérndarjes sé gabuar té té Drejtave Ditore té Transmetimit tek
Pjesémarrésit e Regjistruar, ose pér arsye té ngjashme me kéto.

4. Né rast té anullimit t¢ Ankandit para publikimit té rezultateve pérfundimtare té
Ankandit, pjesémarrésit e Regjistruar nuk do tu paguhet asnjé kompensim.

5. Platforma e Alokimit do té publikojé né fagen e saj té internetit, pa vonesa , arsyet qé
cuan né Anullimin e Ankandit.

6. Dispozitat e Nenit 43 mund té zbatohen edhe pér njé Ankand Rezervé (né rast té
gjenerimit té rezultateve té gabuara).

KAPITULLI 7

Kufizimi
Neni 44

Eventet dhe pasojat e shkaktuara si pasojé e kufizimit té té Drejtave Ditore té
Transmetimit

1. Té Drejtat Ditore té Transmetimit mund té kufizohen vetém né raste Forcash Madhore
ose situata emergjente.

2. Kufizimi mund té aplikohet né té Drejtat e alokuara ditore té Transmetimit, duke
pérfshiré késhtu , edhe nominimet fizike té realizuara mbi Drejtat e Transmetimit.

3. Secili Pjesémarrés i Regjistruar i afektuar nga ky kufizim, do té humbasé té drejtén e
tij pér t& nominuar mbi pérdorimin fizik té t& Drejtave té Transmetimit, né rast se ai e

gézon kété té drejté né momentin e kufizimit.

4. Pér pasojé, né rast kufizimi, pjesémarrési i Regjistruar nuk gézon té drejtén e
rimbursimit ose kompensimit.
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Neni 45

Procesi dhe njoftimi i kufizimit

Né té gjitha rastet kufizimi do té realizohet nga njé ose mé shumé Operatoré té Sistemit té
Transmetimit, pér kufirin e Zonés sé Ofertimit, aty ku jané alokuar té Drejtat Ditore té
Transmetimit.

KAPITULLI 8
Faturimi dhe pagesa
Neni 46
Parime té pérgjithshme

1. Pjesémarrési i Regjistruar do té paguajé detyrimet, té cilat do té pérllogariten né
pérputhje me Nenin 47, pér té gjitha té Drejtat Ditore té Transmetimit qé i jané
alokuar atij.

2. Pjesémarrési i Regjistruar gézon té drejtén gé kundrejt pagesés té pérdoré Kapacitetin
Ndér Zonal, i cili lidhet me té Drejtat Ditore té Transmetimit, si¢ pérshkruhet né
Rregullat e Alokimit. Cdo e drejté pér pérdorimin fizik té sistemit té transmetimit
mund té jeté subjekt i marréveshjeve té diferencuara ndérmjet Pjesémarrésit té
Regjistruar dhe Operatorit té Sistemit té Transmetimit pérkatés.

3. Té gjithé informacionet financiare, té cilat lidhen me cmimet dhe sasite, duhet té
shprehen né euro (€), pérveg rasteve kur mund té kérkohen ndryshe nga ligji apo
rregulloret né fugqi.

4. Pagesa do té vendoset né datén né té cilén shuma e dhéné éshté kredituar né llogariné
e pérfituesit. Cdo interes pér pagesa té vonuara, do té konsiderohet si i shlyer né datén
kur pagesa éshté kredituar nga llogaria e paguesit.

5. Pagesat do té béhen né€ euro (€).

6. Platforma e Alokimit do té marré parasysh taksat dhe tatimet né shkallén dhe né
masén e zbatueshme, gjaté fazés sé vlerésimit té detyrimeve té pagesave dhe Iéshimit
té faturave, mbéshtetur né kéto Rregulla té Alokimit, né pérputhje me Nenin 48.

7. Pjesémarrési i Regjistruar duhet t’i sigurojé Platformés sé Alokimit informacionin
pérkatés, i cili lidhet me justifikimin nése tatimet dhe taksat pérkatése jané té
zbatueshme ose jo, né momentin kur nénshkruajné Marréveshjen e Pjesémarrjes, Si
dhe ¢do ndryshim gé mund té keté né kété drejtim, pa vonesa.

Neni 47
Llogaritja e detyrimeve te caktuara

1. Pjesémarrésit e Regjistruar duhet té paguajné pér secilén prej té Drejtave Ditore té
Transmetimit qé u éshté alokuar atyre, pér cdo oré individualisht, shumé e cila
llogaritet si:
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(@) Cmimi marxhinal (pér ME né oré); shumézuar me

(b) Té Drejtat Ditore t&¢ Transmetimit né ME té alokuara né oré individuale té
dités.

. Té Drejtat Ditore té Transmetimit do té faturohen né bazé mujore. Platforma e
alokimit do té llogarisé shumén e detyrimeve te caktuara gé duhet té paguhet né
ményré né retrospektivé pér muajin paraardhés. Shuma e detyrimeve, plus ¢do taksé e
tatim 1 aplikueshém, ose detyrime té tjera gé mbéshteten né Nenin 48, do té
rrumbullakoset deri né dy numra pas presjes dhjetore.

Neni 48
Tatimi Bruto

. Secili pjesémarrés i Regjistruar duhet té béjé té mundur gé té gjitha pagesat gé ai
realizon, té béhen sipas rregullave té alokimit, pa asnjé zbritje té tatimeve, pérveg
rasteve nése kérkohet me ligj zbritja e tatimit.

Nése hegja e vlerés sé tatimit i kérkohet me ligj njé pjesémarrési té Regjistruar, shuma
e detyrimit té pagesés qé ka pjesémarrési i Regjistruar kunderejt Platformés sé
alokimit, do té rritet né njé vleré té tillé gé (pas kryerjes sé zbritjes sé vlerés sé tatimit)
té keté njé shumé té barabarté me pagesén e cila do té kishte gqené e detyrueshme pér
tu paguar, né rast se nuk do té ishte kérkuar zbritja tatimore.

Paragrafi 2 i kétij neni nuk zbatohet né lidhje me ndonjé tatim té vlerésuar né
Platformén e Alokimit pér ¢do pagesé té marré né lidhje me Rregullat e Alokimit
sipas ligjeve té juridiksionit né té cilin Platforma e Alokimit éshté inkorporuar ose
perndryshe juridiksionet né té cilat Platforma e Alokimit trajtohet si rezident,
konsiderohet ge pér géllime tatimore té keté njé seli t& pérhershme ose njé vend fiks
biznesi né té cilin cdo pagesé i atribuohet sipas Rregullave t& Alokimit. Paragrafi 2 i
kétij neni nuk zbatohet pér tatimin mbi vlerén e shtuar (si¢ parashikohet né direktivén
e TVSH-sé 2006/112 / EC ose, sic mund té jeté, cdo legjislacion kombétar i
ngjashém, i ndryshuar heré pas here) dhe ¢do taksé tjetérte se njejtes natyre.

Neni 49
Kushtet e pageses dhe faturimit

Platforma e Alokimit do té I&shojé fatura mbi pagesat e té gjithé té Drejtave Ditore té
Transmetimit, né bazé mujore dhe jo mé voné se dhjeté dité pune (10) pér ¢cdo muaj,
pér Ankandet e muajit qé vijojné.

Faturat Iéshohen pér pagesat né vijim:
(a) shumén e pércaktuar sipas Nenit 47 (2);
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10.

(b) cdo tatim dhe taksé relevante gé i nénshtrohet Nenit 48.

Platforma e Alokimit do t’i dérgojé faturén me dy ményra, me e-mail dhe posté,
Pjesémarrésit té Regjistruar né adresén elektronike dhe adresén e kontaktit té personit
financiar té paragitur né pérputhje me Nenin 8 (1) (h) ose duhet ta véré até né
dispozicion té Pjesémarrésit té Regjistruar pérmes Programit t¢ Ankandit. Data e
I&shimit té faturés do té jeté data né té cilén dérgohet emaili ose data kur fatura éshté
béré e disponueshme pérmes Programit t€ Ankandit, nése kjo béhet gjaté orarit té
punés, ose té nesérmen nése dérgohen pas orarit té punés.

Pagesat mund té netohet nga Platforma e Alokimit, me kérkesé té Pjesémarrésit té
Regjistruar, duke marré parasysh shumén e pércaktuar né paragrafét 2 dhe 4 té kétij
Neni.

Pjesémarrési i Regjistruar do té shlyejé detyrimet e pagesés gé rrjedhin nga paragrafi
2 ose paragrafi 5 i kétij Neni, brenda dhjeté (10) ditéve té punés pas datés sé léshimit
té faturés.

Pagesat nga pjesémarrési i Regjistruar, do té vendosen né Llogariné e Biznesit té
Platformés sé Alokimit sipas specifikimeve né faturé, duke paraqitur edhe referencén
e faturés, ashtu sic éshté specifikuar né paragrafin 6 té kétij Neni.

Platforma e alokimit do té caktojé detyrimet e pagesave gé rrjedhin nga paragrafi 4
ose paragrafi 5 i kétij Neni, brenda pesémbédhjeté (15) ditéve té punés pas datés sé
marrjes sé faturés, duke paguar shumén né llogariné bankare e cila éshté shpallur gjaté
procesit té pranimit nga pjesémarrési i Regjistruar, né pérputhje me Nenin 8 paragrafi
1 (g) i cili ka té drejtén pér shlyerjen e pagesave né datén e caktuar. Pas grumbullimit
té pagesave, si¢ éshté pércaktuar né paragrafin 7 té kétij Neni, Platforma e Alokimit
do té pérditésojé Limitin e Kreditit né pérputhje me rrethanat e mésipérme.

Né rast té kompilimit té njé fature té gabuar, e cila mund té rezultojé né njé pagesé
shtesé té Platformés sé Alokimit ose té Pjesémarrésit té Regjistruar, atéheré Platforma
e Alokimit do té korrigjojé faturén si dhe ¢do shumé e caktuar do té zgjidhet sapo té
jené njoftuar Pjesémarrésin e Regjistruar.

Té gjitha pagesat bankare mbulohen nga pjesémarrési i Regjistruar.

Pjesémarrési i Regjistruar nuk do té keté té drejté té kompensojé ndonjé shumé, ose té
refuzoje ndonjé borxh, té cilat mund té vijné si pasojé e detyrimeve gé rrjedhin nga
njé proceduré Ankandi, pérkundrejt ¢do pretendimi ndaj Platformés sé Alokimit,
pavarésisht nése jané apo jo rezultate gé dalin nga Ankandi. Sidoqofté, e drejta pér té
kompensuar dhe e drejta pér té refuzuar nuk pérjashtohet, né rast se kérkesa e
pjesémarrésit té Regjistruar né Platformén e Alokimit éshté vendosur me njé akt
nénligjor ose éshté i pakontestueshém.
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5.

Neni 50
Pagesat kontestuese

Njé pjesémarrés i Regjistruar mund té kontestojé shumén e njé fature, duke pérfshiré
¢do shumé qé do mund t’i kreditohet atij. N& két€ rast, pjes€émarrési i Regjistruar do té
njoftojé né Platformén e Alokimit sa mé shpejt té jeté e mundur, brenda
pesémbédhjeté (15) ditéve té punés pas datés sé léshimit té faturés ose njoftimit té
kredisé népérmjet postés dhe e-mail. Pértej késaj periudhe, fatura konsiderohet té jeté
pranuar nga pjesémarrési i Regjistruar.

Nése Pjesémarrési i Regjistruar dhe Platforma e Alokimit nuk jané né gjendje té
zgjidhin mosmarréveshjen e diferencés sé pagesave, brenda dhjeté (10) ditéve té
punés pas njoftimit, atéheré do té zbatohet procedura pér zgjidhjen e
mosmarréveshjeve né pérputhje me Nenin 54.

Mosmarréveshja né lidhje me shumén e faturés nuk do té clirojé né asnjé ményré
asnjé nga Palét, nga detyrimi pér té paguar shumat e tilla gé ato i detyrohen njéri
tjetrit né pérputhje me Nenin 49,

Nése palét jané dakordésuar, ose sic éshté pércaktuar né bazé té procedurés sé
zgjidhjes sé mosmarréveshjeve né Nenin 54, gé shuma e paguar ose e pranuar nga
pjesémarrési i Regjistruar nuk éshté paguar si¢ duhet, do té zbatohet procesi né vijim:

a. Platforma e Alokimit do t’i rimbursojé ¢do shumé duke pérfshiré edhe
interesin qé do té llogaritet sipas Nenit 46 (4) Pjesémarrésit té Regjistruar né
rast se shuma e paguar nga Pjesémarrési i Regjistruar si¢ pércaktohet né Nenin
49 (2) dhe Nenin 49 (5) do té jeté mé e larté ose shuma e paguar nga Platforma
e Alokimit ishte mé e ulét se shuma e duhur. Platforma e alokimit do ta béjé
pagesén né llogariné bankare té treguar nga pjesémarrési i Regjistruar pér kété
rimbursim né pérputhje me Nenin 8 paragrafi 1 (g).

b. Pjesémarrési i Regjistruar do té paguajé ¢do shumé duke pérfshiré interesin i
cili do té llogaritet sipas Nenit 46 (4) té Platformés sé Alokimit né rast se
shuma e paguar nga Pala e Regjistruar e pércaktuar né Nenin 49 (2) dhe Nenin
4 9 (5) ishte mé e ulét, ose shuma e paguar nga Platforma e Alokimit ishte mé
e larté se shuma e caktuar. Pjesémarrési i Regjistruar do té béjé pagesén né
pérputhje me procedurén e pércaktuar né Nenin 49 (7). Pas késaj pagese,
Platforma e Alokimit do té azhornojé Limitin e Kreditit té Pjesémarrésit té
Regjistruar, si¢ pércaktohet né Nenin 49 (9)

Interesi i paguar né rast té njé pagese né pérputhje me paragrafin 4 té kétij Neni
zbatohet gé nga dita e paré (1) pas datés né té cilén pagesa ka gené deri né datén né té
cilén shuma kontestuese éshté kthyer dhe ajo do té zbatohet edhe pér té gjitha tatimet
dhe taksat e kérkuara me ligj.
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Neni 51

Pagesa me vonese dhe incidente ne pagese

Né rast se Pjesémarrési i regjistruar nuk ka paguar plotésisht faturén né datén e
pércaktuar,Platforma e Alokimit do té njoftojé Pjesémarrésin e Regjistruar se njé
incident né pagesé do té regjistrohet nése shuma e caktuar perfshiré dhe interesin e
aplikuar nuk éshté marré brenda tre (3) Ditéve té Punés pas dérgimit té€ njoftimit. Né
rast se nuk kryhet pagesa brenda Afatit, Platforma e Alokimit do té njoftojé
Pjesémarrésin se Incidenti éshté regjistruar.
Menjéheré pas rregjistrimit sé incidentit té pagesés Platforma e Alokimit mund té
pérdoré kolateralet.
Platform e Alokimit mund té pezullojé ose té ndérpresé Maréveshjen e Pjesmarrjes né
rast incidenti pagese té rregjistruar né pérputhje me Nenin 55 dhe 56.
Né rast té pagesés sé vonuar ose rimbursimit, Palét do té paguajné interes té shumés
duke pérfshiré dhe taksat qé nga dita e paré (1) pas datés né té cilén duhet té kryer
pagesa deri né datén né té cilén béhet pagesa. Interesi duhet té jeté i barabarté sasiné
mé té larté té:
(@) Njé normé fikse prej 100 €; ose
(b) Teté (8) pérgind né vit mbi normén e interesit té referencés publikuar
zyrtarisht nga autoritetet kombétare té vendit né té cilin Platforma e Alokimit
éshté vendosur dhe té rrumbullakosura deri né gjysmén mé té afért té
pérgindjes.

KAPITULLI 9
Neni 52

Kohezgjatja dhe amendimi i rregullave te alokimit

Rregullat e Alokimit jané me kohézgjatje té pacaktuar dhe i nénshtrohen ndryshimit
né pérputhje me kété Nen. Kéto Rregulla dhe ¢do ndryshim i tyre do té konsultohen
né bazé té paragrafit 7 té kétij Neni, té propozuara nga Operatorét pérkatés té Sistemit
té Transmetimit dhe do té hyjné né fugi né pérputhje me regjimin rregullator
kombétar té zbatueshém. Platforma e Alokimit do té publikojé Rregullat e Alokimit té
ndryshuar dhe do té dérgojé njé njoftim ndryshimi pér Pjesémarrésit e Regjistruar.

. Objekti i paragrafit 7 té kétij neni, njé ndryshim do té hyjé né fuqgi né datén dhe kohén
e pércaktuar né njoftimin e ndryshimit, por jo mé herét se tridhjeté (30) dité
kalendarike pasi njoftimi i ndryshimit té jeté dérguar Pjesémarrésve té Regjistruar nga
Platforma e Alokimit.

. Cdo amendim do té zbatohet né té gjitha aspektet e kétyre Rregullave té Alokimit,
duke pérfshiré, por pa u limituar né té gjitha Ankandet e kryera pas datés né té cilén
ndryshimi hyn né fuqi.
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Pérvec nése pércaktohet shprehimisht ndryshe nga Platforma e Alokimit, Rregullat e
Alokimit té ndryshuara do té geverisin té gjitha té drejtat dhe detyrimet né lidhje me
kéto Rregulla té Alokimit pérfshiré ato té fituara para datés sé ndryshimit, por me
datén e dorézimit pas hyrjes né fuqgi té ndryshimit.

. Cdo ndryshim i Rregullave té Alokimit do té zbatohet automatikisht né Marréveshjen
e Pjesémarrjes né fugi ndérmjet Platformés sé Alokimit dhe Pjesémarrésit té
Regjistruar, pa pasur nevojé qé Pjesémarrési i regjistruar té nénshkruajé njé
Marréveshje té re té Pjesémarrjes, por pa paragjykuar té drejtén e Pjesémarrésit té
Regjistruar pér té kérkuar ndérprerjen e Marréveshjes se Pjesémarrjes né pérputhje me
Nenin 6 (1). Duke marré pjesé né ankand pasi pjesémarrési i regjistruar éshté
informuar pér ndryshimet dhe/ose pérshtatjet e rregullave té alokimit dhe pasi kéto
ndryshime dhe/ose pérshtatje té hyjné né fuqi, konsiderohet se pjesémarrési i
regjistruar ka pranuar ndryshimet, dhe Versionin efektiv te Rregullave té Alokimit si
te vlefshme.

Rregullat e Alokimit do té& rishikohen periodikisht nga Platforma e Alokimit, nga
Operatorét pérkatés té Sistemit té Transmetimit, té paktén ¢do dy vjet, duke pérfshiré
dhe Pjesémarrésit e Regjistruar. Né rast se Operatorét e Sistemit té Transmetimit
konsiderojne ndryshimin e kétyre Rregullave té Alokimit si rezultat i kétij rishikimi,
zbatohet procedura e pérshkruar né kété Nen. Ky shqyrtim dyvjecar nuk cenon
kompetencén e Autoriteteve Rregullatore Kombétare pér té kérkuar né c¢do kohé
ndryshimet e Rregullave té Alokimit dhe anekset e pérfshira né to né pérputhje me
legjislacionin ekzistues.

Rregullat e Alokimit i nénshtrohen legjislacionit gé ekziston né kohén kur ato hyjné
né fugi. Né rast se ka njé ndryshim né legjislacion ose ndonjé veprim nga autoritetet
kompetente né nivel kombétar, ose né nivel té Bashkimit Europian ose, sic mund té
jeté, né nivelin e Komunitetit té Energjisé qé kané efekt né kéto Rregulla té Alokimit
dhe / ose né anekset e tyre, pavarésisht nga ndonjé dispozité tjetér e kétyre Rregullave
té Alokimit, Rregullat e Alokimit do té ndryshohen né pérputhje me kété nen.

Lista e kufijve t€ Zonés sé Ofertimit (Shtojca 1) né té cilén zbatohen Rregullat e
Alokimit mund té ndryshohet ose té plotésohet né pérputhje me dispozitat gé kané té
béjné me ndryshimin e Rregullave t& Alokimit, me kusht gé aty ku ndryshimi i késaj
liste eshte aprovuar, te kerkohet miratimi i njé ose mé shumé NRA-ve.

Me géllim pérfshirjen e ndryshimit ose plotésimit, vetém aprovimi i NRA-s ka
juridiksion mbi TSO-te pérkatése per té cilat kufiri i zonés sé ofertimit éshté
ndryshuar ose shtuar. Duhet te kérkohet konsultimi ose miratimi, sipas rastit.

Neni 53
Detyrimet

Platforma e Alokimit dhe Pjesémarrésit e Regjistruar jané pérgjegjés vetém pér
pérmbushjen e ¢cdo detyrimi gé ata ndérmarrin ose jané subjekt i asaj cka rrjedh prej
detyrimit gé lidhet me Rregullat e Alokimit dhe Maréveshjen e Pjesmarrjes.
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Né varési té ndonjé dispozite tjetér t€ kétyre Rregullave té Alokimit, Platforma e
Alokimit do té jeté pérgjegjése vetém pér démet e shkaktuara nga:

(a) Mashtrimi, neglizhenca e madhe ose sjelljet e pahijshme.

(b) Vdekjen ose démtimin personal gé rrjedh nga neglizhenca e tij ose e

punonjésve té tij, agjentét ose nénkontraktorét.

Njé Pjesémarrés i Regjistruar do té démshpérblejé dhe do té mbajé te démshpérblyer
Platformén e Alokimit, punonjésit dhe agjentét e saj kundér ¢do humbjeje ose
detyrimi (duke pérfshiré kostot ligjore) qé lidhen me démin qé ka shkaktuar. Déme gé
ndonjéri prej paléve té mésiperme mund té pésojé si rrjedhoje e ¢do kérkese nga
ndonjé palé e treté pér shkak té ¢cfarédo humbjeje (té drejtpérdrejta ose té térthorta) té
pésuara nga paraqitési i kérkesés ose ndonjé nga oficerét, agjentét, nénkontraktorét
0se punonjésit e paraqitésit té kérkesés né lidhje me kéto Rregulla té Alokimit.
. Platforma e Alokimit dhe secili Pjesémarrés i Regjistruar pranon dhe pajtohet me
benefitet e paragrafit 3 té kétij Neni pér vete dhe si administrues i besuar pér
punonjésit dhe agjentét e tij.
. Pjesémarrési i regjistruar do té jeté vetém pérgjegjés pér pjesémarrjen e tij né ankand
duke pérfshiré por jo kufizuar né rastet e méposhtme:

(@) Ardhjen né kohé té ofertave dhe transferimin dhe kthimin e njoftimeve nga
Pjesémarrési i Regjistruar;

(b) Déshtimin teknik té sistemit té informacionit né anén e Pjesémarrésit té
regjistruar duke mos lejuar komunikimin népérmjet kanaleve té
parashikuara né pérputhje me Rregullat e Alokimit.

. Pjesémarrési i regjistruar do té jeté pérgjegjés né lidhje me sanksionet, gjobat ose
akuzat gé mund té vendosen nga autoritetet financiare né Platformén e Alokimit pér
trajtim té pasakté tatimor pér shkak té informatave té gabuara ose jo té plota té ofruara
nga Pjesémarrési i Regjistruar.

Ky nen shpeton me pérfundimin e Marréveshjes sé Pjesémarrjes sé Pjesémarrésit té
Regjistruar

Neni 54

Zgjidhja e mosmarréveshjeve

. Pa cenuar paragrafét 6 dhe 8 té kétij neni, ku ka njé mosmarréveshje Platforma e
Alokimit dhe Pjesémarrési i regjistruar sé pari duhet té kérkojé zgjidhje migésore
népérmjet konsultimeve reciproke né pérputhje me paragrafin 2. Pér kété géllim, Pala
gé ngre mosmarréveshjen do ti dérgojé njé njoftim Palés tjetér duke i treguar:

(a) Ekzistencén e njé Marréveshjejes sé Pjesémarrjes ndérmjet Paléve;

(b) arsyen e mosmarréveshjes; dhe

(c) njé propozim pér njé mbledhje té ardhshme, fizike ose jo, me géllim té

zgjidhjes sé mosmarréveshjes migésisht.

. Palét do té takohen brenda njézet (20) ditéve té punés pasi ¢éshtja t'iu referohet atyre
dhe té kérkohet té zgjidhet mosmarréveshja. Nése nuk arrihet asnjé marréveshje ose
nuk ka pérgjigje té marra brenda njé periudhe prej tridhjeté (30) ditéve té punés nga

44



data e njoftimit té lartpérmendur, secila Palé mund ta delegojé ¢éshtjen né instance mé
té larta menaxheriale té Paléve pér té zgjidhur mosmarréveshjen né pajtim me
paragrafin 3.

Pérfagésuesit e secilés prej Platformave sé Alokimit dhe Pjesémarrésve té Regjistruar,
me autorizim zgjidhjen e mosmarréveshjes do té takohen brenda njézet (20) Ditéve té
Punés pér té kérkuar zgjidhjen e mosmarréveshjes. Nése pérfagésuesit nuk jané né
gjendje té zgjidhin mosmarréveshjen brenda njézet (20) ditéve té punés té takimit ose
mé shumé kohé sic mund té bihet dakort, atéheré mosmarréveshja do té pércaktohet
nga arbitrazhi né pérputhje me paragrafin 4.

Kur njé mosmarréveshje duhet t'i referohet arbitrazhit sipas paragrafit 3, Platforma e
Alokimit ose Pjesémarrési i regjistruar mund té njoftojé tjetrin duke deklaruar natyrén
e mosmarréveshjes dhe duke i referuar mosmarréveshjes né arbitrazh. Arbitrazhi
kryhet né pajtim me Rregullat e Arbitrazhit t6 Dhomés sé Tregtisé (ICC). Arbitrazhi
kryhet pérpara se njé (1) arbitér t&¢ emérohet me marréveshje té Paléve, pérve¢ nése
njé Palé kérkon emérimin e tre (3) arbitrave. Né rast té njé (1) arbitrit, palét do té bien
dakord pér emérimin e arbitrit brenda dy (2) muajve pasi éshté dhéné njoftimi nga
pala referuese emosmarréveshjes né arbitrazh. Nése nuk mund té gjendet asnjé
marréveshje, arbitri do té emérohet nga Gjykata e ICC-sé. Né rastin e tre (3) arbitrave,
paragitési i kérkesés propozon njé (1) arbitér dhe i padituri eméron njé (1) arbitér.
Avrbitrat té eméruar nga secila palé mé pas do té propozojné kryetarin e tribunalit té
arbitrazhit brenda tri (3) ditéve té punés nga konfirmimi i emérimit té arbitrazhit té
dyté nga i padituri. Arbitrat e eméruar nga secila palé nuk mund té bien dakord pér
emérimin e kryetarit, kryetari emérohet nga Gjykata e ICC-sé. Arbitrimi do té
zhvillohet né vendin e Platformés sé Alokimit pérve¢ nése pércaktohet ndryshe né
Marréveshjen e Pjesémarrjes dhe né pérputhje me ligjin e geverisjes sé kétyre
Rregullave té Alokimit, ndérsa gjuha e procedurés sé arbitrazhit do té jeté anglisht.
Dispozitat e arbitrazhit té jashtézakonshém sipas Rregullores sé Arbitrazhit té
Dhomeés sé Tregtisé nuk zbatohen, por do té zbatohen masat e ndihmés sé pérkohshme
ose urdhérdhénés sipas ligjit né fuqi.

. Cmimet e arbitrazhit do té jené pérfundimtare dhe té detyrueshme pér Platformén e
Alokimit dhe pjesémarrésit pérkatés té regjistruar qé nga data kur ato jané kryer.
Platforma e Alokimit dhe Pjesémarrési i Regjistruar do té kryejné ¢do detyrim té njé
arbitrazhi né lidhje me ¢cdo mosmarréveshje pa vonesé dhe secila pale do té heqé doré
nga e drejta e tyre pér ¢do formé té ankesés ose rekursit né njé gjykaté ose autoritet
tjetér gjyqésor, pér aq kohé sa kjo béhet e vlefshme.

Pavarésisht nga paragrafét 3 dhe 4 té kétij neni, Palét mund té bien dakord bashkérisht
pér té zbatuar procedurat gjygésore né vend té arbitrazhit pér té zgjidhur njé
mosmarréveshje qé lind né lidhje me kéto Rregulla té Alokimit.

Né rastet e pagesés sé vonuar dhe Pavarésisht nga neni 51 dhe paragrafét 1 deri né 4
té kétij neni, njé Palé mund té sjellé procedurat gjygésore kundér palés tjetér pée cdo
shumé té papaguar pér mé shumé se njézet (20) dité pune.

Palét bien dakord qé procedurat e referuara né paragrafét 6 ose 7 té kétij neni mund té
ngrinen né ndonjé gjykaté kompetente pér té dégjuar kérkesén. Pjesémarrési i
regjistruar né ményré té pakthyeshme heq doré nga ¢do kundérshtim gé mund té keté
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10.

tani ose né té ardhmen lidhur me vendin e gjykimit né ndonjé gjykaté kompetente dhe
cdo pretendim gé ndonjé proceduré e tillé éshté sjellé né njé forum té papérshtatshém.
Pavarésisht nga ndonjé referencé pér zgjidhje migésore, zgjidhjen e ekspertéve ose
arbitrazhin sipas kétij Neni, Platforma e Alokimit dhe Pjesémarrési i regjistruar do té
vazhdojné té kryejné obligimet e tyre pérkatése sipas kétyre Rregullave té Alokimit
dhe Marréveshjes sé Pjesémarrjes sé Pjesémarrésit té Regjistruar.

Ky nen géndron né fugi me pérfundimin e Marréveshjes sé Pjesémarrjes sé
Pjesémarrésit té Regjistruar.

Neni 55
Pezullimi i Marréveshjes sé Pjesémarrjes

Platforma e Alokimit mundet me ané té njoftimit t€ Pjesémarrésit té Regjistruar té
pezullojé pérkohésisht té drejtat e tij né lidhje me kéto Rregulla t& Alokimit me efekt
té menjéhershém. Kjo béhet né rastet qé Pjesémarrési i Regjistruar kryen njé shkelje
té madhe té njé detyrimi né lidhje me kéto Rregulla té Alokimit, shkelje gé mund té
kené njé ndikim té réndésishém né Platformén e Alokimit. Shkeljet mund te jené si
mé poshté:

(a) Nése njé Pjesémarrés i Regjistruar nuk paguan shumén e duhur sipas Nenit 51;

(b) Nése njé Pjesémarrés i regjistruar nuk arrin té ofrojé dhe té mbajé kolateral né
pérputhje me Nenin 23;

(c) Cdo shkelje gé¢ mund té keté njé ndikim té réndésishém financiar né
Platformén e Alokimit;

(d) Platforma e Alokimit ka baza té arsyeshme pér té besuar se Pjesémarrési i
Rregjistruar nuk plotéson mé njé ose mé shumé kushte té tjera pér té marré
pjesé né Ankandet sipas kétyre Rregullave té Alokimit vetém nése ndérprerja
aplikohet né pérputhje me Nenin 56.

Né cdo rast té shkeljes sé lehté né lidhje me kéto Rregulla té Alokimit si¢ jané, por pa
u kufizuar né déshtimin e Pjesémarrésit té Regjistruar pér té njoftuar njé ndryshim né
informacionin e dorézuar né pérputhje me Nenin 8, Platforma e Alokimit mund té
njoftojé Pjesémarrésit e regjistruar qé té drejtat e tij né lidhje me kéto Rregulla té
Alokimit mund té pezullohen nése Pjesémarrési i Regjistruar nuk korrigjon ngjarjen e
pezullimit né periudhén kohore té specifikuar né njoftim. Pezullimi do té hyjé né fuqi
kur periudha e specifikuar pér mjetin juridik ka kaluar ndérkohé gé zgjidhja nuk ka
ndodhur. Pasi pezullimi té hyjé né fuqgi né pérputhje me paragrafét 1 dhe 2 té kétij
neni, Pjesémarrési i regjistruar i pezulluar nuk mund té marré pjesé mé né ankand.
Platforma e alokimit mund té anullojé njé njoftim nga paragrafét 1 ose 2 t& kétij neni
né ¢cdo kohé. Pasi té keté dhéné njé njoftim sipas paragraféve 1 ose 2 té kétij Neni,
Platforma e Alokimit mund té japé njé njoftim tjetér né cdo kohé né lidhje me té
njéjtén ngjarje ose njé pezullim tjetér ngjarjeje.

Pasi Pjesémarrési i regjistruar té keté pérmbushur ose korrigjuar ngjarjen e pezullimit
si¢ éshté lajméruar né njoftimin e dérguar nga Platforma e Alokimit, kjo e fundit do té
rivendosé sa mé shpejt qé té jeté e mundur té drejtat e tij pér té marré pjesé né ankand.
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Qé nga data e hyrjes né fuqgi, Pjesémarrési i regjistruar mund té marré pjesé né
ankandet

Nése Platforma e Alokimit i njofton njé Pjesémarrési té Regjistruar sipas paragrafit 1
ose 2 té kétij Neni, njoftimi i pezullimit nuk e liron pjesémarrésin e regjistruar nga
detyrimet e tij té pagesés sipas KAPITULLI 8.

Neni 56

Ndérprerje e Marréveshjes sé Pjesémarrjes

Njé pjesémarrés i regjistruar mund né kérkojé né c¢do kohé pérfundimin e
Marréveshjes sé Pjesémarrjes né té cilén pjesémarrési i regjistruar éshté njé Palé.
Ndérprerja do té hyjé né fuqi pas tridhjeté (30) ditéve té punés pas pranimit té
kérkesés pér ndérprerje nga Platforma e Alokimit dhe nése té gjitha detyrimet e
pagimit té papaguara jané té shlyera.
Njé Pjesémarrés i regjistruar mund té pérfundojé Marréveshjen e Pjesémarrjes né té
cilén éshté Palé kur Platforma e Alokimit ka kryer njé shkelje té réndé té njé detyrimi
lidhur me kéto Rregulla pér Alokim ose me Marréveshjen e Pjesémarrjes né rastet e
méposhtme:
(@) Ku Platforma e Alokimit né ményré té pérséritur nuk paguan nje shumé té
caktuar me njé ndikim té réndésishém financiar;
(b) Ku ka njé shkelje té konsiderueshme té detyrimeve té konfidencialitetit né
pérputhje me nenin 59.

Pjesémarrési i regjistruar do té dérgojé njé njoftim né Platformén e Alokimit duke
deklaruar arsyet pér pérfundimin dhe duke i dhéné Platformés sé Alokimit njézet
(20) Dité Pune pér té korrigjuar shkeljen. Pérveg rasteve gé Platforma e Alokimit
korrigjon shkeljen brenda rasteve qé u pérmendén mé sipér afati pérfundimtar do
té hyjé né fugi menjéheré pas skadimit té afatit te percaktuar.

Nése ndonjé nga ngjarjet e Ndérprerjes né paragrafin 4 ndodh né lidhje me njé

Pjesémarrés té Regjistruar, Platforma e Alokimit njofton Pjesémarrésin té Regjistruar
té ndérpresé Marréveshjen e Pjesémarrjes, duke pérfshiré té drejtat e Pjesémarrésit té
Regjistruar lidhur me kéto Rregulla té Alokimit. Njé ndérprerje sipas kétij paragrafi
hyn né fugi nga koha e njoftimit ose ndonjé kohé mé voné te pércaktuar né té.
Pjesémarrési i regjistruar né fazén e mévonshme nuk mund té hyjé né Marréveshjen e
Pjesémarrjes derisa rrethanat e ndérprerjes té vazhdojné té ekzistojné ose nuk éshté e
garantuar né ményré té mjaftueshme qgé shkelja nuk mund té ndodhé pérséri.
Ngjarjet e pérfundimit té pérmendura né paragrafin 3 do té jené si mé poshté:
(a) Nése té drejtat e Pjesémarrésit té regjistruar jané pezulluar pér mé shumé se
tridhjeté (30) Dite pune;
(b) Nése Pjesémarrési i regjistruar nuk kualifikohet pér pjesémarrjen né ankand
sipas nenit 9;
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(c) Nése njé Pjesémarrés i Regjistruar né ményré té pérséritur i shkel kéto
Rregulla pér Alokim ose Marréveshjen pér Pjesémarrje, pavarésisht nése
shkelja éshté ose jo e korrigjueshme;

(d) Nése njé autoritet kompetent (i) pércakton se pjesémarrési i regjistruar ka
kryer Njé kegpérdorim ose akt mashtrues dhe (ii) kérkon gé Platforma e
Alokimit té pérfundojé (li) pajtohet gé Platforma e Alokimit ka baza té
arsyeshme pér té besuar se Pjesémarrési i Regjistruar ka kryer njé
kegpérdorim ose veprim mashtrues né pjesémarrjen né ankandet; ose

(e) Nése Pjesémarrési i regjistruar ka ndérmarré ndonjé veprim gqé mund té ¢ojé
né démtimin ose Reduktimin e efektivitetit té€ ankandit (si psh né rast té ndonjé
sjelljeje gé mund té vijé nga njé Sulm né sistemin e informacionit si, por pa u
kufizuar né, mohimin e shérbimit, spam,Virus,).

. Pasi ndérprerja té hyjé né fugi né pérputhje me paragrafét 1 deri 3 té kétij neni dhe gé

nga ajo kohé, Pjesémarrési i regjistruar nuk mund té marré pjesé mé né ankand.

Ndérprerja e Marréveshjes sé Pjesémarrjes nuk ndikon né asnjé té drejté dhe obligim

né lidhje me Marréveshjen e Pjesémarrjes dhe me Rregullat e Alokimit gé u ngritén

pérpara késaj ndérprerjeje, pérvec nése pércaktohet ndryshe né kété Nen. Prandaj, ¢cdo

Pjesémarrés i Regjistruar, Marréveshja e Pjesémarrjes sé té cilit pérfundon, do té

mbetet pérgjegjés, subjekt i dhe né pérputhje me Rregullat e Alokimit, né lidhje me té

gjitha kéto té drejta dhe detyrime. Ky paragraf do té zbatohet pa paragjykuar mjetet e

tjera né dispozicion té Platformés sé Alokimit sipas kétyre Rregullave t& Alokimit.

Neni 57

Forca Madhore

. Platforma e Alokimit ose njé Pjesémarrés i Regjistruar, i cili thirret né Forcén

Madhore, menjéheré do t'i dérgojé Palés tjetér njé njoftim qé pérshkruan natyrén e

Forcés Madhore dhe kohézgjatjen e mundshme té tij dhe do té vazhdojé té japé

raporte né lidhje me to me frekuencé té arsyeshme gjaté periudhés sé Forcés Madhore

. Pala gé thirret né Forcén Madhe do té béjé ¢cdo pérpjekje t¢ mundshme pér té

kufizuar pasojat e Forcés Madhore.

Detyrimet dhe té drejtat e njé Pale, qé jané objekt i Forcés Madhore, pezullohen gé

nga fillimi i Forcés Madhore, me pérjashtim té dispozitave té konfidencialitetit né

pérputhje me nenin 59.

. Pezullimi sipas paragrafit 2 &shté subjekt i:

(@) Pezullimi nuk do té jeté mé i madh dhe nuk ka mé tepér kohézgjatje se sa
kérkohet nga Forca Madhore;

(b) Pezullimi vlen vetém pér aq kohé sa Pala gé thirret né Forcén Madhore éshté
duke u pérpjekur té korrigjojé paaftésiné e saj pér té performuar.

. Pasojat e njé ngjarjeje té Forcés Madhore, e cila nuk éshté subjekt i ndonjé diskutimi

ndérmjet Platformés sé Alokimit dhe Pjesémarrésit té Regjistruar, jané:
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(a) Pala gé thirret me Forcé Madhore nuk mund té konsiderohet pérgjegjés pér té
paguar kompensimin pér ¢cdo dém té pésuar pér shkak t& moszbatimit ose
performancés sé pjesshme té té gjitha ose disa prej detyrimeve té saj gjaté
Forcés Madhore dhe kur ky mosfunksionim ose performancé e pjesshme lidhet
drejtpérdrejté me Forcén Madhore;

(b) Té Drejtat e Transmetimit té Fituara gé jané paguar dhe jané subjekt i Forcés
Madhore, rimbursohen pér kohézgjatjen e Forcés Madhore né pérputhje me
cdo legjislacion té zbatueshém; dhe

(c) Nése Forca Madhore vazhdon pér njé periudhé mé té gjaté se gjashté (6) muaj,
Platforma e Alokimit ose secili Pjesémarrés i Regjistruar mund té njoftojé
tjetrin té zgjidhé né ményré té njéanshme Marréveshjen e Pjesémarrjes né ¢do
kohé kur Forca Madhore vazhdon pértej asaj periudhe. Ndérprerja do té hyjé
né fuqgi dhjeté (10) Dité Pune pas njoftimit ose ndonjé daté t& mévonshme té
specifikuar né njoftim.

(d) Pér shmangien e dyshimit, ky nen nuk cenon dispozitat e KAPITULLIT 7 né
lidhje me kufizimin e té Drejtave té Transmetimit Ditor

Neni 58
Njoftime

. Cdo njoftim ose komunikim tjetér gé do té jepet nén ose né lidhje me kéto
Rregulla té Alokimit duhet té jeté né Anglisht.
. Pérvec nése parashikohet shprehimisht ndryshe né kéto Rregulla té Alokimit, té
gjitha njoftimet ose komunikime té tjera duhet té béhen me shkrim midis
Platformés sé Alokimit dhe ¢do Pjesémarrési té Regjistruar dhe do té dérgohen né
adresén e e-mailit dhe nése nuk éshté e mundur, me numrin faks gé éshté
pércaktuar né Marréveshjen e Pjesémarrjes ose si¢ njoftohet nga Pjesémarrési i
Regjistruar heré pas here né pérputhje me Nenin 8.
. Té gjitha njoftimet ose komunikimet e tjera duhet té jepen me letér dorazi
pérkundrejt nje konfirmimi ose té dérgohen me posté ose me korrier pér rastet e
méposhtme:

(a) Pérfundimin e Marréveshjes sé Pjesémarrjes né pérputhje me Nenin 6;

(b) Pezullimi dhe pérfundimi sipas nenit 56 dhe nenit 55; dhe

(c) Dorézimi i garancisé bankare né pérputhje me nenin 19
. Té gjitha njoftimet ose komunikimet e tjera do té konsiderohen si té pranuara:

(a) Né rastin e dorézimit me doré, kundrekt njé konfirmimi; ose

(b) Né rastin e postés me parapagim té dorézimit té regjistruar, né ditén

pasardhése té datés sé rregjistruar pér dérgim ose,

(c) Né rastin e faksit, kundrejt marrjes sé njé nje konfirmimi

(d) Né rastin e email-it, kur i dorézohet palés tjetér, kundrejt njé konfimimi
Nése njé njoftim ose komunikim tjetér &shté marré jashté orarit normal té punés,
konsiderohet se éshté marré né né ditén e ardhsme té punés.
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Neni 59

Konfidencialiteti

1. Marréveshja e Pjesémarrjes dhe ¢cdo informacion tjetér i shkémbyer né lidhje me
pérgatitien e tij dhe aplikimin e njé Pjesémarrési té tregut do té konsiderohet
konfidencial.

2. N&é pajtim me paragrafin 3 té kétij neni, Platforma e Alokimit dhe ¢do Pjesémarrés
I Regjistruar, i cili &shté marrés i informacioneve konfidenciale né lidhje me kéto
Rregulla pér Alokim, duhet té ruajé konfidencialitetin e informacionit té tillé dhe nuk
do té zbulojé, raportojé, publikojé, transferojé Ose té pérdoré cdo element té
informacionit konfidencial ndryshe nga géllimi pér té cilin &shté béré i ditur.

3. Pavarésisht nga paragrafi 2 i kétij neni, Platforma e Alokimit ose Pjesémarrési i
rregjistruar mund té zbulojé informacionin konfidencial té njé njérés Pale né
dispozicion té njé pale té treté me pélgimin paraprak té saj té shprehur me shkrim dhe
me kusht gé Pala pritése té keté dnéné siguri se njé palé e treté e tillé éshté e lidhur me
detyrime té barasvlershme té konfidencialitetit si¢ jané pércaktuar né kéto Rregulla
Alokimi.

4. Pavarésisht nga paragrafi 2 i kétij neni, Platforma e Alokimit ose Pjesmaresi i
Regjistruar mund té zbulojé informacionin konfidencial té njé pale gé deklaron:

(a) Né masén e lejuar ose parashikuar shprehimisht nga Rregullat e Alokimit;

(b) Pér cdo person gé éshté njé nga drejtorét, zyrtarét, punonjésit, agjentét,
késhilltarét dhe gé duhet té njohin informacionin konfidencial né lidhje me
kéto Rregulla té Alokimit;

(c) Pér aq sa kérkohet pér té pérmbushur legjislacionin e BE-sé (si¢ éshté
Rregullorja (EU) Nr 1227/2011 dhe Rregullorja (EU) Nr 543/2013) ose aktet
ligjore né fuqi té Energjisé Komuniteti dhe / ose legjislacioni kombétar i
zbatueshém ose ¢do vend tjetér pérkatés, Aktet administrative si kodet e rrjetit;

(d) Aqg sa kérkohet nga njé gjykaté, arbiter, tribunal administrativ ose njé ekspert
né rrjedhén e procedurave para sé cilés marrési éshté palg;

(e) Si¢ mund té kérkohet nga Operatorét pérkatés té Sistemit té Transmisionit pér
pérmbushjen e misionit té tyre dhe detyrimet e tyre né pérputhje me ligjet né
fugi dhe kéto Rregulla Alokimi nga veté agjentét ose késhilltarét; ose

(F) Aq sa kérkohet pér té marré leje ose pélgime nga njé autoritet competent

5. Pé&r mé tepér, detyrimet gé rrjedhin nga ky nen nuk zbatohen:

(a) Nése Pala gé merr informacionin mund té provojé qé né kohén e deklarimit,
njé informacion i tillé tashmé ishte né dispozicion té publikut;

(b) Nése Pala pritése jep déshmi se, gé nga koha e deklarimit, informacioni éshté
marreé ligjérisht nga njé palé e treté ose éshté béré publike

(c) Pér informatat konfidenciale t¢ komunikuara, né pérputhje me ligjin dhe
dispozitat rregullatore, né njé formé té inkorporuar nga e cila nuk ka
informacion Specifik pér njé pjesémarrés né treg;
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(d) Né informacione, publikimi i té cilave éshté parashikuar né ményré eksplicite
nga Rregullat aktuale te Alokimit.

Detyrimet e konfidencialitetit né kété nen mbeten té vlefshme pér njé periudhé prej
pesé (5) vitesh pas pérfundimit t& Marréveshjes sé Pjesémarrjes sé Pjesémarrésit té
Regjistruar.
Nénshkrimi i Marréveshjes sé Pjesémarrjes dhe shkémbimi i informacionit
konfidencial nuk u jep asnjé té drejté patentave, njohurive ose ndonjé forme tjetér té
pronésisé intelektuale né lidhje me informacionet ose mjetet e véna né dispozicion ose
té dérguara nga njéra Palé né tjetrén sipas kushteve té kétyre Rregullave Alokimi.

Neni 60

Detyrim dhe nenkontraktim

Platforma e alokimit mund té caktojé, novacionojé ose ndryshe té transferojé ndonjé
nga té drejtat e saj ose detyrimet sipas njé Marréveshjeje Pjesémarrése ose kéto
Rregullave té Alokimit njé Platforme tjetér Alokimi. Platforma e Alokimit do té
njoftojé Pjesémarrésit e Regjistruar pér ndryshim duke dérguar njé email kundrejt njé
konfirmimi marrjeje sa mé shpejt té jeté e mundur dhe né ¢do rast sé paku dhjeté (10)
Dité Pune para datés né té cilén ndryshimi hyn né fuqi.

Njé Pjesémarrés i Regjistruar nuk mund té caktojé, rinovojé ose ndryshe té transferojé
ndonjé nga té drejtat ose detyrimet e tij sipas Marréveshjes sé Pjesémarrjes ose
Rregullores té Alokimit pa pélgimin paraprak me shkrim té Platformés sé Alokimit.

. Asgjé né kété nen nuk do té parandalojé njé Platformé Alokimi apo Pjesémarrés té
Regjistruar gé té hyjé né njé kontraté nénkontraktimi né lidhje me kété Rregullore té
Alokimit. Hyrja né njé kontraté nénkontraktimi nga njé Pjesémarrés i Regjistruar nuk
e liron Pjesémarrésin e Regjistruar pér asnjé detyrim sipas Marréveshjes sé
Pjesémarrjes ose kétyre Rregullave té Alokimit.
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Neni 61
Ligji Qeverisés
Kéto Rregulla té Alokimit do té geverisen dhe interpretohen né té gjitha aspektet né pérputhje
me Ligjin Belg.

Neni 62
Gjuha

Gjuha e aplikueshme pér kéto Rregulla t& Alokimit duhet té jeté Anglisht. Pér shmangien e
dyshimeve, né rastet kur Operatorét e Sistemit té Transmetimit duhet té pérkthejné kéto
Rregulla pér Alokimin né gjuhén e tyre kombétare, né rast té mospérputhjeve midis versionit
né gjuhén angleze té publikuar nga Platforma e Alokimit dhe ¢do versioni né njé gjuhé tjetér,
versioni né anglisht i botuar nga Platforma e Alokimit do té keté prioritet.

Neni 63
Asete Intelektuale

Asnjé Palé nuk do té fitojé asnjé té drejté, titull, licencé ose interes né ose pér té drejtat e
aseteve intelektuale té Palés tjetér né lidhje me kéto Rregulla té Alokimit.

Neni 64

Marrédhénia e Paléve

1. Marrédhénia e Platformés sé Alokimit dhe Pjesémarrésit t€ Regjistruar éshté ai i
ofruesit té shérbimit dhe shfrytézuesi i shérbimit. Pérve¢ si¢c parashikohet
shprehimisht né kéto Rregulla t& Alokimit, askush nuk ka té drejtén té zévéndésojé
Platformén e Alokimit ose Pjesémarrésin e Regjistruar, partnerin, agjentin ose
pérfagésuesin ligjor té palés tjetér pér cfarédo géllimi, duke krijuar ndonjé partneritet,
agjensi apo besim ndérmjet Paléve.

2. Pjesémarrési i regjistruar pranon gé as Platforma e Alokimit, as cilindo person gé
vepron né emér té tij, té béjé ndonjé pérfagésim, té japé késhilla ose ndonjé garanci,
né lidhje me kéto Rregulla té Alokimit, Marréveshjet e Pjesémarrjes ose Informacione
té publikuara.

Neni 65

Asnjé e drejté e palés sé treté

1. Platforma e Alokimit dhe ¢do Pjesémarrés i Regjistruar pranojné gé asnjé person i cili
nuk éshté palé né Marréveshjen e Pjesémarrjes midis tyre, pérfshiré ¢cdo pjesémarrés
tjetér tregu, nuk ka té drejta pér té zbatuar kéto Rregulla té Alokimit ose Marréveshjen
e Pjesémarrjes ndérmjet Platformés sé Alokimit dhe Pjesémarrésit té regjistruar.
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Neni 66
Dokumet i Doreheqgjes

Asnjé mosveprim pér té ushtruar ose vonuar né ushtrimin e ndonjé té drejte, fugie ose mjeti
juridik té parashikuar nga ligji ose sipas kétyre Rregullave té Alokimit do té démtojé ose
pérbéjé njé hegje doré nga njé e drejté, fugi apo mjet tjetér juridik. Asnjé ushtrim i vetém ose
I pjesshém i njé té drejte, fugie ose mjeti té tillé nuk e pérjashton ose pengon ndonjé ushtrim
tjetér ose té métejshém té tij ose ushtrimin e c¢farédo té drejte, fugie ose mijeti tjetér té
parashikuar nga ligji ose sipas kétyre Rregullave té Alokimit. Asnjé ushtrim i vetém ose i
pjesshém i ndonjé té drejte, fugie ose mjeti juridik nuk e pengon ushtrimin e ndonjé té drejte,
fugie ose mjeti tjetér juridik té parashikuar nga ligji ose sipas kétyre Rregullave té Alokimit.

2. Cdo hegje doré nga cdo e drejté, fugi ose mjet juridik sipas kétyre Rregullave té Alokimit
duhet té jeté me shkrim dhe mund t'u jepet subjekteve sipas kushteve té menduara nga
koncensiondhénési. Pérvec nése thuhet shprehimisht ndryshe, ¢do hegje doré éshté efektive
vetém né rast dhe vetém pér qéllimin pér té cilin éshté dhéné.

Neni 67
Mareveshja

E gjithé Marréveshja ge kéto Rregulla pér Alokim dhe Marréveshja e Pjesémarrjes
pérmbajné, i referohen shprehimisht té gjithé marréveshjes ndérmjet Platformés sé Alokimit
dhe secilit Pjesémarrés té Regjistruar né lidhje me kété céshtje dhe shprehimisht pérjashtojné
cdo garanci, kusht ose ndérmarrje tjetér gé implikohet me ligj ose me porosi, dhe zévendéson
té gjitha marréveshjet dhe bashkepunimet e méparshme ndérmjet Platformés sé Alokimit dhe
cdo Pjesémarrési té Regjistruar né lidhje me to. Platforma e Alokimit dhe secili Pjesémarrés i
Regjistruar pranojné dhe konfirmojné gé asnjéri prej tyre nuk i bashkohet kétyre Rregullave
té Alokimit ose Marréveshjes sé Pjesémarrjes duke u mbéshtetur né ndonjé pérfagésim,
garanci apo ndérmarrje tjetér (pérvecse kur eshte bere me mashtrim) nuk pasqyrohet
plotésisht né kushtet e kétyre Rregullave té Alokimit Ose Marréveshjen e Pjesémarrjes.

Neni 68
Procedurat Ligjore

Té drejtat dhe procedurat ligjore té ofruara nga Rregullat pér Alokim dhe Marréveshja e
Pjesémarrjes né Platformén e Alokimit dhe drejt secilit Pjesémarrés té Regjistruar jané
ekskluzive dhe jo kumulativ, deri né masén e lejuar me ligj, do té pérjashtohen dhe do
zévéndésohen té gjitha procedurat ligjore té pavarura ose té nénkuptuara dhe té parashikuara
me ligj ose statute né lidhje me subjektin e kétyre Rregullave té Alokimit dhe Marréveshjes
pér Pjesémarrje. Rrjedhimisht, Platforma e Alokimit dhe secili Pjesémarrés i Regjistruar,
népérmjet késaj heq doré aq sa té jeté e mundur nga té gjitha té drejtat dhe procedurat té
parashikuara me ligj ose me status, dhe lirojné njéri tjetrin nése ajo éshté pérgjegjés pér
ndonjé prej tyre, zyrtaréve, punonjésve dhe agjentéve té saj né té njéjtén masé nga té gjitha
detyrimet,pérgjegjésité ose detyrimet e parashikuara nga ligji ose statuti né lidhje me ¢éshtjet
gé trajtohen né kéto Rregulla pér Alokim dhe Marréveshjen e Pjesémarrjes dhe merr pérsipér
té mos zbatojé asnjé nga té njéjtat, pérvec si¢ parashikohet shprehimisht kétu.
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Neni 69
Dispozita né kontraté

Nése ndonjé dispozité e kétyre Rregullave té Alokimit ose Marréveshjes sé Pjesémarrjes
shpallet e pavlefshme, e pazbatueshme ose e paligjshme nga gjykatat e juridiksioni té cilés i
nénshtrohet ose me urdhér té ndonjé autoriteti kompetent, kjo pavlefshméri, pazbatueshméria
ose paligjshméria nuk duhet té ndikojé né dispozitat e mbetura té kétyre Rregullave té
Alokimit dhe Marréveshjes sé Pjesémarrjes e cila do té vazhdojé né fugi dhe efekt té ploté
pavarésisht késaj pavlefshmérie, pazbatueshméri ose paligjshméri. Cdo pjesé ose dispozité e
pavlefshme, e paligjshme, e pazbatueshme duhet té zévendésohet me pjesé ose dispozita té
vlefshme ligjore dhe / ose té zbatueshme pér té arritur efektin e synuar ekonomik dhe ligjor.
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Shtojca 1

Lista e Zonave Ofertuese ku aplikohen Rregullat e Ankandit

Lista e Zonave Ofertuese

Lista e TSO-ve pergjegjese

Croatia (HR) <> Bosnia and Herzegovina (BiH)
HOPS <> NOS BIH

Bosnia and Herzegovina (BiH) <> Montenegro (ME) CGES
NOS BIH <> CGES

Montenegro (ME) <> Albania (AL)
CGES <> OST

Albania (AL) OST <> Greece (GR) IPTO
OST <>IPTO

Greece (GR) <> Turkey (TR) TEIAS
IPTO <> TEIAS

Greece (GR) <> (MK)
IPTO <> MEPSO
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Kjo listé e Zonave te Ofertimit né té cilén zbatohen Rregullat e Alokimit mund té ndryshohet
ose té plotésohet né pérputhje me dispozitat e Nenit 52 (Kohézgjatja dhe ndryshimi i
Rregullave té Alokimit)
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Marréveshja e Pjesémarrjes
midis

Zyrés sé Koordinimit té Ankandeve né Europén Jug-lindore d.o.o
Podgorica,

me zyrén e saj té regjistruar né Moskovska 39 81000 Podgorica, Mal te Zi,
i regjistruar né Regjistrin Qendror té Malit té Zi té Subjekteve Tregtare
(Centralni registar privrednih subjekata) nén numrin 5-0635601 / 9.

kétu e me poshté referuar si “Platforma e Alokimit”

dhe

[emri i Pjesémarrésit té Regjistruar]

me zyrén e saj té regjistruar né[adresal
i regjistruar si person juridik prané QKR me NIPT nr.

kétu e me poshté referuar si "Pjesémarrési i Rregistruar ”

secila referuar individualisht si “Pala” ose sé bashku si “Palé&t”



Palét bien dakord si mé poshté:

Neni 1

Deklaratat e aplikuesit

1. Me nénshkrimin dhe me dorézimin e Marréveshjes sé Pjesémarrjes, Pjesémarrési i
Regjistruar deklaron pérmbushjen e té gjitha kérkesave pér pjesémarrje dhe merr
pérsipér té zbatojé rregullat e harmonizuara té alokimit pér té drejtat e
transmetimit afatgjaté, duke pérfshiré Anekset Specifike té saj pér kufijté né
Zonat e Ofertimit té shérbimeve té ofruara nga SEE CAO né Rregullat e Alokimit
té Harmonizuar pér té drejtat e transmetimit afatégjaté ("Rregullat e
Alokimit"), té cilat publikohen ne fagen e internetit té Platéformés sé Alokimit
heré pas here dhe cdo rregull shtesé té réné dakord né pérputhje me Nenin 4 té
késaj Marrévéshjeje pér Pjesémarrje (“Rregullat Shtesé”) sic jané Rregullat pér
Shpérndarjen Eksplicite té Kapaciteteve Ditore né kufijté e Zonave té Ofertimit té
shérbimeve té ofruara nga SEE CAO ("Rregullat e Alokimit té Kapaciteteve
Ditore")

2. Pjesémarrési i regjistraur pranon pa kushte Rregullat e Alokimit dhe cdo
marréveshje gé éshté réné dakord mbi Rregullat Shtesé si njé e téré duke
pérfshiré ndryshimet e ardhshme.

3. Pérveg garancive té pércaktuara né nenin 10 té rregullave té alokimit dhe nenit 9
té rregullave pér shpérndarjen e kapaciteteve ditore, Pjesémarrési i Regjistruar i
garanton Platformés sé Alokimit gé né kohén e hyrjes né kété Marréveshje té
Pjesémarrjes dhe né vazhdimési:

(a) Informacioni i paraqitur né Shtojcat 1 dhe 3 té késaj Marréveshjeje
Pjesémarrése éshté i vérteté, i sakté dhe i ploté né té gjitha aspektet
materiale;

(b) Né rastin e njé Pjesémarrési té Regjistruar gé nuk éshté person fizik,
&shté inkorporuar si¢ duhet dhe ekziston né ményré té vliefshme sipas
ligjeve té vendit té themelimit té tij;

(c) ka fuqgi dhe autoritet té ploté pér té hyré dhe pér té pérmbushur kété
Marréveshje té Pjesémarrjes dhe jané marré té gjitha veprimet e
nevojshme pér hyrjen dhe pérmbushjen e késaj Marréveshjeje pér
Pjesémarrje; dhe

(d) kjo Marréveshje Pjesémarrje dhe té drejtat e fituara nga Rregullat e
Alokimit dhe, nése jané té aplikueshme, Rregullat Shtesé pérbéjné
detyrimin ligjor, té vlefshém dhe té detyrueshém, té zbatueshém kundér
tij né pérputhje me kushtet e tyre pérkatése.

4. Nése ndonjé nga garancité e mésipérme pushon sé geni e vérteté né lidhje me
Pjesémarrésin e Regjistruar né ¢do kohé para pérfundimit té késaj Marréveshje
pér Pjesémarrje, Platforma e Alokimit mund ta pérfundojé menjéheré kété
Marréveshje té Pjesémarrjes me njoftim me shkrim te Pjesémarrési i Regjistruar



Neni 2
Hyrja né fuqi dhe afatet

1. Kjo Marréveshje e Pjesémarrjes hyn né fuqgi né datén e nénshkrimit nga té dy
Palét. Marréveshja e Pjesémarrjes duhet té dorézohet (me korrier ose dorézim
personal) né Platformén e Alokimit sé paku shtaté (7) dité para pjesémarrjes sé
paré té Pjesémarrésit né Procesin e Ankandit né dy (2) kopje té shtypura, té
plotésuar dhe té nénshkruar

2. Cdo Palé merr pérsipér me Palén tjetér pér té pérmbushur dhe pér té kryer
detyrimet e saj né pérputhje me dhe sipas Rregullave té Alokimit dhe c¢do
Rregullore shtesé té réné dakord.

3. Kjo Marréveshje e Pjesémarrjes éshté e vlefshme pér njé periudhé té pacaktuar
kohe dhe mund té pezullohet ose té ndérpritet sipas Nenit 1(4) té késaj
Marréveshjeje Pjesémarrése, sic parashikohet né Rregullat e Alokimit dhe/ose
sipas ndonjé Rregullore shtesé té réné dakod.

Neni 3

Kuadri Kontraktor

1. Marréveshja e Pjesémarrjes krijon njé kuadér kontraktor ndérmjet Platformés sé
Alokimit dhe Pjesémarrésit té Regjistruar pér ndarjen dhe pérdorimin e té Drejtave té
Transmetimit Afatgjaté dhe té Pérditshme dhe ¢do proces tjetér pér té cilin kéto Palé
mund té aplikojné né pérputhje me Nenin 4. Veganérisht:

(a) Caktimi dhe pérdorimi i gdo té Drejte té Transmetimit Afatgjaté rregullohet
kontraktualisht me kété Marréveshje té Pjesémarrjes, duke pérfshiré
Rregullat e Alokimit;

(b) Ndarja dhe pérdorimi i ¢do té drejte té transmetimit ditor éshté rregulluar
kontraktualisht nga kjo Marréveshje Pjesémarrése, duke pérfshiré
Rregullat e Alokimit dhe Rregullat e Alokimit té Kapaciteteve Ditore.

2. Né Rregullat e Alokimit dhe Rregullat e Alokimit té Kapaciteteve
Ditore, ekzistojné:
(a) Dispozitat ku Platforma e Alokimit vepron si njé drejtor;

dhe

(b) Dispozitat, vecanérisht né lidhje me ekzekutimin e pérdorimit té kapacitetit,
ku Platforma e alokimit vepron si agjent i njé ose mé shumé OST-ve.



Neni 4

Marréveshja pér Rregullat Shtesé

. Palét mund té bien dakord pér Rregullat Shtesé lidhur me té drejtat dhe detyrimet e
tyre té cilat nuk rregullohen nga Rregullat e Alokimit, duke pérfshiré, por jo kufizuar
né pjesémarrjen e dités sé ardhshme té shpérndarjes eksplicite té kapaciteteve.

Kjo marréveshje hyn né fuqi pas dorézimit té deklaratés sé pjesémarrésit té
regjistruar (né formén e paraqgitur né shtojcén 1 té késaj Marréveshjeje
Pjesémarrjeje) né Platformén e Alokimit, ku pjesémarrési i regjistruar pranon
Rregullat Shtesé pér njé proces té tillé shtesé, duke pérfshiré ndryshimet e
ardhshme.

Kéto Rregulla shtesé do té publikohen né fagen e internetit té Platformés sé Alokimit
dhe bashkéngjiten né Marréveshjen e Pjesémarrjes.

Neni 5

Kushtet Shtesé Financiare

. Pjesémarrési i Regjistruar né kété ményré pranon zbatimin e kushteve shtesé
financiare té Platformés sé Alokimit si té tilla, té€ publikuara né fagen e internetit té
Platformés sé Alokimit heré pas here.

Kolateralet gé sigurohen nga Pjesémarrési i Regjistruar né pérputhje me Rregullat e
Alokimit, Rregullat e Alokimit t& Kapaciteteve Ditore dhe Termat Shtesé Financiare
jané né lidhje me té gjitha proceset e organizuara nga Platforma e Alokimit né
pérputhje me kété Marréveshje té Pjesémarrjes, duke pérfshiré por jo kufizuar né
Pjesémarrje né shpérndarjen eksplicite té dités pérpara.

Cdo kolateral i pranuar nga Platforma e Alokimit para hyrjes né fugi té€ Kushteve
Financiare Shtesé do té mbeten té vlefshme deri né datén e skadimit té saj.

Neni 6
Dispozita té Pérgjidhshme

Termat e kapitalizuara té pércaktuara né Rregullat e Alokimit dhe / ose Rregullat
Shtesé pérkatése do té kené kuptimin qé u éshté dhéné atyre né Rregullat e
Alokimit dhe / ose Rregulla Shtesé shtesé pérkatése, pérvec nése pércaktohet
ndryshe.

Né rast té mospérputhjes midis ndonjé dispozite té& Rregullave té Alokimit dhe
Rregullave té Alokimit té& Kapaciteteve Ditore:

(a) Rregullat e Alokimit do té prevalojné né lidhje me té Drejtat e Transmetimit
Afatgjaté; dhe

(b) Rregullat e Alokimit té Kapaciteteve Ditore té zbatueshme do té prevalojné né
raport me Té Drejtat e Pérditshme té Transmisionit.



3. Platforma e Alokimit merr pérsipér té njoftojé Pjesémarrésin e Regjistruar pér ¢do
ndryshim né detajet e paragitura né Shtojcén 2 té késaj Marréveshjeje pér
Pjesémarrje, jo mé voné se njé (1) Dité Pune pérpara se kéto ndryshime té hyjné né
fuqi.

4. Pér géllimet e késaj Marréveshjeje pér Pjesémarrie,

(a) Termat Financiare Shtesé nénkuptojné kushtet shtesé financiare té Platformés
sé Alokimit, té léshuara heré pas here nga Platforma e Alokimit né pérputhje
me Nenin 17 té Rregullave té Alokimit dhe Nenin 15 t& Rregullave té Alokimit
té Kapaciteteve Ditore;

(b) Rregullat e Alokimit té Kapaciteteve Ditore nénkuptojné Rregullat pér
Shpérndarjen e Kapaciteteve té Ngarkesés Ditore né Kufijté e Zonave té
Ofruara té théna nga SEE CAO, sic zbatohet heré pas here;

(c) Orari i punés nénkupton orét ndérmjet orés 07:00 am dhe orés 04:00 pm, té
hénén - té dielén.

5. Kjo Marréveshje e Pjesémarrjes, Rregullat e Alokimit dhe té gjitha Rregullat Shtesé
do té rregullohen dhe interpretohen né pérputhje me ligjet e Belgjikés.

6. Né rastin e njé mosmarréveshjeje sipas késaj Marréveshjeje pér Pjesémarrje, Neni
70 I Rregullave té Alokimit (Ose, nése aplikohet, Neni 54 I Rregullave té Alokimit té
Kapaciteteve Ditore té aplikueshme) do té aplikohet.

7. Nése ndonjé dispozité e késaj Marréveshjeje Pjesémarrése shpallet e paviefshme, e
pazbatueshme ose e paligjshme nga gjykatat e ¢do juridiksioni té cilés i nénshtrohet
ose me urdhér té ndonjé autoriteti kompetent, kjo pavlefshméri, pazbatueshméria
ose paligjshméria nuk pengon ose ndikon né dispozitat e mbetura té€ késaj
Pjesémarrije té Marréveshjes e cila do té vazhdojé né fugi dhe me efekt té ploté.



Platforma e Alokimit: Pjesémarrési i Regjistruar:

Emri dhe pozicioni i pérfagésuesit ligjor: Emri dhe pozicioni i pérfagésuesit ligjor:

Nénshkrimi: Nénshkrimi:

Data: Data:




Shtojca:

Shtojca 1: Paraqitja e informacionit
Shtojca 2: Detajet e kontaktit té Platformés Alokimi
Shtojca 3: OST-té pércaktoné informacionin pér kufijté e Zonés sé Ofertimit

pér té cilat ky informacion éshté i réndésishém



Shtojca 1
Paraqitja e Informacionit

1. Informacion i Pérgjithshém

Emri i Kompanisé:

Addresa:

Numéri i Regjistrimit
té bizenesit:

VAT numeér:

TAX numér:

Pérfagésuesi Ligjor:

Numeéri i
Telefonit:

Numéri i Fax-it:

EIC kodé:

Korrespondenca e pérgjithshme

Kontakt:

Adresé:

Numér telefoni:

Numri i faksit:

E-mail:

Personi i kontaktit financiar (fatura dhe shénimet e kredisé)
(Ju lutem tregoni njé numér té vetém telefoni, numrin e faksit dhe e-mail)

Kontakt:

Adresé:

Numér telefoni:

Numri i faksit:

E-mail:




Personi kontaktues operacional
(Ju lutemi tregoni njé numér operacional telefonik, numrin e faksit dhe e-mail)

Kontakt:

Numér telefoni:

Numrin e telefonit celular:

Numri I faksit:

E-mail:

Personi i kontaktit tregtar
(Ju lutemi tregoni njé numér operacional telefonik, numrin e faksit dhe e-mail))

Kontakt:

Numéri telefonit:

Numrin e telefonit celular:

Numri I faksit:

E-mail:

Informacioni mbi llogarin bankare

Té gjitha pagesat e béra nga Platforma e Alokimit pér Pjesémarrésin e Regjistruar do té béhen
né llogariné bankare né vijim:

Banka:

Mbaijtési i Llogarisé:
SEIFT Kodé:
IBAN Kodé:

Dokumentet shtesé qé kérkohet té bashkéngjiten nga Pjesémarrési i Regjistruar:

Ekstraktin e regjistrimit té Pjesémarrésit té Regjistruar né Regjistrin e Tregtisé dhe Kompanive
té Autoritetit Kompetent (né rastet kur Pjesémarrési i Regjistruar éshté person juridik).
Nése Pjesémarrési i Regjistruar éshté regjistruar né Platformén e Alokimit, nuk kérkohet njé

ekstrakt.



2. Deklarata té tjera pér Ndarjen e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté

Deklarata té tjera Tregoni Po / Jo

Pjesémarrési i regjistruar nuk do té marré pjesé né
ankandet dhe do té marré pjesé vetém né
transferimin e té Drejtave té Transmetimit
Afatgjaté.

3. Deklaratat pér procese té tjera dhe Rregullat shtesé

Pjesémarrési i regjistruar pranon gjithashtu Rregullat plotésuese né vijim, né pérputhje me
nenin 4 té késaj Marréveshjeje pér Pjesémarrje:

. .. Deklarata e pranimit
Emri i Rregullave Shtesé [Trego Po / Jo]

Rregullat pér ndarjen eksplicite té kapaciteteve
Ditore né kufijté e Zonave té Ofertimit té théna nga
SEE CAO

Rregullat shtesé né pérputhje me Nenin 4 té késaj Marréveshjeje Pjesémarrése mund té
pranohen edhe me dorézimin e njé deklarate té vecanté té publikuar nga Platforma e Alokimit
gé ndryshon kété Marréveshje Pjesémarrése kur nénshkruhet nga Pjesémarrési i Regjistruar

dhe Platforma e Alokimit.



Shtojca 2

Detajet e kontaktit té platformés sé alokimit

E-mail, letrat dhe mesazhet personale duhet té dorézohen né Platformén e Alokimit né
adresén e méposhtme:

Zyra e Koordinuar e Ankandit né Evropén Juglindore
— SEE CAO Moskovska 39
81000
Podgorica
Mali Zi

Pér vémendjen e Anja Ivanovig, nénpunése administrative, mund té gjeni né numrat e
méposhtém:

+382 20 414
794

Né rast se lejohet dorézimi me faks, duhet té pérdoréni numrin e méposhtém té faksit:

+382 20 414
768

Platforma e Alokimit pranon dokumentet e paragitura vetém gjaté Ditéve té Punés gjaté
Oréve té punés. Pér komunikim tjetér operativ, do té pérdoren kontaktet e méposhtme:
Operatorét e Zyrave té Ankandit:

Telefoni fiks Celular

No. No. .
mail

+382 20 414 791

NE dispozicion ¢do dit€ | +382 20 414 796 +382 69 240 001 | auctionoffice@seecao.com

nga: +382 20 240 000
07:00 — +382 20 240 001
16:00
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Shtojca 3
Pércaktimi i OST-ve

Pér pjesémarrje né shpérndarje eksplicite dhe afatgjaté dhe né kthim dhe transferim té té
Drejtave té Transmetimit Afatgjaté pjesémarrési i regjistruar deklaron se ka nénshkruar sé
paku njé nga dokumentet e méposhtme:

[

Njé Marréveshje e Vilefshméris€é dhe Efektive e Pérgjegjésisé sé Balancimit té
nénshkruar me HOPS dhe / ose Marréveshjen e Vlefshme té Pjesémarrjes sé Tregut té
Energjisé Elektrike nénshkruar me Operatorin Kroat té Tregut té Energjisé (HROTE)
(pjesémarrési i Ankandit duhet té njihet si pjesémarrés i Tregut Kroat né Kroaci);

Pjesémarrési i Tregut duhet té keté njé licencé pér tregtiné ndérkombétare té IEshuar
nga SERC dhe té regjistrohet né NOSBIH si Pjesémarrés né Treg té Grupit té Bilancimit
ose té regjistruar si njé Palé e Pérgjegjshme e Balancuar e pavarur. BRP duhet té keté
njé Marréveshje té Vlefshme pér Pérgjegjésiné e Bilancimit t& nénshkruar me NOSBiH,
duke pérfshiré kontratat pér qasje né rrjet dhe pér transmetim;

Marréveshje pér pérgjegjésiné e balancimit midis COTEE, CGES dhe Pala Pérgjegjés
Balancuese;

Pérfundojé té gjitha kontratat relevante me MOST-in, duke pérfshiré kontratat pér
gasje né rrjet dhe pér transmetim;

Pérfundojé njé dité pérpara Marréveshjen e Transaksioneve té Energjisé me LAGIE
(Operatori i Tregu té Energjise Elektrike S.A.) dhe nje Kontrate Transaksionesh té

Sistemit te Transmetimit me ADMIE;

Pérfundoi té gjitha kontratat pérkatése me EPIAS (Operatori i Tregut) dhe TEIAS,
duke pérfshiré kontratat pér gasje né rrjet dhe pér transmetim;

Pjesémarrési i Tregut duhet té keté lidhur njé kontraté lidhur me kushtet dhe
metodat pér pjesémarrje né Tregun e Energjisé Elektrike me MEPSO.
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Né pérputhje me Nenin 17 té Rregullave te Alokimit t& Harmonizuar pér té drejtat afatgjata te
transmetimit dhe nenin 15 té Rregullores pér alokimin eksplicit ditor te kapaciteteve né kufijté e
Zonave te Ofertimit te mundesuara nga SEE CAO, Zyra e Koordinuar e Ankandeve ne Europén
Juglindore d.o.0. Podgorica, Mali i Zi Publikon

Termat Financiare
Per pjesemarrje ne procesin e organizuar nga Platforma e Alokimit ne perputhje me

Marreveshjen e Pjesemarrjes

Materjalet Bashkangjitur:

Bashkangjitur 1: Formulari I kontrates se Depozites KESH
Bashkangjitur 2: Formulari I Garancise Bankare
Bashkangjitur 3: Instruksionet per pagesen e faturave
Bashkangjitur 4: Instruksionet per depozitimin e kolateraleve

Bashkangjitur 1
Formulari I Kontrates se Depozites KESH
I vendosur ne Podgorice, Mali I Zi me ndermjet:

(emri I pjesemarresit ne treg) me zyren e tij te rregjistruar ne

(adresa e pjesemarresit ne treg) Nr. NIPT ,

Nr. TVSH ("Pjesemarres i Rregjistruar")

I perfagesuar prej (futni emrin dhe pozicionin e mbajtur ne

Kompani), nga njera ane,
dhe
Zyres se Koordinuar te Ankandeve ne Europén Juglindore d.o.0. Podgorica, me zyren e vete te

rregjstruar ne Moskovska 39, Podgorica, Mali I Zi, NIPT 02890909, Nr. TVSH 30/31-11585-9

1
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("Platforma e Alokimit"), e perfagesuar nga Aleksandar Mijuskovi¢, Drejtor Egzekutiv, nga
ana tjeter.
Palet per me teper bien dakrd sa me poshte:

Neni 1

Pjesemarresi i Rregjistruar do te paguaje sasine e EUR (sasi e depozituar)ne
Llogarine e Biznesit (sic percaktohet ne HAR) te platforms se alokimit me gellimit specifik si
kolateral, ne perputhje me Nenet 19 dhe 21 te Rregullave te Alokimit te Harmonizuar (HAR) per
te drejta transmetimi afatgjata (sic eshte amenduar dhe / ose rishikuar here pas here dhe duke
perfshire aneksin e vete specific per sherbimet e kufijve te Zonave te Ofertimit nga SEE CAO, né
Rregullat e Alokimit té Harmonizuar pér té Drejtat e Transmetimit afatgjaté, "HAR") dhe nenet
17 dhe 19 té Rregullave pér Shpérndarjen eksplicite té Kapaciteteve Ditore né Kufijté e Zonés
sé Ofertimit t& mundesuara nga SEE CAO (i amenduar dhe / ose i ripunuar heré pas here,
“RDA").

Neni 2
Ne perputhje me Kapitullin 3 te HAR dhe Kapitullin 3 te RDA, secili pjesemarres ne treg I cili
desheron te njihet si Pjesemarres i Rregjistruar, do té sigurojé njé depozité KESH té gatshme si

kolateral, né pérputhje me sa vijon:

Depozita KESH do te manaxhohet, kontrollohet dhe operohet ekskluzivisht nga Platforma e
Alokimit.

- Té gjitha pagesat bankare qé kané té b&jné me depozitén té gatshme do té€ mbulohen
ose kreditohen nga Pjesémarrési i Rregjistruar.

- Platforma e alokimit ka té drejté té térheqé depozitén té gatshme nga Llogaria e Biznesit
dhe ta pérdoré até vetém pér géllimin e zgjidhjes sé kérkesave té saj ndaj Pjesémarrésit
té Regjistruar, né pérputhje me HAR dhe RDA. Pér shmangien e dyshimit, kjo pérfshin,
pa kufizim, té drejtén e Platformés sé Alokimit pér té zgjidhur njé kérkesé né rast té
mospagimit nga Pjesémarrési i Regjistruar i cdo shume te papaguar kundrejt Platformés
sé Alokimit ge ndjek paaftésiné paguese, falimentimin apo ndonjé ngjarjeje té ngjashme

( te deklaruar apo jo, te gellimshme apo jo).

SEECAO Termat Financiare HAR 2918,
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- Shuma e depozités sé parave té gatshme (KESH) do té merret parasysh né Kufirin e
Kredisé.

- Pjesémarrési i Rregjistruar ka té drejté té marré interesin e akumuluar né depozitén e
parave té gatshme té paguara né Llogariné e Biznesit té Platformés sé Alokimit né
shumén e pércaktuar me vendim, dekret ose akt tjetér né lidhje me normat e interesit té
IEshuara nga banka ku vendoset depozita KESH.

- Depozita né té holla mund té shérbejé vetém si kolateral dhe nuk do té pérdoret si

pagesé paradhénie.

Neni 3
Depozita KESH The cash deposit referred to in Article 1 will be held by the Allocation Platform
on its Business Account until (te futen data, shkaktari i ngjarjes, ose te

dhena ge pasojne shkaktarin e ngjarjes).

Pjesémarrési i regjistruar, népérmjet késaj, pajtohet g&, né momentin e pagesés sé kolateralit
té parave KESH nga Pjesémarrési i Rregjistruar né Llogariné e Biznesit té Platformés sé Alokimit,
- Pronésia e ploté e depozitave té tilla KESH transferohet nga Pjesémarrési i Rregjistruar né
Platformén e Alokimit me géllim té sigurimit ose ndryshe t& mbulimit t& detyrimeve te sotme
ose té ardhshme, aktuale ose té kushtézuara apo té ardhshme té Pjesémarrésit té Regjistruar
né Platformén e Alokimit;

- Pjesémarrési i regjistruar nuk ka kérkesé pronésore né lidhje me kété depozité KESH;

- Né pajtim me nenin 2 té kétij dokumenti, Platforma e Alokimit ka té drejté té& merret me
depozita té tilla KESH si té sajén; dhe

- Né kushtet kur Platforma e Alokimit eshte kenaqur ge detyrimet e Pjesémarrésit té Regjistruar
jané paguar ose shkarkuar né ményré té parrevokueshme, Platforma e Alokimit (subject i cdo té
drejte té kompensimit) do t'i transferojé Pjesémarrésit té Regjistruar pronésiné e ploté té njé
shume té parave té transferuara nga Platforma e Alokimit pér Pjesémarrésin e Regjistruar dhe
Pjesémarrési i regjistruar do té keté njé kérkesé kontraktuale kundrejt Platformés sé Alokimit
pér shlyerjen e njé shume té tillé.

Neni 4
Depozitat KESH mund te modifikohen sipas Nenit 24 te HAR dhe Nenit 22 te RDA.
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Shuma e depozités KESH gé nuk i referohet detyrimit té pagesés sé papaguar mund t'i kthehet
Pjesémarrésit té Rregjistruar mbi bazen e kérkesés me shkrim té nénshkruar fillimisht té
Pjesémarrésit te Rregjistruar kundrejt Platformes se Alokimit dhe subject I marreveshjes me
shkrim nga Platforma e Alokimit. Platforma e Alokimit do té iniciojé shlyerjen brenda 2 (dy)
ditéve té punés me dorézimin e urdhéresés sé Bankés me datén e rregullt té vierés (D + 2).
Kérkesa pér kthimin e depozités KESH duhet té pérmbajé detajet e méposhtme té pagesés:
shuma e depozités sé parave KESH, gé duhet té kthehet, Numri I llogarise bankare, IBAN, emri
dhe adresa e bankés dhe kodit BIC / SWIFT.

Neni 5

Platforma e Alokimit mund te perdore depoziten KESH ne perputhje me HAR, RDA dhe kete
kontrate te depozites KESH.

Pjesémarrési i Rregjistruar nuk do té protestojé kundér ose né asnjé ményré té kontestojé
veprimin e Platformés sé Alokimit né rast se Platforma e Alokimit térhiget nga Llogaria e Biznesit
dhe pérdor depozitén KESH pér té zgjidhur kérkesat e Platformés sé Alokimit ndaj Pjesémarrésit
té Regjistruar, né pérputhje me HAR, RDA dhe kete Marréveshje te Depozitimit té& Parasé KESH.

Neni 6

Dispozitat e HAR dhe RDA aplikohen mbi kete Kontrate te Depozites KESH.

Né rast té ndonjé mospérputhjeje midis késaj Kontrate té Depozitimit té& Parasé KESH dhe HAR
dhe / ose RDA, kjo Kontraté e Depozitimit té Parasé KESH do té prevalojé.

Neni 7

Kjo Kontrate e Depozites KESH do te geverriset nga ligji (Malazes). Ne rast to c’'ndonje konflikti
persa I perket kesaj Kontrate te Depozites KESH, (Gjykata Tregetare né Podgoricé, Mali i Zi) do
té keté juridiksion.

Neni 8
Kjo Kontraté e Depozitimit né para KESH éshté béré né 4 (katér) kopje identike, nga té cilat
Pjesémarrési i Rregjistruar do té mbajé 2 (dy) dhe Platforma e alokimit do té mbajé 2 (dy).
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Pjesemarresi i Rregjistruar:

Emri dhe pozita I perfagesuesit ligjor:

Firma:
Data:

Platforma e Alokimit:

Emri dhe pozita I perfagesuesit ligjor:

Firma:
Data:

SEECAO Termat Financiare HAR 2918,
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Shtojce 2

Formulari i Garancise Bankare
Zyra e Koordinuar e Ankandeve ne Europen Juglindore doo Podgorica
Moskovska 39
81000 Podgorica
Mali I zi
Rregjistri Tregetar me numer: 5-0635601/009
NIPT: 02890909
TVSH ID: 30/31-11585-9
Garancia Bankare Nr. ...........
Ne kemi gene te informuar Se .uuvasass emri I kompanise, adresa.............. ("Kryeresi") do te
marre pjese ne “Ankandin e Koordinuar te Kapacitetit té Transmetimit né Rajonin e Europes
Juglindore "té kryer nga ju (" Procesi i Ankandit”).
Detyrimet e Kryeresit gerezultojne nga pjesemarrja e tij ne Procesin e Ankandit duhet te
sigurohen nepermjet nje garancie bankare.
Sipas instruksioneve te Kryeresit ne, ............ Emri I Bankes, adresa....... , Nr. ID. ............ ,
........... I rregjsitruar ne rregjstrin tregetar ne Gjykaten e Rrethit ..............., népérmjet késaj
IEshoni né favorin tuaj njé garanci té parevokueshme dhe té pakushtézuar deri né shumén
maksimale té
EUR ...cocvirrinnnnnnns (me fjale: EURO ........cccovvevieeiienee ) Dhe merr persiper pér tju paguar ju,
pas marrjes nga ana joné e kérkesés tuaj té paré me shkrim, pa vonesé ose kundérshtim, né
llogariné tuaj Nr. 01-501-0004349.3, IBAN: ME25550015010004349346 mbaijtur ne
Societe Generale Banka Montenegro AD, Podgorica Montenegro (SWIFT:
PDBPMEPG), cdo shumé ose shumat deri né shumén totale té garantuar prej nesh nén kété
garanci bankare, me kusht gé nje kérkese e tillg, té jeté né pérputhje me té gjitha kushtet e

késaj garancie bankare dhe pérmban deklaratén tuaj me shkrim né té cilén KryereSi...... emri I
kompanise, adresa.............. kerkesa juaj lidhet ( “Kerkesa”).
Kérkesa juaj na drejtohet tek ne né ............ Emri I Bankes, adresa........ , SWIFT........... , Do

té na dérgohet jo mé voné se data e skadimit té pérmendur mé poshté té késaj garancie
bankare.
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Kérkesa juaj né lidhje me kété garanci bankare do té dérgohet vetém me SWIFT me formulime
té plota dhe pérmes bankés ndérmjetése gé konfirmon se nénshkrimet né kérkesé duket se
pérputhen me ekzemplarin e mbajtur nga banka.

Shuma e késaj garancie bankare do té zvogélohet me ¢do pagesé té béré nga ne pér ju né
vijim.

Kjo garanci bankare pushon sé geni e vlefshme me pagesén e shumés totale té garantuar nga
ne.

Kjo garanci bankare do té hyjé né fugi né datén e Iéshimit dhe éshté e vlefshme

deri ....... data, koha.............. gjithperfshires.

Pas kalimit té datés, kjo garanci bankare pushon sé geni e vlefshme.

Kjo garanci bankare gjithashtu pushon sé géni e vlefshme pas kalimit té datés sé pranimit nga
ne (kthehet tek ne), te kopjes origjinale té késaj garancie bankare, me kusht gé kthimi i tillé té

béhet para datés sé skadimit té késaj garancie bankare.

Kjo garanci bankare nuk éshté e transferueshme.

Kjo garanci bankare do te drejtohet nga ligjet e [Malit té Zi] dhe do t'i nénshtrohet Rregullave
Uniforme pér Garancité e Kérkesés, té publikuara si Nr. 758 nga Dhoma Ndérkombétare e
Tregtisé né Paris, pérveg si¢ u tha mé lart, p.sh. né vecanti Neni 15 i Rregullave Uniforme pér

Garancité e Kérkesés nuk zbatohet.

Té gjitha pagesat bankare né lidhje me IEshimin e késaj garancie bankare, si dhe cdo tarifé
rregullimi do té pérballohen nga Kryeresi. [Tarifat pér pagesat e rregullimit mund té publikohen
heré pas here né fagen e internetit té Platformés sé Alokimit.]
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Shtojca 3
Instruksione per shlyerjen e faturave

Instruksionet per shlyerjen e faturave:

Fusha 59 - IBAN: ME25550015010004349346

Informacion per dérgesat (Fusha 70): numri/data e fatures

- Informacion I pergjithshem per pagesen:

Fusha 56A: SOGEFRPP

(Ndermjetes) Societe Generale - Paris

Fusha 57A: PDBPMEPG

(Llogari me Inst) Societe Generale banka Montenegro 10
8
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Shtojca 4
Instruksion per depozitimin e kolateraleve

Instruksion per depozitimin e kolateraleve:

Fusha 59 - IBAN: ME25550015010004349346
Informacion per dérgesat (Fusha 70): 23258088
- Informacion I pergjithshem per pagesen:

Fusha 56A: SOGEFRPP
(Ndermjetes) Societe Generale - Paris

Fusha 57A: PDBPMEPG

(Llogaria me Inst) Societe Generale banka Montenegro

SEECAO Termat Financiare HAR 2918,
Perktheu MM



COORDINATED AUCTION OFFICE IN
SOUTH EAST EUROPE PODGORICA D.O.O.

SeEEuCAHO ! sonl sk @umasn

fox: +382 20 414 768

coordinatad suction office in south east surcope

Rregullat e nominimit

Mohim pergjegjesie: NE rast t€ ndonjé mospérputhje midis afateve dhe informacionit té publikuar
né kété Dokument nga Platforma e Alokimit dhe ato té rregullave relevante dhe té detyrueshme
ligierisht t& Nominimit, Ky i fundit do té prevalojé dhe SEE CAO nuk do té jeté pérgjeqjés pér
ndonjé démtim (te supozuar) pér shkak té njé mospérputhje té tillé.

Kéto Rregulla Nominimi jané rregulla gé kané té b&jné me nominimin e pérdorimit té Kapacitetit
Ndér Zonal Afatgjaté / Ditor, nga ana e njé mbajtési té té Drejtave té Transmetimit Fizik dhe
kundérpaléve té veta, ose njé pale té treté té autorizuar, kundrejt Operatorit (Eve) té Sistemit té
Tranmestimit.).

Rregullat e nominimit konsistojne ne informacionion e meposhtem:

Marreveshjet relevante me OST-te

Principet e nominimit/Tipet e nominimit

Pércaktimi i personit té kualifikuar

Afati I fundit I nominimit afatgjate

Afati I fundit I nominit te Dites me Pare (subjekt I rregullave te alokimit Ditor)
Afati I fundit I géndrueshmérisé se Dites me Pare

Shteti OST -ja Marreveshje

YVVVYVYYVYVY

Pérfundoi té gjitha kontratat relevante me OST, duke pérfshiré
kontratat pér akses né rrjet dhe pér transmetim.

Shqiperia OST

- — ——0m———mm0—— 00000 000___00_0__—_00_0____0_000o0nnnn0n0n090900
Moskovska 39 « 81000 Podgorica, Montenegro * www.seecao.com



COORDINATED AUCTION OFFICE IN
SOUTH EAST EUROPE PODGORICA D.O.O

H e-mail: info@seecao.com
\\[ phone: +382 20414 794

fox: +382 20 414 768

coordinatad suction office In south east surope

Pjesémarrési i Tregut duhet té keté njé licencé pér tregtiné
ndérkombétare té Iéshuar nga SERC dhe té regjistrohet né
NOSBiH si pjesémarrés i tregut i cili i takon ndonjé Grupi Balancimi
Bosnja dhe NOS BiH ose i regjistruar si njé Palé Pérgjegjése pér Balancimin e pavarur.
Hercegovina BRP duhet té keté njé Marréveshje té Vlefshme pér Pérgjegjésiné
e Disbalancave té nénshkruar me NOSBiH. Pérfshiré kontratat pér
akses né rrjet dhe pér transmetim.

Njé Marréveshje e Vlefshe dhe Efektive per Pérgjegjésisé pér Disbancén
e nénshkruar me HOPS dhe / ose Marréveshjen e Pjesémarrjes né

. Tregun e Energjisé Elektrike te Vlefshme té nénshkruar me Operatorin
Kroacia HOPS ) . o o A . ;
Kroat té Tregut té Energjisé (HROTE) (pjesémarrési i Ankandit duhet té

njihet si pjesémarrés i Tregut né Kroaci).

Pjesémarrési i Tregut duhet té keté lidhur njé kontraté né lidhje me
FYROM MEPSO | kushtet dhe metodat pér pjesémarrje né Tregun e Energjisé
Elektrike me MEPSO.

Pérfundoi Kontrata e Transaksioneve te Energjise te Dites ne Avance me
LAGIE (Operatori i Tregut té Energjisé Elektrike S.A.) dhe njé Kontraté té

Transaksioneve té Sistemit té Transmetimit me ADMIE.

Greece IPTO

Marréveshja pér pérgjegjésiné e disbalanés ndérmjet COTEE, CGES

LU 02 dhe Palés Pérgjegjése pér Disbalancén.

Pérfundoi té gjitha kontratat pérkatése me EPIAS (Operatori i
Tregut) dhe TEIAS, duke pérfshiré kontratat pér akses né rrjet
dhe pér transmetim.

Turkey TEIAS
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COORDINATED AUCTION OFFICE IN
SOUTH EAST EUROPE PODGORICA D.O.O.

SEE (i CF]D Souk i

fox: +382 20 414 768

coordinatad asuction office in south east surcope

2Ll Z?n::as se Nominimet afatgjata te PTR-ve | Nominimet Ditore te PTR-ve
Ofertimit
HR < > BA A:N A:N
BA < > ME A:N A:N
ME < > AL A:N A:N
AL < > GR A:N A:B
GR < >MK A:N A:B
GR < >TR A:N A:B

- — ——0m———mm0—— 00000 000___00_0__—_00_0____0_000o0nnnn0n0n090900
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COORDINATED AUCTION OFFICE IN
SOUTH EAST EUROPE PODGORICA D.O.O.

SEE (i CF]D Souk i

fox: +382 20 414 768

coordinatad asuction office in south east surcope

Kufiri i Zones se Nominimet Afatgjata te Nominimet Ditore te
Ofertimit PTR-ve PTR-ve
Nuk aplikohet Nuk aplikohet
HR < > BA
Nuk aplikohet Nuk aplikohet
BA < > ME
Nuk aplikohet Nuk aplikohet
ME < > AL
AL < > GR Nuk aplikohet Nuk aplikohet
Nuk aplikohet Nuk aplikohet
GR < >MK
Nuk aplikohet Nuk aplikohet
GR < >TR

Moskovska 39 « 81000 Podgorica, Montenegro * www.seecao.com
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coordinatad suction office

In south east surope

COORDINATED AUCTION OFFICE IN
SOUTH EAST EUROPE PODGORICA D.O.O

e-mail; info@seecao.com
phone: +382 20 414 794
fox: +382 20 414 768

Kufiri i Zonés

Afati pérfundimtar i

se Ofertimit Afat gjaté Ditor qendl_'ufeshmerlie sé
Dités Avancé

HR < > BA D-1 08:00 D-1 14:30 D-1 07:00

D-1 08:00 D-1 14:30 D-1 07:00
BA < > ME

D-1 08:00 D-1 14:00 D-1 07:00
ME < > AL

D-1 08:00 D-1 14:00 D-1 07:00
AL < > GR

D-1 08:00 D-1 14:00 D-1 07:00
GR < >MK

D-1 08:00 D-1 14:00 D-1 07:00
GR<>TR

Moskovska 39 « 81000 Podgorica, Montenegro * www.seecao.com




COORDINATED AUCTION OFFICE IN
SOUTH EAST EUROPE PODGORICA D.O.O.

SEENCARO ! sonl sk @umsann

coordinatad suction office in south eest surcpe | fox: +38220 414 768

Rregullat e Sistemit te Informacionit

Kéto Rregulla té Sistemit té Informacionit sigurojné informacionin e nevojshém té pércaktuar né
Rregullat e Alokimit t&€ Harmonizuar pér té drejtat e transmetimit afatgjaté dhe Rregullat pér ndarjen
e qarté té kapaciteteve ditore né kufijté e Zonés sé Ofertimit té& SEE CAO.

Rregullat e Sistemit té Informacionit pérfagesojne termat dhe kushtet pér aksesin dhe pérdorimin
e Mjetit t€ Ankandit nga Pjesémarrésit e Regjistruar, té publikuara né fagen e internetit té
Platformés sé Alokimit.

Me nénshkrimin e Marréveshjes s€ Pjesémarrjes, pjesémarrési i tregut pranon rregullat e
aplikueshme té Sistemit té Informacionit, té ndryshuara heré pas here dhe te publikuara né fagen
e internetit té Platformés sé Alokimit.

Pér géllimet e kétyre Rregullave té Sistemit té Informacionit, Platforma e Alokimit éshté Zyra e
Ankandiit té Koordinuar né Evropén Juglindore d.o.o. Podgorica - SEE CAQ.
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1 Percaktimet

Termat me shkronja té médha té pérdorura né kéto Rregulla té Sistemit té Informacionit dhe
Instrumentit t& Ankandit jané té pércaktuara né Rregullat e Alokimit t& Harmonizuar dhe Rregullat
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eksplicite pér Alokimin Ditor té Kapaciteteve né Kufijté e Zonave té Ofertimit t&€ mundesuara nga
SEE CAO, té cilat kéto Rregulla té Sistemit té Informacionit jané té bashkangjitura,

pérveg nése specifikohet ndryshe mé poshté:

Rikthim do té thoté Rishitje.

Periudha e Reduktimit do té thoté Periudha e ndérprerjes sé planifikuar.
Specifikime te Ankandit do té thoté Detaje te Ankandit.

Sasia e Ofertés do té thoté Shuma e Ofertés.

Cmimi Marxhinal do té thoté Cmimi I Ankandit / Cmimi i Blerjes sé Ankandit.
Periudha e produktit do té thoté Produkti i Ankandit.

Rezultatet e Ankandit do té thoté Statistikat e Ankandit.

Depozite KESH do té thoté KESH ne Depozite.

Garanci Bankare do té thoté Letér Krediti.

Kolateralet do té thoté Letér Kredie / Para né Depozité.

Te drejtat e Transmetimit do té thoté Kapacitet.

Te Drejta té Transmetimit Tashmé té Alokuara do té thoté Kapacitet Tashmé I Alokuar.

Te Drejta té Transmetimit Totalisht té Alokuara do té thoté Kapacitet Totalisht I
Alokuar.

Te Drejta té Transmetimit té Alokuara do té thoté Kapacitet I Alokuar.
Kancelim i Ofertave do té thoté Anullim e Ofertave.

Rregjistrim I Ofertave do té thoté Pranim I Ofertave.

Refuzim I Transferimit do té thoté Anullim I Transferimit.

Kurba e Ofertes do té thoté Kurba e Cmimit.
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2 Format dhe kérkesat pér akses né instrumentin e Ankandit

In order to acquire User account for access to Auction Tool, the Registered Participant has to sign
and deliver a completed form as set forth in Annex 1 of these Information System Rules, identifying
the person(s) for which the user account(s) in the Auction Tool shall be established.

Me qgéllim té& marrjes sé llogarisé sé Pérdoruesit pér akses né Instrumentin e Ankandit, Pjesémarrési
i Regjistruar duhet té nénshkruajé dhe dorézojé njé formular té plotésuar si¢ pércaktohet né
Aneksin 1 té kétyre Rregullave té Sistemit té Informacionit, duke identifikuar personin (at) pér té
cilin do té krijohet llogaria (te) e pérdoruesit né Instrumentin e Ankandit.

Pér mé tepér, njé llogari pérdoruesi mund t'u caktohet pjesémarrésve té shuméfishte té regjistruar,
me kusht gé detajet e pérdoruesit né Aneksin 1, Formulari i llogarisé sé pérdoruesit, gé identifikon
personin pér llogarité e pérdoruesit, te jené identike né disa formulare pér Pjesémarrés te ndryshem
te Rregjistruar.

3 Kérkesat pér vértetimet

Pjesémarrési i regjistruar i cili déshiron té keté akses né Instrumentin e Ankandit duhet té
pérmbushe kérkesat pér vértetimet si¢ pércaktohet né Aneksin 2 té kétyre Rregullave té Sistemit
té Informacionit.

4 Kérkesat per Harduerin dhe Softuerin

4.1 Kérkesat per Harduerin

Me gellim ge te perdorni Instrumentine Ankandit pa asnje pengesé, éshté e nevojshme té keni njé
PC me lidhje adekuate né internet.

4.2 Kérkesat per Softuerin

Instrumenti I Akandit punon me Sistemet Operacionale Microsoft Windows (7 ose me vone), dhe
operohet permes Microsoft Internet Explorer (versioni 8 dhe me vone; eshte e domosdoshme te
shtosh adresen e Instrumentit te Ankandit ne settings te Compatibility View) apo Mozilla Firefox
(versioni 3 dhe me vone).

5 Disponueshméri (Vlefshmeria)

5.1 Vlefshmeria e Instrumentit te Ankandit
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Instrumenti I Ankandit eshte ne dispozicion 24 ore ne dites, 7 dite ne jave.

5.2 Mirembaijtja e planifikuar

Ne rastin e mirembaijtjes se planifikuar, Platforma e Alokimit do te sigurohet ge, perpara
mirembaijtjes, ne periudhe te pershtateshme kohe, te informoje Pjesemarresit e Rregjistruar lidhur
me mirembajtjen e planifikuar dhe kohes se parashikuar e ndérprerjes sé Instrumentit té Ankandit,
shkaktuar nga periudha e mirémbaijtjes. Platforma e Alokimit do té bé&jé pérpjekjet e saj mé té mira
pér té mos ndikuar né Pjesémarrésit e Regjistruar, nga mirémbaijtja e planifikuar e Instrumentit té
Ankandit.

5.3 Nderprerjet e paplanifikuara

Ne rast te nderprerjeve te paplanifikuara te Instrumentit te Ankandit, Platforma e Alokimit do te
sigurohet te informoje menjehere gjithe Pjesemarresit e Rregjistruar, duke shperndare njoftime me
e-mail dhe duke publikuar informacion ne websitin e Platformes se Alokimit.

6 Produktet Afat gjata

Prokutet afatgjata te alokimit mund te jene ne formen e:

6.1 Produkte afatgjata me produkt baze (te sheshte)

Nese nuk ka nderprerje te planifikuara ne periudhen e vezhguar afatgjate, Produkti Baze eshte
percaktuar, me ATC te sheshte pergjate periudhes Afatgjate (vit ose muaj).

ATCA 1) Base product (flat)
Aed 1) Base product (fal

Figura 1: Produkti Baze
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6.2 Produktet Aftagjate me nderprerje te planifikuara (periudhat e mirembaijtjes)

Nése ka disa ndérprerje té planifikuara (periudha e mirémbajtjes) dhe ankandi afatgjaté
nuk mund té kryhet si sasi bazé (e sheshté) pér téré periudhén afatgjaté, mund té

krijohen produktet e méposhtme:

2a) Produkt me ndérprerje té planifikuara - me reduktim pro rata

do 2a) Product with planned outages
(pro-rata reduced)

"L

Single auction, unigue MCP {as It is base product);
n Maintenance perfods: proportional reduction of
atlocated capacity for all participants

t
>

Nje Ankand, MCP (Cmimi | tregut) unike (Meqe eshte product baze); Ne periudhat
e Mirembaijtjes: reduktim proporcional | kapacitetit te alokuar per gjithe

Figura 2. Produkt me nderprerje te planifikuara — me reduktim pro rata

* 2b) Periudhat e Alokimit
2b) Product with planned outages

ATC A P > K
(W] (With aliocation periods) '
Penod 1 Ponoa 2 | Pemoad | ¢
kS

Ankande te vecuara per secile periudhe, MCP (cmime tregu) te ndryshme

Figura 3. Periudhat e Alokimit
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e 2c) Produktet e shumefishta.

2c) Product with planned outages

A .
[ML?}A (With multipie products)
BRroduct |3
Product |2
Product 1

Separmate auction per each proguct, dfferent MCPs;
Frocucts cover emire fne Aoreoe, Wi Jem s TON-JErS pevocts

.

Produkti 1-Ankande te vecuara per secilin product, MCP te ndryshme; Produktet mbulojne
gjithe horizontin kohor, me periudha zero dhe jo-zero

Figura 4: Produktet e shumefishta

7 Dorézimi i ofertés
Neni 31 Dorezimi e ofertés paragrafi 1 i Rregullave té Alokimit té Harmonizuar:

“Pjesémarrési i Rregjistruar do té dorézojé njé Oferté ose komplet Ofertash né Platformén e
Alokimit né pérputhje me kérkesat e méposhtme:

(e) Do té pércaktojé Cmimin e Ofertés, i cili do té jeté i ndryshém pér ¢do Oferté té té
njéjtit Piesémarrés té Rregjistruar, pérveg nése parashihet ndryshe né Rregullat e Sistemit té
Informacionit’

Eshte lexuar si me poshte: Cmimi I Ofertes do te jete I ndryshem per secilen Oferte te te njejtit
Pjesemarres te Rregjistruar.

Prandaj, kriteret shtesé pér dy raste té parashtruara né Nenin 33 paragrafi 3, refuzimi i ofertave
té parazgjedhura gé tejkalojné OC me té njéjtin cmim ofertimi dhe Neni 34 paragrafi 3,
pérjashtimi i ofertave gé tejkalojné Limitin e Kredisé me té njéjtin gmim ofertimi, nuk do té jené
té zbatueshme.

Pér dorézimin e ofertave népérmjet BidDocument.xml, modeli i dokumentit té Ofertés éshté
paraqitur né Aneksin 3 té kétyre Rregullave té Sistemit t&€ Informacionit pér té dyja, Ankandet
Afatgjata dhe ato Ditore. Njé BidDocument.xml (afatgjaté ose ditor) mund té pérdoret pér
dorézimin e ofertave pér té gjitha ankandet e organizuara nga Platforma e Alokimit nése Periudha
pérkatése e Ofertes éshté e hapur (ofertim i shuméfishté).

6
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8. Procesi I Njoftimi te personave té kualifikuar nga mbajtési i té Drejtave té
Transmetimit Fizik

Procesi I njoftimit te Personave te kualifikuar nga mbaijtési i té Drejtave té Transmetimit Fizik té
pércaktuar né Nenin 46 té Rregullave té Alokimit té Harmonizuar, nuk eshte i zbatueshem sipas
rregullave té Nominimit.

9 Procedurat e terheqjes

Procedurat e terhegjes té paraqitura né Rregullat e Alokimit té Harmonizuar dhe Rregullat pér
Alokimin e Kapaciteteve Ditore né SEE CAO si "Procedura e terhegjes pér shkémbimin e té dhénave"
dhe "Procedura e terhegjes pér njoftimin e personave té kualifikuar", nuk jané té zbatueshme dhe
nuk do té pérdoren nga Platforma e Alokimit.

10 Procesi I rikthimit

Procesi i rikthimit té té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté, kryhet népérmjet Modulit té Rishitjes
né Instrumentin e Ankandit. Procesi fillon me publikimin e Specifikimeve Provizore té Ankandit té
té dhe hapjes sé portés pér rikthimin e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté pesé (5) dité
kalendarike para hapjes sé Periudhés sé Ofertimit, dhe ajo pérfundon dy (2) dité kalendarike para
hapjes sé Periudhés sé Ofertimit, 10 (dhjeté ) Minuta para publikimit té Specifikimeve
Perfundimtare té Ankandit, pérveg nése specifikohet ndryshe né Kalendarin e Ankandit.

Bartésit e té Drejtave té Transmetimit afatgjaté, gé déshirojné té kthejné té Drejtat e tyre té
Transmetimit Afatgjaté duhet té dérgojné njé njoftim pérmes Instrumentit té€ Ankandit né
Platformén e Alokimit né pérputhje me kéto Rregulla té Sistemit te Informacionit, jo mé voné se
afati i specifikuar né Specifikimet e Pérkohshme té Ankandit pér Ankandin e pasardhes né té cilin
do té kthehen té Drejtat e Transmetimit Afatgjaté.

Njé formé e sakté e njoftimit té rikthimit duhet té€ pérmbajé kodin EIC té Bartésit te té Drejtave té
Transmetimit Afatgjaté, identiteti i Ankandit t&€ ardhshém né té cilin jané rikthyer té Drejtat
Afatgjata té Transmetimit, identiteti i Ankandit nga i cili i rikthehen té Drejtat e Transmetimit
Afatgjaté dhe véllimi i té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté pér rikthim.

Vetem ato te Drejta te Transmetimit Afatgjate, per te cilat detyrimet financiare relevante jane
permbushur, mund te jene subjekt I procesit te rikthimit te te Drejtave te Transmetimit Afatgjate.

Anullimi i té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté té njoftuara pér rikthim béhet duke rregulluar
volumin e té Drejtave té rikthyera te Transmetimit Afatgjaté né zero (0) MW. Anulimi ose rregullimi
i té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté per tu rikthyer, duhet té njoftohet pérpara skadimit té afatit
pér rikthimin.
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Aneksi 1 Formulari i Llogarise se Perdoruesit

Pjesemarresi / (t) I Rregjistruar

Emri i Plote:

Kodi EIC:

Personi i Autorizuar

Personi / (at) e Rregjistruar kerkojne: :

O Setup —in (instalimin)
O Modifikimin
O Fshirjen

E nje Llogarie Perdoruesi te nje Instrumenti (tool) Ankandi per perfagesuesin e e meposhtem te
Pjesemarresit te Rregjistruar:

Perdoruesi

Emer Mbiemer:

E-mail:

Telefon:

Nr/ID Certifikate:

Autoriteti i Certifikates:

E vlefshme deri:

I leshuar per:

Né bazé té Rregullave té Sistemit té Informacionit, pérmbaijtja e té cilit éshté e njohur nga
Pérdoruesi i lartpérmendur, Pérdoruesi éshté i autorizuar té kryejé veprime né Instrumentin e
Ankandit né pérputhje me té drejtat e PErdoruesve, dhe né njé rast té tillé pérfagéson
Pjesémarrésin e Regjistruar té specifikuar mé sipér .

Informacioni i hyrjes (logimit) (emri i pérdoruesit dhe fjalékalimi) do t'i dérgohet Pérdoruesit né
emailin e mésipérm dhe ai éshté i detyruar t& ndryshojé fjalékalimin gjaté hyrjes té tij té pare ne
sistem (logimit).

Njé llogari pérdoruesi mund t'u caktohet shume Pjesémarrésve té Rregjistruar, me kusht gé
detajet e pérdoruesit té jené identike né disa formulare té llogarisé sé pérdoruesit pér
Pjesémarrés te Rregjistruar té€ ndryshém.

Data

Personi i Autorizuar nga Pjesemarresi i Rregjistruar Perdoruesi
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Aneksi 2 Kerkesat mbi certifikatat (verifikimet)

Nje parakusht ge duhet te permbushet me gellim pér té pasur akses pa pengesa né instrumentin e
ankandit, éshté se klienti zoteron njé certifikaté té viefshme elektronike.

2.1 Certifikatat e Vlefshme

4

Client side must ensure that there has a valid certificate installed on site. Term “valid certificates
encapsulates all certificates issued by one of trusted certification authorities. Trusted certification
authorities currently supported by Auction Tool are:

Klienti duhet té sigurojé gé ekziston njé certifikaté e vlefshme e instaluar né vend. Termi "certifikata
té vlefshme" pérfshin té gjitha certifikatat e IEéshuara nga njéri prej autoriteteve té besueshme té
certifikimit. Autoritetet e besueshme té certifikimit ge aktualisht I suporton nga Instrumenti i
Ankandit jané:

Baltimore CyberTrust Root

Class 3 Public Primary Certification Authority
DigiCert Assured ID Root CA

DigiCert Global Root CA

DigiCert High Assurance EV Root CA
GeoTrust Global CA

GlobalSign Root CA

GLOBALTRUST

GTE CyberTrust Global Root

Microsoft Root Authority

Microsoft Root Certificate Authority
Microsoft Root Certificate Authority 2010
Microsoft Root Certificate Authority 2010
Microsoft Root Certificate Authority 2011
PostaCG CA

POSTArCA

sigen-ca

Thawte Premium Server CA

thawte Primary Root CA

Thawte Timestamping CA

VeriSign Class 3 Public Primary Certification Authority - G5
VeriSign Universal Root Certification Authority

VVVVVVVVVVVVYVYVVVVYVYYYVYYVYY
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2.2 Dorézimi i té dhénave

In order to successfully link user account for Auction Tool to the respective client certificate, user
shall deliver certificate information to Allocation Platform as set forth in Annex 1 of these
Information System Rules.

Pér té lidhur me sukses llogariné e pérdoruesit pér Instrumentin e Ankandit me né certifikatén
pérkatése té klientit, pérdoruesi duhet té dorézojé informacionin per certifikatén né Platformén e
Alokimit si¢c pércaktohet né Aneksin 1 té kétyre Rregullave té Sistemit té Informacionit.

Nje certifikate mund te perdoret per shume perdorues nga e njejta kompani..
Aneksi 3 Modelet (templeitet) e Dokumentit te Ankandit

3.1 Modeli I Dokumentit te Ankandit afatgjate

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<BidDocument DtdRelease="0" DtdVersion="4"
xmlns="http://auctions.seecao.com/xsd/bid-document.xsd"
xmlns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema">
<DocumentlIdentification v="UNIQUE_DOC_ID"/>
<DocumentVersion v="2"/>
<DocumentType v="A24"/>
<Senderldentification v="35X-SEECAO-ME--Q" codingScheme="A01"/>
<SenderRole v="A29"/>
<Receiverldentification v="35X-SEECAO-ME--Q" codingScheme="A01"/>
<ReceiverRole v="A07"/>
<CreationDateTime v="2016-04-06T05:18:042"/>
<BidTimelnterval v="2016-05-01T00:00Z/2016-06-01T00:00Z"/>
<Domain v="10YDOM-1001A054Q" codingScheme="A01"/>
<SubjectParty v="34XEGL-DOO-----6" codingScheme="A01"/>
<SubjectRole v="A29"/>
<BidTimeSeries>
<BidIdentification v="10000000"/>
<Auctionldentification v="ALME-M-20160501-07763"/>
<BusinessType v="A03"/>
<InArea v="10YCS-CG-TSO---S" codingScheme="A01"/>
<QOutArea v="10YAL-KESH----- 5" codingScheme="A01"/>
<MeasureUnitQuantity v="MAW"/>
<Currency v="EUR"/>
<MeasureUnitPrice v="MWH"/>
<Divisible v="A01"/>
<BlockBid v="A02"/>
<Period>
10
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<Timelnterval v="2016-05-01T00:00Z/2016-06-01T00:00Z"/>
<Resolution v="P1M"/>

<Interval>
<Pos v="1"/>
<Qty v="13"/>
<PriceAmount v="15.29"/>
</Interval>
</Period>
</BidTimeSeries>
<BidTimeSeries>

<BidIdentification v="10000001"/>
<Auctionldentification v="ALME-M-20160501-07763"/>
<BusinessType v="A03"/>
<InArea v="10YCS-CG-TSO---S" codingScheme="A01"/>
<QutArea v="10YAL-KESH----- 5" codingScheme="A01"/>
<MeasureUnitQuantity v="MAW"/>
<Currency v="EUR"/>
<MeasureUnitPrice v="MWH"/>
<Divisible v="A01"/>
<BlockBid v="A02"/>
<Period>
<Timelnterval v="2016-05-01T00:00Z/2016-06-01T00:00Z"/>
<Resolution v="P1M"/>

<Interval>
<Pos v="1"/>
<Qty v="2"/>
<PriceAmount v="0.16"/>
</Interval>
</Period>
</BidTimeSeries>

</BidDocument>

3.2 Modeli I Dokumentit te Ankandit Ditor

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<BidDocument DtdRelease="0" DtdVersion="4"
xmlns="http://auctions.seecao.com/xsd/bid-document.xsd"
xmlns:xsi="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema">

<DocumentIdentification v="UNIQUE_DOC_ID"/>

<DocumentVersion v="11"/>

<DocumentType v="A24"/>

<Senderldentification v="35X-SEECAO-ME--Q" codingScheme="A01"/>

11
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<SenderRole v="A29"/>
<Receiverldentification v="35X-SEECAO-ME--Q" codingScheme="A01"/>
<ReceiverRole v="A07"/>
<CreationDateTime v="2016-04-08T11:37:03Z2"/>
<BidTimelnterval v="2016-04-15T23:00Z/2016-04-16T23:00Z"/>
<Domain v="10YDOM-1001A054Q" codingScheme="A01"/>
<SubjectParty v="EIC CODE" codingScheme="A01"/>
<SubjectRole v="A29"/>
<BidTimeSeries>

<BidIdentification v="10000010"/>

<AuctionIdentification v="ALME-DH-20160416-07557"/>

<BusinessType v="A03"/>

<InArea v="10YCS-CG-TSO---S" codingScheme="A01"/>

<OutArea v="10YAL-KESH-----5" codingScheme="A01"/>

<MeasureUnitQuantity v="MAW"/>

<Currency v="EUR"/>

<MeasureUnitPrice v="MWH"/>

<Divisible v="A01"/>

<BlockBid v="A02"/>

<Period>

<Timelnterval v="2016-04-15T23:002/2016-04-16T23:002"/>
<Resolution v="PT60M"/>

<Interval>
<Pos v="1"/>
<Qty v="13"/>
<PriceAmount v="0.10"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos v="2"/>
<Qty v="12"/>
<PriceAmount v="0.10"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos v="3"/>
<Qty v="1"/>
<PriceAmount v="0.10"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos v="4"/>
<Qty v="1"/>
<PriceAmount v="0.10"/>
</Interval>
<Interval>
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COORDINATED AUCTION OFFICE IN
SOUTH EAST EUROPE PODGORICA D.O.O.

SEE ll CF]D Kimhs i

fox: +382 20 414 768

coordinatad suction office in south east surcpe

<Pos v="5"/>
<Qty v="1"/>
<PriceAmount v="0.10"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos v="6"/>
<Qty v="1"/>
<PriceAmount v="0.10"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos
v="7"/>
<Qty
v="1"/>
<PriceAmount v="0.10"/>
</Interval>

<Interval>
<Pos
v="8"/>
<Qty v="1"/>
<PriceAmount v="0.10"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos
v="9"/>
<Qty v="1"/>
<PriceAmount v="0.10"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos v="10"/>
<Qty v="1"/>
<PriceAmount v="0.10"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos v="11"/>
<Qty v="1"/>
<PriceAmount v="0.10"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos v="12"/>
<Qty v="1"/>
<PriceAmount v="0.10"/>
</Interval>
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COORDINATED AUCTION OFFICE IN
SOUTH EAST EUROPE PODGORICA D.O.O.

SEEuCRHO

fox: +382 20 414 768

coordinatad suction office in south east surope
<Interval>
<Pos v="13"/>
<Qty v="1"/>
<PriceAmount v="0.10"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos v="14"/>
<Qty v="1"/>
<PriceAmount v="0.10"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos v="15"/>
<Qty v="1"/>
<PriceAmount v="0.10"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos v="16"/>
<Qty v="1"/>
<PriceAmount v="0.10"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos v="17"/>
<Qty v="1"/>
<PriceAmount v="0.10"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos v="18"/>
<Qty v="1"/>
<PriceAmount v="0.10"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos v="19"/>
<Qty v="1"/>

<PriceAmount v="0.10"/>
</Interval>
<Interval>

<Pos v="20"/>

<Qty v="1"/>

<PriceAmount v="0.10"/>
</Interval>
<Interval>

<Pos v="21"/>
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<Qty v="1"/>
<PriceAmount v="0.10"/>

</Interval>

<Interval>
<Pos v="22"/>
<Qty v="1"/>
<PriceAmount v="0.10"/>

</Interval>

<Interval>
<Pos v="23"/>
<Qty v="1"/>
<PriceAmount v="0.10"/>

</Interval>

<Interval>
<Pos v="24"/>
<Qty v="1"/>
<PriceAmount v="0.10"/>

</Interval>

</Period>
</BidTimeSeries>
<BidTimeSeries>

<BidIdentification v="10000011"/>
<AuctionIdentification v="ALME-DH-20160416-07557"/>
<BusinessType v="A03"/>
<InArea v="10YCS-CG-TSO---S" codingScheme="A01"/>
<OQOutArea v="10YAL-KESH----- 5" codingScheme="A01"/>
<MeasureUnitQuantity v="MAW"/>
<Currency v="EUR"/>
<MeasureUnitPrice v="MWH"/>
<Divisible v="A01"/>
<BlockBid v="A02"/>
<Period>
<Timelnterval v="2016-04-15T23:00Z/2016-04-16T23:00Z2"/>
<Resolution v="PT60M"/>
<Interval>
<Pos
v="1"/>
<Qty v="2"/>
<PriceAmount v="0.11"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos
v="2"/>
<Qty v="2"/>
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coordinatad suction office in south east surcpe

<PriceAmount v="0.11"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos
v="3"/>
<Qty v="2"/>
<PriceAmount v="0.11"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos
v="4"/>
<Qty v="2"/>
<PriceAmount v="0.11"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos
v="5"/>
<Qty v="2"/>
<PriceAmount v="0.11"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos v="6"/>
<Qty v="2"/>
<PriceAmount v="0.11"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos v="7"/>
<Qty v="2"/>
<PriceAmount
v="0.11"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos
v="8"/>
<Qty v="2"/>
<PriceAmount v="0.11"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos
v="9"/>
<Qty v="2"/>
<PriceAmount v="0.11"/>
</Interval>
<Interval>
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coordinatad suction office in south east surcpe

<Pos v="10"/>

<Qty v="2"/>
<PriceAmount v="0.11"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos v="11"/>
<Qty v="2"/>
<PriceAmount v="0.11"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos v="12"/>
<Qty v="2"/>
<PriceAmount v="0.11"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos v="13"/>
<Qty v="2"/>
<PriceAmount v="0.11"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos v="14"/>
<Qty v="2"/>
<PriceAmount v="0.11"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos v="15"/>
<Qty v="2"/>
<PriceAmount v="0.11"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos v="16"/>
<Qty v="2"/>
<PriceAmount v="0.11"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos v="17"/>
<Qty v="2"/>
<PriceAmount v="0.11"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos v="18"/>
<Qty v="2"/>

<PriceAmount v="0.11"/>

17

COORDINATED AUCTION OFFICE IN
SOUTH EAST EUROPE PODGORICA D.O.O.
e-mail: info@seecao.com

phone: +382 20414 794

fox: +382 20 414 768
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</Interval>
<Interval>
<Pos v="19"/>
<Qty v="2"/>
<PriceAmount v="0.11"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos v="20"/>
<Qty v="2"/>
<PriceAmount v="0.11"/>
</Interval>

<Interval>
<Pos v="21"/>
<Qty v="2"/>
<PriceAmount v="0.11"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos v="22"/>
<Qty v="2"/>
<PriceAmount v="0.11"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos v="23"/>
<Qty v="2"/>
<PriceAmount v="0.11"/>
</Interval>
<Interval>
<Pos v="24"/>
<Qty v="2"/>
<PriceAmount v="0.11"/>
</Interval>
</Period>
</BidTimeSeries>

</BidDocument>
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Té gjitha propozimet e OST-ve pér rregulla té harmonizuara té Alokimit pér té drejtat e transmetimit
afatgjaté né pérputhje me Nenin 51 té Rregullores sé Komisionit (BE) 2016/1719 té datés 26 shtator
2016 pér krijimin e njé udhézuesi mbi Alokimin e Kapaciteteve.

Pérmbajtje

KAPITULLI 1

Neni 1 Objekti dhe fUShEVEPIIMI ....eiiiiiiie e et e e e e trr e e e e earees s 8
Neni 2 Pérkufizimet dhe iNterpretimi v e e 8
Nenit 3 Platforma @ aloKimit .......co.ooiiiiiiiii et et eeeeens 11
Neni 4 SPeCIfikat @ raJONit. ..o tooiiee e e e e e e e rtee e e e e s etee e e e seareees seees 11
Neni 5 Data dhe aplikimi @feKEiV .........ceeiiiiiiiiiicee et et 12

KAPITULLI 2

Kérkesat dhe procesi pér pjesémarrje né ankande dhe transferim ....................... 13
Neni 6 Dispozita @ PErgjithShME .......cooiiiiiiece e e e e e e eas eeeeaaeeas 13
Neni 7 Pérfundimet @ Marréveshjes SE PJESEMAITIES .....ccccueieeeeciiieeeeciieeeeeeiieeee e ceeeeeireeeeeeearteeeeeeaeeeas 13

Neni 8 Forma dhe pérmbajtja @ Marréveshjes S& PJeSEMAITIES ....ccccveeeirerieeeeiiiieeeeeeiieees eveeeeianeeas 14



Neni 9 DOrézimi i iNFOrMAaCIONIT c...ueee i e e et e e ettt e e e e sbbs e e e eeeeans 14

NENi 10 GAranCite ......ccoiioiiiiiiiiiiiii it et s sae e aeeee s saraeee s 15

Neni 11 Deklarata pér pjesémarrje vetém né transferim .......cccooccviiiieeeeee et e, 16
Neni 12 Llogaria e Dedikuar @ BizneSit .........cccuiiieiiiiiiie ettt e eecrre e et e e e tee e e e e 16
Neni 13 Pranimi i rregullave té sistemit t€ informacionit .........cccoeeeeiiiiieeeeiee et e, 16
Neni 14 Shpenzimet gé lidhen me Marréveshjen € PJeSEMArTjes ......ccccceeceeeeeeciereees eeeeeiieeee e 16
Neni 15 Refuzimi i @pliKimit ........coocciiiii e e e et e e e eere e e e e eaareeeeeenee eaees 16

Neni 16 Qasja né Mekanizmin @ ankandit .........coovciiiiiiiiiiiie et e 17
Neni 17 Pérfundimi i kushteve financiare Shtesé .........ccooiiiiiiii it e 17

Neni 18 Kérkesat rregullative dhe [IZJore ........coccveeiiiiiiiiicec s e 17

KAPITULLI 3

(o] 1= =11 OO O O OO PP UOTOPPPPPTO 18
Neni 19 Dispozitat € PErgjiithSNME ........eeeiieeeeeee e e e e eeeeeeens 18
Neni 20 Forma e depozitimit Né para té gatshme ........ccoeeviiiii it e e, 18

Neni 21 FOrma @ GaranCiSE BANKAIE ........oooiiviiuiiiiiiiiiiie ettt e eettaee e e s e e s s e tbae s e e e e eaaaaaass 19



Neni 22 Vlefshméria dhe ripértéritja e garancisé bankare ..........cccvcvveeiiiiiiieiiinciiies e 20

Neni 23 KUfizimi i KFEAISE .....cc.eiiiiiiie et ettt sttt e beesabesneesaeenas 20
Neni 24 Ndryshimet € Kolateraleve ...t e 21

Neni 25 Incidenti i KOIateralit .......ooueiiieiiiiie e et ceseeens 21
Neni 26 Thirrjet PEr KOIAterale .....uui i e e e e e ee e e esaes eenabreeas 22
KREU 4 ANKANGEL ...ttt ettt teetee st e st sate e bt e sb bt e bt e sabeeateesateen ebeeenseenseesneeennens 23

Neni 27 Dispozitat e pérgjithshme pér ankandet ..........oooveiiiiiiciiiie et e 23
Neni 28 Afati kohor i shpérndarjes sé kapaciteteve dhe forma e produktit ........ccccovvvevviiieeiiies e, 23
Neni 29 Specifikimi i aNKANIt ........eeiiiie s e e e e e et e e e e e eeeas 24

Neni 30 Periudhat e reduktimit té kapacitetit t€ OfrUar .......ccoocciii it e 25
Neni 31 DOrézimi i OFEITAVE .....cocviiiieiie ettt ettt st e e b e s sereeaneenane 25
Neni 32 ReGJiStrimi i OFEITAVE ....c..veiieeieeiee et ettt e et e e e et e e e e e te e e e e e e abeeaaeaas teeeeeeseeeas 26
Neni 33 Oferta € PArazgieaNUL ......cooi et eeveeeesre e e e s stre e e estaraeeeeaaes serbereeessanreeeanns 26

Neni 34 Verifikimi i [IMitit 8 KrediSE ........ooiiiiiieee e et e e erra e s 27



Neni 35 Pércaktimi i rezultateve t€ anKandit ...........eiiiiiiiiiiiiiiiiiceee e ceeeee et e e e v e e e eeeaa 28

Neni 36 Njoftimi i rezultateve té pérkohshme té& ankandit .........cccoeeeiiiiiiiiii e e, 30
Neni 37 Kontestimi i rezultateve t€ ankandit .........ccceeeeiiiiiiiiiiiiiiie s e e e e 31

KAPITULLI 5

Kthimi i té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté .......ccccceevviieiiiiiiiis v, 32

Neni 38 Dispozita € PErGJithSNME ......ooe i et e et e e e e etraees aeeeeens 32

NENT 39 Procesi i KENTMIT cooveeeeee ettt ettt e ettt s e e e ee b e eeseaans aaeees 32

Neni 40 Shpérblimi i mbajtésve afatgjaté té transmetimit .........cccceeeiiieeieciiiee e 33

KAPITULLI 6

Transferimi i té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté ........ccccecevveeeet eveviiiiee e, 34

Neni 41 Dispozitat € PErgjithSNME .....coi i e e e e e srre e e e seeeeens 34

NENi 42 ProCesi i tranSTEITMIT ...uuueeeeiriiiiieeeeieceeeeee e e et e eees cereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereresessssssrrrereannns saes 34

Neni 43 Pasojat juridike té transferimit ..........cccoeee it e 35

Neni 44 Bordi i NJOTHIMEVE .....ooi ittt e et e e et e e e bae e e e eetae e e e e esatees eebbeeeesaansenas 35

KAPITULLI 7

Pérdorimi dhe shpérblimi i té drejtave té transmetimit afatgjaté ..........ccccceeeriiiieciinnens .. 37



Neni 45 Parimet @ PErgjithShmeE ......vei i e e eeenaeeas 37

Neni 46 Nominimi i té Drejtave t& Transmetimit FiziK .......ccocooviiriiiiiiie et e 37

Neni 47 DOKUMENTI i T8 DIEJEAVE ..uuviiiiiiiiiee ettt cciiee s erritee e tveeesssteeeesssetreeessssareeeessssseeesessnes serseeesens 38

Neni 48 Pagesa e mbajtésve té té drejtave té transmetimit afatgjaté pér té drejtat e transmetimit fizik té
pa nominuara dhe té drejtat e transmetimit financiar........ccccccccvvvvveeenennn.n. 38

KAPITULLI 8.

Procedurat e Fallback (KEhimit).......c.ooociiieiiiicic s et e e tee e e e eas eaveeas 40
Neni 49 Dispozitat € PErJithSNME .....cooiuiiiii e e e et e e et e e e e e aeaaes baeeaeas 40
Neni 50 Procedura e Fallback pér shkémbimin e t&€ dh€nave ........cccccveviiiiviees cvieeiccee e, 40
Neni 51 Procedurat e Fallback t& ankandit ..........coceeriiriiiiiiiiiiieiies e 41

Neni 52 Anullimi i anKandit .......c.ooueiiiiiiie s e e 42

Neni 53 Procedura e Fallback pér kthimin e té drejtés sé transmetimit afatgjaté .........ccccccovvveevcnnnenn. 42
Neni 54 Procedura e Fallback pér transferimin e té drejtave té transmetimit afatgjaté...................... 42
Neni 55 Procedura e Fallback pér njoftimin e personave té kualifikuar ..........ccccoeveiiiieins i, 43

KAPITULLI 9

REAUKLIMI ceeeeeeeeeeeeee et ettt e e e e eeseeees sasaeeesesesesnenns 44



Neni 56 Nxitjen e ngjarjeve dhe pasojat e shkurtimit né afat té gjaté

TE Drejtat € TranSMETIMIL ....ecii i eirree cerrir e ee e e e e e e s s e e reeeeeeeeaeesasaaes seeesssssasannnnan 44
Neni 57 Procesi dhe njoftimi i shkurtimit .........ccooovieiiiiiiii e e, 44
Neni 58 vendosja e afateve pEr Day ahead ........cceiiiiiiiiiiiiiiiieecreee e et 45

Neni 59 Kompensimi pér kufizimet pér té siguruar funksionimin mbetet brenda

Kufijté e Sigurisé Operacionale para Dités Afati i Afatit t& Qéndrueshmeérisé ..........ccccceeeeevevcinvneens ... 45

Neni 60 Rimbursimi pér shkurtimet pér shkak té Forcés Madhore para dités

Afati i afatit t&€ QENArUESHMENISE ......coiiiieie e ceee e ceeeeeesireeees 46

Neni 61 Rimbursimi ose kompensimi pér shkurtimet pér shkak té Forcés Madhore ose

Situata emergjente pas Dités Afati i Afatit t& QEndrueshmerisé ........ccccocveeiiiiiiniiiiiniiiniies e, 47

KAPITULLI 10 Fatura dh@ PABESa ....ccccuuieeeeiiieeeeeiieee e e eciteeees eeeeiiteeeeesabeeeeeeeabeeeaeeennsaeeeeennsenas 48

Neni 62 Parimet € PErgjitNShME ......ev i e e e e e e e e s eeeeabeeas 48

Neni 63 Llogaritja @ shumave t€ dUNUIa ........coeiiiiii it e e 48

NENi 64 Tatimi BrutO-Up ...eeeeiieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiensssaees srississsasaseeeeseseeseeeeeeeeseeesesessssmeseses seeeeeeessnnssssnnns 49

Neni 65 Faturimi dhe kushtet @ PAgESES ......uuiiiiieie it e 49

Neni 66 Mosmarréveshjet € PAgESAVE ...cccccccccviieeeieeee e eeeccrrreee e e e e erverereeeeaaeeenans 51



Neni 67 Pagesa e vonuar dhe inCidenti i PAgESES .......ueeevciieeeiiiiiiee et cecvvree e e e ecree e e eeaaeeeeeeans 52
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Neni 68 Kohézgjatja dhe ndryshimi i rregullave t& alokimit ........cccceeviiiiiiiiiiiii s e 53

NENT B PEIZIEEIESIA «uuvvreiiiiieiiiieiiiiieitt et e et e e reiiee teeeeeeeiiareeeteeeeeeesas s anraeaaeeeeeeaesas srsbeeeeeeeseessssnnnnn 54

Neni 70 Zgjidhja € MOSMArTEVESNIEVE ....ccocuiiiiiciiiie ettt certire e e e e s eetee e s seabreee e s sees eeesanes 55

Neni 71 Pezullimi i Marréveshjes Per PJESEMAITIE ....c.veeeecreeeeeeiiieeeeecieeeeeees ceeeiireeeeeinneeeeeas 56

Neni 72 Pérfundimi i Marréveshjes S€ PJESEMAITIES .....ccivcvieeeircieeeeiiciieeesesciiees eveeeessreeeessanes 57

NI TR R e Yo WA = Te | o =T 59
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Neni 76 Caktimi dhe NENKONTraktimi .......uueuiiiiiiiiiiee et et e e e 62

NENi 77 LIgji NE fUQH couvreeeeeeiiee et e e et e e e e s e e ra e e e e e satbre e e esaee sensreeeeennnens 62

NENT 78 GJURNG .evteieeeee ettt cces ceererree e e e e e e e e e e es e s s nbeateeeeeesaseasaas seeaeeeesssnesessssnssnns 62

NENi 79 ProNa iNTEIEKEUBIE «..eeeeeeeiieeieeeeeeeeeeeeeeeeeeet ettt e e e e e e e 62

Neni 80 Marr€dhEnia @ PAIBVE .......coouuueeiiiiiiiieee et eeee et e et e e e v s 62



Neni 81 Asnjé € drejté € PalEs SE TrELE ....ciii i ceeeerree e esre e e e s esttr e e s sstaeee e e seesanes 63

NENI 82 HEQJA OIE ...ttt ee e —eeeeeeitre e e e et tee e e esstaeeeeeantaeeeearsttees sebteeesssnseeeessssens 63
Neni 83 GJith& Marr@VeShja .......cooccviiiii ittt e e e e e et e e e e st re e e e e bt aeeeesanes eeesareeeas 63
Neni 84 Mjetet juridike €KSKIUZIVE .....coiiiiiiiciiie et e e sarrees aeeeeas 63
NENI 85 PEZUIIMI wvveiiiiiiee ettt erts cetire e e e s sette e e s sebeee e s esbeeeeessbaaeeesans 2esssnsnsaeeesanses 64

(1) Ky dokument éshté propozimi i pérbashkét i zhvilluar nga té gjithé Operatorét e Sistemit té
Transmisionit (referuar si "OST") pér rregullat e harmonizuara té alokimit pér té drejtat e
transmetimit afatgjaté né nivelet e BE-sé (referuar si "HAR") ne akordance me nenin 51 i
Rregullores sé Komisionit (BE) 2016/1719 pér krijimin e njé udhézuesi mbi alokimin e
kapaciteteve té ardhshme (né tekstin e métejmeé referuar si "Rregullorja e FCA-sé").

(2) ARP merr parasysh dispozitat mbi parimet e pérgjithshme té Rregullores (KE) Nr
714/2009 té Parlamentit Evropian dhe té Késhillit té datés 13 korrik 2009 mbi kushtet pér gasje
né rrjetin pér shkémbimet ndérkufitare té energjisé elektrike (né tekstin e métejmé "Rregullorja
(KE) Nr 714/2009").

(3) ARP merr parasysh parimet, gqéllimet dhe metodologjité e tjera té pércaktuara né Rregulloren e
FCA. Qéllimi i Rregullores sé FCA éshté koordinimi dhe harmonizimi i llogaritjes dhe alokimit té
kapaciteteve té ardhshme né tregjet afatgjate té kapaciteteve dhe pércakton kérkesat pér OST-



(5)

té pér té bashképunuar né nivel pan-evropian; Né nivelin e rajoneve té llogaritjes sé
kapaciteteve (né tekstin e métejmé "KKR") dhe né té gjithé kufijté e zonave té tenderimit.

Né pajtim me nenin 52 (2) té Rregullores sé FCA, ARAR duhet té pérmbajé té paktén
pérkufizimet dhe fushéveprimin e harmonizuar, pérshkrimin e procesit / procedurés sé
shpérndarjes pér té drejtat e transmetimit afatgjaté, duke pérfshiré kérkesat minimale pér
pjesémarrije, ¢céshtjet financiare, llojin e produkteve té ofruara né ankande té garta, rregullat e
nominimit, rregullat e shkurtimit dhe kompensimit, rregullat pér pjesémarrésit e tregut né rast
se transferojné té drejtat e tyre té transmetimit afatgjaté, parimin e pérdorimit ose té shitjes,
rregullat pér sa i pérket forcés madhore dhe detyrimet. Pérveg késaj, ARP duhet té pérmbajé njé
kuadér kontraktual midis platformés sé vetme té shpérndarjes dhe pjesémarrésve té tregut.
Né pajtim me nenin 52 (3) té Rregullores sé FCA-sé&, kéto ARP-té gjithashtu pérmbajné kérkesat
specifike té kufirit té zonés rajonale ose té ofertave pér sa i pérket (por jo kufizuar) pérshkrimit
té llojit té té drejtave té transmetimit afatgjaté qé ofrohen né secilén zoné ofertuese Brenda
kufirit te KKK-sé&, llojin e regjimit afatgjaté té shpérblimit pér té drejtén e transmetimit gé do té
zbatohet né secilén kufi té zonés ofertuese brenda KKK-sé sipas alokimit nje dite pérpara,
implementimin e alternative té koordinuara rajonale, kompensimin e rregullave rajonale gé
pércaktojné regjimet rajonale té géndrueshmérisé. Kéto kérkesa specifike jané té detajuara né
anekset pérkatése pér RAR pér rajonet pérkatése ose kufijté e zonave té tenderimit. OST-té do
t'i dorézojné kéto shtojca tek autoritetet kombétare rregullatore té rajonit pér llogaritjen e
kapacitetit pérkatés pér miratim né pérputhje me nenin 4 (7) té Rregullores sé FCA.

Ky propozim pérmban késhtu dispozitat e ARR, té zbatueshme pér kufijté e zonave té tenderimit
né BE, pérveg nése vendimet e NRA-ve pérkatése né pajtim me nenin 30 té Rregullores sé FCA-
Sé.

Bazuar né dispozitat e Nenit 51 té Rregullores sé FCA, ky propozim i nénshtrohet njé konsultimi
publik né pérputhje me Nenin 6 té Rregullores sé FCA. Organi kryesor i ARZ-s€ i nénshtrohet
miratimit té té gjitha Autoriteteve Rregullatore Kombétare (kétu e tutje referuar si "AKR"),
ndérsa kérkesat specifike duhet té miratohen nga AKR-té pérkatése.

Ky propozim né RAR pérgjithésisht kontribuon né arritjen e objektivave té Nenit 3 té Rregullores
sé FCA. Né vecanti, propozimi i ARZ-sé shérben si objektiv pér té nxitur tregtiné afatgjaté
efektive ndér-zonale me mundési mbrojtjeje afatgjaté ndérsektorale pér pjesémarrésit e tregut,
pasi harmonizimi i té gjitha rregullave pérkatése do té lehtésojé krijimin e njé niveli té luajtur Né
té gjithé Evropén. Aktualisht, ekzistojné rregulla té shumta alokimi né té gjithé BE-ng, té cilat
duhet té harmonizohen dhe zbatohen nga platforma e vetme e alokimit bazuar né kété
propozim.



(9) Objektivi i optimizimit té alokimit té kapacitetit afatgjaté ndér-zonal arrihet me kété propozim
pér ARR, vecanérisht sepse rregullat e harmonizuara do té thjeshtésojné aktivitetet tregtare pér
produktet afatgjata né té gjithé kufijté evropiané.

(10)Gjithashtu, propozimi pér AAR kontribuon né sigurimin e gasjes jodiskriminuese né kapacitetin
afatgjaté ndér-zonal duke harmonizuar procesin e pjesémarrjes né ankandet afatgjata (ose duke
transferuar até té drejté). Pér kété qéllim, ky propozim detajon marréveshjen e nevojshme pér
pjesémarrje qé duhet té nénshkruhet nga té gjitha palét e interesuara. Kjo marréveshje lejon
gjithashtu gasje né mjetet e ankandit té platformés sé vetme té shpérndarjes.

(11)Pér mé tepér, propozimi i HAR siguron trajtim té drejté dhe jodiskriminues té té gjitha paléve té
prekura, pasi vendos rregulla qé duhet té zbatohen nga té gjitha palét. Pérveg késaj, propozimi
pér ARP-né siguron transparencé pér informacionin né lidhje me ankandet pér té drejtat e
transmetimit afatgjaté.

(12)Pér mé tepér, ARP parashikon njé regjim qé respekton nevojén pér shpérndarje té drejté dhe té
rregullt té kapaciteteve pérpara dhe formimin e rregullt té ¢mimeve, pasi njé grup i harmonizuar
i rregullave té ndarjes éshté parashikuar me njé algoritém té vetém té shpérndarjes sé
kapaciteteve bazuar né prioritetin e renditjes sé merités né ndarjen.

(13)Lidhur me objektivin e transparencés dhe besueshmérisé sé informacionit mbi shpérndarjen
pérpara té kapacitetit, propozimi i HAR sgaron se cilat informata duhet té publikohen nga
platforma e vetme e alokimit né ményré té centralizuar dhe cilat informacione duhet té
konsiderohen si konfidenciale.

(14)HAR duhet té nxisé likuiditetin duke lehtésuar gasjen né treg né ményré jodiskriminuese dhe me
kosto té efektshme, duke marré parasysh procesin ekzistues té alokimit.

(15)Gjithashtu HAR kontribuon né funksionimin efikas afatgjaté dhe zhvillimin e sistemit té
transmetimit té energjisé elektrike dhe té sektorit té energjisé elektrike né Union, duke
optimizuar shpérndarjen e kapacitetit afatgjaté, duke reflektuar mbingarkesé né té gjitha kufijté
e BE né ményré efikase.

(16)Né pérfundim, propozimi i HAR kontribuon né objektivat e pérgjithshme té Rregullores sé FCA
né té miré té té gjithé pjesémarrésve té tregut dhe te gjithe konsumatoréve té energjisé
elektrike.



KAPITULLI 1

Dispozitat e Pérgjithshme:

Neni 1

Tema dhe gellimi:

Kéto Rregulla té Alokimit, duke pérfshiré anekset pérkatése rajonale dhe / ose kufitare, pérmbajné
termat dhe kushtet pér alokimin e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté né kufijté e Zonés sé Tenderit
né Bashkimin Evropian, duke kuptuar gé Pjesémarrési i Regjistruar do té aderojé né kéto rregulla nga
Nénshkrimi i Marréveshjes sé Pjesémarrjesve. Né vecanti, Rregullat e Alokimit pércaktojné té drejtat dhe
detyrimet e Pjesémarrésve té Regjistruar, si dhe kérkesat pér pjesémarrje né ankand, ato pérshkruajné
procesin e Ankandit, duke pérfshiré pércaktimin e Cmimit Marxhinal si rezultat i Ankandit, kushtet pér
transferimin dhe kthimin e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté, pér shpérblimin e mbajtésve té kétyre
té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté dhe proceset pér shkurtimin e té Drejtave té Transmetimit
Afatgjaté dhe faturimin / pagesén.

Ankandet dhe transferimi i té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté i referohen vetém kapacitetit ne zona
nderzonale dhe pjesémarrésit e regjistruar nuk mund té kérkojné té drejta té tjera né lidhje me té
Drejtat Afatgjata té Transmisionit té ndara pér to sesa té drejtat né pérputhje me dispozitat e kétyre
Rregullave té Alokimit.

Platforma e alokimit do té publikojé dhe pérditésojé né fagen e saj té internetit njé listé té kufijve ku
ndahen té Drejtat e Transmetimit Afatgjaté, sé bashku me informacionin mbi llojin e té Drejtave té



Transmetimit Afatgjaté dhe aplikueshmériné e njé kufiri pér kompensimin pér kufizimin sipas artikullit
59 paragrafi 2 ose paragrafi 3.

Neni 2

Pérkufizime dhe interpretime

1. Termat e kapitalizuara té pérdorura né kéto Rregulla té Alokimit do té kené kuptimin gé u éshté
dhéné né Nenin 2 té Rregullores (KE) 714/2009, Neni 2 i Rregullores (KE) 2013/543, Neni 2 i
Rregullores (EU) 2015/1222, Neni 2 Té Direktivés 2009/72 / EC, dhe né Rregulloren (EU)
2016/1719.

Pérvec késaj, do té zbatohen pérkufizimet e méposhtme:

2.

Anetaresim do té thoté, né lidhje me ¢do person, ¢cdo person tjetér gé kontrollon
drejtpérdrejt ose térthorazi, kontrollohet ose éshté nén kontroll té drejtpérdrejté ose té
térthorté té pérbashkét me até person, pasi kontrolli éshté pércaktuar né Rregulloren e
BE-sé (KE) Nr. 139/2004 té datés 20 janar 2004 pér kontrollin e pérgendrimeve ndérmjet
ndérmarrjeve;

Platforma e Alokimit do té thoté ose OST-té pérgjegjése né kufirin ose zonat pérkatése
té Ofertave té Tenderit, ose njé subjekt i eméruar dhe i porositur nga ata. Mund te jete i
eméruar né pérputhje me rregulloret kombétare pér té vepruar né emér té tyre dhe né
emér té vet duke gené njé platformé e vetme shpérndarése, ose platforma rajonale pér
atribuimin e kapacitetit ndérkufitar afatgjaté pérmes ankandeve si¢ pércaktohet nga
pjesemarresit e marreveshjes;

Rregullat e alokimit nénkuptojné rregullat pér alokimin e avancuar te kapaciteteve te
cilat jane té aplikuara nga platformat e alokimit;

Me mjetet e ankandit nénkupton sistemin e teknologjisé sé informacionit té pérdorur
nga Platforma e Alokimit pér té kryer ankandet dhe pér té lehtésuar procedurat e tjera
té pérshkruara né kéto rregulla té alokimit si¢ jané transferimi ose kthimi i té drejtave té
transmetimit afatgjaté;

Specifikimi i Ankandit nénkupton njé listé té karakteristikave specifike té njé Ankandi té
vecanté, duke pérfshiré natyrén e produkteve té ofruara dhe datat pérkatése;

Garancia bankare nénkupton njé letér kredie té pakushtézuar dhe té parevokueshme,
ose letér garancie té Iéshuar nga njé banké;

Oferta nénkupton sasine dhe cmimin e ofertés ge aplikohet ne ankand nga njé
Pjesémarrés i Regjistruar;

Cmimi i ofertés nénkupton ¢mimin gé njé pjesémarrés i regjistruar éshté i gatshém té
paguajé pér njé (1) ME dhe oré té té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté;

Sasia e ofertés nénkupton shumén e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté né ME té
kérkuar nga njé Pjesémarrés i Regjistruar;

Periudha e Ofertimit nénkupton periudhén kohore brenda sé cilés Pjesémarrésit e
Regjistruar gé déshirojné té marrin pjesé né Ankand mund té dorézojné ofertat e tyre;



Llogaria e Biznesit nénkupton njé llogari té dedikuar té depozitave té hapur né
institucionin financiar té zgjedhur nga platforma e alokimit né emér té platformés sé
alokimit ose né diskrecionin e platformés sé alokimit té hapur nga pjesémarrési i
regjistruar, por me platformén e alokimit si pérfitues té depozités sé parave, té cilat
mund té pérdoren pér pagesat nga pjesémarrési i regjistruar;

Kufizimi i kredisé nénkupton shumén e kolateraleve gé mund té pérdoren pér té
mbuluar ¢do paragitje té ofertés né ankandet e mépasshme dhe nuk pérdoret pér
detyrimet e papaguara té pagesés;

Kodi EIC nénkupton Skemén e Kodimit té Identifikimit t& ENTSO-E pér identifikimin e
paléve né njé tregti ndérkufitare;

Opsioni i té Drejtave té Transmetimit Financiar nénkupton njé té drejté gé i jepet
mbajtésit pér té marré njé shpérblim financiar bazuar né rezultatet e shpérndarjes sé
dités pérpara né mes té dy zonave té tenderit gjaté njé periudhe té caktuar kohe né njé
drejtim té caktuar;

Forca madhore nénkupton ¢do situaté té paparashikueshme pértej kontrollit té
arsyeshém té njé pale dhe / ose té OST-ve pérkatése, jo pér shkak té njé defekti té palés
dhe / ose té OST-ve pérkatése, por jane defekte te pashmangshme dhe e pazgjidhshme
nga pikepamja teknike, financiare ose ekonomike midis paleve. Ky fenomen ka ndodhur
dhe éshté objektivisht e verifikueshme dhe gé e bén té pamundur gé Pala dhe / ose
OST-té pérkatése té pérmbushin, pérkohésisht ose né ményré té pérhershme, detyrimet
e saj;

Rregullat e Sistemit té Informacionit nénkuptojné termat dhe kushtet pér gasje dhe
pérdorimin e mekanizmave té ankandit nga pjesémarrésit e regjistruar si¢ éshté
publikuar né fagen e internetit té Platformés sé Alokimit;

Interkonektor nénkupton interkonektorin si¢ pércaktohet né Nenin 2 té Rregullores (KE)
714/2009;

Cmimi margjinal nénkupton ¢mimin e pércaktuar né njé ankand té caktuar qé duhet té
paguhet nga té gjithé pjesémarrésit e regjistruar pér cdo ME dhe oré té bleré té sé
drejtés sé transmetimit afatgjaté;

Marreveshja e Pjesemarrjesve do te thote marreveshja me te cilen palet marrin
permbushjen e kushteve per ndarjen e kapaciteteve nder zonale sic percaktohet ne
rregullat per alokimit;

Palé do té thoté Platforma e Alokimit dhe / ose njé Pjesémarrés i Regjistruar i referuar
individualisht si Palé ose kolektivisht si Palg;

E Drejta e Transmetimit Fizik i jep té drejtén mbajtésit té saj té transferojé fizikisht njé
véllim té caktuar té energjisé elektrike né njé periudhé té caktuar kohe midis dy zonave
té tenderit né njé drejtim té caktuar;

Periudha e Produktit nénkupton kohén dhe datén né té cilén fillon afati pér té pérdorur
E Drejta e Transmetimit Afatgjaté dhe kohén dhe datén né té cilén pérfundon afati pér
té pérdorur té Drejtén Afatgjaté té Transmisionit;

Periudha e reduktimit nénkupton njé periudhé kohore, dité dhe / ose oré té vecanta
kalendarike, brenda periudhés sé produktit né té cilén ofrohen kapacitete
ndérsektoriale me njé sasi té reduktuar t& ME duke marré parasysh njé situaté té



caktuar té rrjetit té parashikuar (p.sh. mirémbajtjen e planifikuar, afatgjaté Ndérprerijet,
problemet e parashikuara té balancimit);

e Pjesémarrési i regjistruar do té thoté njé pjesémarrés tregu i cili ka hyré né
marréveshjen e pjesémarrjesve me platformén e alokimit;

e Dokument i Drejtave do té thoté njé dokument gé pérmban informacionin e shumés
maksimale té té Drejtave té Transmisionit Fizik, té cilat mund té emérohen nga njé
pjesémarrés tregu pér kufirin e Zonés sé Tenderit per ditén, orén dhe pér drejtim ose
shumén maksimale té té Drejtave té Transmetimit Financiar qé do té merren parasysh
tek Shpérblimi financiar. Duke marré parasysh vellimin e té Drejtave té Transmetimit
Afatgjaté fillimisht kemi siguruar ge, transferimet e mévonshme, kthimet dhe ¢do
shkurtim i mundshém gé ndodhi para léshimit té Dokumentit té té Drejtave;

e Dita e Punés do té thoté ditét kalendarike nga e héna deri té premten, me pérjashtim té
festave zyrtare té pércaktuara né fagen e internetit té Platformés sé Alokimit;

e Orariipunés do té thoté orét né Ditét e Punés té specifikuara né Marréveshjen e
Pjesémarrjes;

3. Ne kéto rregulla alokimi, pérfshiré dhe anekset, pérveg rasteve kur konteksti e kérkon ndryshe:

a)

b)
d)

e)
f)

g)

h)

j)

Cdo referencé ndaj fjalés kufiri | zones se tenderimit mund té mbulojé té gjithé interkonektoréve
(ndérlidhesit) né ményre kolektive, ose pér géllimin e aplikimit té& masés sé kompesimit né
kuptimin e Shtojct 59(2) ose 59(3) te kétyre rregullave té alokimit, vetém njé ose njé néngrup
ndérlidhésish né kété kufi té zonés sé tenderimi.

Njéjesi tregon shumésin ose e anasjellta

Referuar njé gjinije duke pérfshiré té gjitha gjinité e tjera

Pérmbajtja e tabelave, titujt dhe shémbujt futen vetém pér lehtési dhe nuk ndikojné né
interpretimin e rregullave té alokimit

Fjala “pérfshirje”dhe variacionet e saj duhet té interpretohen pa limitime.

Cdo referenc né legjislacion, rregullore, direktiva, urdhera, instrumente, kode ose cdo ligji tjetér
duhet té pérfshije cdo modifikim, zgjerim ose rimiratim té tij né fuqi.

Cdo referenc né marréveshje ose dokumente té tjera, veper ose instrumente te tjera duhet tiu
referohen marrveshjeve, ose dokumenteve te tjera, te ndryshuara, te larmishme, te plotésuara
ose te pérditesuara.

Referimi ne kohé éshté njé referim né Kohén CET/CEST pérveg kur parashikohet ndryshe.

Kur platform e Alokimit te Kapacitetit duhet té publikoj cdo informacion mbéshtetur né kéto
rregulla alokimi, duke béré qé informacioni ose té dhénat té jené né dispozicion té fages sé
internetit dhe /ose népérmjet Mjeteve té ankandit.

Cdo referenc financiare e té drejtave té transmetimit duhet té mbuloj opsioni FTR dhe
detyruesin FTR



2)

3)

Neni 3

Platforme e Alokimit

Platform e Alokimit duhet té ndérrmarr té gjitha funksionet e alokimit né bazé té rregullave
té alokimit dhe legjislacionin e zbatueshem né EU

Pér géllimet e kétyre Rregullave té Alokimit, Platforma e Alokimit do té jeté pala gé
nénshkruan Marréveshjen e Pjesémarrjes me Pjesémarrésin e Regjistruar.

Pér géllimin e marréveshjes sé pjesémarrjes me pjesémarresit e rregjistruar, platform e
alokimit duhet té publikojé version e konsoliduar té kétyre rregullave té Alokimit duke
pérfshiré dhe anekset té cilat hyné né fuqgi né pérputhje me regjimet rregullative
ndérkombetare té aplikueshme. Né rastet e konfliktit ndérmjet Versionit té konsoliduar té
Platformés sé alokimit dhe rregullave té alokimit pérfshire dhe anekset e hyré né fuqi né
pérputhje me regjimet rregullatore nacionale te aplikueshme , kéto té fundit do té
prevalojné.

Neni 4

Specifikimet rajonale

Specifikimet rajonale ose kufitare mund té paragiten pér njé ose mé shumé kufinj té zonés

sé tenderimit/ ofertés. Disa specifikime rajonale ose kufitare duhet té hyné né fuqi né

pérputhje me rregullative ndérkombetare té aplikueshme dhe té bashkangjitura si anekse té

kétyre rreugllave té alokimit. Né rastet se kéto anekse duhet té€ amendohen bazuar né

vendimet e Autoritetit rregullator kombétar pérkatés, Shtojc 68 do té zbatohet.

Nése ka njé mospérputhje ndérmjet ndonjé prej dispozitave né pjesén kryesore té kétyre

Rregullave té Alokimit dhe anekseves pecifike rajonale ose kufitare ,dispozitat né shtojcat do

té prevalojne.

OST mund té propozojné specifikime rajonale ose té kufirit té zones sé tenderimit té tilla né

vecanti pér, por pa u kufizuar né :

a) Pérshkrimin e llojit té té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté té cilat ofrohen né ¢do kufi
té Zonés sé Tenderit brenda rajonit té llogaritjes sé kapacitetit

b) Llojin e regjimit té shpérblimit té té Drejtave té Transmisionit Afatgjaté qé do té
aplikohet né ¢do kufi té Zonés sé Tenderit ne perputhje me me alokimin te nje dite me
perpara, né kundérshtim me rregullat e Kapitullit 7 té kétyre Rregullave té Alokimit;

c¢) Neimplementimin e alternativave rajonale te koordinuara te zgjidhjes reserve ne
perjashtim ose pervec rregullave te kapitullit tet te rregullave te alokimit



d) Rregullat e kompensimit pércaktojné regjimet rajonale ose kufitare té géndrueshmérisé
né pérputhje me nenin 55 té Rregullores EU 2016/1719

Neni 5

Data e hyrjes né fuqi dhe aplikimi

1. Kéto Rregulla pér Alokimin do té hyjné né fuqi né pérputhje me regjimet rregullative kombétare
té zbatueshme dhe né datén e shpallur nga Platforma e Alokimit.

2. Keéto Rregulla té Alokimit zbatohen tek Alokimi i Kapaciteteve pér té Drejtat e Transmetimit
Afatgjaté me periudhén e shpérndarjes gé do té pércaktohet nga Platforma e Alokimit né fagen
e saj té internetit me hyrjen né fugi té kétyre Rregullave té Alokimit, duke kuptuar se periudha e
dorézimit do té jeté nga 1 janari duke pasuar te gjithe vitin duke ndjekur miratimit té kétyre
Rregullave té Alokimit né pérputhje me Nenin 4 té Rregullores sé FCA.

3. Pérvec nése pércaktohet shprehimisht ndryshe nga shtojca specifike rajonale ose kufitare ose
kérkohet ndryshe nga ligji i zbatueshém ligjor, kéto Rregulla té Alokimit do té geverisin té gjitha
té drejtat dhe detyrimet né lidhje me té Drejtat e Transmetimit Afatgjaté té fituara para hyrjes
né fuqi té kétyre Rregullave té Alokimit, por pas dates 1 Janar duhet te jete publikuar né fagen e
internetit té Platformés sé Alokimit né pérputhje me paragrafin 2 té kétij Neni.

KAPITULLI 2

Kérkesat dhe procesi i pjesémarrjes né ankand dhe transferim

Neni 6

Sigurimi i Pérgjithshém

1. Pjesémarrésit e tregut mund té fitojné té drejtén e transmetimit afatgjaté vetém nga pjesémarrja né
Ankandet dhe / ose népérmjet transferimit.

2. Pjesémarrja si né ankand ashtu edhe né transferime kérkon qé pjesémarrési i tregut:

(a) té pérfundojé njé Marréveshje té Pjesémarrjes sé vlefshme dhe efektive né pérputhje me Nenin 7
deri né

Nenin 15; dhe



(b) ka akses né Mjetin e Ankandit né pérputhje me Nenin 16.

3. Pjesémarrja né ankand kérkon qé pjesémarrésit e tregut, pérvec kushteve té pércaktuara né
paragrafin e méparshém, té plotésojné edhe kushtet e méposhtme:

(a) ata jané né pérputhje me kérkesat pér sigurimin e kolateralit si¢c éshté specifikuar né KAPITULLIN
3; dhe

(b) pranojné kushte financiare shtesé sipas nevojés né pérputhje me Nenin 17.

4. Né cdo rast, pjesémarrésit e tregut duhet té pérmbushin detyrimet e pércaktuara né

Kapitujt e pérkates té kétyre Rregullave té Alokimit.

Neni 7
Konkluzioni i Marréveshjes sé Pjesémarrjes

1. Té paktén shtaté (7) dité pune para pjesémarrjes sé paré né ankand, ¢do pjesémarrés tregu mund té
aplikojé pér té gené palé né Marréveshjen e Pjesémarrjes duke dorézuar né Platformén e Alokimit dy (2)
kopje té nénshkruara té Marréveshjes pér Pjesémarrje, si¢c éshté publikuar né fagen e internetit té
Platformés sé Alokimit, sé bashku me té gjitha informatat dhe dokumentet e plotésuara si¢c duhet né
Nenin 8 deri né Nenin 16. Platforma e Alokimit do té vlerésojé plotésiné e informacionit té paragitur né
pérputhje me Nenin 9 dhe Nenin 13 brenda pesé (5) Ditéve e Punés pér marrjen e Marréveshjes sé
Pérfunduar dhe té nénshkruar té Pjesémarrjes

2. Platforma e alokimit para skadimit té afatit prej pesé (5) Ditéve té Punés kérkon nga pjesémarrési i
tregut gé té ofrojé informacione té papaguara té cilat pjesémarrési i tregut nuk i paraget me
Marréveshjen e Pjesémarrjes. Me marrjen e informacionit té jashtézakonshém, Platforma e Alokimit
brenda pesé (5) Ditéve Pune shtesé do té shqyrtojé informacionin dhe do té informojé pjesémarrésin e
tregut nése kérkohet informacion i métejshém.

3. Pasi Platforma e Alokimit té keté marré té gjithé informacionin e nevojshém, do té kthejé njé kopje té
Marréveshjes sé Pjesémarrjes, té nénshkruar, tek pjesémarrésit e tregut pa vonesa té panevojshme.
Nénshkrimi i Marréveshjes sé Pjesémarrjes nga Platforma e Alokimit nuk duhet té tregojé veté
pajtueshmériné me ndonjé kusht tjetér té vendosur né kéto Rregulla té Alokimit pér pjesémarrjen né
ankande. Marréveshja e Pjesémarrjes hyn né fuqgi né datén e nénshkrimit nga Platforma e Alokimit.

4. Platforma e alokimit do té publikojé njé listé té pjesémarrésve té regjistruar gé kané té drejté té
transferojné té drejtat e transmetimit afatgjaté.

Neni 8

Forma dhe pérmbajtja e Marréveshjes sé Pjesémarrjes



1. Forma e Marréveshjes sé Pjesémarrjes dhe kérkesat pér plotésimin e saj do té publikohen nga
Platforma e Alokimit dhe mund té ndryshohen heré pas here nga kjo platformé pa ndryshuar asnjé kusht
/ kushte té specifikuara né kéto Rregulla té Alokimit, vetém nése éshté shprehur ndryshe né kéto
Rregullat Alokimi.

2. Si minimum, Marréveshja e Pjesémarrjes do té kérkojé pjesémarrésin e tregut té:
(a) sigurojé té gjithé informacionin e nevojshém né pérputhje me Nenin 9 dhe Nenin 13; dhe
(b) bien dakort me kéto Rregulla té Alokimit.

3. Asgjé né kéto Rregulla té Alokimit nuk do té parandalojé Platformén e Alokimit dhe Pjesémarrésin e
Regjistruar gé té bien dakord né Marréveshjen e Pjesémarrjes me rregulla shtesé, jashté fushéveprimit
té kétyre Rregullave té Alokimit, duke pérfshiré, por jo kufizuar pjesémarrjen né ditén e ardhshme ose
né Shpérndarjen Intraday Explicit apo cdo proces rénieje pér shpérndarjen implicit té ditéve té
ardhshme.

4. Né rast té véshtirésive té interpretimit, kontradiktés ose paqartésisé midis kétyre

Rregullave té Alokimit dhe Marréveshjes sé Pjesémarrijes, do té mbizotérojé teksti i Rregullave té
Alokimit.

Neni 9

Paragitja e informacionit

1.Pjesémarrési i tregut duhet té paragesé informacionin e méposhtém me Marréveshjen e tij té
Pjesémarrjes té plotésuar dhe té nénshkruar:

(a) emri dhe adresa e regjistruar e pjesémarrésit té tregut duke pérfshiré emailin e pérgjithshém, faksin
dhe numrin e telefonit pér njoftimet né pérputhje me nenin 74.

(b) nése pjesémarrési i tregut éshté person juridik, ekstrakt i regjistrimit té pjesémarrésit té tregut né
regjistrin tregtar té autoritetit kompetent;

(c) detajet e kontaktit dhe emrat e personave té autorizuar pér té pérfagésuar pjesémarrésin e tregut
dhe funksionin e tyre;

(d) numrin e regjistrimit té TVSH-sé sé BE-sé aty ku éshté e aplikueshme;

(e) Tatimet dhe taksat gé duhet té merren parasysh pér llogaritjet e faturave dhe kolateralit; (f) Kodi i
Identifikimit té Energjisé (EIC);

(g) informacionin e llogarisé bankare pér pagesé pér aplikuesin gé do té pérdoret nga Alokimi
Platforma pér géllimet e nenit 65 paragrafét 8 dhe 9.



(h) personi i kontaktit financiar pér kolateralin, faturimin dhe pagesén, si dhe detajet e kontaktit té tyre
(email, faks dhe numrin e telefonit) pér njoftimet kur kérkohet né kéto Rregulla pér Alokim né pérputhje
me Nenin 74;

(i) personi i kontaktit komercial dhe detajet e kontaktit té tyre (email, faksimile dhe numrin e telefonit)
pér njoftimet kur kérkohet né kéto Rregulla té Alokimit né pérputhje me Nenin 74; dhe

(j) personi i kontaktit operativ dhe detajet e kontaktit té tyre (email, faks dhe numrin e telefonit) pér
njoftimet kur kérkohet né kéto Rregulla pér Alokim né pérputhje me Nenin 74.

2. Njé Pjesémarrés i Regjistruar do té sigurojé gé té gjitha té dhénat dhe informatat e tjera gé ofrohen
né Platformén e Alokimit sipas kétyre Rregullave té Alokimit (duke pérfshiré informacionin né
Marréveshjen e Pjesémarrjes) jané dhe mbeten té sakta dhe té plota né té gjitha aspektet materiale dhe
duhet té njoftojé menjéheré Platformén e Alokimit pér ¢cdo ndryshim.

3. Njé pjesémarrés i regjistruar do té njoftojé Platformén e Alokimit nése ka ndonjé ndryshim né
informacionin e paragitur né pérputhje me paragrafin 1 té kétij Neni, sé paku shtaté (7) Dité Pune
pérpara se té hyjé né fugi ndryshimi dhe kur kjo nuk éshté e mundur , pa vonesé pasi pjesémarrési i
regjistruar té jeté véné dijeni pér ndryshimin.

4. Platforma e Alokimit do té konfirmojé regjistrimin e ndryshimit ose do té dérgojé njé shénim refuzimi
té regjistrimit té ndryshimit tek Pjesémarrési i Regjistruar, jo mé voné se pesé (5) Dité Pune pas pranimit
té njoftimit pérkatés té ndryshimit. Njoftimi i konfirmimit ose refuzimit do té dérgohet me email pér
personin tregtar dhe operativ té kontaktit té pércaktuar nga pjesémarrési i regjistruar né pérputhje me
paragrafin 1 té kétij neni. Nése Platforma e Alokimit refuzon té regjistrojé ndryshimin, arsyeja do té
pérfshihet né shénimin e refuzimit.

5. Ndryshimi béhet i viefshém né ditén e dorézimit té konfirmimit te pjesémarrési i regjistruar.

6. Nése kérkohet njé informacion shtesé nga njé Pjesémarrés i Regjistruar si pasojé e njé ndryshimi né
kéto Rregulla té Alokimit, atéheré Pjesémarrési i regjistruar do té paragesé informacionin shtesé né
Platformén e Alokimit brenda dhjeté (10) ditéve té punés pas kérkesés pér njé dorézim té tillé nga
Platforma e alokimit.

Neni 10
Garancité
1. Me nénshkrimin e Marréveshjes sé Pjesémarrjes, pjesémarrési i tregut garanton gé:

(a) nuk ka filluar ndonjé proceduré qé kérkon gjykimin e paaftésisé paguese ose té falimentimit ose
¢farédo lehtésie tjetér sipas ndonjé ligji paaftésie paguese ose falimentimi ose ndonjé ligji tjetér té
ngjashém qé ndikon né té drejtat e kreditoréve;

(b) asnjé insolvencé, falimentim ose proceduré tjetér e ngjashme ligjore qé prek té drejtat e kreditoréve



nuk ka filluar né lidhje me aplikantin;

(c) nuk ka filluar procedurat e likuidimit né lidhje me aplikantin; dhe

(d) nuk ka detyrime té vonuara té pagesés ndaj ndonjé Platforme té Alokimit té tanishém, té
méparshém ose té ardhshém.

Neni 11

Deklaraté pér pjesémarrje vetém né transferim

Si pjesé e paragitjes sé informacionit né pérputhje me Nenin 7 dhe Nenin 9, pjesémarrési i tregut duhet
té deklarojé né Platformén e Alokimit nése ai synon té marré pjesé vetém né transferimin e té Drejtave
té Transmetimit Afatgjaté. Né njé rast té tillé, ai nuk ka té drejté té marré pjesé né ndonjé ankand.

Neni 12
Llogaria e Biznesit té Dedikuar

Si pjesé e paragitjes sé informacionit né pérputhje me Nenin 7 dhe Nenin 9, pjesémarrési i tregut duhet
té deklarojé né Platformén e Alokimit nése ka pér géllim té hapé njé Llogari Biznesi té dedikuar pér
géllime té depozitimit té kolateralit té parasé sé gatshme dhe / ose pér géllimet e bérjes sé pagesave né
bazé té nenit 65 (8).

Neni 13
Pranimi i rregullave té sistemit té informacionit

Me nénshkrimin e Marréveshjes sé Pjesémarrjes, pjesémarrési i tregut pranon rregullat e aplikueshme
té Sistemit té Informacionit, té ndryshuara heré pas here dhe té publikohen né fagen e internetit té
Platformés sé Alokimit.

Neni 14
Shpenzimet gé lidhen me Marréveshjen e Pjesémarrjes

Té gjitha aplikacionet pér t'u béré Pjesémarrés i Regjistruar dhe ¢do pjesémarrje e mépasshme né
ankand dhe / ose njoftimi pér transferimin ose kthimin e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté do té jeté
né koston, shpenzimet dhe rrezikun e Pjesémarrésve té Regjistruar. Platforma e Alokimit nuk do t'i
pérgjigjet asnjé personi pér ndonjé kosto, dém, apo shpenzim né lidhje me Pjesémarrésin e Regjistruar
gé merr pjesé né ankand dhe / ose transferimin ose kthimin e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté
nése nuk shprehet ndryshe né Rregullat e Alokimit.

Neni 15



Refuzimi i aplikimit

1. Platforma e Alokimit mund té refuzojé té hyjé né Marréveshjen e Pjesémarrjes me njé pjesémarrés té
tregut né rrethanat e méposhtme:

(a) kur aplikanti nuk ka dorézuar njé Pjesémarrje té plotésuar dhe té nénshkruar
Marréveshje né pérputhje me Nenin 7, Nenin 8 dhe Nenin 9; ose

(b) Platforma e Alokimit ka ndérpreré mé herét njé Marréveshje té Pjesémarrjes me kérkuesin si rezultat
i shkeljes sé Marréveshjes sé Pjesémarrjes nga Pjesémarrési i regjistruar né pérputhje me Nenin 72 (3)
dhe (4) dhe nése rrethanat gqé ¢ojné né ndérprerjen nuk kané pérfunduar té ekzistojné ose Platforma e
Alokimit éshté e kénaqur né ményré té arsyeshme se shkelja nuk do té ndodhé pérséri; ose

(c) nése lidhja e Marréveshjes sé Pjesémarrjes me aplikantin do té shkaktonte gé Platforma e Alokimit té
shkelé cdo kusht té ndonjé kérkese ligjore ose rregullative té detyrueshme; ose

(d) nése ndonjé nga garancité e pjesémarrésit té regjistruar sipas nenit 10 nuk éshté i vlefshém ose i
rremé.

Neni 16

Aksesi né mjetin e ankandit

1. Platforma e Alokimit do té lejojé akses né Mjetin e Ankandit pa pagesé nése plotésohen kérkesat e
méposhtme:

(a) Pjesémarrési i regjistruar ka nénshkruar dhe dorézuar njé formular té plotésuar té pérfshiré né
Rregullat e Sistemit té Informacionit duke identifikuar personin (at) pér té cilin (ét) do té themelohet
llogaria e pérdoruesit né Mjetin e Ankandit, duke pérfshiré cdo palé té treté té autorizuar pér té vepruar
né emrin e Pjesémarrésit té Regjistruar pér géllime té kthimit dhe transferimit té té Drejtave té
Transmetimit Afatgjaté né pajtim me Nenin 39 dhe Nenin 42; dhe

(b) Pjesémarrési i regjistruar ka pérmbushur kérkesat pér vértetimin e pércaktuar né Rregullat e Sistemit
té Informacionit té publikuara nga Platforma e Alokimit; Kérkesat e tilla mund té pérfshijné por nuk
kufizohen né detyrimin pér té siguruar njé certifikaté elektronike pér nénshkrimin dhe enkretim ose
teknologji té tjera pér géllime té vértetimit.

c) Platforma e alokimit do té konfirmojé krijimin e llogarisé sé pérdoruesit ose mund t'i dérgojé njé
shénim refuzimi pjesémarrésit té regjistruar jo mé voné se pesé (5) dité pune pas marrjes sé formularit
pérkatés té nénshkruar dhe té plotésuar nga pjesémarrési i regjistruar. Lajmérimi i konfirmimit ose
refuzimit do té dérgohet me email tek personi operativ i kontaktit i pércaktuar nga pjesémarrési i
regjistruar né pérputhje me nenin 9.

d) Platforma e alokimit duhet té dérgojé shénimin e refuzimit té arsyetuar né ményré té duhur nése
kérkesat e listuara né paragrafin 1 té kétij neni nuk plotésohen dhe aksesi né mjetin e ankandit nuk do té
jepet.

Neni 17



Pérfundimi i kushteve financiare shtesé

Platforma e alokimit mund té zhvillojé dhe publikojé kushte shtesé financiare standarde pér t'u pranuar
nga Pjesémarrésit e Regjistruar. Kéto kushte shtesé financiare mund té pérfshijné dispozita pér té
mundésuar kolateral té pérbashkét pér proceset afatgjata dhe té tjera té organizuara nga Platforma e
Alokimit né pérputhje me Marréveshjen e Pjesémarrjes, pér sa kohé gé kéto kushte shtesé financiare
pérputhen me kéto Rregulla té Alokimit.

Neni 18
Kérkesat rregullative dhe ligjore

Eshté pérgjegjési e secilit pjesémarrés té tregut qé té garantojé pérputhjen me legjislacionin kombétar
dhe europian, duke pérfshiré kérkesat e ¢do autoriteti pérkatés kompetent dhe té marré té gjitha
autorizimet e nevojshme né lidhje me pjesémarrjen e tij né ankand ose né transferimin dhe pérdorimin
e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté.

KAPITULLI 3

Kolateralet

Neni 19
Dispozitat e pérgjithshme

1. Pjesémarrésit e regjistruar do té sigurojné kolaterale pér té siguruar pagesa né Platformén e Alokimit
gé rrjedhin nga Ankandet e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté dhe, aty ku éshté e aplikueshme,
pagesat potenciale té tjera gé bien nén detyrimet financiare shtesé né pérputhje me Nenin 17.

2. Do té pranohen vetém format e méposhtme té kolateralit: (a) njé Garanci Bankare;
(b) njé depozité me para né llogariné e biznesit té dedikuar.

3. Kolateralet mund té sigurohen né njé nga format e pérmendura né paragrafin 2 té kétij neni ose né
njé kombinim té kétyre formave, me kusht gé Platforma e Alokimit té keté té drejté si pérfitues né
kolateralin e ploté.

4. Kufizimi i kredisé duhet té jeté gjithmoné mé i madh ose i barabarté me zero.
5. Kolateralet duhet té sigurohen né euro (€).
Neni 20

Forma e depozitimit té parave



1. Pér kolateralet gé sigurohen né formén e njé depozite né para né llogariné e biznesit té dedikuar,
zbatohen kushtet e méposhtme:

(a) paraté duhet té depozitohen né njé llogari té dedikuar té biznesit né njé institucion financiar té
zgjedhur nga Platforma e Alokimit;

(b) llogaria e dedikuar e biznesit do té hapet dhe pérdoret né pérputhje me afate té tjera financiare gé
do té lidhen ndérmjet Platformés sé Alokimit ose kur éshté e pérshtatshme me institucionin financiar
dhe Pjesémarrésin e Regjistruar;

(c) deri né térhegjen e lejuar nga dispozitat e méposhtme té Nenit 26, depozita e parave té gatshme né
Llogariné e Biznesit té dedikuar i takon Pjesémarrésit té Regjistruar, nése nuk pércaktohet ndryshe né
kushtet shtesé financiare né pérputhje me Nenin 17;

(d) térheqgjet nga llogaria e dedikuar e biznesit sipas Nenit 24 dhe Nenit 26 mund té béhen vetém né
udhézimin e Platformés sé Alokimit;

(e) Llogaria e Biznesit e dedikuar mund té pérdoret pér shlyerje sipas nenit 65 té kérkesés sé Platformés
sé Alokimit; dhe

(f) Interesi pér shumén e depozituar né Llogariné e Biznesit té dedikuar do té rritet né pérfitim té
Pjesémarrésit té Regjistruar, pas zbritjes sé tatimeve dhe pagesave bankare nése ka.

Neni 21

Forma e Garancisé Bankare

1. Kolateralet gé sigurohen né formén e Garancisé Bankare duhet té jené né pérputhje me specifikimet e
méposhtme:

(a) Garancia e Bankés do té sigurohet né formén e template gé éshté né dispozicion né fagen e
internetit té Platformés sé Alokimit dhe pérditésohet heré pas here;

(b) Garancia e Bankés duhet té jeté e shkruar né gjuhén angleze;

(c) Garancia e Bankés i mbulon té gjitha ankandet e organizuara nga Platforma e Alokimit gé i
nénshtrohen kétyre Rregullave té Alokimit;

(d) Garancia Bankare do té lejojé térhegjen e pjesshme dhe té shuméfishté nga Platforma e Alokimit,
deri né shumén maksimale té garantuar;

(e) Garancia Bankare duhet té sigurojé pagesén sipas kérkesés sé paré té Platformés sé Alokimit.
Gjithashtu duhet té sigurojé mé tej qé, nése Platforma e Alokimit bén thirrje pér Garancionin Bankar,
banka do té paguajé automatikisht pa ndonjé kusht tjetér marrjen e njé kérkese me shkrim nga letra e
regjistruar nga Platforma e Alokimit.

(f) Garancia Bankare éshté e pakthyeshme, e pakushtézuar dhe e pa transferueshme;



(g) banka gé léshon garanciné bankare do té vendoset né ményré té pérhershme, duke pérfshiré edhe
njé degé né njé shtet anétar té BE-sé, Zonén Ekonomike Evropiane ose Zvicrén;

(h) banka gé Iéshon garanciné bankare ose grupi financiar qé i takon, duhet té keté njé vlerésim
afatgjaté té kredisé jo mé pak se BBB + Standard and Poor’s Corporation, BBB+ by Fitch or Baal by
Moody’s Investors Service Inc. Nése kérkesa pér vlerésim nuk plotésohet nga veté banka |éshuese, por
nga grupi financiar té cilit i pérket, banka |éshuese do t'i sigurojé Platformés sé Alokimit njé garanci
prindérore ose njé dokument ekuivalent té Iéshuar nga grupi financiar. Nése banka léshuese ose grupi
financiar, qé léshon banka, nuk e ka normén e kérkuar afatgjaté té kreditit, pjesémarrési i regjistruar
brenda pesé (5) ditéve té punés do té dorézojé né Platformén e Alokimit njé garanci zévendésuese té
bankés nga njé banké né pérputhje me kérkesen e njé vlerésimi afatgjaté té kredisé ose do té
zévendésojé Garancionin Bankar me depozité. Nése ka rénie né industri pér institucionet financiare,
Platforma e Alokimit mund té hetojé se cilat jané standardet e reja dhe, nése konsiderohet e nevojshme,
té zvogélohet vlerésimi i kérkuar pér njé periudhé té kufizuar kohore, duke informuar OST-té, té cilét
pastaj do té informojné NRA-té pérkatése.

(i) banka gé léshon Garanciné Bankare nuk do té jeté njé Filial i Pjesémarrésit té Regjistruar pér té cilin
éshté Iéshuar Garancia Bankare.

2. Garancia e Bankés duhet té pérmbajé: (a) shumén maksimale té garantuar;
(b) identifikimin e Platformés sé Alokimit si pérfitues, si¢ éshté pércaktuar né fagen e internetit té
Platformés sé Alokimit;

(c) llogariné bankare té Platformés sé Alokimit, si¢c éshté pércaktuar né fagen e internetit té Platformés
sé Alokimit;

(d) adresén e bankés sé Platformés sé Alokimit, si¢ éshté pércaktuar né fagen e internetit té Platformés
sé Alokimit;

(e) identifikimin e ploté té Pjesémarrésit té Regjistruar, duke pérfshiré emrin, adresén, regjistrin
komercial / kompani;

(f) identifikimin e ploté té bankés siguruese; dhe

(g) kohén e vlefshmeérisé.

3. Pjesémarrési i regjistruar duhet té dorézojé garanciné bankare té paktén dy (2) dité pune para
mbylljes sé afatit té ankandit pér té cilin do té pérdoret si garanci ose né ndonjé ményré tjetér, do té
konsiderohet pér ankandet e mévonshme.

4. Platforma e alokimit do té pranojé garanciné bankare té siguruar nga pjesémarrési i regjistruar nése
garancia bankare ofrohet né pérputhje me specifikimet e pércaktuara né paragrafét 1 deri 2 té kétij neni
dhe origjinali i garancisé bankare éshté pranuar nga Platforma e Alokimit .

5. Platforma e alokimit do té konfirmojé pranimin e garancisé bankare ose do t'i dérgojé njé shénim
refuzimi pjesémarrésit té regjistruar jo mé voné se dy (2) dité pune pas marrjes sé origjinalit té garancisé
bankare. Njoftimi i konfirmimit ose refuzimit do té dérgohet me email pér personat e kontaktit tregtar



dhe operacional té pércaktuar nga pjesémarrési i regjistruar né pérputhje me nenin 9. Shénimi i
refuzimit pérfshin arsyetimin pér refuzim.

Neni 22
Vlefshméria dhe rinovimi i Garancisé Bankare

1. Kolateralet né formén e njé Garancie Bankare do té jené té vlefshme pér periudhat minimale si mé
poshté:

(a) pér produkt (et) me njé kohézgjatje prej mé shumé se njé muaj, deri né té paktén tridhjeté (30) dité
pas pérfundimit té cdo muaji kalendarik té ardhshém brenda Periudhés sé Produkteve;

(b) pér produkt (et) me kohézgjatje prej njé muaji, deri né té paktén tridhjeté (30) dité pas pérfundimit
té Periudhés sé Produkteve; dhe

(c) pér produkt (ét) me njé kohézgjatje mé té shkurtér se njé muaj, deri né té paktén gjashtédhjeté (60)
dité pas pérfundimit té Periudhés sé Produkteve.

2. Pjesémarrési i regjistruar do té zévendésojé ose rinovojé kolateralin né formé té Garancisé Bankare
pér té pérmbushur kérkesat nga paragrafi 1 i kétij neni.

Neni 23
Limiti i Kreditit

1. Platforma e Alokimit do té llogarisé dhe pérditésojé vazhdimisht Kufirin e Kreditit té secilit
Pjesémarrés té regjistruar né lidhje me ¢do ankand té mévonshém. Kufiri i kredisé do té jeté i barabarté
me shumén e kolateraleve né vend, minus ¢do detyrim pagese té papaguar. Né rast té Garancisé
Bankare, Garancia e Bankés do té konsiderohet vetém nése plotésohen kérkesat e Nenit 22 né lidhje me
vlefshmériné e saj pér Ankandin pérkatés. Platforma e alokimit do ta béjé kété informacion né
dispozicion té secilit pjesémarrés té regjistruar individualisht pérmes mjetit té ankandit.

2. Detyrimet e pagesave té papaguara llogariten sipas nenit 63, duke iu nénshtruar rregullave shtesé né
paragrafét 3 deri 5 té kétij neni dhe né nenin 34.

3. Pér llogaritjen e limitit té kredisé, detyrimet e papaguara té pagesave do té rriten pér té pérfshiré
taksat dhe taksat né fuqi, sipas nenit 64.

4. Periudhat e reduktimit merren né konsideraté pér llogaritjen e Kufirit té Kredisé si¢ pércaktohet né
Nenin 63.

5. Detyrimet maksimale té pagesés pér njé pjesémarrés té regjistruar gé rezulton nga ofertat e tij té
regjistruara né mbylljen e periudhés sé ofertimit, té llogaritur sipas nenit 34, do té konsiderohen
pérkohésisht si detyrime té pagesés sé papaguar. Nga publikimi i rezultateve té ankandit té pérkohshém
deri né momentin kur rezultatet e Ankandit béhen pjese e formés sé preré, shuma e duhur e njoftuar
sipas Nenit 36 paragrafi 3 (b) dhe (c) do té konsiderohet pérkohésisht si detyrime té papaguara té



pagesés pér Kalkulimin e Kredisé pér ¢do Ankand . Kufiri i kredisé do té rishikohet né bazé té té drejtave
aktuale té transmetimit afatgjaté té shpérndaré kur rezultatet e ankandit té pérkohshém publikohen sig
pérshkruhet né KAPITULLIN 4.

Neni 24
Ndryshimet e kolateraleve

1. Pjesémarrési i regjistruar mund té kérkojé me shkrim rritjen e kolateraleve né formé té Garancisé
Bankare, zvogélimin e kolateralit né formé té Garancisé Bankare dhe / ose depozitimin e parave ose
ndryshimin e formés sé kolateralit né ¢do kohé né Sipas paragraféve 2 dhe 3 té kétij neni.

2. Zvogélimi i kolateraleve té njé Pjesémarrési té regjistruar do té lejohet vetém nése Kufiri i Kreditit pas
zbatimit té zvogélimit té kérkuar té kolateraleve do té ishte mé i madh ose i barabarté me zero.

3. Platforma e alokimit do té pranojé modifikimin e kolateraleve nése kérkesa pér modifikim té
kolateraleve éshté né pérputhje me kushtin e pércaktuar né paragrafin 2 té kétij neni né rast té uljes ose
me kushtet e pércaktuara né nenin 21 dhe nenin 22 Né rast té rritjes sé kolateralit né formén e njé
Garancie Bankare dhe né rast té njé ndryshimi né formén e kolateraleve nga paraja né depozité né
Garanciné Bankare.

4. Modifikimi i kolateraleve béhet i vlefshém dhe efektiv vetém kur Platforma e Alokimit ka béré
modifikimin e kérkuar té kolateralit té Pjesémarrésit té Regjistruar brenda mjetit té Ankandit.

Platforma e alokimit do té vlerésojé kérkesén pér modifikimin e kolateralit dhe té konfirmojé pranimin
ose dérgimin e njoftimit té refuzimit té pjesémarrésit té regjistruar, deri né dy (2) dité pune pas pranimit
té kérkesés. Njoftimi i konfirmimit ose refuzimit do té dérgohet me email pér personat e kontaktit
tregtar dhe operacional té pércaktuar nga pjesémarrési i regjistruar né pérputhje me nenin 9. Shénimi i
refuzimit pérfshin arsyetimin pér refuzim.

Neni 25
Incidenti i kolateralit

1. Njé incident kolaterali ndodh né rastet e méposhtme:(a) kolateralet jané té pamjaftueshme pér té
siguruar shumén e duhur pér té Drejtat e Transmetimit Afatgjaté té mbajtura nga njé Pjesémarrés i
Regjistruar né datén e ardhshme té pagesés si¢c pércaktohet né nenin 65 duke marré parasysh sasiné dhe
vlefshmériné e kolateralit; ose

(b) kolateralet nuk rinovohen né pérputhje me nenin 22 paragrafi 2; ose

(c) kolateralet nuk jané restauruar pas njé incidenti pagese né pérputhje me Nenin 26 ose éshté siguruar
kolaterali i ri gé nuk éshté né pérputhje me kushtet e pércaktuara né Nenin 19 (3), Nenin 20 dhe Nenin
21.

2. Platforma e Alokimit do té njoftojé pjesémarrésit e regjistruar me ané té postés elektronike pér
incidentin e kolateraleve. Pjesémarrési i regjistruar do té rrisé kolateralin e tij brenda dy (2) Ditéve té
Punés nga dérgimi i njoftimit nése kjo éshté béré gjaté orarit té punés ose dy (2) Ditéve té Punés duke
filluar nga Dita e ardhshme e Punés nése dérgohet pas orarit té€ punés. Nése kolateralet e ofruara nga



Pjesémarrési i Regjistruar mbeten té pamjaftueshme pas késaj periudhe, Platforma e Alokimit mund té
pezullojé ose pérfundojé Marréveshjen e Pjesémarrjes né pérputhje me Nenin 71 dhe Nenin 72.

Neni 26
Thirrjet pér kolaterale

1. Platforma e alokimit ka té drejté té kérkojé kolaterale té njé pjesémarrési té regjistruar né rast té
incidentit té pagesés sé regjistruar né pérputhje me nenin 67.

2. Pjesémarrési i regjistruar do té rivendosé kolateralin e tij pas njé incidenti pagese ose incidentesh
kolaterale duke ndjekur kushtet e pércaktuara né nenin 19 (3), nenin 20 dhe nenin 21 vetém nése
Marréveshja e Pjesémarrjes pezullohet ose ndérpritet né pérputhje me Nenin 71 dhe Nenin 72.

KAPITULLI 4

Ankandet

Neni 27
Dispozitat e pérgjithshme pér ankandet

1. Platforma e Alokimit do tu ndajé té Drejtat e Transmetimit Afatgjaté Pjesémarrésve té Regjistruar
népérmjet Shpérndarjes Eksplicite. Para Ankandit, Platforma e Alokimit duhet té publikojé Specifikimet e
Ankandit né fagen e saj té internetit.

2. Ankandet do té organizohen pérmes platformés sé ankandit. Cdo pjesémarrés i regjistruar gé
pérmbush kérkesat pér pjesémarrjen né ankand mund té vendosé oferta né platformé derisa afati pér
vendosjen e ofertave né ankand té skadoje sipas specifikave pérkatése té ankandit.

3. Pas mbarimit té afatit pér vendosjen e ofertave né ankandin specifik, Platforma e alokimit do té
vlerésojé ofertat duke pérfshiré kufijté e kredive pérkatése té pjesémarrésve té regjistruar. Rezultatet e
ankandit do t'i njoftohen pjesémarrésve té regjistruar pérmes platformés té ankandit.

4. Platforma e alokimit do té informojé mbi ankandet e ardhshme duke publikuar né fagen e saj njé
kalendar té provizor ankandi me datat e ankandeve né njé kohé té arsyeshme pérpara zhvillimit té
ankandeve. Pér afatet kohore standarde té shpérndarjes sé kapaciteteve té specifikuara né nenin 28 (1),
njé kalendar i pérkohshém i ankandit pér ¢do vit kalendarik publikohet jo mé voné se data 1 dhjetor e
vitit parardhés duke pérfshiré informacionin e pérkohshém né formén e produktit, periudhés sé
produktit dhe periudhés sé ofertimit.



Neni 28
Afatet Kohéore té Alokimit té Kapacitetit dhe forma e produktit

1. Kohézgjatjet standarde pér alokimin e kapaciteteve té ardhshme, né varési té disponueshmérisé sé
produktit, pércaktohen si mé poshté:

(a) Afati vjetor: fillon ditén e paré dhe pérfundon né ditén e fundit té njé viti kalendarik;

dhe

(b) Afati kohor mujor: fillon ditén e paré dhe pérfundon né ditén e fundit té njé muaji kalendarik.

2. Pér afatet kohore standarde té renditura né paragrafin 1 dhe né varési té disponueshmérisé sé
kapaciteteve ndérkufitare, Platforma e alokimit duhet té organizojé automatikisht té paktén njé ankand
né vit pér afatin vjetor dhe njé ankand né muaj pér afatin kohor mujor. Pér shmangien e dyshimit, kjo
nuk do té pérjashtojé mundésiné pér té kryer njé ankand té pérbashkét té kapaciteteve ndérkufitare té
kufijve dhe drejtimeve té disa Zonave té Tenderit ose té ndajé Kapacitetin ndérkufitar né nénkategorité
individuale ose té ndryshme té interkonektoréve té njé kufiri té Zonés sé Tenderit ve¢gmas.

3. Forma standarde e produktit t& Ankandit do té jeté njé produkt bazé me té cilin njé shumé fikse né
MW gjaté gjithé Periudhés sé Produktit ndahen sipas periudhave té paralajméruara té reduktimit.

4. Mund té ofrohen afate kohore shtesé dhe / ose njé shtesé e produkteve té ndryshme nga produktet
standarde dhe afatet kohore té pérshkruara né paragrafin 1, 2 dhe 3 té kétij neni.

Neni 29

Specifikimet e Ankandit

1. Platforma e alokimit do té publikojé njé version té pérkohshém té Specifikimeve té Ankandit dhe njé
version pérfundimtar té Specifikimeve té Ankandit si¢ pércaktohet né paragrafét 2 deri 3 té kétij Neni.

2. Pér Ankandet vjetore, Platforma e Alokimit do té publikojé Specifikimet e Pérkohshme dhe
Pérfundimtare té Ankandit jo mé voné se njé (1) javé dhe pér ¢cdo afate kohor mé | shkurtér | Alokimit té
Kapaciteteve jo mé voné se dy (2) Dité Pune para pérfundimit té Periudhés sé Tenderit té njé Ankandi .
Specifikimi i pérkohshém i ankandit duhet té pérmbajé né vecanti:

(a) Kodin gé identifikon ankandin né mjetin e ankandit;

(b) Llojiité Drejtave té Transmetimit Afatgjaté;



(c) Kohézgjatja e Alokimit té Kapacitetit (p.sh. né vit, né muaj ose tjeter, si pérshkruhet né Nenin 28);
(d) Formén e produktit (p.sh. baza, kulmi, pikut mé | ulét si pérshkruhet né Nenin 28);

(e) Identifikimi i kufirit (kufinjéve) té Zonés sé Tenderit ose njé néngrup i Interkonektoréve né Kufi dhe
drejtimi i ofertave té mbuluara;

(f) Afatiifundit pér kthimin e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté té alokuara né ankandet e
méparshme pér kufirin (jté) pérkatés.

(g) Periudhén e Produktit;

(h) Periudha(t) e reduktimit gé lidhet me periudhén e produktit kur éshté aplikueshme; (i) the Bidding
Period; Periudhén e Ofertimit;

(j) Afatii fundit pér publikimin e rezultateve té pérkohshme té ankandit;

(k) Periudha e kontestimit né pajtim me nenin 37;

() Kapaciteti i Ofertés sé Pérkohshme, i cili nuk pérfshin Kapacitetin Ndékufitar té Iéshuar népérmjet
kthimit té té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté dhe Kapacitetit Ndékufitar té Iéshuar né pérputhje me
Nenin 71 dhe Nenin 72.

(m) Cdo informacion tjetér ose kusht té aplikueshém pér produktin ose ankandin.

3. Jo mé herét se katér (4) oré pas publikimit té Specifikimeve té Pérkohshéme té Ankandit, Platforma e
Shpérndarjes do té publikojé Specifikimet pérfundimtare té Ankandit pér até Ankand ku Pércaktohet
Kapaciteti i Ofertuar pérfundimtar dhe ¢do pérditésim tjetér i informacionit apo kushteve pérkatése té
aplikueshme pér produktin ose Ankandin

4. Kapaciteti pérfundimtar i ofruar do té pérbéhet nga:
(a) Kapaciteti i pérkohshém i ofruar;

(b) Kapaciteti Kryesor Zonal i disponueshém i akorduar Pjesémarrésve té Regjistruar pér té cilét éshté
dorézuar njé kérkesé e vlefshme pér kthimin e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté pér kété Ankand né
pérputhje me Nenin 38 dhe Nenin 39; dhe

(c) Kapaciteti i disponueshem akorduar Pjesemarresve te Regjistruar do te rialokohen si rezultat i
pezullimit ose perfundimit ne perputhje me Nenin71 dhe Neni 72.

5. Platforma e alokimit duhet té publikojé formatin gé do té pérdoret pér ofertim.



Neni 30
Reduktimi i Periudhave té Kapacitetit té ofruar

1. Platforma e Alokimit mund té shpallé njé ose mé shumé Periudha Reduktimi né Specifikimin e
Ankandit. Né kété rast, Specifikacioni i Ankandit do té pérfshijé pér secilén periudhé Reduktimi
informacion mbi kohézgjatjen e periudhés sé reduktimit dhe shumén e kapaciteteve té ofruara.

2. Pér té shmangur dyshimet, Periudhat e Reduktimit nuk do té zbatohen pér té Drejtat Afatgjata té
Transmisionit té alokuara dhe nuk do té konsiderohen pér asnjé géllim, pérfshiré kompensimin si njé
kufizim si né KAPITULLIN 9.

Neni 31

Dorézimi i ofertave

1. Pjesémarrésit e regjistruar do té paraqgesin njé oferté ose njé gruo ofertash né Platformén e Alokimit
né pérputhje me kérkesat e méposhtme:

(a) do té dorézohet né ményré elektronike duke pérdorur Platformén e Ankandit gjaté Periudhés sé
Tenderit si pércaktohet né Specifikimet e Ankandit

(b) duhet té identifikojé ankandin népérmijet njé kodi identifikimi si¢ pércaktohet né nenin 29 paragrafi
2 (a);

(c) duhet té identifikojé pjesémarrésin e regjistruar qé dorézon ofertén pérmes kodit té tij EIC;

(d) Duhet té identifikojé kufirin pérkatés té Tenderit dhe drejtimin pér té cilin éshté dorézuar oferta;

(e) Do té pércaktojé cmimin e ofertés, e cila do té jeté e ndryshme pér ¢do oferté té té njéjtit
pjesémarrés té regjistruar, pérve¢ nése parashikohet ndryshe né rregullat e sistemit té informacionit, pa
tatime dhe taksa, né euro pér MW pér njé oré té periudhés sé produktit, pra né MW dhe oré, té
shprehur né njé maksimum prej dy (2) té qindat, dhe té barabarté ose mé té madhe se zero;

(f) Duhet té tregojé sasiné e ofertés né MW té ploté e cila duhet té shprehet pa dhjetore, shuma
minimale e ofertés sé vetme éshté njé (1) MW.



2. Pjesémarrési i regjistruar mund té modifikojé ofertén e tij té regjistruar mé paré ose ofertén né ¢do
kohé gjaté periudhés sé ofertimit duke pérfshiré anulimin e saj. Né rast se Oferta éshté modifikuar
vetém modifikimi i fundit i viefshém i Ofertés ose grupit té ofertave do té merret parasysh pér
pércaktimin e rezultateve té ankandit.

3. Nése sasia e njé oferte, ose sasia e llogaritur si shuma e sasisé sé ofertave té dorézuara pér té njéjtin
ankand, nga njé pjesémarrés i regjistruar, tejkalon kapacitetin e ofruar té shpallur né Specifikimin
pérfundimtar té ankandit, kjo oferté ose kéto oferta do té refuzohen plotésisht. Kur modifikimi i
ofertave té paragitura mé pareé rezulton né tejkalimin e kapacitetit té ofruar, modifikimi do té refuzohet
dhe ofertat e regjistruara mé paré do té géndrojné.

4. Nése sasia e njé oferte, ose sasia e llogaritur si shuma e sasisé sé ofertave té dorézuara pér té njéjtin
ankand, nga njé pjesémarrés i regjistruar, tejkalon kapacitetin e ofruar té shpallur pas dorézimit té
ofertave, ofertat me ¢mimin mé té ulét té ofertés do té refuzohen njé (1) nga njé (1) derisa shuma totale
e lejuar e ofertés éshté mé e ulét ose e barabarté me kapacitetin e ofruar. Né rast se Rregullat e Sistemit
té Informacionit lejojné dorézimin e ofertave me té njéjtén Cmim Ofertimi nga njé Pjesémarrés i
Regjistruar, Platforma e Alokimit mund té aplikojé kritere shtesé ose rregulla pér té vendosur se cila
oferté do té refuzohet. Kritere ose rregulla té tilla shtesé do té pérfshihen né Rregullat e Sistemit té
Informacionit dhe do té jené njé ose mé shumé nga kéto:

(a) Dorézimi kronologjik (afati kohor); dhe / ose

(b) Identifikimi i ofertés i caktuar nga Platforma e Ankandit; dhe / ose

(c) Refuzimiité gjitha ofertave relevante me té njéjtin ¢gmim té ofertés.

5. Procesiilartpérmendur do té zbatohet pér té gjitha format e produktet e njé ankandi dhe té gjitha
pérpara afateve kohore pér Alokimin e Kapaciteteve

Neni 32

Regjistrimi i ofertés

1. Platforma e Alokimit nuk do té regjistrojé ofertén qgé:

(a) Nuk pérputhet me kérkesat e nenit 31; ose



(b) Paragitet nga njé pjesémarrés i regjistruar i cili éshté pezulluar né pérputhje me nenin

71.

2. Nése njé oferté ose njé grup ofertash pérmbushé kérkesat e parashtruara né nenin 31, Platforma e
alokimit do t'i konfirmojé pjesémarrésit té regjistruar se kéto oferta jané regjistruar né ményré korrekte
me njé vértetim pranimi népérmjet platformés sé ankandit. Nése Platforma e Alokimit nuk Iéshon njé
vértetim pranimi pér ofertén, atéheré kjo oferté do té konsiderohet e pa regjistruar.

3. Platforma e alokimit do té njoftojé pjesémarrésin té regjistruar, oferta e té cilit éshté cilésuar si e
pavlefshme dhe arsyen pér kété refuzim, pa vonesa té panevojshme pasi oferta té refuzohet

4. Platforma e alokimit duhet té mbajé njé regjistér té té gjitha ofertave té vlefshme té pranuara.

5. Cdo oferté e vlefshme e regjistruar né mbylljen e Periudhés sé Tenderit do té pérbéjé njé oferté té
pakushtézuar dhe té parevokueshme nga Pjesémarrési i regjistruar pér té bleré té Drejta té
Transmetimit Afatgjaté deri né Sasiné e Ofertés dhe me ¢mime deri né Cmimin e Ofertés dhe sipas
kushteve té kétyre Rregullave té Alokimit Dhe Specifikimet pérkatése té Ankandit.

Neni 33

Oferta e paracaktuar

1. Pjesémarrésii regjistruar ka mundési té vendosé oferta té paracaktuara pér ankandet.

2. Njé oferté e paracaktuar, e identifikuar si e tillé nga pjesémarrési i regjistruar, do té aplikohet
automatikisht né ¢do ankand té mévonshém pérkatés, si¢c pércaktohet nga pjesémarrési i regjistruar kur
vendoset oferta e paracaktuar. Né hapjen e njé Periudhe Ofertimi, oferta e paracaktuar e regjistruar
konsiderohet si oferté e dorézuar nga Pjesémarrési i regjistruar pér ankandin pérkatés. Kjo oferte do té
konsiderohet e dorézuar kur Platforma e Alokimit dérgon njé konfirmim té marrjes te Pjesémarrési i
Regjistruar.

3. Nése sasia e njé oferte, ose sasia e llogaritur si shuma e sasisé sé ofertave té dorézuara pér té njéjtin
ankand, nga njé pjesémarrés i regjistruar, tejkalon kapacitetin e ofruar té shpallur pas dorézimit té
ofertave, ofertat me ¢mimin mé té ulét té ofertés do té refuzohen njé (1) nga njé (1) derisa shuma totale
e lejuar e ofertés éshté mé e ulét ose e barabarté me kapacitetin e ofruar. Né rast se Rregullat e Sistemit



té Informacionit lejojné dorézimin e ofertave me té njéjtén Cmim Ofertimi nga njé Pjesémarrés i
Regjistruar, Platforma e Alokimit mund té aplikojé kritere shtesé ose rregulla pér té vendosur se cila
oferté do té refuzohet. Kritere ose rregulla té tilla shtesé do té pérfshihen né Rregullat e Sistemit té
Informacionit dhe do té jené njé ose mé shumé nga kéto:

(a) Dorézimi kronologjik (afati kohor); dhe / ose

(b) Identifikimi i ofertés i caktuar nga Platforma e Ankandit; dhe / ose

(c) Refuzimi i té gjitha ofertave relevante me té njéjtin ¢gmim té ofertés.

4. Njé pjesémarrés i regjistruar qé déshiron té modifikojé njé oferté té paracaktuar pér njé ankand té
ardhshém do té ndryshojé sasiné e ofertés dhe ¢gmimin e ofertés pér ofertat e tij té paracaktuar pérpara
hapjes sé periudhés sé zhvillimit té ankandit.

5. Njé pjesémarrés i regjistruar gé nuk déshiron té dorézojé ofertén e paracaktuar né Platformén e
ankandit pér ankande té ardhshme mund té anulojé ofertat e tij té paracaktuar pérpara hapjes sé
periudhés sé ankandit pasues.

Neni 34
Verifikimi i limitit té kredisé

1. Me paragqitjen e njé Oferte ose Grup Ofertash nga njé pjesémarrés i regjistruar né Platformén e
Ankandit, kjo Platformé do té kontrollojé nése obligimet maksimale té pagesés lidhur me
ofertat e regjistruara té Pjesémarrésit té Regjistruar llogaritur sipas paragraféve 4 dhe 5 té kétij
neni, Né kohén e dorézimit té ofertave, tejkalojné kufirin e kredisé. Nése detyrimi maksimal i
pagesés lidhur me ofertat e regjistruara té tilla tejkalon limitin e kredis€, Platforma e alokimit do
té léshojé automatikisht njé paralajmérim pér pjesémarrésit e regjistruar pér té modifikuar
limitin e kredisé. Ofertat nuk do té refuzohen automatikisht nése detyrimi maksimal i pagesés
gé i atribuohet ofertés sé regjistruar tejkalon limitin e kredisé né dorézimin e ofertés, por vetém
pas procesit té pérshkruar né paragrafin 2 té kétij neni.

2. Me mbylljen e Periudhés sé Tenderit, Platforma e Alokimit do té kontrollojé pérséri nése
detyrimet maksimale té pagesés lidhur me ofertat e regjistruara té llogaritura sipas paragrafit 5
té kétij neni, tejkalojné Kufirin e Kreditit. Nése detyrimet maksimale té pagesés lidhur me kéto
oferta tejkalojné limitin e kredisg, kéto oferta, duke filluar me ofertén me ¢mimin mé té ulét té
ofertés, do té jené té pérjashtuara njé (1) nga njé (1), derisa detyrimet maksimale té pagesés té
jené mé té vogla ose té barabarta Né Kufirin e Kreditit. Platforma e alokimit mund té aplikojé
kritere shtesé ose rregulla pér té vendosur se cila oferté do té refuzohet. Kritere ose rregulla té
tilla shtesé do té pérfshihen né Rregullat e Sistemit té Informacionit dhe do té jené njé ose mé
shumé nga kéto:

(a) Dorézimi kronologjik (afati kohor); dhe / ose



(b) Identifikimi i ofertés i caktuar nga Platforma e Ankandit; dhe / ose

(c) Refuzimiité gjitha ofertave relevante me té njéjtin ¢mim té ofertés.

3. Platforma e Alokimit do té cilésoje kolateralet e pamjaftueshme si arsye pér pérjashtimin e
ofertés né njoftimin e rezultateve té Ankandit pér Pjesémarrésin e Regjistruar.

4. Platforma e Alokimit do té vlerésojé né ményré té vazhdueshme té gjitha ofertat panvarésisht
cilin Ankand dhe cilin kufi dhe drejtimi ndékufitar | Tenderit éshté plotésuar. Né rast té ofertave té
lidhura me ankande té ndryshme dhe té mbivendosura, Platforma e Alokimit do té marré parasysh
té gjitha detyrimet maksimale té llogaritura té pagesave si detyrime té pagesave té papaguara sipas
Nenit 23.

5. Pér llogaritjen e detyrimeve maksimale té pagesave gé lidhen me njé kufi dhe drejtim té njé Zone
ndérkufitare, Platforma e Alokimit do té rendisé ofertat e Regjistruara té njé Pjesémarrési té
Regjistruar sipas Cmimit té Ofertimit né rend zbrités (rendi meritor). Oferta 1 do té jeté oferta me
¢cmimin mé té larté té ofertés dhe oferta n do té jeté oferta me cmimin mé té ulét té ofertés.
Platforma e alokimit do té llogarisé detyrimet maksimale té pagesave sipas ekuacionit té
méposhtém:

MPO = Z Max

hours

Bid Price (1) = Bid Quantity (1); Bid Price (2) » Z Bid Quantity (i) -

=1

n-1 n
w.;Bid Price(n—1) » Z Bid Quantity (i) ; Bid Price (n) » Z Bid Quantity (i)l

i=1
6. Gjaté llogaritjes sé detyrimeve maksimale té pagesave sipas paragrafit 5 té kétij neni, Platforma e
Alokimit do té marré gjithashtu parasysh:

(a) nése éshté e aplikueshme, pér secilén oré té periudhés sé reduktimit, sasiné maksimale té té
Drejtave té Transmetimit Afatgjaté qgé mund té Alokohen nga Pjesémarrésit e Regjistruar gjaté
Periudhés sé Reduktimit;

(b) Shtimi | tatimeve dhe taksve té aplikueshme né fuqi, sipas nenit 64 mbi detyrimet maksimale té
pagesave; dhe

(c) pérsai pérket té Drejtave Afatgjata té Transmisionit né njé Produkt me kohézgjatje prej njé (1)
ose mé shumé muaj, njé (1) ose dy (2) késte mujore respektivisht duhet té sigurohen né pérputhje
me llogaritjen e shumés sé duhur sipas Nenit 63 (5 ).

Neni 35

Pércaktimi i rezultateve té ankandit



Pas skadimit té Periudhés sé Tenderit pér njé ankand dhe verifikimin té limitit té kredisé sipas
Nenit 34, Platforma e Alokimit do té pércaktojé rezultatet e Ankandit dhe do té alokojé té
Drejtat Afatgjata té Transmisionit né pérputhje me kété Neni.

Pércaktimi i rezultateve té ankandit do té pérfshijé:

(a) pércaktimin e sasisé totale té té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté pér Kufirin dhe Drejtimin
e Zonés sé Tenderit;

(b) Identifikimi i ofertave fituese plotésisht ose pjesérisht; dhe

(c) Pércaktimii Cmimit Margjinal sipas kufirit dhe drejtimit té& Zonés sé Tenderit.

Platforma e Alokimit do té pércaktojé rezultatet e Ankandit duke pérdorur njé

funksion optimizues me géllim maksimizimit e shumés sé surplusit sé

Pjesémarrésve té Regjistruar dhe té Ardhurave te gjeneruara nga ofertat fituese

duke respektuar kufizimet e funksionit té optimizimit né formén e kapaciteteve

relevante té ofruara. Platforma e alokimit do té publikojé informacione

shpjeguese shtesé mbi funksionin e optimizimit té algoritmit né fagen e saj té

internetit.

Platforma e alokimit do té pércaktojé ¢mimin margjinal pér cdo kufi dhe drejtim

té Zonés sé Tenderit bazuar né kriteret e méposhtme:

(a) nése sasia totale e kapacitetit ndérkufitar pér té cilén jané dorézuar oferta té
vlefshme éshté mé e ulét ose e barabarté me kapacitetin pérkatés té ofruar
pér ankandin pérkatés, atéheré ¢mimi margjinal do té jeté zero;

(b) Nése sasia totale e kapacitetit ndérkufitar pér té cilén jané paraqitur oferta té
vlefshme tejkalon kapacitetin pérkatés té ofruar pér ankandin pérkatés, cmimi
margjinal vendoset né ¢mimin mé té ulét té ofertave té shpérndara plotésisht
ose pjesérisht duke pérdorur Kapacitetet e ofruara pérkatése.

Nése dy (2) ose mé shumé pjesémarrés té regjistruar kané dorézuar pér njé kufi
dhe njé drejtim ofertat té vlefshme me té njéjtin ¢mim té ofertés, gé nuk mund
té pranohen plotésisht pér sasiné totale té kérkuar té té Drejtave té Transmetimit
Afatgjaté, Platforma e Alokimit do té pércaktojé Ofertat fituese dhe sasiné e té
Drejtave té Transmetimit Afatgjaté pér Pjesémarrésin e Regjistruar si mé poshté:

a) Kapaciteti né dispozicion pér ofertat gé pércaktojné ¢mimin margjinal do
té ndahet né ményré té barabarté ndérmjet numrit té Pjesémarrésve té
Regjistruar gé dorézuan kéto oferta;

b) NEé rastin kur sasia e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté kérkuar nga njé
Pjesémarrés i Regjistruar me Cmim Marxhinal éshté mé i vogél ose i
barabarté me pjesén e llogaritur sipas pikés (a) mé sipér, kérkesa e kétij
Pjesémarrési té Regjistruar do té jeté plotésisht e kénaqur;



c) NEé rast se sasia e kérkuar e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté nga njé
Pjesémarrés i Regjistruar me Cmimin Marxhinal tejkalon pjesén e
llogaritur sipas pikés (a) mé lart, kérkesa e kétij Pjesémarrési té Regjistruar
do té plotésohet deri né shumén e llogaritur sipas pikés (A) mé sipér;

d) Cdo kapacitet tjetér ndérkufitar mbetur pas ndarjes sipas pikés (b) dhe (c)
do tu ndahet Pjesémarrésve té Regjistruar, kérkesat e té ciléve nuk jané
plotésuar plotésisht dhe nuk u éshté alokuar atyre mbas zbatimit té
procesit pérshkruar né pikat (a), (B) dhe (c) mé lart.

6. Kur njé periudhé reduktimi Shénohet né Specifikimet Ankandit, Platforma e
Alokimit do té pércaktojé Rezultatet e Ankandit né pérputhje me dispozitat e
paragraféve 3 deri 5 té kétij Neni, té ndryshuar si mé poshté:

a) Ofertat fituese dhe ¢mimet margjinale pér kufirin dhe drejtimin e zonés
pérkatése té ofertave pércaktohen sipas paragraféve 3 deri 5 té kétij neni;

b) Pér ¢do Periudhé Reduktimi sasia e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté
gé do ti ndahet cdo Pjesémarrési té Regjistruar llogaritet né ményré
proporcionale duke marré parasysh sasiné e té Drejtave té Transmetimit
Afatgjaté qé korrespondojné me ofertat fituese pérkatése té secilit
Pjesémarrés té Regjistruar dhe reduktimet Respektive té Kapaciteteve té
ofruara. Platforma e Alokimit do té publikojé né fagen e saj té internetit
sqgarime dhe shembuj né lidhje me llogaritjen e sasisé sé té Drejtave té
Transmetimit Afatgjaté qé do t'u ndahen Pjesémarrésve té regjistruar né
Periudhén e Reduktimit

c) Kurdo qé llogaritja e pércaktuar né paragrafét 3 deri 6 té kétij neni nuk
rezulton né njé shumé té téré MW né pérputhje me nenin 31 paragrafi 1
(f), té Drejtat Afatgjata té Transmetimit do té rrumbullakosen deri né MW
mé té afért té ploté. Rasti kur té Drejtat Afatgjata té Transmisionit té
alokuara pér Pjesémarrésit e Regjistruar individualé jané té barabarta me
zero pas rrumbullakosjes nuk do té ndikojné né pércaktimin e Cmimit
Margjinal.

d) Té Drejtat e Transmetimit Afatgjaté mendohen té ndara pér
Pjesémarrésin e Regjistruar gé nga momenti kur Pjesémarrési i regjistruar
éshté njoftuar pér rezultatet dhe periudha e kontestimit éshté e mbyllur
né pérputhje me Nenin 37. Né rast se Ankandi nuk éshté kryer me sukses,
Do té zbatohen procedurat e rezervimit té pércaktuara né Kapitullin 8.

Neni 36
Njoftimi i rezultateve té pérkohshme té ankandit

1) Platforma e Alokimit do té publikojé né fagen e saj té internetit rezultatet e ankandit té pérkohshém
sa mé shpejt té jeté e mundur, por jo mé voné se specifikuar né Specifikimin pérfundimtar té
Ankandit.

2) Publikimiirezultateve té pérkohshme té ankandit pér secilén kufi té Zonés sé Tenderit té pérfshiré
né ankand duhet té pérmbajé té paktén té dhénat e méposhtme:



4)

2)

a) Totalil té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté té kérkuara né MW,
b) Totalil té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté té alokuara né MW,
c) Cmimi margjinal né Euro / MW né oré;

d) Numriipjesémarrésve té regjistruar gé marrin pjesé né ankand;

e) Listén e emrave dhe numrin e pjesémarrésve té regjistruar gé kané vendosur té paktén njé

oferté fituese né ankand;

f) Lista e ofertave té regjistruara pa identifikuar Pjesémarrésit té Regjistruar (kurba e ofertés);dhe

g) Té ardhurat e kongjestionit pér Zonén e Tenderit.

Platforma e Alokimit do té vé né dispozicion té ¢do Pjesémarrési té Regjistruar i cili ka

dorézuar njé oferté né njé ankand té vecanté pér cdo kufi té Zonés sé Tenderit té

pérfshiré né ankand, Jo mé voné se 30 minuta pas publikimit té rezultateve té

pérkohshme té Ankandit, té paktén té dhénat e méposhtme:

a) Té Drejtat e Transmetimit Afatgjaté alokuar pér ¢do oré té Periudhés sé Tenderit
né MW;

b) Cmimi margjinal né Euro / MW né oré&; dhe

c) detyrimi | lindur pér té Drejtat e Transmisionit Afatgjata té alokuara né Euro, té
rrumbullakosura né dy presje dhjetore; dhe

d) Detyrimi | lindur pér njé kést mujor pér té Drejtat e Transmisionit té Alokuara né
Euro, té rrumbullakosura né dy numra pas presjes dhjetore, né rast se Periudha e
Produktit éshté mé e gjaté se njé mua;j.

Né rast se Mekanizmi i Ankandit nuk éshté i disponueshém, Platforma e Alokimit
do té informojé Pjesémarrésit e Regjistruar té Rezultateve té Pérkohshme té
Ankandit né pérputhje me Kapitullin 8.

Neni 37
Rezultateve té Ankandit

Pjesémarrésit e regjistruar do té kontrollojné rezultatet e Ankandit dhe, kur éshté e
arsyeshme, mund té kundérshtojné rezultatet e ankandit brenda periudhés sé
kontestimit té pércaktuar né paragrafin 2 té kétij neni. Platforma e alokimit do té
shqyrtojé kontestimin vetém ku Pjesémarrési i regjistruar éshté né gjendje té vértetoje
njé gabim té Platformés sé Alokimit né rezultatet e Ankandit.

Pjesémarrési i regjistruar mund té kontestojé rezultatet e Ankandit brenda afatit té
pércaktuar né Specifikimet e Ankandit pérkatés, por jo mé voné se dy (2) Dité Pune
pasi Pjesémarrésit e Regjistruar jané njoftuar pér rezultatet e pérkohshéme té
ankandit.

Konstestimi do té shpallet né Platformén e Alokimit me cilésimin “kontesim”

Cdo kontestim duhet té pérmbajé:

a) Data e kontestimit;

b) Identifikimi e ankandit té kontestuar;

c) Identifikimi e Pjesémarrésit té Regjistruar;



5)

6)

d) Emrin, adresén e postés elektronike dhe numrin e telefonit e pjesémarrésit té
regjistruar;

e) Pérshkrimii hollésishém i fakteve dhe arsyeja pér kontestim; dhe

f) Déshmi pér rezultate té gabuara té ankandit;

Platforma e Alokimit duhet té njoftojé Pjesémarrésin e regjistruar pér vendimin e saj

mbi kontestimin jo mé voné se katér (4) Dité Pune pasi Pjesémarrésit té Regjistruar

jané njoftuar pér rezultatet e pérkohshéme té ankandit.

Né fund té dités sé katért (4) té punés pas botimit té rezultateve té pérkohshme té

ankandit nése ankandi nuk anulohet, rezultatet e pérkohshme té ankandit do té

konsiderohen si pérfundimtare dhe detyruese pa njoftim té métejshém.

KAPITULLI 5
Kthimi i té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté

Neni 38
Dispozita té Pérgjithshéme

Fituesi (ét) e té Drejtave té Transmetimit afatgjaté mund té kthejé disa ose té gjitha té
Drejtat e Transmetimit Afatgjaté né Platformén e Alokimit pér rialokim né ¢do ankand
té mévonshém afatgjaté pasi té jené publikuar rezultatet pérfundimtare té Ankandit.
Té Drejtat e Transmetimit Afatgjaté té Kthyera do té jené njé pjesé pérbérése e téré
MW (s) té ankandit té mévonshém. Ankandi né té cilin jané shpérndaré té Drejtat
Afatgjata té Transmetimit dhe Ankandi i mévonshém né té cilin duhet té kthehen té
Drejtat e Transmetimit Afatgjaté duhet té jeté pér té njéjtén forme.

Volumi minimal pér kthim té té Drejtatave té Transmetimit Afatgjaté, do té jeté njé (1)
MW pér afatin e caktuar té ankandit té mévonshém.

Platforma e alokimit do té béjé té disponueshme véllimet e té Drejtave té
Transmetimit afatgjaté né Ankandin e mévonshém afatgjaté duke rritur kapacitetin e
Ofertés té shpallur né Specifikimet e Pérkohshéme té Ankandit né ményré té
barabarté pér ¢do oré té Periudhés sé Produktit. E njéjta vlen edhe kur Kapaciteti i
Ofertuar i shpallur né Specifikimet e Pérkohshéme té Ankandit pér Ankandin e
mévonshém afatgjaté pérmbajné njé Periudhé Reduktimi.

Nése té drejtat e transmetimit afatgjaté té kthyera jané té rrumbullakosur né
pérputhje me procesin e pérshkruar né Nenin 35 (7), Platforma e Alokimit do té
paguajé Pjesémarrésin e Tregut pér shumeén e ploté té té Drejtave té Transmetimit
Afatgjaté té kthyera né pérputhje me Nenin 40.

Neni 39
Procesi i kthimit



1)

2)

3)

5)

6)

Fituesi (ét) e té Drejtave té Transmetimit afatgjaté qé déshirojné té kthejné té Drejtat
e Transmetimit Afatgjaté duhet té dérgojné njé njoftim, drejtpérdrejt ose térthorazi,
népérmjet njé pale té treté té autorizuar, pérmes Mekanizmit té Ankandit né
Platformén e Alokimit né pérputhje me Rregullat pérkatése té Sistemit Informativ jo
mé voné se Afati i specifikuar né Specifikimet e Pérkohshéme té Ankandit pér
Ankandin pasues, né té cilin duhet té kthehet té Drejtat e Transmetimit afatgjaté.
Njoftimi pér kthim qé té quhet i vlefshém sipas paragrafit 1 té kétij neni duhet té
pérmbajé informacionin e méposhtém:

a) Kodin EIC té mbaijtésit té sé drejtés sé transmetimit afatgjaté;

b) Identifikimin e ankandit pasues né té cilin éshté kthyer e drejta e transmetimit
afatgjaté; dhe

c) Volumin e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté pér kthim.

Pér té gené né gjendje té kthejé té Drejtat e Transmetimit Afatgjaté, Pjesémarrési i

regjistruar duhet té:

a) Té keté njé Marréveshje té vlefshme dhe efektive pér Pjesémarrjen né Platformén
e Alokimit;

b) Té keté fituar té Drejtat e Transmetimit Afatgjaté né kohén gé bén njoftimin pér
kthim;

c) Té dérgojé njoftimin pérpara afatit té parashikuar né paragrafin 1 té kétij neni; dhe

d) Té sigurojé apo pérmbushé detyrimet financiare sipas kétyre Rregullave té
Alokimit.

Nése plotésohen kérkesat e pércaktuara né paragrafin 3 té kétij neni, Platforma e

Alokimit do té dérgojé pa vonesé té panevojshme njé njoftim pér Pjesémarrésin e

Regjistruar népérmjet Mekanizmit té Ankandit qé do té pérmbajé:

a) Njé mesazh gé konfirmon pranimin e kthimit né pérputhje me paragrafin 7 té kétij
Neni; ose

b) Njé mesazh qé refuzon kthimin, duke pérfshiré arsyet e refuzimit, sipas paragrafit
7.

Nése kthimi pranohet, Platforma e Alokimit do té heqé shumén e kthyer nga véllimi i

pérgjithshém i té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté té mbajtura nga mbajtési

pérkatés i Drejtave té Transmetimit Afatgjaté.

Zotéruesi i té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté gé déshiron té modifikojé kthimin e

tyre té njoftuar né pérputhje me paragrafét 1 dhe 2 té kétij neni, duhet té dérgojné

njé njoftim pérmes mekanizmit té ankandit me véllimin e rregulluar té té Drejtave té

Transmetimit Afatgjaté gé duhet té kthehen pérpara skadimit té afatit pér kthimin e

té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté sipas paragrafit 1. Kur véllimi i té Drejtave té

Transmetimit Afatgjaté gé do té kthehet shkon né zero (0) MW, kthimi pérkatés do té

konsiderohet i anuluar.



2)

Nése Platforma e Alokimit nuk éshté né gjendje té regjistrojé njé kthim si¢ éshté
pércaktuar né kété Kapitull, Platforma e Alokimit mund té aplikojé njé proceduré
rezervé pér shkémbimin e té dhénave né pérputhje me Nenin 53. Nése nuk éshté
teknikisht e mundur njé proceduré rezervé pér kthimin, nuk mund té kérkohet
kompensim financiar nga Pjesémarrésit e regjistruar.

Neni 40
Pagesat pér zotéruesit e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté

Pjesémarrésit e regjistruar qé kané kthyer té Drejtén e Transmetimit Afatgjaté kané té
drejté té marrin njé shpérblim té barabarté me vlerén e té Drejtave té Transmetimit
afatgjaté té kthyera vendosur gjaté ankandit pérkatés té llogaritur pér ¢do oré si vijon:
1. Cmimi margjinal i ankandit né té cilin e drejta e transmetimit afatgjaté e rikthyer
u rialokua né euro / MW né oré shumézuar me

2. Shuma e MW-ve té rialokuar.

Pas kthimit, Pjesémarrési i regjistruar pushon sé géni mbajtés i sé Drejtés Afatgjaté té
Transmisionit pér shumén e kthyer té sé Drejtés sé Transmetimit Afatgjaté. Kjo do té
thoté qé té gjitha té drejtat dhe detyrimet e Pjesémarrésit té Regjistruar lidhur me
shumeén e kthyer té sé Drejtés sé Transmetimit Afatgjaté do té pushojné veg atyre qé
lidhen me detyrimet e pagesave né pajtim me Kapitullin 10 dhe shpérblimet e
pércaktuara né kété Kapitull 5.

KAPITULLI 6
Transferimi i té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté

Neni 41
Dispozita té Pérgjithshéme

Zotéruesi (et) i té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté mund té transferojé disa ose té
gjitha té Drejtat e Transmetimit Afatgjaté né njé Pjesémarrés tjetér té Regjistruar,
kur rezultatet e Ankandit né lidhje me kéto té drejta jané pérfundimtare. Pavarésisht
se si u pérfundon transferimi, ai do té njoftohet né Platformén e Alokimit pas
procesit né pérputhje me Nenin 42 dhe népérmjet Mekanizmit té Ankandit sipas njé
formati té specifikuar né fagen e internetit té Platformés sé Alokimit.

Volumi minimal i té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté qé mund té transferohet
éshté njé (1) MW mbi njé (1) oré.

Neni 42



Procesi i transferimit

1)

9)

Transferuesi duhet té dérgojé njé njoftim, drejtpérdrejt ose térthorazi népérmjet njé

pale té treté té autorizuar, té transferimit né Platformén e Alokimit népérmjet

Mekanizmit té Ankandit me informacionin e méposhtém:

a) Kodin EIC té mbaijtésit té atij gé transferon dhe atij gé merr;

b) Periudha kohore e transferimit duke pérfshiré datat e fillimit dhe mbarimit dhe orét; dhe

c) Voluminé (MW) ité Drejtave té Transmetimit Afatgjaté té transferuara né MW té pércaktuar
né oré.

Njoftimi i transferimit do té dorézohet né Platformén e Alokimit jo mé voné se ora 12:00. e dités sé

dyté (2) para dités sé dorézimit.

Té Drejtat e Transmetimit Afatgjaté mund té transferohen nése plotésohen kérkesat

e méposhtme:

a) Palét kané njé Marréveshje té vlefshme dhe efektive té Pjesémarrjes me Platformén e Alokimit
sé paku pér transferimin e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté; Transferuesi mban té Drejtat e
Transmetimit Afatgjaté né kohén e njoftimit té transferimit;

b) Transferuesi ka pérmbushur ose siguruar detyrimet e tij financiare né pérputhje me kété
Rregullore té Alokimit pavarésisht nése transferuesi transferon té gjithé ose vetém njé pjesé té
té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté dhe madje edhe né rastin e transfereve té shuméfishta
midis disa pjesémarrésve té regjistruar; dhe

c) Transferuesi ka dorézuar njoftimin e transferimit pérpara afatit té parashikuar né paragrafin 2 té
kétij neni.

Platforma e alokimit do té |éshojé pa vonesé té panevojshme njé pranim té marrjes sé njoftimit tek

transferuesi. Kur njoftimi i pérmbush kérkesat sipas paragrafit 3 té kétij neni, Platforma e Alokimit

do té informojé palén gé | transferohen té drejtat pér njoftimin e transferimit.

Nése pranimi nuk éshté dérguar nga Platforma e Alokimit, njoftimi pérkatés do té

konsiderohet | pa dorézuar.

Njoftimi i transferimit konfirmohet nga pala qé | transferohen té drejtat brenda katér

(4) oréve pas marrjes sé informacionit té transferimit nga Platforma e Alokimit dhe jo

mé voné se ora 12:00. Ditén e dyté (2) pérpara datés sé dorézimit

Né rast se pala gé | transferohen té drejtat nuk e konfirmon transferimin deri né afatin

e paraparé né paragrafin 6, Platforma e Alokimit automatikisht anulon procesin e

njoftimit té transferimit.

Platforma e alokimit pastaj do té Iéshojé pa vonesé té panevojshme transferuesit dhe palés qé |

transferohen njé njohje té dyté népérmjet mekanizmit té ankandit ku thuhet:

a) Se njoftimi i transferit éshté pranuar dhe éshté efektiv; ose

b) Se njoftimi i transferimit éshté refuzuar dhe arsyet (et) pse.

Nése pér ndonjé arsye teknike pranimi nuk dérgohet nga Platforma e Alokimit,

transferimi né fjalé konsiderohet | papranuar.

10) Transferuesi nuk ka té drejté té térheqé njoftimin e transferimit pasi marrési ta keté

pranuar até. Marrési i transferit mund té iniciojé njé tjetér transferim pér transferimin
e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté mé pas.

11) Né rast té déshtimit té& mekanizmit té ankandit, do té zbatohet njé proceduré rezervé

né pérputhje me kapitullin 8. Nése procesi i njoftimit té transferimit nuk mund té



mbyllet né pajtim me kété nen pér shkak té njé sistemi informatik dhe / ose té
déshtimit té procedurés sé rezervimit, pjesémarrésit e regjistruar nuk do té kené té
drejté té kérkojné kompensim financiar nga Platforma e Alokimit.

Neni 43
Pérgjegjésité juridike té transferimit

Té gjitha té drejtat dhe detyrimet gé rrjedhin nga kéto Rregulla té Alokimit, me pérjashtim té detyrimit
té pagesés sé Mbajtésit té té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté né lidhje me alokimin e té Drejtés
Afatgjaté té Transmisionit né pajtim me Nenin 62 (1), do té transferohen sé bashku me té Drejtén
Afatgjaté té Transmisionit .

Neni 44

Tabela e njoftimeve

1. Tabela e njoftimeve do té lehtésojé vetém shkémbimin e informacionit ndérmjet
pjesémarrésve té regjistruar né lidhje me interesin e tyre pér blerjen dhe / ose
shitjen e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté. Asnjé marréveshje nuk mund té
pérfundohet népérmjet késaj tabele. Pérdorimi i tabelés sé njoftimeve éshté pa
pagesé.

2. Cdo njoftim i publikuar né tabelen e njoftimeve nga Pjesémarrésit e Regjistruar
nuk do té konsiderohet si déshmi pér njé kontraté té viefshme dhe efektive pér
transferimin e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté.

3. Platforma e alokimit nuk mban pérgjegjési pér saktésiné dhe plotésiné e informacionit té
publikuar nga njé Pjesémarrés i Regjistruar né tabelén e njoftimeve.

4. Platforma e alokimit mund té fshijé nga tabela e njoftimeve ¢do informacion gé nuk konsideron
té réndésishém pér géllimet e tabelés sé njoftimeve. Né rast té njé fshirja té till¢, Platforma e
Alokimit do té paraqesé arsyet pér fshirjen Pjesémarrésit té Regjistruar pérkatés.

KAPITULLI 7
Pagesa dhe Pérdorimi i té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté
Neni 45

Dispozita té Pérgjithshéme



1. Té Drejtat fizike té Transmetimit duhet t'i nénshtrohen parimit Pérdor ose Shitjes.

2. Mbajtétési i té drejtave té alokuara té transmetimit fizik, mund té nominoje té
drejtat e transmetimit fizik pér pérdorimin fizik té tyre né pérputhje me nenin 46.

Mbajtési | té drejtave financiare té alokuara té transmetimit do té keté té drejtén
ti nominojé ato pér shpérndarjen fizike.

3. NEé rast se pjesémarrési i regjistruar nuk nominon té drejtat e tij té transmetimit

fizik, Platforma e alokimit do té béjé té disponueshme kapacitetin ndérkufitar té
té drejtave té transmetimit fizik t& panominuar pér shpérndarjen pérkatése ditore.
Mbajtésit e té drejtés pér transmetim fizik, té cilét nuk nominojné té drejtat e
transmetimit fizik pér pérdorimin fizik té té drejtave té tyre ose nuk i kané
rezervuar té drejtat e transmetimit fizik pér shérbimet balancuese, kané té drejté
té marrin shpérblim né pérputhje me nenin 48.

4. Mbaijtésit e té Drejtave té Transmetimit Financiar i nénshtrohen rregullave té
pagesés né pérputhje me Nenin 48.

5. Neé rast se mbaijtési i té Drejtave té Transmetimit afatgjaté rezervon té Drejtat e Transmetimit
Fizik pér shérbimet e balancimit, ky kapacitet ndérkufitar do té pérjashtohet nga pagesat, si¢
detajohet né Kapitullin 7. Procesi i njoftimit té kétij rezervimi do t'i nénshtrohet Rregullave gé do
té hyné né fuqi né pérputhje me regjimin rregullator kombétar té zbatueshém dhe do té
publikohen nga Platforma e Alokimit.

Neni 46

Emérimi i té Drejtave té Transmetimit Fizik

1. Personat gé kané té drejté té nominojné té Drejtat e Transmetimit Fizik duhet té pérmbushin
kérkesat e pérshkruara né Rregullat e Nominimit né fuqi. Personat e kualifikuar mund té jené:
a. Mbaijtésiité Drejtave té Transmetimit Fizik; ose
b. Personi i caktuar nga mbajtési i té Drejtave té Transmetimit Fizik gjaté procesit té
nominimit tek OST-té pérkatése né pérputhje me Rregullat pérkatése té Nominimit; ose
c. Personiiautorizuar nga mbajtési i té Drejtave té Transmetimit Fizik pér té nomunuar né
pérputhje me Rregullat pérkatése té Nominimit dhe njoftuar né Platformén e Alokimit.
2. Platforma e alokimit do té ofrojé né fagen e saj té internetit njé pasqyré té
opsioneve té renditura né paragrafin 1 té kétij neni, té cilat jané té zbatueshme
pér ¢do kufi té Zonés sé Tenderit.
3. Pér procesin e njoftimit té personave té kualifikuar né Platformén e Alokimit né pérputhje me
paragrafin 1 (c) té kétij Neni duhet té plotésohen kriteret e méposhtme:
a. Personiikualifikuar duhet té keté njé kod EIC né ményré gé té lejojé identifikimin e tij
né Dokumentin e té Drejtave; dhe
b. Mbajtésiité Drejtave té Transmetimit Fizik duhet ta njoftojé personin e kualifikuar né
Platformén e Alokimit népérmjet Mekanizmit té Ankandit né pérputhje me Rregullat e
Sistemit té Informacionit té paktén njé oré (1) para dérgimit té Dokumentit té Drejtave
pér njé daté té caktuar.



Platforma e Alokimit nuk do té marré parasysh njoftimet e personave té kualifikuar té cilét nuk i
plotésojné kriteret né pérputhje me paragrafin 3 té kétij neni gjaté dérgimit té&€ Dokumentit té té
Drejtave né lidhje me ditén e dorézimit té energjisé elektrike.

Nominimi duhet té jeté né pérputhje me Dokumentin e té Drejtave.

Platforma e alokimit do té publikojé njé listé me rregullat pérkatése té nominimit pér kufijté e
Zonés sé Tenderit né fagen e saj té internetit.

Afatet pér nominimet afatgjata pér kufi té zonave pérkatése té ofertave jané té

pércaktuara né Rregullat pérkatése té Nominimit. Platforma e alokimit do té

publikojé informacione né fagen e saj té internetit pér afatet té€ nominimit

afatgjaté pér kufirin e zonés sé tenderit. Né rast té ndonjé mospérputhjeje midis

afateve té publikuara nga Platforma e Alokimit dhe atyre té rregullave relevante

dhe detyrimeve ligjore, kto té fundit do té mbizotérojné dhe Platforma e Alokimit

nuk do té jeté pérgjegjése pér ndonjé démtim shkaktuar nga njé mospérputhje té

tille.

Neni 47
Dokumenti i Drejtave

Dokumenti i Drejtave do té pérmbajé informacionin pér volumin né MW gé personat e
kualifikuar kané té drejté té nominojné pér kufijté e zonave specifike té ofertave ose
nénkategorité e interkonektoréve té kufijve té zonave té tenderit dhe drejtimet dhe né oré né
rast té té Drejtés sé Transmetimit Fizik. Né rastin e Opsioneve té té Drejtave té Transmetimit
Financiar Dokumenti i té Dhénave pérmban informacionin pér volumin né MW né kufijté e
Zonave Specifike té Ofertave ose njésité e interkonektoréve té kufijve dhe drejtimeve té Zonave
té Tenderit dhe pér periudhat orare pér té cilat mbajtési ka té drejtén e shpérblimit financiar né
pérputhje Me nenin 48.

Platforma e Alokimit do té dérgojé Dokumentin e té Drejtave ¢do dité dhe jo mé voné se ora
13:00. né ditén e dyté (2) pérpara datés sé dorézimit népérmjet mekanizmit té ankandit tek
personi i caktuar sipas Nenit 46 (1) a) dhe / ose c).

Neni 48
Pagesa e mbaijtésve té té drejtave té transmetimit afatgjaté pér té drejtat e transmetimit fizik
té pa nominuara dhe té drejtat e transmetimit financiar

Platforma e alokimit do té paguajé mbajtésin e té Drejtave té Transmetimit afatgjaté pér té
Drejtat e Transmetimit Afatgjaté té cilat rialokohen né shpérndarjen pérkatése ditore. Platforma
e alokimit do té paguajé mbajtésin e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté pér secilén MW e cila
nuk ishte e nominuar pér orén pérkatése né rastin e té Drejtave té Transmetimit Fizik dhe pér té
gjitha MW té alokuara pér ¢do periudhé orare pérkatése né rastin e té Drejtave té Transmetimit
Financiar. Pagesa do té llogaritet né rastin e té Drejtave té Transmetimit Fizik si diferenca midis
volumit té deklaruar né Dokumentin e té Drejtave dhe volumeve pérfundimtare té nominuara
dhe té pranuara nga OST pérkatése, né rastin e té Drejtave té Transmisionit Financiar si volumet



e deklaruara né Dokumentin e té Drejtave , Shumézuar me njé ¢mim, né varési té shpérndarjes
sé dités pérpara, si mé poshté:

a. Neé rast té shpérndarjes sé nénkuptuar day-ahead, duke pérfshiré edhe rastet e kthimit
té alokimit Implicit, gmimi do té jeté Spread | Tregut né kufirin e Zonés sé Tenderit
pérkatése pér periudhén orare pérkatése vetém né rast se diferenca e gmimit éshté
pozitive né drejtim té Té Drejtat Afatgjata té Transmetimit té Dités sé Mépasme té
alokimit implicit ku ky kapacitet ndérkufitar u rialokua, dhe 0 € / MWh, pérndryshe.
Nése éshté i aplikueshém ky ¢mim mund té rregullohen pér té reflektuar Kufizimet e
Alokimit né interkonjeksion midis zonave Tenderit si¢ pércaktohet né Rregulloren (BE)
2015/1222, neni 23, paragrafi 3, ku kéto Kufizime té Alokimit jané té pérfshira né
procesin e alokimin nderkufitar té kapaciteteve dité-pérpara, subjekt i miratimit t&€ NRAs
pérkatése.

b. né rastin e Alokimit Eksplicit day-ahead, ndryshe nga kthimi i alokimit Implicit pér té
Drejtat e Transmetimit Fizik, gmimi do té jeté Cmimi margjinal | Ankandit ditor ku
rialokohen té Drejtat e Transmetimit Fizik, pér oré e caktuar; dhe

c. né rast té kthimit té alokimit eksplicit apo implicit kur nuk ka cmim reference llogaritet
pér alokimin ditor té periudhés ¢mimi pér pagesén e té Drejtave té transmetimit
afatgjaté do té jeté Cmimi margjinal | ankandit fillestar.

Kur Detyrimet financiare pér té Drejtat e transmetimit jané né rregull, mbajtési e kétyre té
drejtave éshté i detyruar nga Platforma e Alokimit té paguajé nése diferenca e gmimeve éshté
negative né drejtim Detyrimeve Financiare pér té Drejtat e transmetimit. Pagesa do té llogaritet
nga volumi i detyrimeve financiare pér té drejtat e transmetimit si né Dokumentit e té Drejtave
dhe do té shumézohen me njé ¢gmim, té llogaritur né pérputhje me parimet e paragrafit 1, duke
pasur parasysh se diferenca e gmimeve éshté negative. . .

Platforma e Alokimit do té kompensojé mbajtésin e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté pér té
Drejtat Financiare té Transmetimit dhe té Drejtat e Transmetimit Fizik t& pa nominuara té cilat
nuk rialokohen né alokimin pérkatés ditor né pérputhje me Kapitullin 9 né rast té ngjarjes gé
éshté shkruar né Nenin 56.

Platforma e Alokimit do té kompensojé mbajtésin e té Drejtave té Transmisionit Afatgjaté né
pérputhje me Nenin 59 (1) shkronja (a) dhe (b) pér té Drejtat Financiare té Transmetimit dhe té
Drejtat e Transmetimit Fizik té pa nominuara té cilat nuk rialokohen né alokimin pérkatés ditor
pér té tjera Arsye nga ato té pérmendura né paragrafin 2 té kétij neni.

KAPITULLI 8
Procedurat e Fallback (kthimit)

Neni 49
Dispozita té pérgjithshme

Platforma e alokimit, kur éshté e arsyeshme, duhet té organizojé njé proceduré fallco né rastet e
déshtimit té njé procesi standard si méposht:



Neni 50

a. Nése nuk éshté teknikisht e mundur té mbajé njé ankand si pércaktuar né KAPITULLI 4;

b. Nése nuk éshté teknikisht e mundur té regjistrohet kthimi i té Drejtave té Transmetimit
Afatgjaté si¢ pércaktohet né KAPITULLIN 5;

c. Nése nuk éshté teknikisht e mundur té regjistrohet njé njoftim pér transferimin e té
Drejtave té Transmetimit Afatgjaté pas procesit si¢ éshté pércaktuar né Kapitullin 6; dhe

d. Nése nuk éshté teknikisht e mundur té regjistrohet njé njoftim i njé personi té
kualifikuar né ndjekjen e procesit si¢ éshté pércaktuar né KAPITULLI 7.

Platforma e alokimit mund té pérdoré njé ose té gjitha procedurat vijuese té méposhtme:
a. Futja e njé procedure rezervé pér shkémbimin e té dhénave sipas Nenit 50;
b. Shtyrjen e ankandit né njé daté / kohé té mévonshme;
c. .Njé tjetér proceduré ad hoc pér fallback nése konsiderohet e pérshtatshme nga
Platforma e Alokimit pér té kapércyer ndonjé pengesé teknike.
Platforma e Alokimit, pér sa té jeté e mundshme dhe pa vonesa té panevojshme,
do té informojé Pjesémarrésit e Regjistruar pér devijimet t&€ mundshme nga
proceset standarde dhe zbatimin e njé procedure fallback pérmes emailit dhe
fages sé internetit té Platformés sé Alokimit dhe pérdorimin e mekanizmit té
ankandit.
Pjesémarrésit e regjistruar do té informojné menjéheré Platformén e Alokimit pér
¢do problem té vérejtur me pérdorimin mekanizmit té Ankandit dhe té gjitha
pasojat e mundshme me e-mail. Né rast té njé problemi urgjent, i cili duhet té
zgjidhet menjéheré dhe qé identifikohet gjaté orarit té punés, pjesémarrési i
regjistruar menjéheré do té kontaktojé me Platformén e Alokimit né telefon né
numrin e telefonit té treguar né fagen e internetit té Platformés sé Alokimit pér
kété lloj problemi.

Procedura Fallback pér shkémbimin e té dhénave

1.

Né rast té njé déshtimi né té proceseve standarde té Platformés sé Alokimit pér shkémbimin e
té dhénave népérmjet Mekanizmit té Ankandit si¢c pérshkruhet né kéto Rregulla té Alokimit,
Platforma e Alokimit mund té informojé Pjesémarrésit e Regjistruar se njé proceduré rezervé
pér shkémbimin e té dhénave mund té pérdoret si mé poshté:

a. Brenda afateve té aplikueshme, veg rastevekur shprehet ndryshe nga Platforma e
Alokimit, Pjesémarrési i Regjistruar do té kérkojé me ané té e-mailit Platformés sé
Alokimit pér té futur té dhénat pérkatése né mekanizmin e Ankandit duke pérdorur kété
proceduré fallco pér shkémbimin e té dhénave;

b. Kérkesa e Pjesémarrésit té regjistruar do té ofrojé né Platformén e Alokimit formatin e
specifikuar né Rregullat e Sistemit té Informacionit té dhénat pérkatése qé duhet té
futen né Mekanizmin e Ankandit;

c. Platforma e Alokimit do té paraqgesé té dhénat e dorézuara né Mekanizmin e Ankandit;



d. Platforma e Alokimit mund té vendosé né Rregullat e Sistemit té Informacionit njé
proces identifikimi pér Pjesémarrésin e Regjistruar né momentin kur Pjesémarrési i
regjistruar paraget té dhénat operative ose komerciale pérkatése dhe kérkon qé
Platforma e Alokimit té futé kéto té dhéna né Mekanizmin e Ankandit né emér té tij me
ané té Procedurés fallback. Nése pjesémarrési i regjistruar ose personi i autorizuar nga
pjesémarrési i regjistruar pér kété géllim nuk e identifikon né ményré té garté vetén,
Platforma e alokimit do té keté té drejté té mos kryejé regjistrimin e té dhénave;

e. Pjesémarrésiiregjistruar duhe ti sigurojé Platformés sé Alokimit njé numér telefoni, i cili
mund té pérdoret né rast té njé komunikimi té nevojshém,;

f. Pasi Platforma e Alokimit té keté hyré né té dhénat e paragitura né mekanizmin e
Ankandit né emér té Pjesémarrésit té Regjistruar, Platforma e Alokimit do té informojé,
pa vonesa té panevojshme, Pjesémarrésin e Regjistruar me telefon dhe / ose me e-mail
pér hyrjen; dhe

g. Platforma e Alokimit né asnjé rast nuk do té jeté pérgjegjése nése nuk arrin té
kontaktojé pjesémarrésin e regjistruar népérmjet mjeteve té komunikimit té mésipérm.

Né rast té pérdorimit té procedurés fallback pér shkémbimin e té dhénave, té gjitha informatat e
nevojshme té cilat jané véné né dispozicion pérmes Mekanizmit té Ankandit gjaté proceseve
standarde mund té shpérndahen tek Pjesémarrésit e Regjistruar pérmes emailit nga Platforma e
Alokimit ose kur éshté e pérshtatshme té publikohen né fagen e internetit té platformés sé
Alokimit.

Neni 51
Procedurat Fallback pér ankand

Shtyrja e ankandit do té jeté procedura e parazgjedhur pér fallback té ankandeve para hapjes sé
Periudhés sé Tenderit. Platforma e alokimit mund té shtyjé njé ankand duke njoftuar
pjesémarrésit e regjistruar pér datén e rishikuar dhe / ose kohén e ankandit té ri.

Pas hapjes sé Periudhés sé Tenderit, Platforma e Alokimit do té:

a. Kur mundet né ményré té arsyeshme dhe praktike té shtyjé pérfundimin e Periudhés sé
Ofertimit duke njoftuar Pjesémarrésit e regjistruar né lidhje me afatet e rishikuara né
Specifikimet e Ankandit; ose

b. Té anulojé ankandin fillestar sipas Nenit 52 dhe té organizojé njé Ankand té ri pér té
njéjtév Periudhén té Produktit.

Nése procedura fallback e pérshkruar né paragrafin 1 dhe 2 té kétij neni nuk mund té zbatohet
pér té njéjtén periudhé produkti, kapacitetet ndérkufitare pérkatése do té ofrohen né procesin e
ardhshém té Alokimit té Kapaciteteve.

Platforma e alokimit do té informojé té gjithé pjesémarrésit e regjistruar, pa vonesa té
panevojshme, pér shtyrjen népérmjet njoftimit té publikuar né mekanizmin e ankandit dhe / ose
né fagen e platformés sé alokimit dhe / ose me e-mail.



Neni 53

Neni 52
Anulimi i ankandit

Né rast se Platforma e Alokimit anullon njé ankand, té gjitha ofertat e dorézuara, té gjitha
kthimet e pranuara dhe ¢do rezultat i ankandit pérkatés do té konsiderohet i pavlefshém.
Platforma e Alokimit do té informojé té gjithé Pjesémarrésit e Regjistruar pa

vonesa té panevojshme pér anulimin e Ankandit népérmjet njoftimit té publikuar

né mekanizmin e Ankandit ose né fagen e Platformés sé Alokimit dhe me e-mail.
Anullimi i ankandit mund té shpallet né rastet e méposhtme:

a. Para pérfundimit té periudhés sé kontestimit né rast se Platforma e Alokimit pérballet
me pengesa teknike gjaté procesit té Ankandit si njé déshtim i proceseve standarde dhe
procedurave rezervé né rast té rezultateve té gabuara pér shkak té llogaritjes sé gabuar
cmimit Marginal ose né rast té shpérndarjes sé gabuar té Té Drejtave té Transmetimit té
Pjesémarrésve té Regjistruar ose arsye té ngjashme; dhe

b. Pas pérfundimit té periudhés sé kontestimit, né rast té rezultateve té gabuara pér shkak
té llogaritjes sé gabuar cmimit Marginal ose shpérndarjes sé gabuar té té Drejtave té
Transmetimit Afatgjaté pér Pjesémarrésit e Regjistruar ose pér arsye té ngjashme.

Né rast té anulimit té ankandit para kalimit té periudhés sé kontestimit, pjesémarrésit té
regjistruar nuk do ti paguhet kompensim.

Platforma e Alokimit do té publikojé né fagen e saj té internetit, pa vonesa té panevojshme,
arsyet pér anulimin e Ankandit.

Procedura Fallback pér kthimin e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté

1.

Né rast té déshtimit né procesin standard pér regjistrimin e kthimit té té Drejtave
té Transmetimit Afatgjaté népérmjet Mekanizmit té Ankandit té pércaktuara né
Kapitullin 5, Platforma e Alokimit mund té aplikojé procedurén fallback pér
shkémbimin e té dhénave né pérputhje me Nenin 50.

Platforma e alokimit do té publikojé informacionin mbi mundésiné e pérdorimit té
procedurés sé fallback pér shkémbimin e té dhénave né kohén e duhur para
skadimit té afatit pér kthimin e té drejtave afatgjata té transmetimit.

Né rast se procedura fallback pér shkémbimin e té dhénave nuk mund té
ekzekutohet sipas nevojés pér t€ mundésuar regjistrimin e kthimit té té Drejtave
té Transmetimit Afatgjaté, té gjitha kérkesat pér kthimin e té Drejtave té
Transmetimit afatgjaté té paragitura tashmé gé nuk mund té regjistrohen né
mekanizmin e Ankandit do té anulohen automatikisht.

Neni 54
Procedura Fallback pér transferimin e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté



1. Neé rast té déshtimit né procesin standard pér regjistrimin e transferimit té té
Drejtave té Transmetimit Afatgjaté té organizuara pérmes Mekanizmin té
Ankandit, si¢c pércaktohet né Kapitullin 6, Platforma e Alokimit mund té aplikojé
procedurén Fallback pér shkémbimin e té dhénave né pérputhje me Nenin 50.

2. Platforma e alokimit do té publikojé informacionin pér mundésiné e pérdorimit té
procedurés fallback pér shkémbimin e té dhénave né kohén e duhur para skadimit
té afatit pér transferimin e té drejtave té transmetimit afatgjaté.

3. Né rast se procedura fallback pér shkémbimin e té dhénave nuk mund té
ekzekutohet sipas nevojés pér té mundésuar regjistrimin e personit té kualifikuar,
personi i kualifikuar do té konsiderohet i njoftuar si¢ éshté pércaktuar né Rregullat
e Sistemit té Informacionit.

Neni 55
Procedura Fallback pér njoftimin e personit té kualifikuar

1. NEé rast té déshtimit né procesin standard té njoftimit té personit té kualifikuar né
Platformén e Alokimit népérmjet Mjetit té Ankandit té pércaktuar né Kapitullin 6,
Platforma e Alokimit mund té aplikojé procedurén Fallback pér shkémbimin e té
dhénave né pérputhje me Nenin 50.

2. Platforma e alokimit do té publikojé informacionin pér mundésiné e pérdorimit té
procedurés Fallback pér shkémbimin e té dhénave né kohén e duhur para skadimit
té afatit pér njoftimin e personit té kualifikuar.

3. Neérast se procedura Fallback pér shkémbimin e té dhénave nuk mund té zbatohet
sipas nevojés pér té mundésuar regjistrimin e personit té kualifikuar, personi i
kualifikuar do té konsiderohet i njoftuar si pércaktohet né Rregullat e Sistemit té
Informacionit.

Shkurtime.

Neni 56

Shkaktimi i ngjarjeve dhe pasojat e shkurtimit té té drejtave té transmetimit afatgjaté.

1. Té Drejtat e transmetimit afatgjaté pa marré parasysh periudhén e produkteve mund té
kufizohen né rast té forcés madhore, ose pér tu siguruar gé operacioni té mbetet brenda
kufijve té sigurisé operacionale pérpara dités sé afatit té& géndrueshmérisé.

2. Shkurtimi mund té zbatohet né té drejtat e transmetimit afatgjate té alokuara, duke pérfshirg,
ku mund té jeté rasti, mbi te drejtat e transmetimit fizik t& nominuara.



Té drejtat e transmetimit afatgjate mund té kufizohen pas dités se afatit té géndrueshmérisé né
rastin e forcés madhore ose situatave emergjente né pérputhje me nenin 72 té Rregullores sé
Komisionit (BE) 2015/1222. Pér te shmangur dyshimet, kur kufizohen té drejtat e transmetimit
afatgjate pas dités se afatit té qéndrueshmeérisé do té kufizohen né té njéjtén ményré si day-
ahead dhe intrady capacity dhe do te kompensohen né pérputhje me legjislacionin né fugqi.

Né rastin e té drejtave té transmetimit fizik, secili pjesémarrés i regjistruar i prekur nga shkurtimi
do té humbasé té drejtén per te transferuar, kthimit ose nominimit pér pérdorim fizik té té
drejtave té transmetimit fizik, ose pér té marré shpérblimin e bazuar ne parimim perdore ose
shite. Né rastin e té drejtave financiare té transmetimit, cdo pjesémarreés i regjistruar i prekur
nga kufizimi do té humbasé té drejtén e transferimit ose kthimit té té drejtave financiare té
transmetimit pérkatés ose té marré shpérblimin né pérputhje me nenin 48.

Né rast té shkurtimit, pjesémarrési i regjistruar i regjistruar ka té drejté té marré rimbursim ose
kompensim sipas nenit 59 deri né nenin 60 dhe aty ku zbatohet neni 61.

Neni 57
Procesi dhe njoftimi i kufizimit

Né té gjitha rastet shkurtimi do té kryhet nga Platforma e Alokimit bazuar né njé kérkesé e njé
ose mé shumé OST-ve né kufirin e zonés sé ofertes ku té drejtat e transmetimit afatgjaté jane
alokuar.

Platforma e alokimit do té njoftojé bartésit e prekur té té drejtave e transmetimit afatgjate sa
mé shpejt té jeté e mundur pér njé shkurtim té té drejtave e transmetimit afatgjate

duke pérfshiré ngjarjen e shkaktuar népérmjet email-it dhe né fagen e internetit té platformés
sé alokimit. Njoftimi duhet té identifikojé té drejtat afatgjata te transmetimit té prekura,
véllimin e prekur né MW né oré pér secilén periudhé pérkatése, ngjarjet gé shkaktojné
shkurtimin si¢ pérshkruhet né nenin 56 dhe shumén e té drejtave afatgjata té transmetimit qé
mbesin pas shkurtimit.

Platforma e alokimit do té publikojé ngjarjet qé shkaktojné shkurtimin né pérputhje me nenin 56
duke pérfshiré kohézgjatjen e tyre té vlerésuar né fagen e saj sa mé shpejt té jeté e mundur.

Reduktimi do té zbatohet pér té Drejtat e Transmetimit Afatgjate té periudhave pérkatése né
baze proporcionale, gé do té thoté né proporcion me té drejtat e transmetimit afatgjate,
pavarésisht nga koha e alokimit.

Né rast té shkurtimit té té drejtave fizike té transmetimit pas afatit t& nominimit dhe derisa
kapaciteti nuk éshté rialokuar né shpérndarjen e dités sé ardhshme, shkurtimi do té zbatohet né
ményré proporcionale pér té drejtat fizike te transmetimit t&€ nominuara dhe jo té nominuara.

Rregullat e kompensimit sipas nenit 59 deri né nenin 60 dhe aty ku éshté e aplikueshme
gjithashtu neni 61 zbatohet né qofté se kapacitetet e ofruara nder-zonale te dites paraardhese



jané mé té uléta se shuma e té drejtave té transmetimit afatgjate té nominuara né rast té té
drejtave fizike té transmetimit dhe shumén totale té té drejtave té transmetimit afatgjate
né rastin e té drejtave financiare té transmetimit.

7. Pér secilin pjesémarrés té regjistruar te prekur, té drejtat afatgjaté te transmetimit te mbetura
té cilat nuk jané shkurtuar do té rrumbullakosen né MW mé té afért. | njéjti rrumbullakim
zbatohet pér shkurtimin e té drejtave fizike té transmetimit t& nominuara dhe té pa nominuara
sipas paragrafit 4 té kétij neni.

8. Neé rastet e kufizimit, ¢cdo transferim i té drejtave té transmetimit afatgjate pér t'u shkurtuar, e
cila ende nuk éshté pranuar nga transferuesi, do té anulohet automatikisht dhe transferuesi do
té mbetet mbajtési i té drejtave té transmetimit afatgjate. Nése transferimi éshté njoftuar
tashmé né platformén e alokimit dhe éshté pranuar nga i transferuari, kompensimi ose
rimbursimi i té drejtave té transmetimit afatgjate te shkurtuara do t'i paguhen transferuesit.

9. Platforma e alokimit do té anulojé té gjitha njoftimet pér kthimin e té drejtave té transmetimit
afatgjate gé jané pranuar pér njé ankand té mévonshém afatgjaté pér té cilin éshté e nevojshme
kufizimi dhe pér té cilat specifikimet pérfundimtare té ankandit nuk jané publikuar ende. Me
kété anulim, té drejtat afatgjata te transmetimit u kthehen mbajtésve té té drejtave té
transmetimit afatgjate gé kané kérkuar kthimin. Nése specifikimi pérfundimtar i ankandit éshté
publikuar tashmé, kthimi nuk do té do té anulohet dhe kompensimi ose rimbursimi pér
shkurtimin e té drejtave té transmetimit afatgjate do t'i paguhet mbajtésit i cili i ka kthyer té
drejtat e transmetimit afatgjate.

Neni 58
Dita pérpara afatit te géndrueshmérisé

patforma e alokimit do té publikojé né fagen e saj té internetit dhe do té marré parasysh pér llogaritjen
e kompensimit pér shkurtimin e té drejtave té transmetimit afatgjate ditén pérpara afatit té
gendrueshmerise i cili pér géllimet e kétyre rregullave té alokimit éshté caktuar 60 minuta para dités se
mbylljes se portave te tregut, pérvec nése specifikohet ndryshe né pérputhje me procesin e pérshkruar
né nenin 69 té Rregullores sé Komisionit (BE) 2015/1222.

Neni 59

Kompensimi pér kufizimet pér té siguruar operimin mbetet brenda kufijve té sigurisé operacionale
pérpara dités se afatit té géndrueshmérisé.

1. Neé rastet e shkurtimit pér té siguruaru ge operacioni te mbetet brenda kufijve te sigurise
operacionale para dités sé afatit te gendrueshmerise kompensimi pér secilén oré té prekur dhe
Pjesémarrésin te Regjistruar do té llogaritet si té drejtat e transmetimit afatgjaté né MW né oré
gé korrespondon me diferencén midis té drejtave té transmetimit afatgjate té alokuara nga



a)

b)

Pjesémarrési i Regjistruar para dhe pas shkurtimit shumézuar me njé ¢mim té llogaritur si mé
poshté:

Pérhapja e tregut né kufirin e zonés pérkatése té ofertave vetém pér periudhén pérkatése né
oré né rast se diferenca e gmimeve éshté pozitive né drejtim té kufizimit té té Drejtave té
Transmetimit Afatgjate dhe 0 € / MWh, pérndryshe. Nése éshté e aplikueshme, ky gmim mund
té rregullohet, me miratimin e NRA-ve pérkatése, pér té pasqyruar kufizimin e alokimeve ne
interkonjektor midis Zonave té Ofertave si¢ pércaktohet né nenin 23, paragrafi 3 i Rregullores sé
Komisionit (BE) 2015/1222, ku kéto kufizime té alokimit jané té pérfshira né procesin e alokimit
te kapaciteteve nder-zonale te day-ahead. Drejtimi i té drejtave té transmetimit afatgjate té
shkurtuara do té pércaktohet nga destinacioni dhe origjina e zones se ofertave si¢ pércaktohet
né specifikimet e ankandit té sé drejtave té transmetimit afatgjate né fjalé;ose

Cmimi marxhinal i ankandit fillestar nése ¢mimi i dités pasardhese nuk llogaritet sé paku
né njérén nga dy zonat e ofertave pérkatése.

Njé kufi mund té zbatohet pér kompensimet e llogaritura sipas paragrafit 1 qé ndodhin brenda
njé viti kalendarik, me miratimin e NRA-ve pérkatése. Kufiri do té pércaktohet si shuma e
pérgjithshme e té ardhurave nga bllokimet e mbledhura nga OST-té pérkatése né kufirin e zonés
pérkatése té ofertave né vitin pérkatés kalendarik duke zbritur té gjitha shpérblimet e paguara
sipas neneve 40 dhe 48 dhe kompensimet e paguara sipas nenit 60 dhe aty ku éshté e
aplikueshme neni 61.

Né rast té interkonektoréve me rryme te vazhduar, kufiri do té pércaktohet si shuma e
pérgjithshme e té ardhurave nga bllokimet e mbledhura nga OST-té pérkatése né kufirin e zonés
sé ofertave né muajin pérkatés, duke zbritur té gjitha shpérblimet e paguara sipas nenit 40 dhe
nenit 48 dhe kompensimet e paguara sipas neneve 60 dhe aty ku éshté e aplikueshme neni 61
pér muajin e shqyrtuar. Shuma totale e té ardhurave té bllokimit né njé muaj pércaktohet si
shuma e njé te dymbédhjetés se té ardhurave té ngritura né ankandin vjetor té kufirit té zonés
perkatese té ofertés dhe té ardhurat e gjeneruara nga ankandi mujor dhe te ardhurat e
ngjeshjes nga afatet te tjera kohore gé kané ndodhur gjaté kétij muaji né kufirin e zonés
pérkatése té ofertave.

Nése para aplikimit té kufirit pérkatés té pérshkruar né paragrafin 2 té kétij neni,kompensimet
totale te llogaritura té té drejtave afatgjata té transmetimit te shkurtuara tejkalojné kufirin
pérkatés, kompensimet e shkurtuara té té drejtave té transmetimit afatgjate do té reduktohen
né ményré proporcionale. Kjo do té bazohet né pérgindjen e kompensimit té papérpunuar té té
drejtave té transmetimit afatgjate te alokuara pér ¢do pjesémarrés té regjistruar né periudhén
pérkatése (muaji kalendarik ose viti kalendarik).

Kompenzimet pér secilin pjesémarrés té regjistruar do té llogariten si mé poshté:

[(Kompensimet e pakryera té té drejtave té transmetimit afatgjate pér shkak té secilit
pjesémarrés té regjistruar) / (Kompensimet totale té pambuluara té té drejtave té transmetimit
afatgjate pér shkak té té gjithé pjesémarrésve té regjistruar) x (Kufiri pérkatés si¢ pérshkruhet né
paragrafin 2 té kétij neni).



Neni 60
Rimbursimi pér ndérprerjet pér shkak té forcés madhore pérpara dités se afatit té Qéndrueshmérisé

1. Né rastin e forcés madhore para dités sé sfatit te gendrueshmerise, mbajtésit e té drejtave
afatgjata té Transmetimit te shkurtuara do té kené té drejtén té marrin njé rimbursim té barabarté
me ¢mimin e té drejtave té transmetimit afatgjate té vendosura gjaté procesit té alokimit té té
drejtave té transmismetimit afatgjate, e cila per cdo ore te prekur dhe pjesémarrés te regjistruar
do te llogariten si:

a) Cmimi marxhinal i ankandit fillestar; ose

b) Neé rast se cmimi marxhinal i ankandit fillestar nuk mund té identifikohet, mesatarja e ponderuar
e cmimeve marxhinale té té gjitha ankandeve pér té cilat pjesémarrési i regjistruar ka té drejtat
e transmetimit afatgjate ku pesha jepet nga té drejtat e transmetimit afatgjata té cilat
pjesémarrési i regjistruar ka para shkurtimit; shumézuar me

c) Véllimi né MW pér oré gé korrespondon me diferencén midis té drejtave te transmetimit
afatgjate té mbajtura nga pjesémarrési i regjistruar para dhe pas shkurtimit.

Neni 61

Rimbursimi ose kompensimi pér shkurtimet pér shkak té forcés madhore ose situatés emergjente pas
dités sé afatit té géndrueshmerisé

Né rast té forcés madhore ose situatave emergjente pas dites se afatit te gendrueshmerise, mbajtésit e
té drejtave té transmetimit afatgjate do té kené té drejté té marrin njé rimbursim né pérputhje me
nenin 72 té rregullores sé komisionit (BE) 2015/1222.

KAPITULLI 10

Faturimi dhe pagesa

Neni 62

Dispozitat e pérgjithshme



Njé pjesémarrés i regjistruar do té paguajé shumén e detyrimeve, té pérllogaritur né pérputhje
me nenin 63, pér té gjitha té drejtat e transmetimit afatgjaté té alokuara pér té. Ky detyrim
duhet té pérmbushet pa marré parasysh kthimin, transferimi ose ¢farédo kufizimi té té gjitha
ose disa prej té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté né pajtim me kéto Rregulla té Alokimit.
Pjesémarrési i regjistruar mundet pas pagesés té pérdoré kapacitetin ndérkufitar lidhur me té
drejtat té transmetimit afatgjaté, sic pérshkruhet vetém né kéto Rregulla té Alokimit. Cdo e
drejté pér pérdorim fizik té sistemit té transmetimit né rast té njé té Drejte té Transmetimit Fizik
mund té jeté subjekt i marréveshjeve té ndara midis Pjesémarrésit té Regjistruar dhe OST-té
pérkatése.

Té gjitha té dhénat financiare, gmimet dhe shumat e duhura duhet té shprehen né euro (€), veg
rasteve kur ligji ose rregulloret né fugi shprehen ndryshe.

Pagesa do té caktohet né datén né té cilén shuma e dhéné éshté kredituar né llogariné e
pérfituesit. Cdo interes pér pagesé té vonuar do té konsiderohet data kur pagesa éshté
kredituar nga llogaria e paguesit.

Pagesat do té kryhen né euro (€).

Platforma e alokimit do té marré parasysh taksat né shkallén dhe né masén e zbatueshme gjaté
vlerésimit té detyrimeve té pagesés dhe léshimit té faturave sipas kétyre Rregullave té Alokimit,
sipas nenit 64.

Pjesémarrési i regjistruar do té informojé Platformén e Alokimit taksat pérkatése jané té
aplikueshme apo jo kur nénshkruajné Marréveshjen e Pjesémarrjes, si dhe ¢do ndryshim né
kété drejtim pa vonesa té panevojshme.

Aty ku ekzistojné detyrimet e té drejta pér transmetim financiar, Platforma e Alokimit pérmes
netimit do té llogarisé shumat gé do té paguajné dhe marrin nga mbaijtésit e kétyre té Drejtave
té Transmetimit Afatgjaté. Té gjitha shpenzimet e béra nga Platforma e Alokimit gé lidhen me
pastrimin e Detyrimeve té té Drejtave té Transmisionit Financiar do té faturohen pér mbaijtésit e
kétyre té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté.

Neni 63
Llogaritja e detyrimeve

Pjesémarrésit e regjistruar do té paguajné pér secilén prej té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté
té caktuar atyre njé shumé té barabarté me:
a. Cmimi margjinal (pér MW né oré); Shumézuar me
b. Shuma e té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté né MW té alokuara né orét individuale té
Periudhés sé Produktit duke inkorporuar ¢do Periudhé Reduktimi nése éshté e
pérshtatshme né pérputhje me Nenin 35.
Shuma e detyrimit, plus ¢do taksé e aplikueshme ose detyrime té tjera gé i nénshtrohen nenit
64, do té rrumbullohen né dy numra pas presjes dhjetore.
Platforma e alokimit do té llogarisé pagesat e duhura né késte mujore kur produkti i kapacitetit
ndérkufitar ka njé kohézgjatje prej mé shumé se njé muaj.



4.

Neni 64

Tatimi

1.

Kestet mujore do té jené té barabarta pér ¢cdo muaj dhe pércaktohen duke ndaré shumén e
pércaktuar né paragrafin 1 té kétij neni, sipas kohézgjatjes sé produkteve té Kapacitetit té
ndérkufitare té shprehura né muaj dhe té rrumbullakosura né dy numra pas presjes dhjetore.
Késti i fundit duhet té pérfshijé gjithashtu bilancin pér shkak té rrumbullakosjes sé aplikuar né
késtet e tjera mujore.

Nése data e paré e pagesés sé produktit té Kapacitetit ndérkufitar me njé kohézgjatje prej mé
shumé se njé (1) muaj ndodh pas fillimit té Periudhés sé Produktit, atéheré pagesa e paré
pérfshin dy (2) késte mujore.

Cdo Pjesémarrés i Regjistruar duhet té shlyejé té gjitha pagesat e tij sipas Rregullave té Alokimit
pa asnjé zbritje tatimore, pérveg nése kérkohet njé zbritje tatimore me ligj.

Nése njé reduktim tatimor kérkohet me ligj pér njé pjesémarrés té regjistruar, shuma e pagesés
sé paguar nga pjesémarrési i regjistruar né Platformén e alokimit do té rritet né njé shumé gé
(pas marrjes sé zbritjes sé tatimit) éshté barabarté me Pagesén e cila do té kishte gené e
detyrueshme nése nuk kishte kérkuar zbritje tatimore.

Paragrafi 2 i kétij neni nuk zbatohet né lidhje me ndonjé taksé té vlerésuar né Platformén e
Alokimit pér ¢do pagesé té marré né lidhje me Rregullat e Alokimit sipas ligjeve té juridiksionit
né té cilin Platforma e Alokimit &shté inkorporuar ose, nése éshté e ndryshme, juridiksionin (ose
Juridiksionet) né té cilat Platforma e Alokimit trajtohet si rezident pér géllime tatimore ose
konsiderohet pér géllime tatimore té keté njé seli té pérhershme ose njé vend fiks biznesi né té
cilin ¢do pagesé sipas Rregullave té Alokimit i atribuohet. Paragrafi 2 i kétij neni nuk zbatohet
pér tatimin mbi vlerén e shtuar si¢ parashikohet né direktivén e TVSH-sé 2006/112 / KE té
ndryshuar heré pas here dhe ¢do lloj tatimi tjetér té njé natyre té ngjashme.

Neni 65
Fatura dhe kushtet e pagesés

Pagesat duhet té shlyhen para fillimit té Periudhés sé Produktit, nése afatet kohore té Ankandit
e lejojné kété. Nése produkti | kapacitetit ndérkufitar ka njé kohézgjatje prej mé shumé se njé
(1) muaj, ¢cdo kést mujor duhet té shlyhet para fillimit té ¢do muaji pérkatés, nése afatet kohore
té ankandit e lejojné kété. Nése shlyerja e njé shume té caktuar pér té Drejtat e Transmetimit té
Alokuar nuk éshté e mundur para fillimit té Periudhés sé Produktit, atéheré pagesa do té
zgjidhet né datén tjetér fikse té faturave.
Platforma e alokimit do té |éshojé fatura pér pagesat pér té gjitha té drejtat e transmetimit
afatgjaté né baza mujore dhe jo mé voné se dita e dhjeté (10) e ¢do muaji.
Fatura do té léshohet pér pagesat e méposhtme:

a. Shuma e késteve mujore nése té Drejtat e Transmetimit kané kohézgjatje prej mé

shumé se njé muaj si¢ pércaktohet né Nenin 63 (4) dhe (5);



10.

b. Shumén e pércaktuar né nenin 63 (2) nése e drejta e transmetimit afatgjaté ka njé
kohézgjatje té barabarté me njé muaj ose mé pak;
c. Nése kérkohet nga pjesémarrési i regjistruar, shumat pér pagesén e avancuar té késteve
mujore gé pérndryshe do té shlyhen me fatura té mévonshme; dhe
d. Cdo taksé relevante gé i nénshtrohet nenit 64.
Platforma e Alokimit do té dérgojé faturén vetém me e-mail Pjesémarrésit té Regjistruar né
adresén e e-mailit té personit té kontaktit financiar té paracaktuar né pérputhje me Nenin 9 (h)
ose duhet ta vejé até né dispozicion té Pjesémarrésit té Regjistruar népérmjet Mekanizmit té
Ankandit . Data e léshimit té faturés do té jeté data né té cilén éshté dérguar emaili ose data kur
fatura éshté béré e disponueshme népérmjet Mekanizmit té Ankandit nése kjo éshté béré gjaté
orarit té punés ose ditén tjetér nése dérgohet pas orarit té punés.
Né rastet e shkurtimit té té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté, kthimit té té Drejtave té
Transmetimit Afatgjaté sipas Nenit 40 ose shpérblimit té té Drejtave té Transmetimit Afatgjaté
sipas Nenit 48, faturat duhet té marrin parasysh ¢do pagesé qé do tu kreditohet Pjesémarrésit té
Regjistruar. Pagesat qé do t'i kreditohen pjesémarrésve té regjistruar duhet:
a. Tévendosen népérmjet mekanizmit té faturimit gé do té lejojé Platformén e Alokimit té
|éshojé fatura né emér té pjesémarrésit té regjistruar; dhe
b. Té njoftohet pérmes faturés sé njéjté si ajo e pérdorur pér pagesat e Pjesémarreésit té
regjistruar, si¢c pércaktohet né paragrafin 3 té kétij neni.
Nése kompensimet i takojné Pjesémarrésit té Regjistruar né lidhje me shkurtimin e té Drejtave
té Transmetimit Afatgjaté dhe i nénshtrohen njé kufiri té pércaktuar né Nenin 59 (2),
kompensimet e tilla do té zgjidhen me faturén e paré qé do té léshohet pas pérfundimit té
periudhés pérkatése té muajit dhe i nénshtrohet njé kufiri té pércaktuar si shuma e
pérgjithshme e té ardhurave nga mbledhur nga OST-té pérkatése né kufirin e Zonés sé Tenderit
né muajin pérkatés, duke zbritur té gjitha detyrimet e paguara sipas Nenit 40 dhe Nenit 48 dhe
kompensimet e paguara sipas nenit 60 si dhe aty ku éshté e aplikueshme neni 61 pér muajin e
shqyrtuar. Shuma totale e té ardhurave né njé muaj pércaktohet si shuma e njé té
dymbédhjetés té ardhurave té ngritura né ankandin vjetor né kufirin e ofertés pérkatése dhe té
ardhurat e gjeneruara nga ankandet mujore dhe té ardhura nga afatet e tjera ndodhur gjaté
kétij muaji né Kufirin e zonés pérkatése té tenderimit.
Njé faturé do té lIéshohet pas pérfundimit té periudhés pérkatése mbi té cilén llogariten
kompensimet né pérputhje me nenin 59 (2), duke harmonizuar ¢cdo mospérputhje midis
kompensimeve té paguara né baza mujore dhe kompensimeve té kérkuara pér t'u paguar né
pérputhje me Me nenin 59 (2). Né rast té mospagimit té njé pjesémarrési té tregut, rikuperimi i
kostos sé OST do té sigurohet nga NRA pérkatése né pérputhje me legjislacionin né fugqi.
Detyrimet duhet té netohen nga Platforma e Alokimit duke marré parasysh shumén e
pércaktuar né paragrafin 3 dhe 5 té kétij Neni.
Nése bilanci i pagesave té pércaktuara né paragrafét 3 dhe 5 té kétij neni rezulton me njé
pagesé neto té Pjesémarrésit té regjistruar né Platformén e Alokimit, Pjesémarrési i regjistruar
do té likujdojé kété bilanc brenda pesé (5) ditéve té punés pas datés sé Léshimi i faturés.
Pagesat nga pjesémarrési i regjistruar si né paragrafin 7 té kétij neni do té mblidhen si mé
poshté:



a) Bazuar né procedurén standarde, platforma e alokimit do té mbledhé pagesén automatikisht
nga llogaria e dedikuar biznesit té pjesémarrésit té regjistruar né datén pérkatése té faturés;
ose

b) Pérndryshe, pjesémarrési i regjistruar do té sigurojé pagesén pérmes njé
transaksioni jo automatik né llogariné e platformés sé alokimit té specifikuar né faturé duke
treguar referencén e faturés.

Procedura alternative mund té pérdoret me kérkesé té pjesémarrésit té regjistruar dhe me pélgimin e
platformés sé alokimit. Pjesémarrési i regjistruar do ta njoftojé platformén e alokimit me e-mail
kérkesén pér té pérdorur procedurén alternative sé paku dy (2) dité pune para datés sé |éshimit té
faturés sé ardhshme sic éshté pércaktuar né paragrafin 2 té kétij neni. Pasi té jeté pranuar procedura
alternative, do té konsiderohet e vlefshme derisa té bien dakord ndryshe midis pjesémarrésit té
regjistruar dhe platformés sé alokimit.

1. Nése bilanci i pagesave éshté pércaktuar né paragrafin 3 dhe 5 té kétij neni
rezulton né njé pagesé neto nga platforma e alokimit pér pjesémarrésin e regjistruar,
platforma e Aalokimit do té paguajé kété bilanc brenda shtaté (7) ditéve pune pas datés sé
|éshimit té faturave né llogariné bankare té shpallur gjaté procesit té pranimit né pérputhje me
nenin 9 paragrafi 1 (g) nga pjesémarrési i regjistruar i cili ka té drejté pagesat né datén e duhur.

2. Pas mbledhjes sé pagesés si¢ éshté pércaktuar né paragrafin 8 té kétij neni, platforma e alokimit
do té azhornojé limitin e kreditit né pérputhje me rrethanat.

3. Neé rast té rezulton ndonjé faturé e pasakté né njé pagesé shtesé té platformés sé alokimit ose
pjesémarrésit té regjistruar, platforma e alokimit do té korrigjojé faturén dhe ¢do shumé e
duhur do té zgjidhet sapo té jené njoftuar pjesémarrésit e regjistruar.

4. Tarifat bankare té bankés sé paguesit mbulohen nga paguesi. Tarifat bankare té bankés
pranuese do té mbulohen nga pérfituesi. Tarifat bankare té ¢do banke ndérmjetése, do té
mbulohen nga pjesémarrési i regjistruar.

5. Pjesémarrésiiregjistruar nuk do té keté té drejté té kompensojé ndonjé shumé ose té mbajé
ndonjé borxh gé lind né lidhje me detyrimet qé rrjedhin nga njé ankand, kundér ¢do pretendimi
ndaj platformés sé alokimit, pavarésisht nése dalin apo jo nga ankandi. Sidoqofté, e drejta pér
té kompensuar dhe e drejta pér te mbajtur nuk pérjashtohen né rast se kérkesa e pjesémarrésit
té regjistruar kundér platformés sé alokimit éshté themeluar me njé aktgjykim ligjérisht té
detyrueshém ose éshté i pakontestueshém.



Neni 66

Mosmarréveshjet pér pagesén

Njé pjesémarrés i regjistruar mund té kontestojé shumén e njé fature, duke pérfshiré cdo shumé
gé do té kreditohet pér pjesémarrésin e regjistruar. Né kéteé rast, pjesémarrési i regjistruar do té
njoftojé né platformén e alokimit natyrén e mosmarréveshjes dhe shumén e mosmarreveshjes
sa mé shpejt té jeté e mundur dhe né ¢do rast brenda pesémbédhjeté (15) ditéve pune pas
datés sé léshimit té faturé ose shénim krediti me posté dhe email té regjistruar. Pértej késaj
periudhe, fatura konsiderohet té jeté pranuar nga pjesémarrési i regjistruar.

Nése Pjesémarrési i regjistruar dhe platforma e alokimit nuk jané né gjendje té zgjidhin
ndryshimin brenda dhjeté (10) ditéve pune pas njoftimit,do té zbatohet procedura pér
zgjidhjen e mosmarréveshjeve né pérputhje me nenin 70.

Mosmarréveshja né asnjé ményré nuk do ta lirojé palén nga detyrimi pér té paguar shumat e
duhura si¢ parashihet né nenin 65.

Nése éshté dakortésuar ose pércaktuar né bazé té procedurés sé zgjidhjes sé mosmarréveshjes
si¢c pércaktohet né nenin 70 gé njé shumé e paguar ose e pranuar nga pjesémarrési i regjistruar
nuk éshté paguar si¢ duhet, do té zbatohet procesi né vijim:

a) Platforma e alokimit do té rimbursojé ¢cdo shumé duke pérfshiré interesat e llogaritura
sipas nenit 62 (4) pjesémarrésit té regjistruar né rast se shuma e paguar nga
pjesémarrési i regjistruar si¢ éshté pércaktuar né nenin 65 (3) dhe (6), ishte mé e larté
ose shuma e paguar nga platforma e alokimit ishte mé e ulét se shuma e duhur.
Platforma e alokimit do té béjé pagesén né llogariné bankare té treguar nga
pjesémarrési i regjistruar pér kété rimbursim né pérputhje me nenin 9 paragrafi 1 (g).

b) Pjesémarrési i regjistruar do té paguajé cdo shumé duke pérfshiré interesin gé do té
llogaritet sipas nenit 62 (4) né platformén e alokimit né rast se shuma e paguar nga pala
e regjistruar, si¢ pércaktohet né nenin 65 (3) dhe (6) ishte mé e ulét ose shuma e paguar
nga platforma e alokimit ishte mé e larté se shuma e duhur. Pjesémarrési i regjistruar do
té béjé pagesén né pérputhje me procedurén e pércaktuar né nenin 65 (8). Me njé
pagesé té tillé, platforma e alokimit do té pérditésojé limitin e kredisé sé pjesémarrésit
té regjistruar sic éshté paragitur né nenin 65 (10).



Interesi i paguar né rast té njé pagese né pérputhje me paragrafin 4 té kétij neni zbatohet nga
dita e paré (1) pas datés né té cilén ishte caktuar pagesa deri né datén né té cilén shuma e
kontestuar ishte rimbursuar dhe ajo do té zbatohet edhe pér té gjitha taksat dhe taksat e
kérkuara me ligj.

Neni 67

Pagesat e vonuara dhe incidentet e pagesave

Né rast se pjesémarrési i regjistruar nuk ka paguar plotésisht faturén deri né datén e pércaktuar
né faturé, platforma e alokimit do té njoftojé pjesémarrésin e regjistruar se njé incident pagese
do té regjistrohet nése shuma gé pérfshin interesa te caktuara té zbatueshme nuk éshté
pranuar brenda tre (3) ditéve pune pas dérgimit té njoftimit. Né rast se pagesa nuk béhet
brenda afatit, platforma e alokimit do té njoftojé pjesémarrésin e regjistruar se incidenti i
pagesés éshté regjistruar.

Menjéheré pas regjistrimit té incidentit té pagesés, platforma e alokimit mund té kérkojé
kolateralet.

Platforma e alokimit mund té pezullojé ose té pérfundojé marréveshjen e pjesémarrjes
né rast se regjistrohen incidente té pagese sé né pérputhje me Nenin 71 dhe Nenin 72.

Né rast té pagesave ose rimbursimeve té vonuara, palét do té paguajné interesa pér shumén e
caktuar duke pérfshiré taksat nga dita e paré (1) pas datés né té cilén pagesa ka gené e
detyrueshme deri né datén né té cilén béhet pagesa. Interesi duhet té jeté i barabarté me
shumén mé té larté té:

a) Njé normé fikse prej 100 €; ose

b) NE& pérputhje me nenin 5 té Direktivés 2011/7 / BE, teté (8) piké pérgindjeje né vit mbi
normén e interesit té referencés, té publikuar zyrtarisht nga autoritetet kombétare té
vendit né té cilin ndodhet platforma e alokimit dhe rrumbullakoset né pikén mé té afért
prej gjysmé pérqindjeje.

Kapitulli 11

| Perzier



Neni 68

Kohézgjatja dhe ndryshimi i Rregullave té Alokimit

Rregullat e alokimit jané me kohézgjatje té pacaktuar dhe i nénshtrohen ndryshimit né
pérputhje me kété nen. Kéto rregulla pér alokimin dhe ¢do ndryshim i tyre do té konsultohen né
bazé té paragrafit 7 té kétij neni, té propozuara nga OST-té pérkatése dhe té hyjné né fuqgi né
pérputhje me regjimin rregullator kombétar té zbatueshém. Platforma e alokimit do té publikojé
rregullat e alokimit té ndryshuara dhe do tu dérgojé njé njoftim ndryshimi pjesémarrésve te
regjistruar.

Ceshtje nga paragrafi 7 i kétij neni, njé ndryshim do té hyjé né fuqi né datén dhe kohén e
pércaktuar né njoftimin e ndryshimit, por jo mé herét se tridhjeté (30) dité kalendarike pasi
njoftimi i ndryshimit ti jeté dérguar pjesémarrésve té regjistruar nga platforma e alokimit.

Cdo amendim do té zbatohet pér té gjitha aspektet e kétyre rregullave té alokimit, duke
pérfshiré, por pa u kufizuar né té gjitha ankandet e kryera pas datés né té cilén ndryshimi hyn né
fuqi.

Pérveg nése pércaktohet shprehimisht ndryshe nga platforma e alokimit, rregullat e alokimit té
ndryshuara do té geverisin té gjitha té drejtat dhe detyrimet né lidhje me kéto rregulla té
alokimit pérfshiré ato té fituara para datés sé ndryshimit, por me datén e dorézimit pas hyrjes
né fuqgi té ndryshimit. Né rast se té drejtat financiare té transmetimit jané futur né njé kufi te
zones perkatese te ofertave duke zévendésuar té drejtat fizike te transmetimit, marreveshjet
tranzitore mund té futen né njé aneks specifik rajonal ose kufitar né lidhje me kthimin e té
drejtave fizike té transmetimit tashmé té fituara sipas Kapitullit 5 dhe lidhur me te drejten pér té
nominuar té drejtat fizike te transmetimit sipas Kapitullit 7 pasi ndryshimet te hyjne ne fugqi.

Cdo ndryshim i kétyre rregullave té alokimit do té zbatohet automatikisht né marréveshjen e
pjesémarrjes né fugi ndérmjet platformés sé alokimit dhe pjesémarrésit té regjistruar, pa pasur
nevojé gqé pjesémarrési i regjistruar té nénshkruajé njé marréveshje té re té pjesémarrjes, por pa
paragjykuar té drejtén e pjesémarrésit té regjistruar pér té kérkuar ndérprerjen e marréveshjes
se pjesémarrjes né pérputhje me nenin 72 (1). Duke marré pjesé né ankand pasi pjesémarrési i
regjistruar éshté informuar pér ndryshimet dhe / ose pérshtatjet e rregullave té alokimit dhe
pasi kéto ndryshime dhe / ose pérshtatje té rregullave té alokimit hyjné né fuqi, konsiderohet se
pjesémarrési i regjistruar ka pranuar ndryshimet, pra versionin e vlefshém dhe efektiv té
rregullave té alokimit.

Rregullat e alokimit dhe anekset specifike kufitare dhe / ose rajonale té pérfshira né to do té
rishikohen periodikisht nga platforma e alokimit dhe OST-té pérkatése té paktén ¢do dy vjet qé
pérfshin pjesémarrésit e regjistruar. Né rast se OST-té pérkatése e konsiderojné ndryshimin e
kétyre rregullave té alokimit si rezultat i kétij rishikimi, zbatohet procedura e pérshkruar né kété
nen. Ky shqyrtim dyvjecar nuk cenon kompetencén e Autoriteteve Rregullatore Kombétare pér
té kérkuar né ¢do kohé ndryshimet e rregullave té alokimit dhe anekset e pérfshira né to né
pérputhje me legjislacionin ekzistues.

Kéto rregulla té alokimit i nénshtrohen legjislacionit gé mbizotéron né kohén kur ato hyjné né
fugi. Né rast se ka njé ndryshim né legjislacionin ose ndonjé veprim nga autoritetet kompetente
né nivel kombétar ose né Bashkimin Evropian gé kané efekt né kéto rregulla té alokimit dhe né



anekset e tyre atéheré, pavarésisht nga ndonjé dispozité tjetér e kétyre rregullave té alokimit,
rregullat e alokimit do té ndryshohen né pérputhje me rrethanat dhe sipas kétij neni.

Neni 69
Detyrim

1. Platforma e alokimit dhe pjesémarrésit e regjistruar jané vetém pérgjegjés pér pérmbushjen
e ¢do detyrimi gé ata ndérmarrin ose jané subjekt dhe gé rrjedhin nga ose éshté né lidhje
me rregullat e alokimit dhe marréveshjen e pjesémarrjes.

2. Né varési té ndonjé dispozite tjetér té kétyre rregullave té alokimit, platforma e alokimit do
té jeté pérgjegjése vetém pér démet e shkaktuara nga:

a) mashtrim, neglizhencé e madhe ose sjellje té pahijshme.

b) vdekje ose Iéndime personale qgé rrjedhin nga neglizhenca e saj ose nga punonijésit,
agjentét ose nénkontraktorét e saj.

1. Njé pjesémarrés i regjistruar do té zhdémtojé dhe mbajé té zhdémtuar platformén e
alokimit dhe zyrtarét, punonjésit dhe agjentét e saj nga dhe kundér ¢do humbje ose
detyrim (duke pérfshiré kostot ligjore) gé lidhen me démin gé ka shkaktuar, gé ndonjé
prej tyre mund té vuajé ose té pésojé per shkak te ndonjé kérkese kérkese nga ndonjé
palé e treté pér llogari te ndonjé dhe té gjitha humbjeve (qofté direkte apo indirekte) té
pésuara nga paragitési i kérkesés ose ndonjé nga oficerét, agjentét, nénkontraktorét ose
punonjésit né lidhje me kéto rregulla té alokimit.

2. Platforma e alokimit dhe secili pjesémarrés i regjistruar pranon dhe pajtohet qé mban
perfitimet nga paragrafi 3 i kétij neni pér vete dhe si kujdestar dhe agjent pér zyrtarét,
punonjésit dhe agjentét e tij.

3. Pjesémarrési i regjistruar do té jeté vetém pérgjegjés pér pjesémarrjen e tij né ankand
duke pérfshiré, por pa u kufizuar né rastet e méposhtme:

a) ardhja né kohé e ofertave dhe transferimi dhe kthimi i njoftimeve nga
pjesémarrési i regjistruar;

b) déshtimi teknik i sistemit té informacionit né anén e pjesémarrésit té regjistruar
gé pengon komunikimin népérmjet kanaleve té parashikuara né pérputhje me
kéto rregulla té alokimit.

1. Né rastin e shpérblimit né pérputhje me nenin 48 ose kompensimin e shkurtimit pér shkak té
forcés madhore ose pér té siguruar qé operacioni té& mbetet brenda kufijve té sigurisé
operacionale ose né situata té jashtézakonshme né pérputhje me nenin 59 dhe nenin 60 dhe
nenin 61 ose né pérputhje me ¢do aneks specifik rajonal ose kufi pjesémarrésit e regjistruar nuk



do té kené té drejté pér kompensim tjetér pérve¢ kompensimit té pérshkruar né kéto rregulla té
alokimit.

Pjesémarrési i regjistruar do té jeté pérgjegjés né lidhje me sanksionet, gjobat ose akuzat gé
mund té vendosen nga autoritetet financiare né platformén e alokimit pér trajtim té pasakté
tatimor pér shkak té informatave té gabuara ose jo té plota té ofruara nga pjesémarrési i
regjistruar.

Ky nen i mbijeton pérfundimit te marréveshjes sé pjesémarrjes sé pjesémarrésve té regjistruar.

Neni 70

Zgjidhja e kontestimeve

Pa paragjykuar paragrafét 6 dhe 8 té kétij neni, kur ka njé mosmarréveshje, platforma e alokimit
dhe pjesémarrési i regjistruar fillimisht do té kérkojné zgjidhje migésore pérmes konsultimeve
reciproke né pérputhje me paragrafin 2. Pér kété géllim, pala qé ngre mosmarréveshjen duhet t'i
dérgojé njé njoftim palés tjetér duke treguar:

a) ekzistencen e njé marréveshjeje pjesémarrése ndérmjet paléve;

b) arsyen e mosmarréveshjes; dhe

C) njé propozim pér njé takim té ardhshém, fizik ose jo, me géllim qé té zgjidhet mosmarreveshja

né ményré migésore.

Palét do té takohen brenda njézet (20) ditéve pune pasi gé ¢éshtja tu jeté referuar atyre dhe té
kérkojne zgjidhjen e mosmarréveshjes. Nése nuk arrihet asnjé marréveshje ose nuk merret asnjé
pérgjigje brenda njé periudhe prej tridhjeté (30) dité pune nga data e njoftimit té lartpérmendur,
secila palé mund t'ia referojé ¢éshtjen menaxhmentit té larté té paléve pér té zgjidhur
mosmarréveshjen sipas paragrafit 3.

Pérfagésuesi i larté i secilés prej platformés sé alokimit dhe pjesémarrésit té regjistruar me
autorizim pér té zgjidhur mosmarréveshjen do té mblidhen brenda njézet (20) dité pune te njé
kérkese pér té plotésuar dhe pér té kérkuar zgjidhjen e mosmarréveshjes. Nése pérfagésuesit nuk
jané né gjendje té zgjidhin mosmarréveshjen brenda njézet (20) dité pune té takimit ose aq kohé
sa mund te bien dakort atéheré mosmarréveshja do té pércaktohet nga arbitrazhi né pérputhje
me paragrafin 4.

Kur njé mosmarréveshje duhet t'i referohet arbitrazhit sipas paragrafit 3, ose platforma e alokimit
ose pjesémarrési i regjistruar mund té njoftojé tjetrin duke deklaruar natyrén e mosmarréveshjes
dhe duke iu referuar mosmarréveshjes né arbitrazh. Arbitrazhi kryhet né pérputhje me rregullat
e arbitrazhit té& dhomés sé tregtisé (ICC). Arbitrazhi kryhet para se njé (1) arbitér té emérohet ne
marréveshjen e paléve, pérvec¢ nése njé palé kérkon emérimin e tre (3) arbitrave. Né rast té njé
(1) arbitri, palét do té bien dakord pér emérimin e arbitrit brenda dy (2) muajve pasi njoftimi éshté
dhéné nga pala gé e referon mosmarréveshjen né arbitrazh. Nése nuk mund té gjendet asnjé
marréveshje, arbitri do té emérohet nga Gjykata e ICC-sé. Né rastin e tre (3) arbitrave, paraqitési
i kérkesés propozon njé (1) arbitér dhe i padituri eméron njé (1) arbitér. Arbitrat t& eméruar nga



secila palé mé pas do té propozojné kryetarin e tribunalit té arbitrazhit brenda tri (3) ditéve pune
nga konfirmimi i emérimit té arbitrazhit té dyté nga i padituri. Nése arbitrat e eméruar nga secila
palé nuk mund té bien dakord pér emérimin e kryetarit, kryetari emérohet nga Gjykata e ICC-sé.
Arbitrazhi zhvillohet né vendndodhjen e platformés sé alokimit, pérveg nése pércaktohet ndryshe
né marréveshjen e pjesémarrjes dhe né pérputhje me ligjin e geverisjes sé kétyre rregullave té
alokimit, ndérsa gjuha e procedurave té arbitrazhit do té jeté anglishtja. Dispozitat e arbitrazhit
té jashtézakonshém sipas rregullores sé arbitrazhit t& dhomeés sé tregtisé nuk zbatohen, por do té
zbatohen masat e ndihmés sé pérkohshme ose lehtesuese sipas ligjit né fuqi.

5. Cmimet e arbitrazhit do té jené pérfundimtare dhe té detyrueshme pér platformén e alokimit dhe
pjesémarrésit e pershtatshem té regjistruar qé nga data kur ato jané béré. Platforma e alokimit
dhe pjesémarrési i regjistruar do té kryejné cdo dhénie té njé arbitrazhi né lidhje me c¢do
mosmarréveshje pa vonesé dhe secila do te heqgé doré nga e drejta e tyre pér ¢do formé té
ankesés ose rekursit né njé gjykaté ose autoritet tjetér gjygésor, derisa njé dorehegje e tille te
behet e vlefshme .

6. Pavarésisht nga paragrafét 3 dhe 4 té kétij neni, palét mund té bien dakord bashkérisht pér té
zbatuar procedurat gjyqésore né vend té arbitrazhit pér té zgjidhur njé mosmarréveshje gé lind
nga kéto rregulla alokimi.

7. Né rastet e pagesés sé vonuar dhe pavarésisht nga neni 67 dhe paragrafét 1 deri né 4
e kétij neni, njé palé mund té sjellé procedime gjygésore kundér palés tjetér pér cdo shumé gé
duhet té paguhet né bazé ose né lidhje me kéto rregulla alokimi dhe té papaguara pér mé shumé
se njézet (20) Dité Pune pas datés qé shumat ishin té detyrueshme.

8. Palét bien dakord qé& procedurat e referuara né paragrafin 6 ose paragrafin
7 mund té paragiten né ndonjé gjykaté kompetente pér té dégjuar kérkesén e tillé. Pjesémarrési
i regjistruar né ményré té pakthyeshme heq doré nga ¢do kundérshtim gé mund té keté tani ose
né vijim lidhur me vendin e gjykimit né ndonjé gjykaté kompetente dhe nga ¢do pretendim gé
ndonjé proceduré e tillé éshté sjellé né njé forum té papérshtatshém.

9. Pavarésisht nga ndonjé referencé pér zgjidhje migesore, zgjidhjen nga ekspertét ose arbitrazhin
sipas kétij neni, platforma e alokimit dhe pjesémarrési i regjistruar do té vazhdojné té kryejné
obligimet e tyre pérkatése sipas kétyre rregullave té alokimit dhe marréveshjes sé pjesémarrjes
sé pjesémarreésit té regjistruar.

10.Ky nen mbijeton me pérfundimin e marreveshjes sé pjesémarrjes sé pjesémarrésve té regjistruar.

Neni 71

Pezullimi i Marréveshjes sé Pjesémarrjes

1. Platforma e alokimit mundet me ané té njoftimit té pjesémarrésit té regjistruar té pezullojé
pérkohésisht té drejtat e pjesémarrésit té regjistruar né lidhje me kéto rregulla alokimi me
efekt té menjéhershém nése pjesémarrési i regjistruar kryen njé shkelje té réndé té
njé detyrim né lidhje me kéto rregulla té alokimit gé mund té kené njé ddikimi té
konsiderueshem né platformén e alokimit si mé poshté:



2.

a) Nése njé Pjesémarrés i Regjistruar nuk paguan shumén e duhur dhe pér shkak té
platformés sé alokimit né vijim té nenit 67;

b) Nése njé Pjesémarrés i Regjistruar nuk arrin té ofrojé dhe mbajé kolateralin né
pérputhje me nenin 25;

C) Cdo shkelje gé mund té keté njé ndikim té réndésishém financiar né Platformén e
Alokimit;

d) Platforma e alokimit ka baza té arsyeshme pér té besuar se pjesémarrési i regjistruar
nuk plotéson mé njé ose mé shumé kushte té tjera pér té& marré pjesé né ankandet
sipas kétyre rregullave té alokimit, me pérjashtim té rasteve kur pérfundimi zbatohet
sipas nenit 72.

Né c¢do rast té shkeljes sé lehté né lidhje me kéto rregulla alokimi
por pa u kufizuar né déshtimin e pjesémarrésit té regjistruar pér té njoftuar njé ndryshim né
informacionin e paraqitur né pérputhje me nenin 9, platforma e alokimit
mundet nepermjet njoftimit té pjesémarrésit té regjistruar té informojé pjesémarrésit e
regjistruar se té drejtat e tij né lidhje me kéto rregulla mund té pezullohen nése pjesémarrési
i regjistruar nuk korrigjon ngjarjen e pezullimit né periudhén kohore té specifikuar né njoftim.
Pezullimi do té hyjé né fuqgi kur periudha e specifikuar pér mjetin juridik té keté kaluar pa té
njé zgjidhje e tillé ka ndodhur. Pasi pezullimi té hyjé né fugi né pajtim me paragrafét 1. dhe 2.
té kétij neni, pjesémarrési i regjistruar i pezulluar nuk mund té marré pjesé mé né ankand ose
né transferimin ose kthimin e té drejtave afatgjata té transmetimit dhe pérvec nése pagesa e
sé drejtés afatgjaté pér transmetim éshté e ploté ose e siguruar plotésisht nga kolateralet nga
pjesémarrési i regjistruar i pezulluar, pjesémarrési i regjistruar i pezulluar nuk do té keté té
drejté té pérdoré té drejtat afatgjata te transmetimit sipas Kapitullit 7. Pér shmangien e
dyshimev,té drejtat e transmetimit afatgjate té cilat i ka pjesémarrési i regjistruar ndalohet té
pérdoren si rezultat i njé pezullimi té tillé mund té ofrohet nga platforma e shpérndarjes né
ankandet e mépasshme dhe platforma e alokimit nuk do té kthejé shpérblimin pér té drejtat
e transmetimit afatgjaté né pérputhje me nenin 48.

Platforma e alokimit mund té térheqé njé njoftim sipas paragraféve 1 ose 2 té kétij neni
ne cdo kohe. Duke dhéné njé njoftim sipas paragraféve 1 ose 2 té kétij Neni, platforma e
alokimit mund té japé njé njoftim tjetér ose né ¢do kohé né lidhje me ngjarjen e njéjté ose njé
pezullim té ndryshém.

Pasi pjesémarrési i regjistruar té keté pérmbushur ose korrigjuar ngjarjen e pezullimit, si¢
éshté njoftuar né njoftimin e dérguar nga platforma e alokimit,platforma e alokimit do té
rivendosé sa mé shpejt té jeté e mundur praktikisht té drejtat e pjesémarrésit té regjistruar
né lidhje me pérdorimin e té drejtave té transmetimit afatgjate té tij dhe aftésiné e saj pér té
marré pjesé né ankand dhe / ose transferimin dhe kthimin e té drejtave afatgjata té
transmetimit me njoftim me shkrim pér pjesémarrésin e regjistruar. Q€ nga data per té bere
rivendosjen, té drejtat e transmetimit afatgjate té alokuara para pezullimit dhe té cilat
mbeten té papérdorura mund té nominohen né rastin e té drejtave fizike té transmetimit dhe
pjesémarrési i regjistruar mund té marré pjesé né ankandet dhe / ose transferimin dhe
kthimin e té drejtave afatgjata té transmetimit dhe ka té drejté té€ marré shpérblime pér té
drejtat e transmetimit afatgjate né pérputhje me nenin 48.



5. Nése platforma e alokimit i jep njé njoftim njé pjesémarrési té regjistruar sipas paragrafit 1
dhe 2 te ketij neni nje njoftim i tillé i pezullimit nuk e liron pjesémarrésin e regjistruar nga
detyrimet e tij té pagesés sipas kreut 10, duke pérfshiré detyrimet e tij té pagesave né lidhje
me té drejtat e transmetimit afatgjaté pér té cilin pjesémarrési i regjistruar humbet té drejtén
e pérdorimit sipas paragrafit 2.

Neni 72

Ndérprerja e Marréveshjes sé Pjesémarrjes

1. Njé pjesémarrés i regjistruar mund né ¢do kohé té kérkojé nga platforma e alokimit pér té
ndérpreré marréveshjen e pjesémarrjes né té cilén pjesémarrési i regjistruar éshté palé.
Ndérprerja do té hyjé né fuqi pas tridhjeté (30) dité pune pas marrjes sé kérkesés pér
pérfundimin nga platforma e alokimit nése té gjitha pagesat e papaguara
detyrimet jané paguar.

2. Njé pjesémarrés i regjistruar mund té pérfundojé marréveshjen e pjesémarrjes né té cilén
pjesémarrési i regjistruar éshté palé pér arsye té rendesishme kur platforma e alokimit ka
béré shkelje té njé detyrimi té lidhur me kéto rregulla té alokimit ose te marréveshjes sé
pjesémarrjes né rastet e méposhtme:

a) Ku platforma e alokimit né ményré té pérséritur nuk paguan ndonjé shumé e duhur dhe pér
shkak té pjesémarrésit té regjistruar me njé ndikim té réndésishém financiar;

b) Ku ka nje obligim te rendesishem shkeljeje konfidencialiteti né pérputhje me nenin 75.

Pjesémarrési i regjistruar do té dérgojé njé njoftim né platformén e alokimit duke deklaruar arsyet pér
pérfundimin dhe duke i dhéné platformés sé alokimit njézet (20) dité pune pér té korrigjuar shkeljen.
Pérveg nése platforma e alokimit korrigjon shkeljen brenda afatit té lartpérmendur, ndérprerja do té
hyjé né fugi menjéheré pas skadimit té afatit té caktuar. Mbajtési i té drejtave té transmetimit
afatgjate, marréveshja e pjesémarrjes sé té ciléve éshté ndérpreré sipas kétij paragrafi nuk ka asnjé
detyrim té paguajé késtet e mbetura pér té drejtat e transmetimit afatgjate dhe ka té drejtén e njé
rimbursimi né masén qé ¢do kést pérfshin njé shumé né lidhje me pérdorimin pas dates se
ndérprerjes, e cila duhet té llogaritet ne menyre proporcionale kur data e pérfundimit té hyrje né fuqi.

1. Nése ndonjé nga ngjarjet e pérfundimit né paragrafin 4 ndodh né lidhje me njé pjesémarrés
té regjistruar, platforma e alokimit mundet me njoftimin e pjesémarrésit té regjistruar té
ndérpresé marréveshjen e pjesémarrjes, duke pérfshiré té drejtat e pjesémarrésit té
regjistruar lidhur me kéto rregulla té alokimit. Njé ndérprerje sipas kétij paragrafi hyn né fuqi
nga koha e njoftimit ose ndonjé kohé mé voné e pércaktuar né té. Pjesémarrési i regjistruar
nuk mund té hyjé né fazén e mévonshme te marréveshjes se pjesémarrjes me platformén e
alokimit derisa rrethanat e ndérprerjes té vazhdojné té ekzistojné ose nuk éshté e garantuar
né ményré té mjaftueshme gé shkelja nuk mund té ndodhé pérséri.

2. Ngjarjet e pérfundimit té referuara né paragrafin 3 do té jené si mé poshté:



a)
b)

c)

d)

Nése té drejtat e pjesémarrésit té regjistruar pezullohen pér mé shumé se tridhjeté
(30) dité pune;

Nése pjesémarrési i regjistruar nuk kualifikohet pér pjesémarrjen né ankand, si¢
pércaktohet né nenin 10;

Nése njé pjesémarrés i regjistruar né ményré té pérséritur i shkel kéto rregulla pér
alokimin ose marréveshjen e pjesémarrjes, nése shkelja éshté e afté ose jo té
korrigjojé;

Nése njé autoritet kompetent (i) pércakton se pjesémarrési i regjistruar ka kryer
veprim keqpérdorues(li) kérkon qé platforma e shpérndarjes té ndérpresé
marréveshjen e pjesémarrjes né té cilén njé pjesémarrés i tillé i regjistruar éshté palé
ose (iii) pajtohet qé platforma e alokimit ka baza té arsyeshme pér té besuar se
pjesémarrési i regjistruar ka kryer njé veprim keqpérdorues apo mashtrues
pjesémarrja né ankand dhe transferimi/ kthimiité drejtave té transmetimit afatgjate;
ose

Nése pjesémarrési i regjistruar ka ndérmarré ndonjé veprim gé mund té cojé né
démtimin ose reduktimin e efektivitetit té instrumentave té ankandit (duke u kuptuar
se njé veprim i tillé konsiderohet té ndodhé né rast té ndonjé sjelljeje qé mund té
asimilohet nga njé sulm ndaj sistemit te informacionit si, por pa u kufizuar né, mohon
shérbimin,spamin,virusin,brutalitetin, duke detyruar brutalitetin,sulmin trojan)

Pasi ndérprerja té hyjé né fugi né pérputhje me paragrafét 1 deri 3 té kétij neni dhe
gé nga ajo kohé, pjesémarrési i regjistruar nuk mund té marré pjesé mé né njé ankand
ose né transferimin ose kthimin e té drejtave té transmetimit afatgjate gé ka fituar.
KAPITULLI 5,6 dhe 7 nuk do té zbatohen pér kéto té drejta té pérvetésuara té
transmetimit afatgjate. Pér shmangien e dyshimit, té drejtat e transmetimit
afatgjate,i cili pjesémarrési i regjistruar ndalohet té pérdoré si rezultat i pérfundimit,
mund té ofrohet nga platforma e alokimit né ankandet e mépasshme dhe
néplatforma e alokimit nuk do té kthejé shpérblimin pér té drejtat e transmetimit
afatgjate né pérputhje me Nenin 48.

Ndérprerja e marréveshjes sé pjesémarrjes nuk ndikon né asnjé té drejté dhe obligim
sipas ose né lidhje me marréveshjen e pjesémarrjes dhe kéto rregulla té alokimit gé
u ngritén para kesaj ndérprerjeje, pérvegse pércaktohet ndryshe né kété nen.
Prandaj, ¢do pjesémarrés i regjistruar, marréveshja e pjesémarrjes sé té cilit
pérfundon, do té mbetet pérgjegjés, subjekt i dhe né pérputhje me rregullat e
alokimit, né lidhje me té gjitha kéto té drejta dhe detyrime. Ky paragraf do té zbatohet
pa paragjykuar mjetet e tjera né dispozicion té platformés sé alokimit sipas kétyre
rregullave té alokimit.

Neni 73

Forca Madhore



Platforma e alokimit ose njé pjesémarrés i regjistruar, i cili thirret né forcén madhore, menjéheré
do t'i dérgojé palés tjetér njé njoftim qé pérshkruan natyrén e forces madhore dhe kohézgjatjen
e mundshme té tij dhe do té vazhdojé té japé raporte né lidhje me to me frekuencé té arsyeshme
gjaté periudhés sé forcés madhore. Pala gé thirret né Forcén Madhe do té béjé ¢do pérpjekje té
mundshme pér té kufizuar pasojat e Forcés Madhore.

Detyrimet, detyrat dhe té drejtat e njé Pale, qé jané objekt i forcés madhore, pezullohen gé nga
fillimi i forcés madhore, me pérjashtim té dispozitave té konfidencialitetit né pérputhje me nenin
75.

Pezullimi sipas paragrafit 2 éshté subjekt i:

Pezullimi nuk do té keté njé shtrirje mé té madhe dhe nuk ka kohézgjatje mé té madhe se sa
kérkohet nga forca madhore;

Pezullimi zbatohet vetém pér sa kohé gé pala gé thirret né forcén madhore éshté duke pérdorur
pérpjekje té arsyeshme pér té korrigjuar paaftésiné e tyre pér té performuar.

Pasojat e njé ngjarjeje te ferces madhore, e cila nuk éshté subjekt i ndonjé diskutimi apo procesi
gjygésor ndérmjet platformés sé alokimit dhe pjesémarrésit té regjistruar, jané:

a) Pala gé thirret pér Forcén Madhore nuk mund té konsiderohet pérgjegjés pér té paguar
kompensimin e cdo démi té pésuar, pér shkak t&é mos-performancés ose performancés sé
pjesshme té té gjitha ose ndonjé detyrimi té saj gjaté forcés madhore dhe kur ky
mosfunksionim ose performance e pjesshme éshté drejtpérdrejté pér Forcén Madhore;

b) Té drejtat e transmetimit afatgjata té fituara té cilat jané paguar plotésisht dhe béhen
objekt i forcés madhore rimbursohen pér kohézgjatjen e forcés madhore né pérputhje
me legjislacionin né fuqi dhe kéto rregulla pér alokim; dhe

€) Ku mbajtési i té drejtave afatgjata té transmetimit éshté pala qé pretendon nodhjen e
forcén madhore, platforma e alokimit mundet, pér pérfitimin e vet, té rialokojé
té drejtat e transmetimit afatgjate té mbajtésit né ankandet e mévonshme dhe pér
kohézgjatjen e ngjarjes sé forcés madhore.

Nése forca madhore vazhdon pér njé periudhé mé té gjaté se gjashté (6) muaj, platforma e
alokimit ose secili pjesémarrés i regjistruar mund té njoftojé tjetrin né ¢do kohé kur forca madhore
vazhdon pértej asaj periudhe, té zgjidhé né ményré té njéanshme marréveshjen e pjesémarrjes.
Ndérprerja do té hyjé né fugi dhjeté (10) dité pune pas njoftimit ose ndonjé daté té& mévonshme
té specifikuar né njoftim. Mbajtési i té drejtave té transmetimit afatgjate,marréveshja e
pjesémarrjes sé té ciléve éshté ndérpreré sipas kétij paragrafi nuk ka asnjé detyrim té paguajé
pjesén e mbetur te késte pér té drejtat e transmetimit afatgjate dhe ka té drejtén e njé rimbursimi
né masén qé c¢do kést pérfshin njé shumé né lidhje me pérdorimin pas datés sé pérfundimit, gé
do té llogaritet proporcionalisht nga data e pérfundimit qé hyn né fugqi.

Pér shmangien e dyshimit ky nen éshté pa paragjykim ndaj dispozitave té KAPITULLI 9 né lidhje
me shkurtimin e té drejtave afatgjata té transmetimit.



Neni 74

Njoftimet

Cdo njoftim ose komunikim tjetér qé do té jepet nén ose né lidhje me kéto rregulla alokimi duhet
té jeté né anglisht.

Pérvec nése shprehimisht parashikohet ndryshe né kéto rregulla té alokimit, té gjitha njoftimet
ose komunikimet e tjera duhet té béhen me shkrim né mes té platformés sé alokimit dhe secilit
pjesémarrés té regjistruar dhe do té dérgohen né adresén e postés elektronike dhe
nése nuk éshté e mundur, me numér faksi dhe té shénuar pér vémendjen e pérfagésuesit té palés
tjetér si¢ éshté pércaktuar né marréveshjen e pjesémarrjes ose si¢ njoftohet nga pjesémarrési i
regjistruar heré pas here né pérputhje me nenin 9.

. Té gjitha njoftimet ose komunikimet e tjera duhet té jepen me letér té dorézuar me doré kundér

pranimit ose dérgimit me posté ose me korrier té regjistruar né rastet e méposhtme:

a) Pérfundimin e marréveshjes sé pjesémarrjes né pérputhje me nenin 6;
b) Pezullimi dhe pérfundimi sipas nenit 71 dhe neni 72;dhe

C) Dorézimi i garancisé bankare né pérputhje me nenin 21 paragrafi 3.
Té gjitha njoftimet ose komunikimet e tjera do té konsiderohen se jané pranuar:

a) Né rastin e dorézimit me doré, kur dorézohen kundér pranimit; ose

b) Né rastin e parapagimit té dorézimit té regjistruar né posté, né ditén pasardhése té dités
sé regjistruar té dorézimit; ose

C) Né rastin e faksit, né pranimin e marrjes nga faksi i té dérguarit marrja e pajisjeve; ose

d) Né rastin e email-it, kur i dorézohet palés tjetér, por vetém nése kérkohet pranimi nga
marresi dhe marrja nga pala qé dérgon e-mailin.

Nése njé njoftim ose komunikim tjetér éshté marré jashté orarit normal te punés né ditén e
punés), konsiderohet se éshté marré né hapjen e biznesit né ditén e ardhshme té punés .

Neni 75

Konfidencialiteti

Marréveshja e pjesémarrjes dhe ¢do informacion tjetér i shkémbyer né lidhje me pérgatitjen e tij
dhe zbatimin e njé pjesémarrési té tregut do té konsiderohet konfidencial.

Né pajtim me paragrafin 3 té kétij neni, platforma e alokimit dhe ¢do pjesémarrés i regjistruar, i
cili éshté marrés i informacioneve konfidenciale né lidhje me kéto rregulla pér alokim, duhet té
ruajé konfidencialitetin e informacionit té tillé dhe nuk do té zbulojé ne menyre direkte ose
indirekte, raportojé, publikojé, zbulojé, transferojé ose té pérdorin ndonje artikull té
informacionit konfidencial ndryshe nga géllimi pér té cilin éshté béré i ditur.



5.

1.

2.

3.

Pavarésisht nga paragrafi 2 i kétij neni, platforma e alokimit ose njé pjesémarrés i regjistruar mund
té zbulojé informacionin konfidencial té njé pale té shpalosur tek njé palé e treté me pélgimin
paraprak té palés tjetér té shprehur me shkrim dhe me kusht gé pala pritése ka dhéné siguri se
njé palé e treté éshté i detyruar nga detyrimet e konfidencialitetit té barabarta si¢ pércaktohen
né kéto rregulla té alokimit direkt té zbatueshém nga pala tjetér

Pavarésisht nga paragrafi 2 i kétij neni, platforma e alokimit ose pjesémarrési i regjistruar mund
té zbulojé informacionin konfidencial té njé Pale qé shpalos:

a) Né masén e lejuar ose parashikuar shprehimisht nga rregullat e alokimit;

b) Pér cdo personii cili éshté njé nga drejtorét, zyrtarét, punonjésit, agjentét, késhilltarét ose
siguruesit e marrésit dhe i cili duhet té dijé informacionin konfidencial né lidhje me kéto
rregulla alokimi;

C) Aqg sa kérkohet pér té gené né pérputhje me legjislacionin e aplikueshém kombétar ose
té BE-sé, si RREGULLORE (EU) Nr 1227/2011 dhe RREGULLORE (EU) Nr 543/2013
Ose ndonjé akt tjetér administrativ té brendshém pérkatés, si¢ jané kodet e rrjetit;

d) Aqg sa kérkohet nga njé gjykaté, arbitér ose gjykaté administrative ose njé ekspert né
rrjedhén e procedurave para sé cilés marrési éshté palé;

e) Sic mund té kérkohet nga OST-té pérkatése pér pérmbushjen e duhur té misionit te tyre
dhe detyrimet e tyre né pérputhje me ligjet né fugi dhe kéto rregulla alokimi, ose
népérmjet agjentéve ose késhilltaréve; ose

f) Aq sa kérkohet pér té marré leje ose pélgime nga njé autoritet kompetent.

Pér mé tepér, detyrimet qé rrjedhin nga ky nen nuk do te zbatohen:

a) Nése pala gé merr informacionin mund té provojé gé né kohén e zbulimit, njé informacion
i tillé ishte né dispozicion té publikut;

b) Nése pala pritése jep prova se, qé nga koha e zbulimit, informacioni né fjalé éshté marré
ligiérisht nga njé palé e treté ose éshté béré publike;

C) Pér informacionin konfidencial té komunikuar, né pérputhje me legjislacionin dhe
dispozitat rregullatore, né njé formé té inkorporuar nga e cila nuk mund té konkludohet
asnjé informacion i vecanté pér njé pjesémarrés tregu;

d) Périnformacione publikimi i té cilave éshté parashikuar né ményré eksplicite nga rregullat
aktuale té alokimit.

Obligimet e konfidencialitetit né kété nen mbeten té vlefshme pér njé periudhé prej pesé (5)
vitesh pas pérfundimit té marréveshjes sé pjesémarrjes sé pjesémarrésit té regjistruar.

Nénshkrimi i marréveshjes sé pjesémarrjes dhe shkémbimi i informacionit konfidencial nuk u jep
asnjé té drejté ndaj patentave, njohurive ose ndonjé forme tjetér té pronésisé intelektuale né
lidhje me informacionet ose mjetet e véna né dispozicion ose té dérguara nga njéra Palé né tjetrén
sipas kushteve té kétyre rregullave té alokimit.



Neni 76
Caktimi dhe nénkontraktimi

1. Platforma e alokimit mund té caktojé, rinovoje ose ndryshe té transferojé ndonjé nga té
drejtat ose detyrimet e saj sipas njé marréveshjeje pjesémarrése ose kétyre rregullave té
alokimit né njé platformé tjetér alokimi. Platforma e alokimit do té njoftojé pjesémarrésit e
regjistruar pér ndryshimin duke dérguar njé email me pranim e marresit sa mé shpejt qé té
jeté e mundur dhe né ¢do rast té paktén dhjeté (10) dité pune para datés né té cilén ndryshimi
hyn né fugqi.

2. Pa paragjykuar nenin 41, njé pjesémarrés i regjistruar mund té mos caktojé, rinovojé ose
ndryshe té transferojé ndonjé nga té drejtat ose detyrimet e tij sipas marréveshjes sé
pjesémarrjes ose kétyre rregullave té alokimit pa pélgimin paraprak me shkrim té platformés
sé alokimit.

3. Asgjé né kété nen nuk do té parandalojé njé platformé alokimi ose pjesémarrés té regjistruar
pér té hyré né njé marréveshje nénkontraktimi né lidhje me kété rregullore té alokimit. Hyrja
né njé kontraté nénkontraktimi nga njé pjesémarrés i regjistruar nuk e liron pjesémarrésin e
regjistruar nga asnjé detyrim ose pérgjegjesi sipas marréveshjes sé pjesémarrjes ose kétyre
rregullave té alokimit.

Neni 77

Ligji Qeverises

Kéto rregulla alokimi do té geverisen dhe interpretohen né té gjitha aspektet né pérputhje me
ligjiin e vendndodhjes sé zyrés sé regjistruar té platformés sé alokimit pérve¢ nése pércaktohet
ndryshe né Marréveshjen e Pjesémarrjes.

Neni 78
Gjuha

Gjuha e aplikueshme pér kéto rregulla alokimi duhet té jeté anglishtja. PEr shmangien e dyshimit,
ku OST-te duhet té pérkthejné kéto rregulla té alokimit né gjuhén e tyre kombétare, né rast té
mospérputhjeve midis versionit né gjuhén angleze té publikuar nga platforma e alokimit dhe ¢do
versioni né njé gjuhé tjetér, do té mbizotérojé versioni né gjuhén angleze i publikuar nga
platforma e alokimit .



Neni 79

Proné intelektuale

Asnjé palé nuk do té fitojé asnjé té drejté, titull, licencé ose interes né ose né ndonjé té drejté té
pronésisé intelektuale té palés tjetér né lidhje me kéto rregulla té alokimit.

1.

Neni 80
Marrédhénia e Paléve

Marrédhénia e platformés sé alokimit dhe pjesémarrésit té regjistruar éshté ai i ofruesit
té shérbimit dhe pérdoruesit e shérbimit pérkatésisht. Pérve¢ si¢ parashikohet
shprehimisht né kéto rregulla té alokimit, asgjé nuk pérmban ose nénkupton né kéto
rregulla té alokimit pérbén ose konsiderohet té pérbéjé platformén e alokimit ose
pjesémarrésin e regjistruar, partnerin, agjentin ose pérfagésuesin ligjor té té tjeréve pér
cfarédo géllimi, duke pérfshiré transferimin e té drejtave té transmetimit afatgjate ose
krijojné ose konsiderohen se do té krijojné ndonjé partneritet, agjenci ose besim né mes
té paléve.

Pjesémarrési i regjistruar pranon gé as platforma e alokimit, as cilindo person qé vepron
né emér té ose nuk ka lidhje me platformén e alokimit, bén ndonjé pérfagésim, jep
késhilla ose jep ndonjé garanci ose ndérmarrje té c¢farédo lloji né lidhje me kéto rregulla
té alokimit, marréveshjet e sjesémarrjes ose duke zbuluar informacionin ose ndryshe né
lidhje me kéto rregulla alokimi , marréveshjet e pjesémarrjes dhe informacionet e
zbuluara ose ¢do transaksion ose aranzhim i parashikuar nga kéto rregulla té
alokimit,marréveshjet e pjesémarrjes dhe informacionin e shpalosur, pérveg sig
parashikohet shprehimisht né kéto rregulla té alokimit ose né marréveshjen e
pjesémarrjes

Neni 81

Asnjé e drejté e palés sé treté

Platforma e alokimit dhe secili pjesémarrés i regjistruar pranojné dhe bien dakort qé njé
person i cili nuk éshté palé né marréveshjen e pjesémarrjes midis tyre, pérfshiré ¢do
pjesémarrés tjetér tregu, nuk ka té drejta pér té zbatuar kéto rregulla té alokimit ose
marréveshjen e pjesémarrjes ndérmjet platformés sé alokimit dhe pjesémarrésit te

regjistruar.

Neni 82



Dokumenti hegjes dore

1. Asnjé mosveprim pér té ushtruar ose vonuar né ushtrimin e ndonjé té drejte, fugie
ose mijeti juridik té parashikuar me ligj ose sipas kétyre rregullave té alokimit, do té
pengojé ose pérbén hegjen doré nga ai ose ndonjé e drejté, fugi apo mjet tjetér
juridik. Asnjé ushtrim i vetém ose i pjesshém i njé té drejte, fugie ose mjeti té tillé nuk
e pérjashton ose démton ndonjé ushtrim tjetér ose té métejshém té tij ose ushtrimin
e ndonjé té drejte tjeter, fuginé ose mjetin juridik té parashikuar me ligj ose sipas
kétyre rregullave té alokimit.

2. Cdo hegje doré nga ¢do e drejté, fugi apo mjet juridik sipas kétyre rregullave té
alokimit duhet té jeté me shkrim dhe mund t'i jepet subjekt i kushteve té menduara
nga dhénési. Pérveg nése thuhet shprehimisht ndryshe, cdo hegje doré éshté efektive
vetém né rast dhe vetém pér géllimin pér té cilin éshté dhéné.

Neni 83

Marréveshje e ploté

Kéto rregulla té alokimit dhe marréveshja e pjesémarrjes pérmbajné ose shprehimisht i referohen té gjithé
marréveshjes ndérmjet platformés sé alokimit dhe secilit pjesémarrés té regjistruar né lidhje me kété
¢éshtje dhe shprehimisht pérjashtojné ¢do garanci, kusht ose ndérmarrje tjetér qé nénkuptohet me ligj
ose me porosi dhe zévendéson té gjitha marréveshjet méparshme dhe mirékuptimet ndérmjet platformés
sé alokimit dhe ¢do pjesémarrési té regjistruar né lidhje me to. Platforma e alokimit dhe secili pjesémarrés
i regjistruar pranojné dhe konfirmojné qé asnjéri prej tyre nuk i bashkohet kétyre rregullave té alokimit
ose marréveshjes sé pjesémarrjes duke u mbéshtetur né ndonjé pérfagésim, garanci apo ndérmarrje
tjetér (pérvec nése béhet me mashtrim) nuk pasqyrohet plotésisht né kushtet e kétyre rregullave té
alokimit ose marréveshjen e pjesémarrjes.

Neni 84

Mjetet juridike ekskluzive

Té drejtat dhe mjetet juridike té parashikuara nga kéto rregulla pér alokim dhe marreveshjes sé
pjesémarrje dhe ¢do pjesémarrés i regjistruar jané ekskluzivé dhe jo grumbullues dhe né masén e
lejueshme me ligj pérjashtohen dhe jané né vend té té gjitha té drejtave substantive (por jo procedurale)
ose mjeteve juridike té shprehura ose té nénkuptuara dhe té parashikuara me ligj ose statut né lidhje me
objektin e kétyre rregullave té alokimit dhe marréveshjes sé pjesémarrjes. Rrjedhimisht, platforma e
alokimit dhe secili pjesémarrés i regjistruar me kété rast heq doré sa té jeté e mundur nga té gjitha té
drejtat dhe mjetet juridike té parashikuara me ligj ose statut dhe lirojne njéra-tjetrén, nése éshté
pérgjegjése pér ciléndo prej tyre, zyrtarét, punonjésit dhe agjentét e saj té njéjtén masé nga té gjitha



detyrimet, pérgjegjésité ose detyrimet e parashikuara nga ligji ose statuti né lidhje me ¢éshtjet e trajtuara
né kéto rregulla pér alokim dhe marréveshjen e pjesémarrjes dhe merr pérsipér té mos zbatojé asnjé nga
té njéjtat, pérveg sic parashihet shprehimisht kétu.

Neni 85

Pjesshme

Nése ndonjé dispozité e kétyre rregullave té alokimit ose té marréveshjes sé pjesémarrjes shpallet e
pavlefshme, e pazbatueshme ose e paligjshme nga gjykatat e ¢do juridiksioni té cilés i nénshtrohet ose né
bazé té arbitrazhit ose me urdhér té ndonjé autoriteti kompetent, kjo pavlefshméri, pazbatueshmeéria ose
paligjshméria nuk duhet té paragjykojé ose té ndikojé né dispozitat e mbetura té kétyre rregullave té
alokimit dhe marréveshjes sé pjesémarrjes e cila do té vazhdojé né fuqgi dhe efekt té ploté, pavarésisht
nga kjo pavlefshméri, pazbatueshméria ose paligjshméria. Cdo pjesé ose dispozité e pavlefshme, e
paligishme, e pavlefshme dhe / ose e pazbatueshme zévendésohet me pjesé ose dispozita té vlefshme
ligiore dhe / ose té zbatueshme pér té arritur efektin e synuar ekonomik dhe ligjor.
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